g EURGPSKA UNIA MINISTERSTVO
D?ERACE{Y FROGRAIM Eurdpske Siruktusal ’
KVALITA ZIVOTRERC PROSTREDIA urdpeke rubtutaine 2IVOTNEHG PROSTREDIA
ainvastizng fondy SLOVENSKE) REPUBLIKY

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
¢ OPKZP-PO1-SC121/122-2015-1/53

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreté
podl'a § 269 ods. 2 zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich predpisov, (d'alej
len ,,Obchodny zdkonnik*), podla §25 zdkona & 292/2014 Z. z. oprispevku poskytovanom
z eurépskych Strukturdlnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskor§ich predpisov (d'alej len ,,Zdkon o prispevku z ESTF“) a podl'a § 20 ods. 2 zdkona & 523/2004
Z. z. orozpoétovych pravidlich verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni

neskorgich predpisov (dalej len ,,Zakon o rozpoétovych pravidlach) medzi.

PoskytovateFom
nazov: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo: Némestie Pudovita Stara 1, 12 35 Bratislava
1CO: 42181 810
DIC: 2023106679
konajtci: Jén Budaj, minister

v zastipeni

ndzov: Slovenské agenttira Zivotného prostredia
sidlo: Tajovského 28, 975 90 Banska Bystrica
ICO: 00 626 031

konajuet: Mgr. Michal Maco, generalny riaditel

na zaklade spinomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani Easti 0loh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom &. 22/2015/5.1 zo dita 13. aprila 2015 v platnom zneni
po¥tovd adresa:  Slovenské agentira Zivotného prostredia

Sekeia fondov EU

Karloveska 2

841 04 Bratislava 4

(dalej len ,Poskytovatel™)

a
PrijimatelPom
nazov: Obec Banov
sidlo: Hviezdoslavova 34, 941 01 Banov
zapisany v: -
1CO: 00 308 765
DIC: 2021060646
konajici: PhDr. Milo§ Rybadr, starosta

postova adresa:  Hviezdoslavova 34, 941 01 Banov
(d’alej len ,,Prijimatel®)

(Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre Géely tejto Zmluvy oznacuju dzlej spolotne aj ako ,Zmluvné
strany® alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)



Preambula

(A) Na zdkiade vyhldsenej Vyzvy na predkladaniec adost o poskytnuiie nendvratného
finandnélio prispevku (dale] ako ,NEP“), Poskytovatel overil podmienky poskytrutia
prispeviku & tozhodol ozmene priveplatného rozhodnutia o neschvilen! FHadosti
o poskytnutie NFP ne rozhodnutie o schvdlen{ Xedosti o poskytnutie NFP podla §21 ods. 5
Z&kona oprispevku z BYIF tak, %o vydal rozhodnutie o schvhlen! ¥adosti o prispevku
7 BSIF,

[

(B) Zmluva cposkytnuti NFP sa uzetvéra na z8klade & po nadobudmulf prévoplatnost s
rozhodnutia o schvélent #adosti o poskytnutie NFP & NFP310010A125 zo diia 30,12.2020, |
v ghlade s prévaymi predpismi uvedenymi v zdhlavl tejto zmbuvy, v dosledku dobo je od i
momentu uzavretia zmluvy o poskytnut! NFP vzfah medzi Poskytovatelom & Prijimatelom
vztahom sikronmopravinym,

e

e s, g

1.  UVODNE USTANOVENTA.

1.1 Zmluva o poskytauti NFP vyuZiva pre zvydenie privne] istoty Zuluvnych strén definicis, ktoré
sit uvedené v &lanka 1 Prilohy & 1 Zmluvy o poskyinuti NFP, ktorfmi sG viecbeens zmhrvné
podmienky (dalej ako ,VZP®). Definfele uvedend v &, 1 VZP sa rovnako vatahujl na celd v !

Zmluvu o poskytont] NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj na jej prilohy. . . i
12 Zmluvou o poskytnut! NFP sa oznaduje tato zmluva ajel prilohy, v zneni neskordich zmien .
a doplneni, kiord bola uzetvorend medzi Priffmatelom a PoskytovatePom podPa prévnych '_ f
precpisov uvedengeh v zdhlavi oznadenia tejto zmluvy na zéklade vydaného Rozhodnutia o ‘o

zmene Rozhodnutie o neschvélenl ZoNFP podla § 21 ods. 5 Zékona o prispevia z BSIF, Pre : |
dplnost’ sa uvédza, Ze ak sa viexte uvddza ,zmluva® s malym zaSiatodnym pismenocrm 2%
mysli se thim této zraluva bez jef priloh. Vynimlku z uvedendho pravidla predstavuje oznaenie <
priloh zmiuvy, kedy sa pouZive slovas spojenie ,prilohy Zmluvy o poskytuat! NFP“, &0 viludne
pre tento pripad zahffia aj modifikdcin obsahu pojmov podle ods. 1.1 tohte &iénku. Priloby
uvedené v zdvere zmluvy pred podpismi Zinluvngeh stedn tvoria neoddelitePnd sudast Zmluvy
o poskytnutl NFP.

[

1.3 5vynimkou ods, 1.1 tohto Slénkuy, 8lanky 1 ods. 3 VZP akde kontext vyFaduje inak;

(8) pojmy uvedené 8 vellym zafiatoinyma pismenom a pojmy definovanéd vo viechecnom .
nariaden!, Nariadeniach k jednotlivim ESIF a v mplementadnych nariadeniach maj taky i
isty vyznam, ked” st poudité v Zmluve o poskytuuti NFP; v pripade rozdielnych definicii
mé prednost definfeia uvedensd v Zmluve o poskytmrt NEP;

(b) pojmy uvedensé s vellkym zadiatodnym plsmenom majt ten isty viznam v cele) Zmluve
oposkylnutt NFP, pridom ich vfznam sa zachovdva aj vpripade, ak sa poukijd v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZiji s malym zadlatobngm plamencn,
ak je z kontextu nepochybné, e ide o definovany pojem,

(¢} sloviuvedené:
(i)  ibavjednotnom ¥isle zahfhiaj aj mno¥né ¥islo a nacpak; H
(i) v jednom rode zahfHajt aj iny rod;

(iif) iba ako vsoby zahffiaji fyzicks af pravnické osoby 2 ﬁaopak;

{d) akgkolvek odkaz na Frivne predpisy alebo prévne akty BU, pravae predpisy SR alebo
Prévne dokumenty, vriane Systému riadenia ESIF, odkazuje e na akfikolyek ich zmenn,
t. j. pouZije sa vidy v platnom zneni;
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(2) nadpisy slGZia len pre vASSiu prehladnost” Zmhuvy o poskytmmtl NEP & nemail vyznam pr
viklade tejtc Zmiuvy o poskytnuti NEP.

V nadviznosti na ustamovenie § 273 Obehodného ehlonnika safastou zmluvy st VZEP,
v ktoryeh. sa blizéle upravujt préva, povinnosti a postavenis Zmlavieh stefn, rdzne procesy pri
poskytovan! NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho ¥erpani, ricsonie Nezrovnalost, ukladanie
sankeil, spbsob platich a s tjm spojend otézky, ako aj dal¥ie offzky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranarl mo¥u vznilott vri poskytovani NEP podla Zmluvy o poskytout! NFP, Akikol'vek
povinnost vyplyvajica pre ktortkolvek Zimluvat stramu z VZP je rovnako ziviznd, ako keby
bola obsiahnuté priamo v tefio zmluve. V pripade rozdielne] upravy v tejto zmluve avo VP,
1né vrednost Gprava obsishmutd v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NEP je tprava zmluvaych podmienck, prév a povinnost
medzi  Poskytovatefom & Prijfmatelom  pui poskytnutf NEFP zo strany Poskytoveatela
Prijimatel'ovi na Realizdciu aktivit Projekin, ktorf jo predmetom Schvélen] Zadosti o WFP!

Nézov prejekin : Banov - roziirenie kanalizdcie IL, IIL, 1V, etapa
Rod projekty v ITMS 2014+ 310011A125

Miesto realizdcie projekiu : Obec Bénov

Vzya — kod Vizvy : OPKZP-PO1-8C121/122-2015-1

Pougity systém finatcovania : predfinancovanie, refundécia

(&alej ako ,Projekt®).

U¥elom Zmhuvy o poskytrmt! NFP je spolufinancovanie schvilenéhe Projekiu Prijimatela, a to
poskyinutim NFP v rimei:

Operadny prograin: Operatng program Kvalita Zivotrého prostredia
Spotufinancovany fondomnu: Kohézny fond

Priotitnd cs: 1. Udcsatelné vynivanie prirodmjeh zdrojov prostrednictvom

rozvaja envionmentdinej infiagtruktiry

Tavestidné priorita: 1.2 Investovenie do seltora vodného haspodérstva s cielom
splnit po¥iadavky envirommentilneho acquis Unie a pokryt
potreby, ltoré Elemské Htaty Ypecifikovali v savislosti s
investiciami nad rdmec uvedengoh podiadaviek

Specificky ciel’ 12.1 Zleptenie odvAdzenia a dstenia komunalayeh
odpadovich vdd v aglomerdcidch nad 2 000 EQ v zmysle
Zviziov SR vodi EU

na dosiahnutie ciela Projekin:  cielom Projekiu je naplnenie Meratench ukazovatelov
Projektu definovangch v Prflohe & 2 Zmluvy o poglytmuti
NP, ato podla Basu plnenia Meratelného ukazovatel's, bud
k ddtumy  Ukonfenia realizdeie hlavoyeh aktivit Projekiu,
alebo po Ukondend realizécie hlavoych akiivit Projektu aich
ndsledné udidenie podas Obdobia Udrfatelnosti Prejektu
v stilzde s podmienkami uvedenymi v Elanku 71 véeobeoného
nariadenia a v Zmlave ¢ poskytoutf NFP.
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2.5

2.6

2.9

2.8

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na ziklade Zrluvy o poskytmutl NFP poskytue NEP Prijmatefovi
za udelom nvedenym v ads. 2.2 tolio &lérku na Realizdoin aktivit Projekin, ato spdscbom
& v siiade s ustanoveniami Zmbuvy o poskytaut! NFB, v stlade so Schvilenou ¥adosfon o NEP,
veilade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finandného riadenia, vsilade so vietlkymi
dokumentmi, na kioré Zmluva oposkytnuti NEP odkazyje, ek boli Zverejnené, vratane
Pravaych dokumentov avsilade s platngmi afinngmi vicobecne zéviznymi praviymi
predpismi SR a préynymi aktmi EIT,

Prffimatel’ sa zavizuje prijef’ poskytnuty NEP, pousit ho v stlade s pedmienkami uvedengymi
vZmluve oposkymutl NFP, v stlade sje tielom apodla podmienck vyplyvajticich
z prisludnej Vyzvy, v silade so Schvilenou #Hados?ou o NFP a stasne sa zavizuje realizovat
viellky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahouty clel Projeletu aaby beli hlavné Aktivity
Projektu zrealizované Riadne a Véas, ato najneskér do uplynutia doby Realizdeie hlavaych
aldivit Projektu tak, ako to vyplfva z definicie pojrou. Realizécia blavnych aktivit Projekiu
v 8k 1 ods, 3 VZP. Na prevkdzenie pluenia ciela Projektu podla odsekn 2.2 tolto &lanke
zmluvy je Prijfmate! povinng udelif aleba zabezpedif udelenie vietkyeh poitrebnych glihlasov,
ak ploenie jedného alebo viaceryeh Meratelnych ukazovatelov Projekiu sa preukazuje
spiscbom, kiory udelenie sthlasu vy#aduje. SGhlasom podla tohto adseku sa rozumie naprillad
sililas s poskytovanim idzjov z informadného systému trefe] os oby.

Podmienky poskytnutia prispevkn, ktoré Poskytavatel uviedo] v prisluiing Vyzve, musia byt
spluenc & pofas platnosti a (dinnosti Zmluvy o poskytuut! NFP. Poruenie podimienck
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatoym porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel j& povinng vedtit' NFP alebo jeho #ast v stilade ¢ &ldnkom 10 VZP, ek zPrévnyvch
dokumentov vydangeh Poskytovatelom nevypiyva vo vetaln kjsdnotlivim podimienkam
poskyinutie prispeviun ing postup. _

NFP poskytauty v zmysle Zmluvy o poskytnut! NEP je tvoreny prostriedlami EU a $tétneho

rozpotiu SR, v désledku Soho musia byt finan¥né prostrisdky tvoriace NFP vyneloZené:

a) v stlade so zdsadou riadneho finanéného lLwospodirenia v zmysle &l. 33 nariadenia
2018/1046,

b) hospodérne, efekiivie, G¥inne a Glelne,

¢) vsilade sostatnynd pravidlami rozpodtavého bospedérenia s vergingmi prostriediami
vyplyvajieimi z § 19 Zékona o tozpodtovich pravidlich.

Poskytovatel' je oprdvmeny prijat osobitng pravidis a postupy ua preverovanie splnenia

podmienok podla pism. a) a% ¢) tohto odseku vo vafahn k vidavkom v rdmed Projektu & v¥lenit

ich do jednotlvich tlonov, ktoré Poslytovatel vykondva v stvislostl s Projeltom podas

Ginnosti Zmluvy o poskytout! NFP (napriklad v stvislosti s koniroloy Verejného obstarivania,

s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanon formou finanéne] kontroly, ako aj v ramei vykonn

inej kontroly), teda 2% do skonenia UdrZatelnosti Projekin. Ak Prijimatel’ parudf z4sadu, aleho

pravidlé podla pism. &) a% ¢) tohto odseky, je povinny vréatit' NFP alebo jeho dast' v stlads s &L,

10VZp,

Prijfmatel’ je povinny zdr¥at’ sa vykonania akéhokoPyek fikonn, vdtane vstupu do zédvizkovo-
pravineho vzialu s trefou osobou, ktarym by doflo k porusentu &ldnky 107 Zmluvy o fungovant
EU v stvislosti s Projektom sohladom na skutodnost, ¥e poskytmuité NFP je prispevkom
z verejugch zdrojov,

Zimfuvné strany sa dohodY, % v pripade, ak Prijfmatelovi vyplyvajl zo Zmluvy o poskytuoti
NFP ekékolvek povinnosti, kloré je povinng plnit vo& Poskytovatel'ovi, bude ich phenie
adresovat’ vodi SO, uvedendmu vzéhlavi tefto zmluvy pri vymedzeni Zmluvinyeh strin,

B

ey s




2.9

2.10

2.11

svinimkon pripady, sk zpisomnébo omimenia Riadiaceho orgimu Prijimatefovi bude
vyplyvat ind indtrukoia.

Poskytovate! sa zavizuje vyu¥lvat’ dokwmenty stvisiace sprecleZenym Projektom viludne
optéynenymi osobami zapojenymi najmi do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovenia a kontroly Projeldu aich zmluvegmi partermni poskytujtcimi poradenské
siugby, ktorf s viazani zévizkom misanlivosti, &m nie s dotknuté osobiiné predpisy tykajtce
sa poskytovania informéci poviangmi osobami.

NEP nemo¥no poskytmi? Prijfmatefovi, ktovému bol na zéldade pravoplatného rozsudla

ulogeny trest zékazu prijimat’ dotdeie alebo subvencie, trest zékazu prijfmet pomoc a podporu

poskytovant z fondov Burbpske] tmie alebo trest zdkazn (¥ast vo versinotn obstardvant podls §

14 23 19 dkona & 91/2016 7. 7. o trestnej zodpovednosti préviickych 0s6b a zmene a doplnent .
piekiorfch zékomov, V pripade, ak v %ase nadobudnutia prévoplatmosti vozsudku podla prve)

vety 12 bol NFP alebo jeho dast Prijfmatelovi vyplateny, Poskytovatel’ mé pravo odstipit’ od

griluvy pre podstatné porufenie zmiuvy Prijimatefom podla ¢ldnku 9 VZP aPrijfmatel je
povinng vratit NFP alebo jeho dast’ v stilade s Slénkom 10 VZE.

NIP nemo#no poskytnit’ Priffmatelovi, kiory mé povinnost’ zapisavet’ sa do registea partnerov
verejného seltora podla zékona & 315/2016 Z. z. oregistri partnerav verejného sekiora a
o zmene a doplneni nisktorgch zékonov a nie je v tomto registri zapisany. Pokizel Prijiroatel’ ani
na zéklade vizvy Poskytovatel'a nezabezpedl zépis, porudenie povinnosti zépisu do registra
parterov versiného sekiora sa bude povafoval’ za podstaine porugerie Zmluvy o poskytnutl
NEP a Prifimatel’ je povinny viétit’ NFP alebo jeho dast’ v silade s Slénkom 10 VZP. Do fesn
zhpisu Prijimatela do registra Poskytovatel nie je povinny poskytovar pluenie podla Zinluvy
o poskytnut{ NFP,

VYDAVEY PROJEETU 4 NFP
Poskytovatel a Prijimatel sa dohodlina nasledujieom:

a) maximélne vy¥ka celkovjch oprdvienyeh vydavkov pre Projelet genervjlci prijem

na Realizhotu. ektivit Projeldn predstavuje 9 636 870,58 EUR (slovom: devit’ milibnov |

Hest'stotridsaffesttisic osernstossdemdesiat celych pAt'desiatosem stotin eur),
by Neuplatiije sa,

¢) Poskytovatel posiyine Prijimatefovi NFF maximélne do vi8ky 9 155 027,05 EUR (slovomu:
devat milibnov stopitdesiatpititisic dvadsafsedem celych pdf stotin eur), o
predstavuje 95 % z Celkovych opravaengeh vydavkov pre Projeld generujici prijem na
Replizéely aktivit Projekta podla ods. 3.1 plsi, a) tohto Elénku zmluvy,

d) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

(i) 4 zabezpetené zdroje financovania Projekiu vo vy¥ke 5 % (slovom: pit percent), do
predstavuie  sumu 481 843,53 BUR__(slovom:  §tyristocsemdesiafjedentisic
osemstoltyridsatini celfch pifdesiattrd stotfn eur) z Celkovich oprévnenych vidavkoy
pre Projekty generujtice prijem nz Realizicin alctivit Projektu podla ods. 3.1 pism. a)
tolto dldnku zmluvy po zolladnent finandne] medzery a

(if) mé zabezpedené dalsie =zdroje finencovania Projoktu na hradu vidaviov
ncopravnenych na  fineancovanis  zo  zdrojev  EU 8 ftatneho  rozpodtu
na spohifinancovanie v ddsledlm vipotiu finandnej medzery,




3.2

3.4.

3.5,

3.6,

(lii) zabezped{ =zdroje financovania na thraduy vietkych Neoprévhengch v§davkov
ne Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vzniknt v pricheln Realizdcie akiivit Projeliu
a budi nevyhnuiné na dosiahnutie ciefa Projektn v zmysle Zmluvy o poskytaut{ NFP.

Maximéina v{¥ka NFP uvedend v ods, 3.1 plsm. ¢) tohto Elénky zmlavy nesmie byt prekrotend,
Vinimkou je, ak kprekrofeniu dbjde z technickych dévodov na strame Poskytovatela,
v ddslecku. ktorych mdZe byt odehflka vo vy¥ke NFP maximélne 0,01 % z maximélne] vydky
NFP uvedene] v ods, 3.1 pism. ¢) tohto Slanku, Prijfmatel’ stiéasne berie na vedomie, e viika
NEP na tlradu &asti Oprévoenych vidavkov, kiord bude skutodne uhradend Prijfmatelovi,
zhvisi od vystedkov Prijimatefom vylonaného obstardvania slu¥ieb, tovarov & stavebnych pric
a znelo vyplfvajice] Upravy rozpodtu Prajektu, od postidenia vi¥ky jednotlivich vidavkov
s ohladom na pravidld posudzovania hospoddrnosti, efekifvaostl, Gelnosti a tdinnost
vydavkov, ako aj od splnenia ostatngch podmienck uvedenych v Zmluve o poskytut NFP
vrdtane podmienol oprévinenosti vidavkov podPa &lénku 14 VZP.

Poglytovatel' poskytuje NEP Prijimatelovi vilune v stvislosti s Realizieiou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenfoh:

&) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) prévaymi predpismi SR,

) pravaymi predpismi Burdpskei (mie a préviymi aktmi Burépsksj tnie,

d) Systémom riadenie BEIF & Systémom finandného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zdklade, ak boli Zverejnens,

& schvilenym operalnym programom Kvalita Zivotného prostredia, Vyzvou a jej prilobam,
vritene podkiadov pre vypracovanie a prediladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady
Zverajnené,

f) Prévoymi dokumentmi vydanfumi oprévnenymi osobami, zlkborfch pre Prijimatela
vyplyvajn priva a povinnosti v stvislosti 5 plaenfm Zmluvy o poskytnut! NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimetel’ sa zavizoje pousit’ NIF vyludne na thradu Oprévnenyeh vidavkov na Realizictn
altivit Projekiv a za spinenia podmienck stanovengeh v Zmluve o poskytauti NFP & v prévaych
predpisoch, altoch alebo dokumentoch uvedengch vpismu ) a% £) ods, 3.3 tohto &lénku
a vypifvajticich zo Schvilenej Ziadosti o NFEP.

Prijimatel sa zavizuje, Ze nebude poZadovat dotdein, prispevok, grant alebo i formu pomoci
na Realizdclu akiivil Profeldu, na ktord je poskytovang NFP v zmysle tsitc zmluvy a kiord by
predstavovala dvojité financovanie alsbo spolufinancovanie tych lstych vidavkov zo zdrojov
ingeh rozpedtovych kapitol Sidtnebo rozpodtu SR, Statnyeh fondov, z infch versinyeh zdrojov
alebo zdrojov EU. Priffmatel’ je povinny dodr¥at pravidid krffového financovania uvedend
vkapitole 3.53 Systému riadenia BSIF., Vpripade porufienia uvedengch pavinnosti je
Poskytovatsl’ opravneny Ziadat’ od Prijlmatela vratenie NFP alebo jeho Sasti a Prijfmatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho 8ast’ v stlade 8 Hldnkom 10 VZP.

Prijfmatel’ berle ng vedomie, %e NEP, a 1o af ka?dd jeho Sas? je finanénym prostriediom
vyplatenyin zo Htdtneho rozpodtn SR. Na kontrolu aaudit pouditia tychio finandmich
prostriedkov, ukladanie a vymdhanie sankeil za porufenie finanénej discipliny sa vzbahujs
reZim upraveny v Zmiuve o poskytnuti NFP, v préavoych predpisoch SR a v privaych akioch
EU (majmid v Zékone o prispevicr z ESIF, v Zakone o rozpoltovyeh pravidlich a v Zdkone
o finantne] Lkontrole). Prijfmate? sa si¥asne zavizuje polas platnosti a G8innost Zeluvy
o poskytout] NFP dodr¥iaval’ vietky predpisy a Prdvne dokumenty uvedené v ods, 3.3 tohto
Elanku,

ey

P
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]
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3.7.

3.8
3.9,

4.2

4.3

Ustanovenim ods. 3.1 tohto #énku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
oprévnengha orgénu (certifikadng orgén, orgén auditn) vykonat finandnt opravu v zmysle
Blénku 143 viecbecndho nariadenta.

Neuplatiiuje sa.

Vzhtadom ha cheralkter Aktivi, kioré si obsahom Projektu avsilade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo V§zve, poskyiutic NEP podla Zmiuvy o poskyinuti
NFP nepodlieha uplatiiovenin pravidiel ¥tétnej pomocl. Ak Prijfmatel zraend charakter Aktivit
alebo bude v rémei Projeltu alebo v siviglostl s nim vylkondvat akékol'vek Glkony, v ddsledio
letorych by sa pravidld fkajice sa ¥tdtnef pemoci stali uplatnitelnfmi na Projekt, je povinng
veatit alebo vymoet vratenie ¥tAtnej pomoci poskytnute] v rozpore s uplataitePnymi pravidlami
vyplyvaiticimi z ptévnych predpisov SR aprévnych akicy EU, spolu strokmi vo vidke,
v lehotdch a spasobom vypljvajicim z pristuinych prévnych predpisov SR a prévoych aktov
T, Priffmatel je shdasne povinng vrétit NFP alebo feho Sast v ddsledku poruienia povinnosti
podPa druhef vety tohto odseku v silede s 8. 10 VZP. Povinnosti Prijimarela uvedené v Elanku
6 ads, 5 VZP nie 50 tymto ustanovenim dotknuté.

KOMUNIK ACTA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluyné strany sa dohodli, Ze ich kommnikécia stvisiaca so Zmluven o poslkytout! NFP si pre
svoju zavizrost vy¥adnje plsomnd formy, v rémel kiorej st Zmluvné stramy povinné uvidzat
TTMS 2014+ kéd Projekiu a ndzov Projekin pedla &lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvne strany sa
zavizujh, ¥e budd pre vzéjomni pisomnt komunikéciu v ligtinnej podobe pouiival’ po¥tove
adtesy uvedené v zéhlavi Zmluvy o poskytouif NFP, ak nedeflo k ozndtuenin zmeny adresy
spésobom v stilade s Eldnkom 6 zoluvy. Zmluvné strany sa dohodli, e plsomnd forma
komunikdcie sa bude uslutodfiovat v listinnej podobe prostreduictvom doporudentho
dorugovania zasielok alsho obydajného dorudovania poitou alebo v elekironickej podobe podla
odaskn 4.2 tohto lédnku.

Zmluyné strany sa dohodli, Ze foh konmmikdcla mée prebiehat’ alternativoe v olektronicke]
podobe, ato najmi vpripade beZnef kornunikdcie prostrednietvom elektronicke] spravy (e-
mailu), v ostatugch pripadoch prosttednfetvom ITMS 2014+ (netfka sa aleltronického podanis
v ITIMS2014+, kioré je povafovené za podanis prostredunfctvom Ustredného pertdlu versinef
sprivy) alebo prostredufetvon Ustredného portélu verejnej spravy (prifom zo strany
Poskytovatela uneide o vykon verejngj meei, ibe o vyuivanie existujicich teclnickyeh
prostriedkoy vhodngeh na komunikéciu). Elektronickd komunikicia prostrednfetvom ITMS
2014+ predstavuje aj podporny spdsob k plsomne] konwnildell v listinnej podobe. Prijimetel
stihlast s g, aby po splnent vietkych technickych pedmienok pre zavedenis slektronicke;
komunikdcle prostrednictvom ITMS 2014+ aka preferovantho spdsobu  kemunikécie
Zmluyvngell strdn Poskytovatel vydal usmernenie tjkafice sa komumikécls, ktoré bude pre
Zmluynd strany zévizoé.

Poskvtovatel tmé¥e wrsit, Yo beind vzéjomnd komunikicia Zmhuvngeh stran slvisiaca g0
s A

- Zmluvou o poskytrut{ NFP bude prebishat prostrednictvom e-mailu & zérovedl mbZe urlit’ af

podmienky takejto komunikdcie, Aj v rémel tychto foriem kommmikéacie je Prijimatel’ povinng
uvidzat ITMS 2014+ k6d Projektu a ndzov Projektu podla &ldnku 2 ods. 2.1 zmlivy. Zimluvné
strany si zdrovel dohodli ako mimorfadny sposcb dorudovania pisomnych zdsielck v listinne]
podobe dorudovanie osobne alebo prostredatotvem kuriéra; talkéto dorudenie Poskytovatelovi je
mo¥né viludne v tradugch hodindch podatene Poskytovatel'a zverejnenych vereine pristuptym
spbsoborm,




4.4

4.5

4.6

4.7

Oznémenie, vjzva, Ziadost' alebo iny dokument (dalej ako ,pisommnost™) zasielany druhej
Zuluviej strane vplsomnej forme vlistinne] podobe podla Zmluvy o poskytautl NFP,
s vinimkou ndvrhu Sastkovej sprévy z kontrolyfadviw spravy z kontroly podla &lsnky 12 ods.
2 VZP, sa povaZuyje pre Glely Zmluvy o poskytnutt NFP za dorudent, ak ddjde do dispozicie
druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zéhlavi Zmluvy o voskytout! NFP, afo g v
pripade, ak adresét plsommost’ neprevaal, pridom za deit dorn¥enia plsomnost sa povazuje detl,
kedy doklo k

a) uplynutic tlo¥ng (odbeme]) lehoty pisomnosti zasielamej po¥ton druhon Zmluvnou
stranou, ak ned@ide I jej vréteniu podPa plsm. ¢),

b)  odopretiv prijatia pisormost, v pripade cdopretie prevziat pisomnost’ doruovant poton
alebo osebnym dorudenfin,

o) vratenin pisommosti odosielatelovi, vpripade vratenia zdsielky spét’ (bez ohladu
na pripadnt pozndmlay ,adresdt nezndmy*).

Névih lastleove] sprévy z kontroly/mévih spravy z kontroly v zmysle §lankn 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre idely Zmluvy o poskytrii NFP za dorudeny ditom jeho prevzatia Prijfmatelom,
Néivrh Siastkove] spravy z kontroly/ndveh sprévy z koniroly v zmysle 8lanlku 12 odsek 2 VZP sa
poveuje pre Uely Zmluvy o poskytnutl NFP za dowdeny aj v pripade, ak ho Prijimatel
odmietne prevziaf, a to diom odmietnutia jeho prevzatia. Ak néveh dinstlove] sprévy
z kontroly/mévih sprévy kenfroly nemo¥no dorudit' na adresu Prijfmatela wvedent v ziblevi
podla odscku 4.1 tohto Slénic, pripacne ak doilo k omémenin zmeny adresy v siilade
s Eldnkom 6 Zrmluvy, na takio ozndmenti adresn, povafuji sa tieto névrhy za dorodend dilom
vratenia nedorudenébo ndvihu Eastkove] sorivy alebo névehu spravy Poskytovatelovi, aj ked
sa 0 tom Prijimatel’ nedozvedel (fiketa dorudenia).

V pripade dorudovamia Sprévy o zistensj nezrovnalosti Prijimatelovi prostreduictvorn TTMS

2014+, sa bude tite povafovat’ za dorufemi momentom zverejnenia nezrovnalosti vo verejng
dasti TTMS 2014+,

Pisomnost’ alebo zésielke dorudovana prostrednictvom e-meilu bude povasovand za dorudent
momentom, kedy bude elektronickd sprdva k dispozfeii, pristupud ua e-mailovom servert
shiZiacom na prijfmanie elektronickej po¥ty Zmluvng strany, kiord je advesfiom, teda
momentorn, kedy Zmluvnej strane, ktord je odoslelatelom pride potvrdenie o Gspefnom
dorudeni zasielky; ek nie je objektfvne ztechnickfch dovodov mo¥né nastavit’ automaticks
potvrdenie o Uspe¥nom dorudent zdsielky, ako vypljva z pism. ¢) tohto odsely, Zmhrmé strany
vyslovne sthlasia s tym, Ze zésielka dorudovend elektroniclky bude povafovand za dorubemt
momentom odoslaniz elsktronickej spravy Zmluvnou stranow, ak tto Zmluvnd strana nedostals
automatickl informaciu o nedorudent elsktronickel sprévy. Za Welom realizécie doruSovania
progtrednfetvom e-mailn, Zmluvné strany sa zavizuji:

) vzdjomne si plsomne ozndmit svoje emailové adresy, ktoré budh v rémei tejto formy
kormunikcie zévizne pouZival a ich aktmalizéeiu, pri¥om nesploenie tejio povinnosti bude
zatazoval’ t0 Zmbuvnd stramy, ktord ozndmenie alctudlnyeh fdajov nevykonala aj viom
zraysle, Ze zésielka dorudend na neektudlm s-mailovii adresu sa bude povaovat na fisely
tejto Zmluvy o poskytmut! NFP za riadne dorufend,

b) vzdjormne si pisomme ozndmit vietky tdaje, kioré budi poirebné pre tento spbsok
dorudovania,

¢) zabezpedit nastavenis technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spltiat vietly
parametre pre splnenie poZiadavky tkaiticej sa potvrdenia dorudenia elekironicke; Sprévy,
vratane pripojenych dokumentov; ek to nie je objekifvne mo¥né 7 techmickych dévedov,
Zmluvné strana, kiord md tento technicky problém, jeho existenciu ozndmi dnghej




4.8

4.9

5.2

7mluvne strene, v dosledlou doho sa na fiu bude aplikovat’ vinimlca z pravidla o momente
dorudenia uvedsnd za bodkotiarkou v zékladnom texte tohte odsekn 4.7,

Priffmatel ie zodpovedny za wiadue oznafienie poftove] schrénky na dlely pisomnej
kommnikicie Zmluvegch strén,

Zyalyvnd strany sa zavizuil, Ze vzdjomma komunikicia bude prebiehet v slovenskom jazyku.
Vieika dokumentdola predkladand Prijimatelom v sdvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
afalebo s Projektom bude predkladans v slovenskom jazyku av pripade, ek bola yyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre joj poutitie pre Glely Projekiu a/alebo Zmluvy o poskytnu
NEP je potrebnd, sby Prijfmatel zabezpsiil Yitadny preklad do slovenského jazyka. Ak to
Poskytovatel' vislovne nevylidi vo V9zve alebo v Prévnem dokumente, mde byt prediladana
gj vdeskom jezylu bez potreby tradného prelladu. Poskytovatef mb¥e vo Vyzve elebo
v Prévoom dokumente umo¥nit predidadat uvedend dokumentdeiu af vinom jazyku bez
notzeby Gradného prekladu do slovenského jazyke.

OSOBITNE DOJEDNANIA.

Prijimate? sa zavizuje predkiadal Ziadosti o platby najmenej jedenkrdt za devit kalendérnych
mesiacov podas Realizdcie hlavngeh aktivit Projektu v silade s Harmonogramom finanéne
reslizdcie Projektu. Ziadost o platn mé¥e Prijimatel prvy raz podat najskdr po Zadatl
realizdcie hlayigeh aldivit Projektu, Zadost o platbu (s priznakom zéverelnd) Prijimatel
predlozl najnesksr do troch mesiacov po Ukonden! realizdcie Tlaviych aktivit Projskiu, a to a
za vBetky mrealizované podporné Aktivity.

Zmhavné strany sa dohodli, #s Poskytovate! nebude povinuy poskytovat’ ploenie podle Zanlovy
oposkytruti NFP dovtedy, kym mu Prifimatel nepreukafe spbsobom.  poZadovanim
Poskytovatel'om, spnenie vietkych nasledavngel skutotnosti:

-8} Vanik platného zabezpedenia pohladivky (gf buddeej) Poskytovatela vodi Prijimatel’ovi,
kiord by mu mohia vzaikndt zo Zmluvy o poskytnut! NFP, kde hodnota zabezpedenia bude
spffiat podmienky vwvedens v Elankn 13- ods. 1 VEZP. Zebezpotenie sa wykond vyuZitim
niektorého zo zabezpelovacich inktithiov podle slovenského pravneho poriadl, ktord
bude Poskytovatel ekceptovaf, preddosme vo forme wdloného préva v prospech
Poskytovatela za splnenia poduienck uvedeneh v Elénkn 13 ods. la YVZP alebo inym
vhodnym zabezpebovacim prostriedkom. Pontknuté zabezpetenie, ktort splita vietky
podmienky uvsdené vtomto odseku 5.2 apodmienky analogicky aplikovatsl'né na
pomfikmuté zabezpedenie v zuysle &lénku 13 ods. 1 VZP, md¥e Poskytovatel odmistomf,
Poskytovatel je aprévneny realizovat svoje prédvo odmietuut pontkand zabezpebenie
v pripads, ak ide o zabezpefovac! indtitat alebo predret zabezpedenia, o kiorom prediym
Poskytovatel’ vyhldsil, %s ho nebude akeeptovat, alebo ak exiztuje ing zévainy dovod, pre
ktory pomiikané zabezpedenie v celgj alebo v diastodnef vitke nie je moiné akoeptoval
2 Poskytovatel tento ddvod oznémi Prijfmatel'ovi,

b) Zrealizovanie VO podla zékena o VO alebo obstardventa tovaroy, siuieb a stavebmjch
prée podla podmienck urdengch Poskytovatelom a stanovenych v Prévayeh dokumentach
v pripadocly, ak sa ha obsterévanie tovarov, sluZieb a stavebnych prac nevztahuje zdkon
o VO, pridom Prijimate! vyslovene sthiasl stym, %e bude postupcvat spisoborm
stanovenyin zakonom o VO, inymi uplatnitelnfmi pravoymi predpismi SR/prévayml aktmi
EU a Praviymi dokumentmi, ktoré na jeho vykenanie mb¥e vydat’ Poskytovatel.

¢) Poistenio pokigvajtice polstenie majetkn nadobldaného alebo obstaraného alebo
shodnoteného v stvislosti s Realizéciou hlavnych akiivit Frojektu, ktor§ je zahrouty
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54

5.5

5.6
3.7

v Ziadosti o platby, ako & poistenie majetlu, kiory je zdlchom v zmysle platného
zdloZuého préva v prospech Poskytovatel'a, ato za podmienok a spdsobomn stanovenym v
Clénkn 13 ods, 2 VZP, ak Poskytovatel nestanovil vo Vyeve alebo vinom Prévioom
dokumente, Ze poistenie sa nevyZaduje, ' -

d) Preukdzanie disponovania s dostatolnyml finendnymi prostuiedkami na zreslizovanie
Projektn minimilae ve vike spolufinancovania Oprévnengch vydavkov Projektu
acelcovych Neoprovnenych vydavkev Projektn podla podmienok stanovengch
Poskytovatefom v prisiudne] Vizve a jof prilohéch alebo po schyéleni ZoNFP v Prévnych
dokumentoch; uvedend podmienka sa v pripade Prijfmatelov, ktod &d verejnoprévaymi
subjektami, preukeznje tfm, %e vydavky podfa tohto pism. d) sb zalumué vrozpodte
Prijimatels na aktudlne rozpodtové cbdobie a v ndvrhu rozpotiu na nasledujice ozpottové
obdobie, ak takto ndvrh existuje alebo by mal existovat’ podla eplikovatefnych pravaych
predpisov astdasne bol udeleny s@hlas sReslizécion aktivit Projektu zo strany
zriadlovatele Prijlimatela alebo subjekin, na ktorého rozpolet je Prijlmatel’ napojeny
finandnymi varahmi.

¢} Neuplatiuje sa.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zékonnike Prijimatel vyhlasuje, Ze predlivje
preml&aciu dobu na pripadné néroky Poskytovatel'a tykajice sa:
a) vrdtenia poskytnutého NEP alebo jeho &asti alebo
b) krdtenia NFP alebo jeho Sasti,
ato na 10 rokov od doby, kedy premldacia doba zadela plymit po pivy raz.

Al podla Zmiuvy o poskytnutl NFP udelfuje Posleytovatel’ sihlas tikajlici sa Prijimatela alebo
Projeldiv, Zimluvné strany sa vislowne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sihlasn nemé Prijimatef
prévay nérok, ak pravae predpisy SR alebo pravne akty EU nenstenovait inak.

Ak vrdmei Projektu ne zdklade vyslovného povolenia Poskytovatela dochddza k dodanin
tovarov, poskytoutiv slufieb alebo vykonanin stavebngoh préc po vhradeni Preddavkovej platby
Prijimatelom Dodavatelovl, spsob a lehoty dodania, poskytnutie alebo vykonania plnenia
vyplyvejn zo zmluvy uzavrete] medzl Prijimatelom a Dodavatelom, pridom tieto nespd byt
vrozpere §pravidlami stanovenymi Poskytovatelom v Privayeh dokumentoch (napr.
v Privugke pre Prijlmatela).

Neuplatiinfe sa.

Prijfmatel je povinny predkladat’ Udtovné doklady, ako aj podklady ktfmto GStovnym
dokladom, v ktorych jednotlivé aj sumérne finanéné &astky budf v EUR zaokrihlené na dve
desatinné miesta bez centového vyrovnania.

ZMIENA IMLUVY

Prijimeatel jo povinny Bezodkladne ozndmit’ Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutoénosti,
ktord majl negativiy vplyv na plnente Zmluvy o poskytuuti NEP alsbo dosiahnutie/ndr¥anie
ciela Projekiu v znrysle ElAnku 2 ods, 2.2 zmluvy vo vetahu k cielu Projekto v zouysle Sldnkn 2
odsel 2.2 zmluvy.

Poskytovatel' je ofifasne opravneny pozadoval od Prijfmatela poskytoutie vysvetlend,
informécl, Dokurentéeie alebo iného druhw sdfinnostl, ktoré oddvoduene povafuje za
potrebné pre presktmanie akejkolvek zdleZitosti sivisiacej & Projektom, ak ma vplyv na
Oprévnend vidavky Projekiu, Realizéciu aktivit Projekiu alebo sfvisl ¢ dosiahnutim/udrfanim
clel'a Projeldt.
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6.2

Zyiovasé strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zicluvy o poskytout! NFP,

.ato sohfadom na hospodarnost aefektivnost zmenového procesu, aviak 7 s chfadom

ne skutodnost, e Zmluva o poskytnuti NEP je povime zverejliovanon znluveu v zmysle § Sa
shlcona &. 211/2000 Z. z. o slobodnen pristups k informAcidm a o ziuene & depinent niektorgeh
zhlonov  vuzneni neskorSich predpisov (dale) ako mkon o slobodnom  pristupe  k
informdciim®), ptitom zmena Zmluvy 0 poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuie na préviom zaklade Zmluvy o poskytouti NFF:

)

)

d)

Zmena gmluvy a {ej priloh (s vimimlou VZD) z dbvodu ich aktualizdeie a zostladenia
splatnym znenf vieobocného mneriadenia, Tmplementadngch nariadent, Nariadend
¢ jecnotlivym BIF, privayeh predpisov SR a préviych aktov U, Systému riadenia BRIF
£ Systému finan¥ného riadenia sa vykond vo forme pisomného 2 o¥slovanéhe dodathu
k Zmluve o poskytnutf NFP. V pripade, ak s v ddsledin zmeny Praynych predpiscv SR
alebo préavoych aktov BU dogtane niektoré ustanovesie Zmhuvy o poskymuti NEP
do rozporu s Prévnymi predpismi SR alebo préavaymd aktmi EU, nebude sa nafi pribliadat
a postupuje se podla 81, 7 ods. 7.6 zimluvy.

Zmena VZP 7 dévodu ich skiualipdele azosladenia s platafm znenim vieobecného
nariadenia, Implementadngch nariadeni, Nariadeni k jednotlivym BSIF, prédvnych
predpisov SR & pravnych akiov EVJ, Systénm riadenia ESIF a Systému fnandného riadenia
po vykonanf ich zmien len v rozsshu vyplgvaiiicom z uvedengeh dokumentov, al sa zmene
tyka vislovného textu VZP (nielen odkazu na prishing Prévoy dokument, ktory bol
ektalizovany), sa vykosd vo forme pisomného e odislovaného dodatku kZmluve
o poskytmuti NFP alebo ozndmeninm Poskytovatela, ktoré zaile Prijfmatelovi elekironicky,
spolu s odkazom na &lslo, pod kiorfm 8 aktualizevané VZP u¥ zverginené v Cenfralnom),
registrl zmlv. Dorudenim oznémenia dochédza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Sasti
zmeny VZP z ddvodu ich aktualizicis podPa tohto pism. b).

Tormilna zmepa spodivajucs vudajoch tykejticich sa Zmluvoych strdn (obehodné
meno/ndzoy, sidlo, ¥atutdrny orgdu, zmena v kontaktnfeh tdajoch, zmena &sla Gétn
urdendho na hredn NEP alebo ind zmena, ktord md vo varahu k Zmliuve o poskytnutl NFP
iba dellarathrny 18inok) alsbo zmena v subjekte Poskytovaiel’s, ka1 ktorgj d6jde na ziklade
vieobecne zavizadlio pravaeho predpisu, nie je zmenou, kiord pre svoju platnost’ vyZaduje
zmeny Zmluvy o poskytnutt NFP. To znamerd, %e talito zmenu oznami jedna Zmluvad
strana drube] Zmiuvnej strane spdsobom dehodnutym vl 4 zmluevy apremietne sa
do Zmluvy o poskytnutl NFP pri najbliziom pisommom dodatku, Stdaston ozndinerda &
doklady, z Ictorych zmena vypljve, najmé wipis z obehodného regisira alebo iného registra,
vitorom je Zraluvnd strana, ktorej sa formdlna zmena tyka zapisand, rozhodmitie
Prij{matela, odkaz na prislufng prévey predpis & podobne.

V pripade menef vizmamnyeh zmien Projektu, kiosé st vymedzené v tomto Hlénku
zmluvy, alebo ich Poskytovatel’ pre zjednoduienie zahroul do Prévaych dokumentov
tfkajlicich sa zmien projektov, Prijimate? je povinny Bezodkladne oznémit
Poskytovatelovi spdsobom dehodnutym v 8l 4 zmluvy, e nastala takdto zmena, aviak nis
‘e povinny no¥iadal o zmenu Zmluvy o poslcytnuti NFP na formuléri, ktorg pre tento t8sl
yydal Poskytovatel aktory sa vyuiije pre viznamnej¥ie zmeny podfa plsm. o) tehto
odselu; povinnost oznémenia sa nevztahuje na zueny vykonané zo stwany Poskytovatel’s.
Podla tohto pismena d) sa postupuje 8] v pripads zmien v rozpolte Projekty, ktoré boll
identifikované Poskytovatelom v rémei nim vykondvanyeh kontrol a overcvani v Projekte,
ato 7a podimdenok vztahujicich sa k pristulnej zmene podla tohto pismena d). V pripade
takjchto zmien sa Zmbwené strany dohedli, Ze postup dohodnuty pre rieenie zmien
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iniciovanych Poskytovatelom podfa ods. 6.13 sa nepoufije ak oznédmeniu zmeny
Prijimatelom nedochddza,

V pripade, ak zmene, kiorG Prijimatel ozndmil Poskytovatel'ovi podl'a tohte plsm. d) ako
mensj vyznammi zmenu, nie je podPa oddvodnendho stanoviska Paskytovatela menej
vyznammou zmoenou, alebo ju Poskytovatel nemd¥e akeeptovat’ zinjch riadne
odévodnengch dovodoy, Poskytovatel je opravneny nealceeptovat’ ozndmesie Prijimatela,
Bk toto svoje oddvodnens stanovisko Priffmatelovi ozndrml, Ak Poskytovatel neakceptuje
ozhimenie Prijimatela podle predehadzajice] vety, Prijimatel je oprivneny postupovat pti
zmene Zmiuvy o poskytmuti NFP iba podla pism. o) tolte odseku, ak z czmémenia
Poskytovatels nevyplyva, ¥e ide o zmenu, pri ktore] sa podle PogkytovatePa mé
postupovat’ podl'a iného prishusného pfsmena tohto odselon. V pripade, ak Poskytovatel
neakeeptuje ozndmenio Prijimatel’a 2 mé za to, %e ide o zmenu, pri ktoref sa mé postupovar®
inal, jo Poskytovatel’ oprivneny zment posadit’ ako ing druh zmeny, resp. ako Podstaton
zteenu Projekin, a dalej postupovat’ podfa prisludngho &ldnku zmluvy & podla Priruélky pre
Prijfmatela. V ostatngeh pripadoch Poskytovaze? informuje Prijimetela o vysledku
zmenového konania formou ozndmenia, v kiorom kontatuje, %2 vzal zmenu Projektn na
vedomie, &m dochidza k akeeptovaniu teito mene] viznamnej zomeny,

Zmena Zmfuvy o poskybuut! NFP sa podPa tohto plsm. d) vykond najneskdr pri najbliXom
pisommon dodatlkn k Zmluve o poskytnut! NEP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
zmenéch dohodnuté inak. Menej v{znammou zmenou sa rozumie aj menej viznammg
zmens Projekin, kiord nemd vplyv na znenis ustanovens Zmluvy o poskytnut! NFP, WNa
takiito mene viznemnd zmenu Projektu sa vatahuit ustanovenia tfkajice sa akceptécie
takejto zmeny podla tohto pism, d), priom v pripade akeepticie takejto zmeny sa dodatok
k Zmhuve o poskytauti NEFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmiuvy o poskytnuti NFP sz povaiujl najmi;

() zmena termim Zadatia realizécie hlavngeh aktivit Projeltn v porovnand s teeminom
uvedenym v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytmt! NEP,

(i) zmena projekiovej alsho inej podkladavej dokumenticies vo vatahu k Projektn, kiord
nemd vplyy e rozpedet Proiekin, cielovt hodnoty MeratePnych ukazovateloy
Projektn ani dodrZanie podmienok poskytautia prispeviu (napriklad zmena vykresavej
dokumenticis, zmena technickych sprév, wmena ¥1dif a podobne),

(iii) ak prederpanic v rémei jedne 2o skupfa vidavkov neprekrod! 15 % kumulativne
natito skupinu vidavkov za celd dobu realizéeie Projeltn, za podmienky
neprekrodenia Celicovyeh opravnenych vidavkoy Projekin. Této odchylka nesmie mat
za nésledok zvy3enie vidavkov urdengch na Podporné aktivity Projektu,

(iv) odehylky v rozpodte Projektu tfkajfice sa Oprévnensyoh vydavkov viludne v pripade,
ak ide o znffenie vi¥ky Opravnengch vidavkov a takélo zni¥enic nemd vplyv
na dosighnutie ciel'a Projekin defineveného v 8lanku 2 ods. 2.2 tegjto zmluvy,

(v) zmenav jednotlivich polofkich rozpodtn Projekin afalebo ich bliXia Inecifikicia, a
to podle visledkov prisluine] finanénej kontroly Vereiného obstardvania vyjadrenych
v lastkovej sprave alebo spréve z finanduef koniroly Verejného obstardvania,

(vi) neuplativje sa,
(vid) predl¥enic doby Realizécie Hlayrgch aktivit Projelcn,

(viii) skrdtenie doby Realizdcie hlavageh aktivit Projektu.
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V pripade mene) vyznammej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d Prijfmatel je
oprévneny ozndmit posun termfnu Zaletia realizdcie hlavagch aldivit Projekiu &
opakovane. Poskytovatel je opravneny pii alceptovand tejto zmeny viazaf' svoiu akeepticiu
na g termin, ne? ak§ vyplyve zoznamenia Prijimatela, pritom nov§ termin ZaZatia
realizécie hlavngch alktivit Projekiu podla akeeptdcie Poskytovatela nesmie byt skér ako
70 dni odo dha akcepticie Poskytovatela, Prévne Ainky menej vyznamne zmeuwy
nastdvaiit podfa odselu 6.11 tohto ldnky Samostatny pisormy dodatok k Zmluve
o poskytout! NFP, ktorého predmetom by bola tAte mens] vyznamma Zmena, s
nevyhotovije, aviak uvedenl zmenw eviduje Poskytovate! do ITTMS2014+.

Pri mene] vyznamnej zmene podla bodu (v) sa vostupuje tak, Ze Poskytovatel Zapracuie
zmeny v polo¥kich rozpodtu, vrétane tych, letoré stvisia s potvrdenou ex ante finandnou
opravey, podla Hastlovej sprdvy alebo spréavy z prisluline finantne] kontraly Verejnéhe
obstardvenia do elektronicke] verzie rozpodtu Projektu (spolu so sivzPa¥ne upravenou
vigkou vidavkov), takto aktualizovany rozpodet Projeltn nahrd do ITMS2014+ Ik Projekiu,
jeho kone¥ni upravent podebu ozadmi Prijtmatelovi, Vykonanie vietkfel dkonov po dla
predchadzajice] vety predstavije alkceptioiy tejto meng vyznamej zmeny. Vialediom
akeepldcie tejlo mene vyznammnej zmeny i akpualizovany rompolet Projekiu a zmena
vydavkov. Zmena Zmluvy o poskytouti NTP vo forme pisomného dodatku Kk Zmluve
o poskytnut] NFP sa pro tito zmem yykond najueskdr pred Ghradou Ziadosti c platbu
s priznakom, zévere¥nd, ak Qalef nie je dohodnuté inak. Pre uplatmenic a ndsledné
preplatente zmenou dotlenutyeh Celkovich oprévnengch vidavkov v 70P je podkladom
aktualizovany rozpodet Projekin vykonany opisanym spésobom. na podklads visledkov
pristugne] finanénej kontroly Vereindho obstardvania vyjadrenych v Siagtkovej sprave
alebo sprive ztejto finandne] kentroly Versjného obsterdvania. Ak Prijimatel vyjadtl
némistky voli ozndmenej aktualizdcii rozpotiu Projekty, elebo ak aj bez uvedenia dévodu

Prijﬁnatél’ po¥iada Poskytovatela o vyhotovenie dodatlky k Zmluve o poskytnutl NFP za

fitclom premietmitia zimeny v hodnote jednoflivich poloZick rozpottu Projekin a/alebo ich
blitde] ¥pecifilkdcie do jej tezi, akivalizdoia rozpodhy Projekiu vyvoldva pravae ainky
podfa odseku 6.11 tolito &lénkn iba v spojent s pisomngin dodaficom k Zmluve o poslytout]
NET.

V pripade meng viznamne zmeny podPa bodu (vit) tohto plsmena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, ¥e akcepifcion tejto meng] vyznaning zmeny na zéklade ozndmenia zo
strany Prijfmatela obsahujiceho nradl¥enie doby Realizdcie hlavngch aktivit Projekin
opreti terminom vyplyvajleim z Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oprotl noskdr
zmenenym terminom, ak s8 OZNAMY 8 predlzenie terminov opskovane, dochidza
kpredizeniu  doby Realizécie hlavnych aktivit Projeltn v rozsabu wyolyvajicom
z akeepidcie tefto menej vyznamne] zmeny. Vo vztehu k tejto zmene sa v ploej miere
uplatni ustanoverde cdseku 6.8, Pravue Ndinky menej vyznamne]j zneny nastdvaji padfa
odselan 6.11 tolto dlanku. Zmena Zmhuvy o poskytnutt NFP vo forme pisomného dodetkn
k Zmlove oposkytout! NIP sa mdde vykonat nejneskdr pred Thradou Ziadosti o platbu
s priznekom ZAverelna.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vill) se Zmluvné strany dohodli, Ze
akeepticiou tejto menej vyznemmne] Zmeny na véklade ozbdmenia zo strany Prijimatela
obsahujiceho skrétenie doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom
yyplyvajtcim z Prilohy & 2 Zmluvy o poskytmuti NFP alebo oproti neskdr zmenenym
terminom, dochddza ku skriteniu doby Reelizicie hlayngeh aktivit Projektu v rozsahi
vyplyvajticom z skeeplicie tejto tenej vyznamne] Zmeny. Zmena Zmluvy o poskytnuti
NEP vo forme pisormmého dodatku k Zmluve o podytnuti NFP sa mé¥e vykonat' najneskor
pred thradou Fiadosti o platbu s priznakom zéverednd.
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Ak déjde v Projekto k znf¥eniu cieFovej ho duoty Meratelného ukazovatela Projeltu o 5%
alebo mensi oproti cielovej hodnote MeratePného ukazovatela Projektu, kiord bola
schvélend v Ziadost o NFP, takéto zmena nie je predmetom postupoy tiefeniz zmien podPa
tohto &lAnku zmluvy. Ak Poskytovate! stanovi v Prévaych dokumentoch oznsmovaciu
povinnost’ Priffmatela af vo vaztahu k takejto skutodnosti, Prijimatel je povinuy tito

oznamovacie povinmos? pluit  spdsobom  vyplyvajlicim  z Prdvneho  dokumentu
Poskytovatela,

Iné zmeny Zmluvy o poskyinut! NFP, ako sii zmeny opleané v plsm. a) a¥ d) af) tolto
odseku, st viznamne]¥imi zmenami Projekiu (dalej af eko , viznamnej¥ie zmeny™), a ticto
je moiné vykonat len na zéklade vzéjommej dohody oboch Zmluvnych strdn vo forme
pisormého & vzostupne o¥fslovaného dodatku k Zmluve o poskytnutf NFE, Zmene Zmhuvy
o poskytnuti NFP o viznemnajfie zmeny predehédza Fadost Prijimatela o zmenu Zmluvy
o poskytouti NFP, ktorh podéva Poskytovatelovi na formuldtl, ktory pre tento el vydal
Poskytovatel. Zmluva o posleytnnt{ NFP v tomto ¥ldnku 6 zmluvy stanovuje, kedv_je
Prijfmatel oprévneny poda? %adost o zmenu aj po uskutodnen! viznamueidel zmeny (ods,
6.9 tolito &lanku — ex post zmeny) avktorych pripadoch je povinng tak urobit’ pred
vykonantin sametng viznammej¥ej zmeny (ex ante zmeny podfa ods. 6.3 tohto &lénkw).
Vyznemnej¥ou zmenou sa rozumie aj viznamnej¥ia zinena Projeltu, ktord nemd vplyv na
znenie ustanoveni Zamluvy o poskytmut! NFP. Na talcito viznamnejiiu zmenu Projekin sa
vzi'ahufl ustanovenia tykajice sa schvalenia takejto zmeny podls tobto pismena e), priom
pri schvdlenl takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnutf NFP hevyhotovuje

v pripade, alt schvélend muena nemd vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
NFP, '

Podstatal zmene Projelta tak, sko je definovand v&l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel
oznamuje PoskytovatePovi Bezodkladne. Bez ohladu ne zaslami informéciu je venik
Podstatnej zmeny Projektu podstatngm porndenfm Zmluvy o poskytmut] NFP a si¥asne ja
vznik Podstatne] zmeny Projekin vZdy spojeny s povinnostou Prijfmatels vratit NEP aloho
leho Bast v silade s &l 10 VZP, ato vo viike, kiord je tmernd obdobiu, podas kiorého
doflo k porulenin podmienok v ddsledku vanike Podsteine] zmeny Projektu. Ak vzhladom
na charakter zmeny nie jo mo¥né wrdil’ uvedens cbdobie, poéas ktorého dodlo k porudenin
podimienck v dosledku vzniku Padstatne] zmeny Projeki, fimernost k Szsovému hPadiska
sa neapliluje.

6.3 Vpripade v¥znamueffej zmeny podla ods, 6.2 plsm. ) tohto 8ldnku, na ktory sa nevzfahuje
postup uvedeny vods. 6.9 tohto Sldnku, je Prijfmatel poviany potiadat o zmenu Zmhvy
0 poskytnutl NFP pred vykonanim samofne] zmeny alebo pred uplyrutim doby, ku kiore] sa
poZadovens zmena vieZe, alebo pred vznikom, pripadne zénikom skutofnosti, ktord sa md
prostrednictvom vykonania wmeny odvratit, to vietko, ak ide o viznamneifin  zmenu
gpodivajicn v zmene:

a)
b)

c)

d)

miissta raalizdcie Projektu,

miesta, kde sa nachddza Predmet Projekin aleho ziloh, ak nie je zbloh stlasne aj
Predmetom Projekiu,

Meratelnfch ukazovatelov Projelctu, ak ide o znifenie ciePove hodnoty o viae aiko 5 %
oproti vi8ke ciefovej hodnoty Merstelného ukazovatel'a Projektu, ktord bela schvlend
v Ziadosti o NFP (podls podmienak uvedengch v odseku 6.6 tohto lénk),

potiu alebo charakteru/povahy hlavngch Aktivit Profekin alebo podmisnck Realizicie
axtivit Projektu, vrdtane zmeny, kiorou sa navrhuje rozdfrenie rozsahu hlavayeh Altivit
Projektn azvydenie pévodnef schvilene] hodnoty MeratePngch ukezovatelov Projekty

14

PR




6.4

8.5

8.5

v désledku tspor vrémei pdvodne schvéleného rozpoltu Projektu pri zachoveni
podmisnky neprekrodenia maximéinej vilky schvaleného NEP,

e) majetkovo-prévnych pomerov t¥kajiicich sa Predmetu Projeln alebo stivisiacich
5 Realizdciou hlavngeh ekiivit Projekiu v zmysle lénkn 6 ods. 3 VZP,

f) priemo sa tykajicej podmienky poskytnutia prispevia, kiord vyplyva z Vyzvy a gpbsobu
iel splnenia Prijimatelom,

g) pouFivaného systémuy financovania,
1)  doplnenianove] slapiny vidavkov a/alebo Altivity, ktord je oprédvnend v zmysle Vyuvy,
i)  Prijimatela podla Ylinkn 2 ods. 4 VZP, “tord nousi byt v stlade s podmienkami Vyzvy,

i} spBsabu spolufinancovanie Projektu,

k) v inej zmene, ktord je ako viznamnej$ia zmena oznadens v Prirntke pre Prijimatels, alebo
v inom Pravnom dokuments,

Ziadou zmenu tykajicu sa Projokin memoZne schvalit v pripade, ak predstavuje Podstainl
zmenu Projelsin. V pripade, ak Poskyiovatel zistl, Ze v rimel Projeltu nastala Podstatnd zmena
Projektu, tito slutodnost vyvoldva prévne nisledky uvedens v ods. 6.2 plsm. £ tolto Sldnkn.

V pripeds zmeny podla odseku 6.3 pism. &) ab) tobto &lérku péjde o Podstatnfi zmenu Projekiu.
majmi v pripade, ak dbjde k premiestneniu mimo oprévnene fzemis/missto vymedzene
vo Vizve; uvedené sa nevetahuje va premiesinenie zdlohu, kiory nie jo stiasne 8} Predmetom
Projekin. Dalfie davody vzniku Podstatne] zmeny Projekin v tomto pripade moZu vypljvat
zvykladu alebo usmemeni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Tvodnej dastl
definicie Podstatuej zmeny Projekin uvedene] v &lénku § ods. 3 VZP.

V pripade zmeny podla odselas 6.3 plsm. c) tohto 8lmiun sa samostatne posudzujd zmeny v
clelovieh hodnotéch MeratePnyoh ukazovatelov Projeldu s priznakom. v stivislosti s vplyvom
navrhovane] zmeny na vy¥ku poskytovaného NFP av cielovjch hodnotack MeratePnych
ukazovatelov Projekiu bez priznaku. Vo vzfahu k zmendm cielovych hodndt Meratel'npel
ukazovatelov Projelct sa Zmluvné strany dohodd, Ze:

a) Vpripade Meratelnfich ukazovatelov Projekiu s priznakom, ktorfeh cielové hodnota
neklesla pod hranien 50 % visky uvedensj v Schvdleng] “iacosti o NFP, Poskytovatel pri
posudzovani po¥adovans] zmeny posidi zdbvodnenie nedosiahoutia tfchio vkazovatelov
- hladiska identifilcdcie tizfk, ktoré boli predmetom analzy pri prediiadan Zizdosti o NEP
a prediozenych dokumentov preukazijicich skitotnost, %e¢ nedosiahrutie cislovich
hodnét MeratePngch ukazovatelov Projektu s priznakom bolo spdsobené faltormi, kforé
Prijimatel’ objektivne nemohol ovplyvait. V pripade, ak ‘e motné akceptovat’ odévoduenie
Prijimatela o nedosiatmuti clelovej hoduoty Merateinéhe  ukazovatela Projektu
s priznakom, Poskytovatel' zmems schvili, &im dochédza k akeeptoveniu znf¥enej vysky
cielovej hodnoty Meratelného wkazovatel'a Projektu s priznekom zo strany Poslytovatela
bez vplyvu na zofferde vydky NFP. Znffenie ciel'ove] hodnoty jednotlivého Meratelného
ukazovatela. Projektu s priznakom o viag ako 30 % oprotl v§&ke, kiord bola uvedena
v Schvhlenej Zadosti o NFP, md¥e predstavoval’ Podstetad zmenu Projektu z dévodov
nvedenych v odseku 6.7 tohte Slénlu a vyvoldvat prévie nésledlky yvedené v odseku 6.2
pism, f) tohto &lanku,

V pripade, ak je nie mo¥né akceptovat odBvodnenie Prijimatela o nedosiahnut! cielovej
hodaoty Meratel'ného ukazovatel'a Projektn s priznakom, Poskytovatel zrenu neschvell &

md prévo znf¥it vyEku poskytovaného NFP primerane k znffeniuv cielove] hodnoty
MeratePndho ukazovatels Projekiu pri dodr¥ani miniméinej hranice a ostatnjch pravidiel
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6.7

6.8

uvedenych v predchddzaiicom odseln, & to vovztalm kiym Aktivitdm, v Itorfreh
prichddza k dosiahnutiv zni%ovaného Merateludhe vkazovatela Projekiu ¢ priznakom

vzmysle &L 10 ods, 1 plem, §) VZP a vykonat zodpovedajiice zniZenie vidavkov na
podperné Aktivity Projektn.

b) Meratel'né ukazovatele Projektu bez primeku s zévizné zhladiska dosiahautia ich
cielovej hodnmoty., Poskytovatel je oprévneny v jednotlivem pripade tohto dram
Meratelného ukazovatela Projektu schvalif zn{fenie jeho clelove] hodnoty v tiadne
oddvodnenyeh pripadoch, prifom cielova hodnota nesmie Klesnitt pod kranicu 80 % viiky
uvedene] v Schvalensj #iadosti o NFP. Znienie ciefove] hodnoty jednotivého
Meratel'ného ukazovatela Projektu bez priznaku o viac ako 20 % oproii jeho vyske, ktord
bola uvedend v Schvilenej ¥iadosti o NFP, mée predstavovat’ Padstatntl zmenn Projeltu
z dévodov uvedenyeh v odseku 6.7 tohto &ldnlky avyvolaval’ pravne nasledly uvedend
v odseku 6.2 pism. f) tohto Slanku.

Yo vztalm k finan&nému plaenin Poskytovatel vidy zof# vysku poskytovansho NFP
sohladom na schvélenie zni¥enia cielovej hodnoty Meratelného ukazovatels Projelctu
bez priznalay, vo vzt'ahu k tym Aktivitim, v ktoryeh prichédza k dosiahnutiu midovaného
Meratef'ného ukazovatela Projektu bez prizoalu vzoysle & 10 ods, 1 pism. i) YZP
a vykonat zodpovedajice zni¥enis vydavkov na podpamé ektivity Projeliu.

Vopripade, ak jednou Aktivitou dochddza knaplueniu viac ako jedného NMeratePného
ukazovatels Projektu, vi¥ka NFP so znif priemo tmeme kzni¥eniu ciePovej hodnoty
MerateIného wkazovatela Projektu po zapotitand Arovne pluenie ostaingch Mearatelnych
ukazovatelov Projeldu, bez chPadu na to, o ktory druh Meratelodho ukazovateln Projeletu ide.

V pripade zmeny podla odseln 6.3 pism. d) tohto dldnkw pajde o Podstatnti zmery Projektn
najmi v pripade, ak posudzovand zmena viedls k tomu, Ze by sa Einnost, ne ktord sa m4 NFP
poskyludt’ po vykenanej zmene, odehylile od svoibo ciefa viom zmysle, %& se nedosighne
Ziadny cie?, alebo sa dogiahne ing ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienck, 7a splnenia ktorych
bol Projekt schvileny (rozdiel medz obsshom Projekiu v Sase sehvilenia Ziadosti o NEP
av Ease po uskutofnend zmeny), alebo sa dosizhne ciel Projektu len Zastodne. Na dosiabnutie
clel's Projekitu moZe mat v§znarmmny negativiy vplyv tak fyzickd ako af funk¥nd zmena, Zmena
sa posudzuje aj zhladiska poroviania rozdielov medzi stavons, v akom bol Projekt schvaleny
a v akom bol realizovany. Zsmens sa posudzuje z hladisks zmien fungovania Projekiu v Obdohi
UdrZatelnosti Projektu. Ak zmera Projektn, kiord meni povaln finnost alebo podmienky jef
vykondvania, md urdity rozsah, kiery mofno povaZovat' ze viznamny a takymto vyznammim
spOsobom negativine vplyva na dosiahnutie ciefa Projekin, je dany zéklad na to, aby takito
zraena bola povaZovand za Podstatnt zmenu Projeldu. Dalkie dévody vzniku Podstattie] zmeny
Projeltu v tomto pripade mé%u vyplyvat z vykladu alebo usmernent uvedenych v Prévaych
dokumentoch v zmysle Gvodnsj Sasti definicie Podstatne] zmeny Projekiu uvedenej v &lankuy 1
ods. 3 VZP.

Zmlavné strany sa dohodli, %o pré predifovani doby Realizdcie hlavngch aktivit Projekty
(zmeny podPa odzeky 6,2 plsm. d) bod vif) tohto lanlar) platia nasledovné pravidld, &m vialk
nie st dothnuté ostainé pravidis vyplvajiice zo Zinluvy o noskytnut! NEP tokajlice sa éasového
aspekiv Realizdeie hlavngeh aktivit Projekty (wapriklad pravidld uvedené v 8ldnkoch § a9
VZP):

a) Dobu Realizécie hlavnych aktivit Projektu nie Jje mo¥né predl#it nad rimec maximéing]
doby, ktord pre realizdein hlavnfch aktivit projektov vyplyva 2z Vizvy a ktord je uvedend
pri definicii Realizdcie hlavaych akiivit Projekite v &l 1 ods, 3 VZP, kiord pesmie
presiahnut’ 31.12,2023. V rémei tefto doby stanovenej Vyzvou pre realizdein hlavngch
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6.9

akiivit projekiov je mo¥né individuilne stanovent dobu Realizécie hlayngch akiivit
Projeliu predifovet na zaklade ozndmenia zmeny zo strany Prijimatel.

b} Ak Prijimate! neoznfmi predizenie doby Realizécie hlavnjch akiivit Projekin pred jef
uplynutim, vidavky, ktoré realizoval v Sase od uplynutia doby Realizécie hlavngoh aktivit
Projekiu do akeceptfcie predienia doby Realizécie hlavoych eldtivit Projekin, s§
Oprévaenyiml vidavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel' akeeptuje alebo schvili predmetna
zmenu. Plynutie doby Realizécle hlavngch ektivit Projekiu sa nepremuduje potas obdobia
medzl uplymitim pdvodae dohodrutého terminu UkonSenia realizécie hlavnych aktivit
Projekin a ozndmentim o pred{¥eni doby Realizdcie hlavngch. sktivit Projekiu.

 pripade viznamnej¥ich zmien, ktoré nie st uvedend v ods. 6.3 tohto Elank, je Prijfmatel
povimny poZiadat o zmenu Zmlivy o poskytout! NFP nejnesk8r 3C dnf pred predloZenim
Ziadost! o platbu, ktord eke prvA zahtiia aspolt niekioré vidavky, ktoré st poZadovanou zmenou
dotltuté. T9m nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajfice mu zo Zékona o finantnef
kentrole t¥kajlice sa vykondvania zékladne] finandne kontroly, ek sa na neho povimost
vykondvania zdkiadne] finanng) kontroly vataluje. Opravnenost’ vidavkov padiicha kontrole
podl’a Zékona o finandne] kontrole, Osobitne sa stanovaje, f v désledkn poru¥enia povinnosti
predlosit’ Fadost' o zmenu najveskdr 30 dnf pred predloZenin: Ziadosti o platbu v zmysle tolito
lénkn, je Poskytovatel oprivneny vietlyy vydavky, ku kiorym sa vzfahujl vykonané zmeny
zemieinuf. Vpripade zamietuwtia vydavkov podle predchddzajiice) vety je Prijimatel
opriyneny do d’al¥sj Ziadosti oplatbu, po spinent vietkych aplikovatelngch podmienolk
oprdvnenosti, zalunit & takéto pévodne zamistnnié vydavky, Fiadost o zmenu Zmluvy
o poskytout! NFP, podand v zotysle tohto odselu 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznanmejéie
ey
a) Alekolvek odehflky vrozpodte Projekiu tykajticej sa Oprévnengch vidavkov, okrem
mfFenia vi¥ky Oprdvnenych vidavkov ak takéto zni¥enis nemd vplyv na dosiabnutie ciels
Projeltu definovaného v 8lénku 2, ods, 2.2 tejto zmluvy a okremn menej viznamngeh zmien
alebo ak ide ozmenu podle odseku 6.2 pismeno d) tohto &lénlu. Sulastou Ziadost
o zmenu v tomto pripede s, okrem vyolnenia $tandardného formuldm itykajiceho sa
Fadosti ¢ zmenwy, ktorg vyddva Poskytovatel, 4f nasledovns informécie/tdaje:

(1) vpripade zmemy vecného ploenia, Liorého désledkom je navrhovand zmena
vrozpobte Projektu, prouldzenie stladu takejio wmeny syeZimorn zmien
dohodnutyeh v zmluve medsi Prijtmatefom a Dodévatefam a sustanovenim § 18
zékona o VO, alebo § 10a zékena & 25/2006 Z. z,

(i) vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navihovend zmena
v rozpotie Projeldu, uvedenie ddvoduy, pro ktory k zmene dofle, oscbitns v pripade,
ak nepredstavije prinos pre Projelt, t. §. ak nepredstavuje zlepdienie oproti
pdvodnému stavu Projekiu,

(i) v pripade vypustenia wdittho vecného plnenia, v ddsladku Eoho sa navrhuje zoiZit
Razpodet Projektu, cddvodnerie, Ze nejde o Podstatmd zmenu Projeldy, konkréine
s ohPadom na naplnenie podmienck podPa plsm. ¢) z definfele Podstainej zmeny
Projeldu uvedene] v &ldnky 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu, ciele alebo podmienky
realizdcie Projektu).

b) Inej zmeny Projeltu alehbo zmeny stvisiacef s Projektom, ktord nie je mo%né podradit’ pod
skér uvedeny redim zmien, bez ohladu na to, & svojim cbsahom alebo charakterom
predstavujl viznanmej§iu zmen.

6.10 Ziadost o zmenu zmluvy tfkajticu sa viznammejie] wmeny Zmluvy o poskytmut{ NFP podla

odseku 6.3 s/alebo odseku 6.9 tohto &lénku musi byt riadne oddvodnensd amus{ obsahovat
informécickidaje, ktoré stanoveje Zmluva o poskytout! NEP, inek je Poskytovatel opraveeny ju
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bez dalficho posudzovenia neschvalit. Poskytovatel nie je povinmy nevrhovanei Hedosti
Prjitsatel'a o zmenu vyhoviet, aviak rovnako nie je oprévieny sihlas so zmenou bezdSvodne
odopriet’ v pripade, ak Ziadost ozmenu epfiia vietky podmienky stanovené Zmluvou
o poskytouti NFP a podmienky vyplyvajics z prisluiného usmemenia k zmendm, ktoré moze
vydat a Zverejnit’ Poskytovatel na svajom webovont sldle. V pripade, ak d&ide k neschvéleniu
#adosti o zmenu, Prijimatel nie je opravneny realizovat’ predmetad zmenu v rémei Realizheie
aktivit Projektu, s vinimkou uvedencu v ods. 6.6 plsm. a) tohto &ldnku, ak by k realizécii
ziieny dolo, budd vydavky stvisiace s takouto zmenoy povaZovené za Neoprivrens vidavky.
O vysledkn postidenia podanej $Hadosti o zment, informuje Poskytovatel' Prijfmatels pisomue.
Vpripade schvdlenia vyzhammei¥e] zmeny Poskytovatel zebezpedi vypracovanie ndvihu
dodatku k Zmluve o poskytmuti NFP, ktory bude upravoval Zmluva o poskytmut NFP
v rozsahu schvélens] vyznamnejdef zmeny.

6,11 Prdvne idinky vo vztahu Ik oprédveenost] vidavkov stvisiacich so zmenou Projeldtu nastand:

a) pri menej vyznammne zmens, kiorh Poskytovatel akceptuje podia odseku 6.2 plsmeno d) tohto
Elénku, v kalenddrny dett, kedy zmena skutoine nastala,

b} pri menej viznamnel zmene, ktord Poskytovatel neakeeptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tolto Eldnkn, si vydavky sivisiace s takoute zmenoy Neoptavnenymi vydavkami, ibafe dfjde
k jef neskordiemy schvélenin Poskytovatelom spdsobom pre viznamnejfiv zmenu; v takom
pripade pravne iinky zmeny nastant. podls typu viznamnej¥ej zmeny bud podla plsmeno c)
alebo podia pismena d) tohto edseku 6.1]

"3

) pti viznammejiej zmene podliehejfice] zmenovému konanin ex ante (viznammneiiie zmeny
podla odseka 6.3 tohio &ldnkn) v kelendédrmy deft odoslania ¥adosti ¢ zmeau zo strapy
Prijimetela Poskytovatelovi, ak bols zmena schvélend, alebe vneskordl kalendémy deft
vyplfvejtct zo schvilenia Zadosti o zmenu,

d) pri vyznamnei¥ej zmene podichajlicej zmenovémn konapin ex post (vyznanmejfie zmeny
podla odseku 6.9 tohta &lénkuy) v kalendérny ded, kedy vyenamnejiia mmena nastala.

6.12 Ak rie st v jednotlivych odsekach tohto ¥ldnlm 6 uvedend pre jednotlivé druhy zmyien osobitns

6.13

6.14

6.15

6.16

dojednania, schvilend zmena Zmluvy o poskytouti NEP sa premietne do pisomného, vzostwpre
tislovaného dodatiu k Zmluve o poskytmit! NFP, ktorého navih pripravi Poskytovatel' v silade
so schvélenon zmenou Zmluvy o poskytout NFP 2 ze8le na odsihlasenic Prijffmatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytruti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel' a ktoré nie 50 osobitne riefend
vingch ustanoveniach Zwluvy o poskymuti NEP (naprikled vpripade mmien =z ddvodu
aktualizdcie zmluvy alebo VZP v zmyele ods. 6.2 tolito Slévka zmluvy), s& vylkonajil ne. ziklade
pisomného, céfslevaného dodathu k Zinluve o poskytmut! NRP, Poskytovatel' md¥e obsal
zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne kormunikovat s Prijitmatelom andsladne
dohodneté znenis zapracovat do nivehu pisorného a o¥islovaného  dodaticy k Zmlyve
0 poskytout! NFP alebe prismo pripravit ndvih plsomného a odfslovaného dodatku Ik Zimluve
o poskytnuti NIP & zaglat’ o na odstihlasenie Prijimatelovi,

Maximélne vy¥ka NFP uvedend v &lénkn 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tolito lanku 6
dothnut,

Zmluvné steany sa dohodli a sthlasia, %e vietky zmeny v Systéme riadenia BSTF, Systéme
finandnéno riadenia alebo v Prévnych dokumentoch, z ktorgch pre Prijimatela vyplyvajn préva
& pavinnosti alebo ich zmeny stt pre Prijimatela zivizné, & to diiom ich Zverginenia.

Na schvilenie zmeny Zmluvy o poskyinutf NEP, ami na uzatvorenis dodatlen  Zmluvy
o poskytuut] NFP bez predchddzajticeho schvilenia zmeny, kiord je obsiahnutd v predmstnom
dedatku Zmluyy ¢ poskytouti NEP, nie je préviy narok,
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7.
7.1

7.2

1.3

ZAVERESNE USTANOVENIA

Zmiuva o poskytout NFP nadobliide platnost kalenddrnym diiom neskorfieho podpisn
Tmluvayeh stidn a Gfinnost v silade s § 47a ods. | Obdianskeho zikonnfka nadobiida
kalendétnym ditom naslediificing po dni jej zverejnenia PoskytovatePom v Centrdlnom reglstri
zmliv. Ak Poskytovatel af Prijfmatel st obaja povinmymi osobami podle zékona o slobodnom
pristupe & informAsidm, v takom pripade pre nadobudnutie d&innosti Zmhivy o poskytnut! NEP
je tozhodujice zversinenie Zmluvy o poskytautl NFP Poskytovatelom. Zmluyné strany se
dohodli, %o prvé zverejnenie Zmluvy o poskyiautl NFP zabezpedi Poskytovatel a o ddtume
gverejneniz Zmluvy o poskytmut! NEP informmje Priffmetela. Ustanovenia o nadobudmuti
platnosti a G8innostl podla tohto odseku 7.1 sa rovneko vzfahujd &f na uzavretis kazdého
dodatku k Zmluve o poskytout] NFP,

Zmluva o poskytaut! NFP sa uzatvéra na dobu urdiid a j¢f platnost & 08innost kond schvélerim
poslednsj Nisiednej monitorovace] sprdvy, kiori je Prijfmatel povinng  predlozit
PoskytovatePovi v stlade s ustanovenim Slénku 4 ods. 5 VZP avpripade ak sa na Projekt
nevzfalinje povirnost predkledenia NAgledngch monitorovacich sprdv, kondl platnost
a idinnost Zimluvy o poskytnutl NFP Finangnym ukondenim Projekta, s vynimlkou:

a) Slanku 10, 12 e 19 VZP, ktorjch platnost’ at&innost kondi 31. decombra 2028 alebo
potomic détume vysperiadantm  finandnych  vzfahov medzi  Poskytovatelom.
a Prifimatsfom na zdkiade Zmhivy o poskytnuti NFP, ak nedodlo k ieh vysporiadantu k31,
decembry 2028;

b) tyeh ustanoveni Zmluvy o poskytuutl NFP, ktoré mej senkdny charkier pre pripad
porufenis povinnost! vyplyvajicich . pre Prijimatele {2z glankov 10, 12 al9 VIR),
svinimkon zmluvng pokuty, pritom ich plamost afinnost kondl s platnoston
a ftinnostou predmetnych Sldnkov;

o) ak vrimei Projelctu alebo v sovislosti s nim doglo kposkytnutio ¥thtne pomoci, platnost’

atinnost dlanku 10 a &lénky 19 VZP twva po dobu stenovent v bodoch () a {ii) tolto
plsm. ¢), ek 2 plsmen ) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvejt dihdie Iekoty:

(i) vplainost atdinnost Hlanku 19 VZP kondf uplynutim 10 rokov od schivilenia
poslednej Nasleduej monitorovace] spravy a

(1) platnost atlinnost Eldnkn 10 VZP v sivislost! s vyméhanim $aing pomoet
poskytnute] v rozpore suplatpitelnymi pravidiami  vyplyvajiciti 7 prévoyeh
predpisov SR aprivnych aktov BU kounsi uplynutim 10 rokov od schvéienia
posiednej Nésledne] monitoraveace] spravy.

" Platnost’ a G¥inaost Zmluvy o poskytmat] NFP v rozsahu jej ustanovent uvedenych v pismendch

a) a% o) tohio odssku sa predl¥i (bez potreby vyhotovovania oscbitného dodatku k Zmluve
o poskytaut! NFP, t.1. len na zéklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripede, ak
nastary skutodnostt uvedend v 8lanku 140 vieobectého narladenia odas trvania igchto
glutofnostl,

Ustanovenim akéhokolvek zéstupen opravneného konat' za Prijfmatela nie je dothnuid
zodpovednost Prijfmetela. Prijfmatel moZe menover les jedného zéstupcu, kiorym mbZe byl
fyzickd alebo prévnickd osoba, Ak prifimatel kend podla tefto zmluvy prostrednicivom
zhstupen, prijimatel alebo zdstupea je povinuy doruit’ poskytovatelovi dekument, z kiorého
vyplyva tozsah konania, na ktoré je oprévneny zéstupca prijfmatela,
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7.4

7.5

7.6

7.1

7.8

.78

Prijimatel’ vyllasuje, ¥e mu nie 30 zndme Fadne okolnosti, kicrd by negativae ovplyvnili jeho

apravnenost alebo oprdvnencst’ Projelctn na poskytautie NEP v zmysle podrmienaok, Idoré viedi
k schvélenin Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhldsenia Prijimatel'a sa povazuje
7 podstainé porudenie Zmluvy o poskyinuti NFP a Prijimate? j& povinny vradt NFP alebo jeho
¢ast v stlade s Elankom 10 VZP,

Prijimatel vyhlasuje, Ze vietky vyhldsenia pripojené k #Hadosti o NFP sko aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poslytnutl NFP st pravdivé a zostévejl (&inné pri
nzatvoreni Zmluvy o poskytnuil NFP vnezmenens] forme, Nepravdivost tohto vyhldsenia
Prijfmatefa sa povafuje za podstatné porudenie Zmluvy oposkytnutl NFP e Prijfmatel je
povinny vratil IWFP alebo jeho ¥as# v silade s &l4nkam 10 VZP.

Ak sa akékelvek ustanovenie Zmluvy o poskytnut! NFP stane neplatngm v dbsledin jeho
tozporu s préviymi predpismi SR alebo provnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost oele]
Zmiuvy o poskytnut{ NFP, ale iba dotknutého nstanovania, Ziluvy o posleytnut! NEP, Zmluvné
strany sa v tekem pripade zavizuji bezockladne vzajomaym, rokovanim nahradit neplatng
zmlyvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhotc ustanovenia
tak, aby zostal zachovany 6del Zmluvy o poskytnuti NEP a obsah jedootlivieh ustanoven!
Zmluvy o poskytoutf NFP,

Ale zdvizkovy vzfah vyplfvajici 20 Zmluvy o peskytuntf NEP medzl Poskytovatefom
a Prijimatelom, s ohfadem ne ich pravae postavenie, nespadéd pod vzt'ahy uvedené v § 261
Obchodného zdkonuika, Zmbuvié strany vykonali volbn prava podia § 262 ods, | Obchodnsho
zakonnika a vyslovne stihlasia, e ich zévizkovy vzrah vyplfvajhel zo Zmhavy o poskytouti
NIF sa bude riadit’ Obchodngm zalonnikom tak, ako to vyplyva zo zéhlavia oznaenia Zmluvy
o poskytauti NFP na ivoduef strane, Vietky spory, ktoré vznikit zo Zmluvy o posiytont NEP,
vritene sporov o jgj platnost, viklad alebo ukondenie Zmbuvné strany prednostne rie¥ia
vyuZiting ustanoven! Obchodndho zdkomnika 2 Palej pravidiel a zikonov uvedenych v &ldnkn 3
ods, 33 ald6 tejto zmluvy, dale vzdjornmymi zmierovacimi rekovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzdjomué spory Zmluvngch strin vaniknoté v sivislost s ploenfm zdvizkov
podfa Zmluvy oposkytnut NEP alebo v stvislost s fiou pevyrielia, Zmlwvné strany budfh
vietky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytmotl NFP, vréiane sporov o je platnost, vyklad
alebo ukonfenie, riefif namiestne a vecne prislofnom sfde Slovenskej republiky poda
préavncho poriadicu Slovenskej republily. V pripade sporu sa bude pastupovat podla rovnopisu
Zmluvy o poskytnut{ NF? uloZeného u Pogkytovatela. § ohPadom na zneaie tretej vety § 2 ods.
2 zékona & 278/1993 Z. z. o sprave majstlu ¥4t v zneni neskor¥ch predpisov Poskytovatel
ako Riadiaci orgén kond v mene $t4t pred stdmi a inymi orgénmi vo veciach vyplgvajiicich z
tejto Zmluvy o poslytaut] NFP, kioré sa tikaili majetin §tatu, ktory spravuje, alebo sporadho
majetku, ktorého spréveom by mel by? pedla uvedeného dkona alsho podla oscbitaych
predpisov,

Zmluve oposkytowti NFP je vyhotovend v3 rovnopisoch, prifom po uzavretl Zmluvy
0 poskytruti NFP dostane Prijfmatel 1 roynopis a 2 rovaopisy dostane Paskytovatel, Uvedeny
polet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vefahuje aj na uzavretie ke¥ddho dodathy
kZmiuve o poskytoutl NFP, Dohoda Zmiuvngeh strdn k podtu rovpopisov sa neuplatnd
v pripade, ek k uzavretin Zmluvy o poskytout{ NFP dochédza elektronicky s kvalifikovanym
elekironickym podpisom

Zmluvné strany vyhlasujt, % si text Zmluvy o poskytout NP ddsledne predftali, jef obsahu
apravoym déinkom =z nef vyplyvajéeich porozumeli, ich mmluvné prejavy s dostatodne
slaboadué, jasné, wéité a zrozumitelné, nepodpisali zmluve v nidz ani za népadne nevyhodngch
podmienck, podpisujiice osoby st oprdvnend k podpisu Zmluvy o poskytnuif NFP a na znak
stihlasu ju podpisali.
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EURGFSKA UHIA 5 MINSTERSTYO
Ewbpien tnkATnG a IYOTNEHO FROSTRED!A
§ ertitng oy SLOVENSKE] REPUBLIKY

Priloha & 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VEEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VEEOBECNE USTANOVENIA

1.

1,\.)

(FS]

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako L VZP), ktoré si sitastou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizsie upravuju préava a povinnosti Zmluvnych strén, ktorymi s na strane
jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NEFP, pri poskytnuti NFP
70 strany Poskytovatela Prijimatefovi podla podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Vzéjommé préva a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vietkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré st uvedene
v &lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Zakladny pravoy
rdmec upravujici vztahy medzi PoskytovatePom a Prijimatelom tvoria najmd, ale nielen,
nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:
(1) y§eobecné nariadenie,
(i)  Nariadenia k jednotlivym ESTF,
(i)  Implementaéné nariadenia, ktorgmi st jednotlivé vykondvacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i)  Zékon o prispevku z ESIF,

(ity  Zakono rozpo&tovich pravidlach,

(iiiy ~ Zékon o financnej kontrole,

(iv)  Obchodny zékonnik,

(v)  zékon & 40/1964 Zb. Obeiansky zékonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej
len ,,Obéiansky zakonnilk™),

(vi) zékon & 358/2015 Z. z. o tprave niektorych vztahov v oblasti &tatnej pomoci
aminimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektor§ch zakonov (dalg len
_zékon o §tatnej pomoci®),

(vii) Zakon & 375/2001 Z.z. o organizéeii Ginmosti vlady a organizdcii tstredne]
Statnej sprévy v zneni neskorsich predpisov (dalej len , kompetentny zékon"),

(vili) zdkon o VO, zékon &. 25/2006 Z. z.,

(ix)  zékon o (étovnictve,

(x)  zdkon o slobodnom pristupe k informaciam,

(xi) zakon & 315/2016 Z. z. © registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskor§ich predpisov.

Pojmy pouZité v tychto VZP sl v nadviznosti na &ldnok 1 ods. 1.1 zmluvy zavézne pre cel
Zmluvu o poskytnut{ NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v &lénku 1 ods. 1.2 az
1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajice pre Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto
odseku 3 sa rovnako zavézné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy
o poskytnuti NFP.
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Alstivits ~ sthrm innost{ realizovangch Prijimatelom v rémei Projekiu na fo wySlenengimi
finanénymi zdrojmi podas oprévneného obdobia stanovensého vo Vizve, Aktivity sa Slenia na
hlavné ektivity a podporné axtivity, Hlavaé aktivita je vymedzend Casom, tj. mus{ byt
realizovand vrémel doby Realizécie blavegeh aletivit Projektu, je vymedzend vecne a
fmantre. Podpomé aktivity si vymedzené vecne, tj. vecne musiz stvisief s hlaviymi
Altivitami & podporovat ich realizdciu v zmysle Zmluvy o poskytmuti NEP, a finandne.
Hlaviou aktiviton sa. prispieve k dosiahmutin konkrétneho visledla a ma definovany vystup,
ktory predstavaje pridend hodnoty pre Prijimatel'a n/alebo cielovi skupinwiubivatefov
vystedkov Projekin nezdvisle na realizdeil ostatngeh Aktivit, ak z Prévayeh dolumentov
nevyplyva osobitnd tprava v ¥pecifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zinluve o poskytnut
NFP neuvddza inak, vieobecny pojem Akiivite bez priviastiu , hlavnd® alsbo wpodpoma®,
zaifia hlavné af podpomé Aldivity;

ABACHNE - ja ¥pecificky ndstroj na hibkovd analyzu fdajov s cielom urdit projekty v rdmei
ESIF nachylné na rizikd podvodu, konfliks ZdWI0V a nezrovnalosti a ktory mb¥e Zvyir
efektfvnost viberu a riadenia projekiov, audity o dalej posiluit’ zisfovanie a odhePovanie
padvodov & predehadzenie podvodom: systém ARACENE vytvarila Burdpska komigia
& Slenskym ¥étom umotnila jeho vyuZivanie;

Bezodkladne - najneskdr do siedmich pracovnych daf od vazniky skutodnosti rozhodnej pre
pocitenie lehoty; to meplat], ak sa v konkrétnom wstanovent Zmluvy o poskytout! NEP
stanovuje odli¥nd leliota platnd pre korlerétny pripad; pre podftanie lehdt platia pravidid
uvedené v definfeii Lehoty:

Blankowmmenka — blankozmenke s avalom (zmenkovim rudenim) alebo bez avala odovadand
Prijfmatelom Poskytovatelovi pa udely zabezpetenia budice] pohladdvky zo Zmbuvy o
posiytout{ NFP, lktord md Poskytovatel prévo vypluit’ za podmienok stanovenych ZoVPBA;

Cellwové opravnent vydavky - vidavky, kioryeh maximélna viska vypl¥va z rozhodnuiia
Poskytovatela, ktorym bola schvélend ¥iadost o NEP alsbo v pripade velkyeh projektov je
urlend v informécil Poskytovatefa o soivalen poskytnutia prispevku podla § 27 ods.6 Zékona
o prispevke z BESIF aktoré predstavijt veeny aj finankny rémec vre venik Oprévienych
vydavkav, ak budi vynalo¥ené v sivislost s Projeltom na Realizdeiu aktivit Projekin. Vecny
rameo Celkovych oprgvmenych vydavkov redpektnje pravidld vyplvaitice z Nariadenf
kjednotlivim BIIF, zminimdlrych Stendardov oprivnenosti uvedenych v Systéme riadenia
EAIF, 2 Vyavy &z pripadng schémy pomoci. Pre d8ely tgjto Zmhuvy o poskytnuti NFP je
pouivard terminolbgia ,,vidavky®, a to aj pre ,néklady" v zmysle zikona &, 431/2002 7. 2
o Wtavnictve v znent nasker¥ich predpisov (dalef af ,,z8kon o Gétovnictve™);

Centréilny koordinaZny orgén alebo CKO — v podmienkach Slovensksj republiky pluf tlahy
centralneho  koordina®ného  orgim:  Ministersivo investicif, regiondlneho rozvoia
a informatizdcte Slovenskef rapubliky, ktord Je tistredngm organom ¥tétne] sprévy urdenym § 6
ods. 1 Zdkona o prispevki z BSIF g Ie zodpovedng za efektivmu a Giinnd koordindeiu radenia
poskytovania prispevicy  z eurdpskych Struktuwrdloyeh & investi®ngch fondov v réme
Partnerskej dohody; :

Certifikdcia — potvrdenie sprivnosti, zékonnosti, oprévnencsti a overitelnosti vidavkoy
vovelahu k systému riadenia a kontroly pri realizédeli prispeviy z eurbpskych Strukturdtnych
a investiénych fondov, Kohéansho fondu a Burépskeho némomého a rybarskeho fondu;

Certifikaény orgin aleho CO - nérodny, regiondlny alebo miestny verejny orgén alebo
subjekt vereine] sprévy urdeny dlenslym ¥tatom na Gdely certifikicie. Certifikadng orgn plnd
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{lohu orginn zodpovedného ze keordindeiu 2 usmerfiovanie subjektov zapojenych do systému
finantného riadenia, vypracovenie Udtov, vypracovanio #adostl o platbu 2 ich predkladanie
Burépskej komisli, prijer platieb z Burépske] komisie, vysporiadanis finantngeh vztahov
(najmé, z titulu nezrovnalost! & finanénych optév) s Burdpskou komisiou & na néroduej Grovni
ako aj reelizdcin platieb pre jednotlive programy. V podmienkach Slovenske] republiky plai
filchy certifikatného organu Ministerstvo financf SR

Cisté prfjmy ~ pii Projektoch generujficich prijmy podla Elanku. 61 vieobeeného narindenia
ide o yozdiel medzi prijmami zvifengmi o pripadad zostatkovd hodnotu investicie
a prevédzkovimi vdaviami Projektu v témel prishainého referentného obdobia podla Elénku
61 ods. 2 alebo 6 vieobecného nartadenia. SuSastou previdzkovich vidavkev mbdZu byt
vidavky vanilouté podas Realizécie Projektn ako g dalsie vydavky yzniknuté podas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova rariadenia s kratou ¥ivotnoston, mimoriadna
ndrzba).,

Pri Projektoch genetjteich prijmy podla Slénku 65 ods. 8 vieobecného pariadenia, kiore
syajim objemore alebo charakterom nespadajfi pod &lanck 61 vieobseného nariadenia, ide
o rozdiel pefia¥rch prijmov a previdzkovieh vidavikoy podas obdobia Realizeie Projektu.

Degt — diiom sa rozomie Pracovny def, ak v Zmluve o poskytoutf NEP nie je vyslovne
yvedené, %o ide o kalendérny defi;

Diskontovanie — proces Gpravy budficich hodndt prijmov v§davkov (prevédziovich a/atebo
investidnych) na sidagné hodnoty prostradnictvotn diskontne sadzlby, Pre potreby Finandne
analyzy je ponivend, tzy. reélna diskontng sadzba doporutend Burpskou komisiow;

DodévateP — subjekt, ktory zabezpefuje pre Prijimatela dodévku tovarov, uskutodnenie prac
alebo poskytnutie slufieb ako silast Realizhcie aktivit Projeldn na zéklade visleckov VO
aleho indho drul obstardvania, itoré bolo v zhmol Projekiu vykonane v silade so Zmluvou

o poskytout] NFP;

Dokumentdcia — aldkoPvek informécia slebo sGbor informéei! zachytené na linotoov:
substréte, vrdtene elektronickych dokumentov vo forméte podétatovébo siboru tykajiice sa
a/elebo stvisiace s Projektom;

Deplinjice daje k preukdzaniu dodanla pradmetn pinenia - doklad alebo viacero
dokladoy v listinne] podobe, v ktorgch sa wvddzajt doplinjlice Gdzje k preukézaniv dodania
predmetu plaenia, vritane priloh. Prijitnatel nimi preukazuje dodanie tovarov, pogkytmitie
slugieb alebo vykonanie stavebnyeh prée, kioryeh realizdcia bola na zaklade vyslovaého
povelenia Poskytovatela uhradend na zéklade Preddavkove] plathy ulwadene] zo strany
Prijimatela Dodivatelovi &ktord bola zo strany Poskytovatela vhradens Prijimatelovi z
prostriedkov ESIF & ititncho razpolin na spelufinancovanie v prislu$nom pomere;

BT — uament Burépske Unia, kord bola formélne kon¥imovand na zéklade Zmluvy
o Burdpske] Unii; .
Furépske Strukturine a mvestitné fondy alebo ESIF — spolodné oznadenis pre Burdpsky

fond regiondlneho tozvoja, Burdpsky socidlny fond, Kohézay fond, Furbpsky
polnohospodarsky fond pre rozvol vidieka a Burépsky ndmomy a rybargkey fond;

Ex ante finanind oprava - zni¥enie hodnoty delarovangch vgdavkov zdbvodu zistend
porufenia  préviych predpisov SR alebo pravaych aktov HU, najmé v oblasti verejného
obstarivania. Nopotvrdens ex ante finanénd oprava - Poskytovatel identifikuje porusenie
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prévnych predpisov SR alebo pravayeh aktov EU, ale viika navthovanej finandne] opravy
moZe byt upravend v nadviznosti ne visledolk prebiehajiiceho gkimania iného orgéuu (napr,
kontrola UVQ). Potvrdens ex-ante finaning oprava — Poskytovatel identifikuje porndenie
pravaych predpisov SR alebo privaych ektov EU, vplatnf finanénd opravu a k tomuto
momentu sa nevia¥e prebichajiics skimanie indho orgdnu, ktoré by mohlo mat vplyv na viiku
uplatnenej finandne] opravy, resp. konenie iného orgénn bolo ukendensd a finandnd oprava bola
uplatnend & v nadviznosti na ukondené konanis indho orgénu (napr. kontrola UVO),

Finaueujhea banka -~ banka, kiord poskytyje pedainé prostrisdky Prffmatelovi
ne financovanie Sesti Oprévnenych vydaviov a/alebo espodi asti Neoprdvnenyeh vidavkov
Projektn, s ktoron mé Poskytovatel uzaveett Zuliovy o spoluprded a spolonom postupe medzi
bankoy & orgéumi zastupujdclmi Slovensk republikn & st¥asne Prijimatel’ poskytuje alebo
posicytne rovnaky zaloh pre Poskytovatels af pre Financujdeu bankar;

Finanénd anelyza — enalyzs, ktorel clelom je vypodliat’ ukazovatele finandne] ndvratnost
Projekiu genervjlceho prijmy, tak aby bola stanoveni adelvétna viilka Nenavratného
finan&ného prispeviu, eko aj preukdzat Udedatelnost Projeltu genervjiiceho prfjuy. Podstatou
Finendnej analyzy je vipodet pefiangch tokav v jednotlivich rokoch prisluiného referenéného
obdobia v zévislost od typu Projeltn gensrujficeha prijmy, priform ich kelkuldcia vychédza
zrozdieln vidavkov a prfjmov v datych rokoch. Vichodiskovid Finantng analyze je
predloZend v rdmei Ziadosti o NFP. Alktualizovans Finan¥nd analfza znamend Finandmi
avelyzu vypracovand vpripade potreby jej aktualizécie alebo povinne v urditych fizach
Zivoiného cyklu projeltn (najmi cbdobia udrZatelnosti) v zévislosti od typu Projekiu
generujiesho prijmy, v rdmei kitoref sa prepo ¢ta/velalkilnje Finandnd medzera;

Finanénd medzera — rozdiel medzl sudasooun hodnotoy investi¥nyeh nékladev na Projekt
generujlici prijmy a st¥asnou hodnotou istého prijmu (zvyfeného o sidasmi hodnoty
zostatkovej hodnoty investicie) stanoveny Finansnon analyzon. Vyjadruje Sast’ investiénych
nékladov na Projekt, ktoré nemd¥u by financované samotmym Prejekton, a preto mo¥u byt
financované formou nendvratného finanéného prispevin. Finan¥nd medzera sa rovnd
absolitne] bodnote zéporne] Sistej stidasnej hodnote investicie:

FinanZné ukonlenie Projoktn (zodpovedd pojmu. ukondenie Realizdeie Projskiu, ako tento
pojem (ukonéenie realizécie Projeltu) poutiva Systém risdenia BSIF a stidasns v zmysle
Systéiru finandného riadenta sz Projekt po ukonden! Realizicie Projektn cznaduje ako
~akondend operfcia®) — nastane dlom, kedy po zrealizovant vetlgeh Aktivit v rdmoi
Realizacie aktivit Projelktn do¥lo k splneniu oboch nasledovnych podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vletky Oprovnené vydavky vietkym svojim Dodévatelom aleho
svojim zamestnancom atleto s pramietnuté do d¥tovnistva Prijimate’a v zmysle
prisluSnych privaych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o pogleybnuii
NIP a

b) Prijffmatelovi bol ubradeny/zidtovany zodpovedajici NFP,

Fyzckd realirdela &innosti - predstavuje poskytuutie/prijatie aspoti ¥asti plnenia 7o zmluvy
uzalvorensj s Dodévatelom ze Gdelom realizécie dansj Sinnost v rémci prisiuingj hlayne]
aktivity; ¢innost’ v rimei prishaSuej hlavnej aktivity je definovand v Prilohe & 4 Zmluvy o
paskytnut NFP ako ,ndzov vidavku®;

Hlagende o realizdceli akiivii Projekin — formuldr v IMTS 2014+, prostrednictvom ktorého
Prijimatel oznamuje Poskytovatel'ovi Za¥atie a ukondenie realizicie hlavnyeh aktivit Projektu
a tnformdetu o détume zadatia a vkonenia realizicie podporngch aletivi: Projektu;
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Imyplementainé nariadenia — nariadenia, ktoré vydiva Komisia ako vykondvacie nariadenia
aleho delegované nariadenia, ktorymi se stanovujii podrobmejdie pravidld = podmienky
upletniiePné na vykonanie rdznych oblast! tpravy podla véeobecného nariadenia alebo podla
Nariadeni k jednotlivym TSIF;

IT monitorevact systérn 2014+ alebo ITMS 2014+ — informatny systém, liory zahfiia
Standardizované procesy programového a projeldového riadenia, Obsahuje adajs, ktoré st
potrebné na transparentué a efektfvoe riadends, fnanéngé riadenie a kontrolu poskytovania NFP,
Prostrednictvorn TTMS 2014+ sa elektronicky vymiefiajd tdaje s Gdajmi v informa&nych
systémoch Burdpske] komisie urienych pre sprévu ewrdpskych Strukturdlnyeh a iavestidngch
fondov asinymi voltro¥titnymi informadafmi systémami vrtane ISUF, pre kiory je
zdrojovym systémom v rémei integraliného rozhrania;

Komisia alebo EE— znzmené Burépsku Komisiu; ,

Kountrolovand osoba — osobs, u ktore] sa vykondva kontrola averovanyeh skutolnost! podla
Z#kona o prispevin z ESTF a finandn konirale alebo audit podla Zékana o finantnej kontrole,
pri¥om vo vztahu k Zékonu o finanine kontrole ide o povinnd osobu ik, ako je vtomio
zélkone definovand,

Lehota — ak nie jo v Zmluve o poskytnut! NFP uvedené inak, za dni sa povaZujt Pracovne dni.
Do plynutia lehoty sa nezepotitava kalendérny defi, v ktorom doflo kn skuto@nosti uréujice]
zadiatol lshoty., Lehoty urfené podPa dof zadinajn plymil prvjm pracovagm diom
nasledujticim po kalenddrnom dni, v ktorom dolo kn skutolnosti wujloe] zaliatok lehoty.
Lehoty mdens podla fj#diov, mesiacov alebo rokov sa kondia uplynuiim toho kalendarmeho
diia, ktory sa svojim oznatenim zhoduje s dfiom, kod' doflo k skutofnosti urujtce] zadlatok,
lehoty. Ak taky kalendérny deft v mesiaci nie je, lehota sa kondf poslednym dfom mesiaca. Ak
koniec lehoty pripadne na sobotu, nedefu alebo na defi pracovného poloja v zmysle zékona
& 241/1993 Z. 7. o §tétmych svietkoch, diioch pracovného pekoja & pamdtnych dioch v znen
neskordich predpisov, je poslednym diiom lehoty nasleduftci pracovny ded. Lehota je pre
Prijfmate?s zachovand, ak sa posledny deit Jehoty podanie poda osolne u Poskytovatel's, alebo
ek sa podanie odovazda na podtevi prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedens
inak. Vptipads elektronického predkladania dolumentécle prostrednictvom Ustredného
portélu vereing] sprdvy se zamomeni, od ktorého zalina plynit lehota, povaiuje prvy
pracovny de po elektronickom dorugent dokumentn, ak nie je dohodmuté vkoskrétnom

pripade inak; '

Wieratelné nkazovatele Projektn — zéviznd kvantifikicla vistopov a cielov, ktors majl byt
dosiahmuté Realizdcion hlavnyeh aktivit Projektn, ich sledovanie na trovni Projektu je dtleZité
z pohl'adu riadenia Projektu. a siedovania jeho vykonnosti a kiorymi sa zabezpeti dosehovanie
ciePov na Grovai OP. Poskytovatel zahrnde do Vzvy néveh merajelnych ukazovatelov,
y ktorgeh Prijlmatel zahrnie do iadostl o NFP vietky alebo niektoré meratené ukazovatele,
7a ktorych plnenie a vyhodnotenie nsledne Prijimatel zodpovedd v timel Realizacie hlavnych
aktivit Projektu astdasne zodpovedd za ich ploenie, resp. udr¥anie vramci Obdobia
Udr¥atelnosti Projektu. Meratelné ukazovatele Projeldu odzrkadlujl skutodné doszhovanie
pokrokn na drovei Projektu, priradeuji sa khlavmjm Aktivitdm Projekiu av zésade
zodpovedajll vistupu Projektu. Meratelné ukazovetele Projektu st uvedene v Priioho & 2
Zmhuvy oposkytnut] NFP vrozsshu, vakom boli sidaston Schvélene] Ziadosti o NEFP.
V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnutl NFF uvidza pojem Meratelny ukazovaiel Projekiu vo
vieobecnost, bez oznsdenia .8 priznakom® alebe bez priznaku®, zahffia takyto pofem a
Meratelny ukazavatel Projektu s ptiznakom aj Meratelny ukazovatel Projeltu bez priznaku;
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Meratelny ukazovatel’ Projektu bew prizmakn — Meratolny ukazovatel' Projelstu, ktorého
dosiahnutic je zdvizné zhladiska dosiahnutia jeho plénovane] hodaoty, pridom
akeeptovatelnd miera odehylky, kiord nemusi mat’ za nsledok vznik finandnej zodpovednosti
vyplyva z ldnku 10 VZP;

Meratelnny ukazovatel’ Projektu s priznakom — MetatePny ukazovatel Projekin, ktorého
- dosiabmutie je objektivie ovplyvnitelné externgmi falitormi 2 ktorého dosehovanis nie je plne
v kompetencii Prijfmatel's. Nedosiahnutie plinovane] hodnoty Meratelnfch ukazovatelov
Projektu s priznakom vrémel akeeptovatelnej miery odehylky pri preukézani deného
externého vplyvu nemus{ byt spojené s finandnon sankcion vo vatfaku k Prijtmatelovi pri
splheni podmienok podPa dlanku 6 odsek 6.6 zmiuvy;

Miera finapine] medrzery — predstavuje percemtuélny podiel Finantneg medzery na
diskontovanych investifugeh vidavkoch projelktu. Miera finan&nej medzery je kltfovim
ukazovatelom, cez ktery sa urduje vyske oprévneného vydaviku projekiu (o¥istansho o sty
prijem), v pripade, ak sa realizuje projekt mimo pravidiel $titnej pomoci. V pripade, ak sa
projekt realizuje v rdmei pravidiel Statne] pomoci predstavije intenzitu pomoci, sk Vizva
nestanoviye inak.;

Mikro, maly slebo stredny podnik sleho MEP — znemené podoik vymedzen$ v prilohe &, 1
Nariadenia Komisie (FU) & 651/2014 zo 17. Jana 2014 o vyhlisen! witych kategdrii pomoci
za zhiditelné s voitorngm tthom podie Hldnkov 107 2 108 zmluvy, ak v prisiuing schéme
pomoci nie je uvedené inak;

Monttorovaet vybor - orgln zriadeny rladiacim orpanom pre program v silade s Sldnkomn 47
& nasledujleich viecbecného nariadenia, ktory skama vietky otdzly ovplyviiujtice vikonnost
programn  vritane zaverov zpreskimania vykomnost, Monitorovee! vibor poskyinje
konznltacie, skima a schivalje vietky ndvrhy rladiacebo orgénu na zmenn programu;

Naviadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentn 2 Rady (EU) & 1300/2013 o Kobézaom
fonde, Itorym sa zru¥uje neriadenie Rady (BS) & 1084/2006;

Nariadenie 1301 — nariadenie Burépskeho padamentu a Rady (BU) & 1301/2013
o Rucdpskom fonde regiondlnsho rozvoja a o asohitngch ustanoveniach tfkajieich sa clela
Investovanie do rastu a zamestnenosti, a klorym sa zrudiuje narladenis (BS) & 1080/2006;

Nariadenie 1303 alebo vieobeené nariadenie ~ nariadenie Burdpskeho parlamentu a Rady
(BUY & 1303/2013, kiorjm sa stanovuju spololpé ustanovenia o BEurdpskom fonde
rogiondlneho  rozvoje, Burépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, EurGpskom
polnohespeddrskom fonde pre rozvoj vidieka a Burépskom némornom a ryvbirskom fonde
aktorym sa stancvujd vieobecnd ustanovenia o Pur6pskom fonde regiondlneho TOZV0j4,
Eurdpskom sociélnom fonde, Kohéznom fonde a Burdpskom namornom a tybarskom fonde,
a ktorgm sa zrufuje nariadenie Rady (BS) & 1083/2006;

Nariadenia X jedootilvgm eurdpskym Strukiurdlaym o investicnym fondom alsbo
nariadenia kjednotlivym ESIF - zabfiaji pre udely tejto Zmluvy o poskyimui NFP
nariadenie 1300 a nariadenie 1301;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Hurépskeho parlamentu & Rady (EU, Buratom)
¢, 2018/1046 = 18. jala 2018, orozpoltovich pravidiach, ktoré sa vzfzhuji na visobecny
rozpotet Unie, o zmene naradeni (EU) & 1296/2013, (BU) &, 1301/2013, (BU) &. 1303/2013,
(BUY & 1304/2013, (BU) & 1300/2013, (H(N) 3 1316/2013, (FU) & 223/2014, (E0) &
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783/2014 arozhodmuytia & 541/2014/E0 a o zrmgeni nariadenia (Eﬁ, Buratotn) 8. 966/2012,
Nésledn4 menitorovacia sprava —ma vyznam deny v Elénlu 4 ods. 1 plam. &) VZP;

Nendvratny finanéuf prispevok alebo NFP — suma finenfnjch prostriedkov poskytauta
Prijfmatelovi na Realizdciu aktivit Projekiu, vychddzajica zo Schvileng] ¥iadostl o NEP
a v pripade velkjch projektov z viky wdenej v Zadosil o NFP zaslene] na schvélende EE,
podla podmienck Zmluvy o peskytnutl NFP, z verejnjch prostriedkov vsilade s platnou
privaou Gpravou (najmd Zékenom o prispevku 7 BSIF, Zékonom o finendnej kontrole
a Zékonom o rozpodtovich pravidldch). Meximéilna viEka NFP vyplfva z rozhodnutia
o schvalen! ¥adosti o NFP,vptipade velkych projektov vyplyva zrorhodnutia EK ana
zéklade rozhodnutia B mbse byt zmenend, a predstavuje wxdité % 2 Celkovich oprévaenych
vjdavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v silede ¢ podmienkami Vyzvy.
Skutodne vyplateny NFP predstavuje uréité % zo Schvélenyeh oprdvnenych vydavkov
vyzhladom na intenzita pomoei pre Projekt v silade s podmienkant Vizvy e po zohladnend
Faldich skutodnost vyplvaitcich zo Zmluvy o poskytnut! NFP; viSka skutodue vyplateného
NFP mée byt rovnd alebo nif¥ia alo vj¥ka maximalne] vjiky NEP;

Neoprévnené vidavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Oprévoengtod vidavkami; ide najmi
o vidavky, ktoré st vrozpore so Zmluvou ¢ poskytauil NFP (naps. vziikli mimo obdobia
oprédvnenosti vydavkoy, pairia do skupiny vydavkov neoprdvaeneg) ta spolufinancovanie
z prostriedikov OP KFP (dale] af ake ,OP), nesivisia s Sinnost'aml neyyhnuteymi pre
Vispednt. realizéciu aukondenie Projektu, slebo el v rozpare s infmi podmienkami pre
oprévnenost vydavkov definovanyel v dlankw 14 VZP), s v rozpore § podmieniami
prishu§ine] Vyzvy alebo st v rozpore s pravaymi predplsmi SR a préyvuymi akimi JEAS

Nezrovnalest — akékolvek poruienie prava Eurépskej tnie alebe vniitroftdtneho préva
tfkajliceho sa jeho uplatfiovania, bez ohladu na to, & prévna povinnost? bola premietnuid
do Zmluvy o poskytnut! NFP, prifom uvedensé porufenie vypiyva 2 konania alebo opomenutia
hospodsrskeho subjektu zidagtiujticeho sa na vykondvani RIF, dasledkom &oho je alebo by
mohol byt negattvny dopad na rozpolet Burdpskej Gnie zafaZenim vieobecného rozpodtu
Neoprévnenym vydavkom, Na Gfely sprévnej aplikdcis podmienok definfcie mezrovnalostl
stanovenej nariadenfra Burdpskeho parlamentu a Rady (B7) & 1303/2013 sa pri posudzovant
skutodnosti & zistengch nedostatkov pod pejmom nezrovaalost rozumie aj podozrenie z
nezrovnalosti;

Okelnost vyludujlica zadpevednast’ alebo OVZ — prekdzla, Iktord nastala nezdvisle od véle,
konania alebo opomenutia Zmluvne] steany a bréni jgf v splnend jof povinoosti, ak nemozno
tozumne predpokladaf, 3¢ by Zmluvnd strana Hito preldZku zlebo jej nasledky odvratila slebo
prelconala, a dalej Ye by v dase vzniku zévizku thto prekadl predvidala, Ulinky ckoluosti
yylutjies] zodpovednost st obmedzené iba na dobu, pokial trvé prekdfka, s ktorou 10 tiefo
f8inky spojens. Zodpovednmos? Zmluvng) strany nevyluCuje prekdZka, ltord vanilkla z jei
hospodérskyeh pomerov, Na pestidenis toho, &i uiditd udalost’ je OVZ, sa pouZije ustanovenie
§ 374 Obchodného zékomika a vstdlené vyklady a judikatira k tomuto ustapoveniy,

V zmysle uvedeného udalost, ktord mé byt OVZ, must spliiat vietiy nasledovad podmisnky:

() dolasny charakter prekdzky, kiory brdnl Zmjuvne] strane pinit st povinnestl zo zévézku
po urditd dobu, kieré inak je moiné spinit a ktory je zékladnym rozliovacim znakom
od dodato¥nej ohjektivnel nemoZnosti pinenla, Kkedy pavinnost diZnika zanikne,
s ohladom ne to, Je dodatoénad nemoinost pinenia md trvaly, nie dodasny charakter,

() objektlvna povaha, v désiedku éche OVZ musi byt nezdvisld od vile Zmluvnej strany,
ktord vznik take]te udalosti navie ovplyvnit,
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(i} musf mat tekG pevahu, fe brani Zmluvne] strane v pinenf jej povinnost!, ato bez
ohladu na to, & ide o pravne prekdtky, prirodné udalostl alebo daldle okolnosti vie
imalor,

(v) neodvratitelnost, v désledku ktore] nte je moiné rezumne predpokiadat, Je Zmluvna

strana by mchla tidto prekézku odvrdtit alebo prekonat, alebo odvratit alebo prekonat
Jej nésledky v rdmci iekoty, pe ktori QVZ 4rvd,

(v} nepredvidatelnost, ktort maino povafovat za preukdzant, ak Zmiuvnd strana nemchla
pri uzavretl Zmluvy o poskytnut! NFP predpokladat, Je lktakejto prekdtke dajde,
pri¢om sa precpokladd, Ye povinnost! vyphyvajlce z prévnych predpisov SR alebe
pravnych aktov EU s alebo maju byt kaZdému zndme,

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povafuje aj uzatvorenie Stéinej pokladnice, Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehét vrozsehu, ako vypkyvajd z prdvaych predpisov SR a prévaych
aktov BU,

Opakovany - vyslyt urtitej identicke] skutodnosti najmensj dvakrit;

Oprdvoené vydavky — vydavky, kioré skutodne venikli aboli whradené Prijimatelora
v siivislosti s Realiziciou aktivit Projektu, vzmysle Zmhuwvy o poskytnuti NFP, ak spliaje
pravidld oprivnenosti vydavkoy uvedené v &ldnku 14 VZP: ¢ ohTadom na definicin Celkovich
opravnenych vidavkov, viika Oprédvienych vydavkov mé¥e byt rovd. alebo nizfia eko viika
Celkovjch oprdvnenych vidavkov asidasne rovnd alebo vyddia ako vitka Schvélenjch
opravesugch vidavkov., Za Oprévnené vidavky sa pova¥uid aj vdavky vvkazovens
zjednoduSenyrn spbsoborn vykazovenia, pri kiorfich sa ich skutodng vanik neprenkazuje;

Orgén aaditu ~ ndrodny, regiondlny alebo miestny orgén versingj moci alebo subjeld vere] nej
spravy, kiory je fimkSne nezdvisly od riadiaceho orgému a certifikadného arginu.
V podmiienkach Slovenskej republiky plnf dlohy orgénn auditu Ministerstvo financid SR,
okrem crgéno auditu urdeného viddon SR;

Orgén zapojeny do riadenis, auditu a kontroly ESIF vrdtane fivaniného riadenia — je
v silade so vieobecnym nariadenfm a Neriadeniami kjednotlivgm ESIF, prislududmi
uzneseniami vlddy SR jeden alebo viacero z nasledovnych orgdnov:

8) Komisia,

b) vlida SR,

e) CKO,

d) Certifikaény orgdn,

¢) Monltorovaci vibor,

f}  Orgén andifu a spolupracujice orgény,

g) Orgin zabezpetuiici ochram fivanngch zéujmov EU,
h)  Gestori horizontdlnyeh principov,

1} Riadiaci organ,
J)  Sprostredkovatelsky orgén;

Platha -~ finantn¢ prevod prostrisdkov, prispeviu alebo jeho Sasti;

+ Podozrenie z podvoedun —nezrovnalost, ktord vyvold zadatie sprivneho alebo sfidneho konania
na vidtroltitne] Grovad 8 cielom zistit’ existenciu Gmyselného sprévania, najmé podvodu podla
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&1, 1 ods. 1 plsm. &) Dohovoru vypracovancho na ztklade &l K.2 Zmluvy o Burdpskej tmii o
ochrane finandngch zdujmov Burbpskych spolotenstiev. Podo zrenie z podvodu nie je totoZné s
trestugm Y¥nom podvodu podla zékona & 300/2005 Z. 7. trestn§ zékon v zneni neskex¥ich
predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného na zéklade . K.3 Zmluvy o Burdpskej
fmii o ochrane finandngch zéujtov Burpskych spolodenstiev je subsumovany pod trestnd fin
poskodzovania finandngch zaujmov Eurdpsks] Gnie,

Podstains zmena Projekin — mé vizoam uvedeny v Elénkn 71 véeobecnsho nariadenia, kiory
je dalej precizovany toute Zmluvou o poskytout! NFP (napr. &inck 6 zoluvy, Sldnok 2 ods. 3
a% 5 VZP, tlanok 6 ods. 4 VZP) akfory mobie byt predmetom vykladu alebo usmerment
wvederch. v Pravayeh  dokumentoch yydanych Komisiou, CKO, Riadiacim orghaom,
Sprostredikovatel'skfm orginom. eleho ingm, na to oprédvnengm subjektom, al bol prislulng
predpis alebo Prévany dokument Zverejneny. :

Podstatnd zmena Projektn, ktorého sidastou je investicla do infragtruktiry alebo investicia
do viroby, nastane, ak v obdobf od Zagatia rezlizacie hlavngeh akiivit Projektu do vplynutia
piatich tokpv aza spinenia podmienok uvedenfch v Elanku 71 vieobecného nariadenia
skratend v pripade MSP do uplynutia troch rokov od Finandného ukondenia Projekin alebo do
uplynutiz obdobia stanoveného v pravidlich o ¥tétne] pomoci, dside vProjekie ealebo
v sivislosti s nfm k niektorej z nasledujhicich skutodnost:

a) skondeniu alebo premiesineniu virobnej ¥nnosti mimo oprévoené miesto realizicie
Projektu, t j. d6ide kporudenin podmienky poskytmutia prispevku spodivajlicej
v oprivnenosti mieste realizdcis Projeliu,

b) zmene vlastnictve polo¥iky infraftrulttry, ktord poskytuje Prijfmetelovi alsbo trete] osobe
neoprivnené zvyhodnenie, bez chladu na to, & ide o sikromuoptivny subjekt alebo
organ verejnej moek,

o) podstaine] zmene Projekiu, kiord ovplyvituje povahu alebo clele Projekm alebo
podmienky jeho realizdcie, v porovnani so stavorm, v alom bol Projekt schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v ptipade, ak vobdebi 10 rokov od Finanénéhe ukonfenia
Projekin dijde k presumm virobnej Simost, ktord bola sGéastou Projekiu, mimo EU, okrem
pripady, ak Prijfmatelom je MSP. Al sa NFP poskyne vo forme §tétue] pomoci, obdobie 10
rolkav nahuadi doba platnd na zdklade pravidiel o ¥tétngj POrOC,

V pripade, ak sufastou Projekin nie je investicia do vraby, ani investicia do infra¥trukitry,
Podstatnd zmena Projeki nastane, ak Projekt podiieha povianosti zachoval investiciu podla
uplatnitePugeh pravidiel o ftdtne] pomoct aked sa vich pripade skondi alebo premlestni
v{robna &nnost v rémei obdobia stanovendho v tychto pravididch.

Podstatnd zmena podmienok pre Frojekiy generujiice prijem — predstavujs zmenu
v fidajoch zadévangch do Finandnej analyzy, ktord spbsabi zmenu (pokles) Miery finandnej
medzery 010 aviac percentudlnych bodov oproti planovane] hodnote Miery finaninej
medzery & v pripade projektov financovangch podfa pravidiel ¥iatoe] pomoci, pri kioryeh
nésledne dochddza k takej zmene (poklesu) miery finanénej medzery, ktord spdsobi znfZenie
naroku na NFP o viec ako 40 BUR v poroviand s NFP vy¥isleného na ziklade visledku ex
ante Foanéne] analyzy;

Pracovny deil — defi, kior§m nie je sobota, nedela alebo det pracovnghe pokoja v zmysle
séleona & 24171993 Z. z. o ¥thtnych sviatkoch, dBioch pracovaého pekoja a pamitngch ditoch
v zneni neskor¥ich predpisov;

Pravay dokument, zkiorého pre Prijimatel’a vyplyvajd priva a povinnosti alebo ich
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zmena alebo ticZ Prévmy dokument — predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodautie alebo
akylkolvek iny prévny dolument bez ohlady na jeho ndzov, prévou formu a procedfru
{(postup) jeho vydania alebo schvélenia, ktord bol vydany akymkol'vek Orginom zapajenym
do riadenia, audity a kontroly BSIF vratane finan&ného riadenia a/aleho Iktory bol vydany
na zdklade a v stivislosti so vieobeenym nariadenfm alebo Nariadentant k jednotlivyrm ESIF,
to vetko vZdy za podmienky, ¥e bol Zverejneny;

Prévue predpisy EU alebo prévne akty BU - pre tfely Zmhuvy o poskytnut! NFP zalitiaji
primdtne pramene priva EU (najmé zakladajtee zmlfuvy; doplnky, protokely a deklardcie,
pripojené k zmluvdm; dohody o pristhpens k EUT; ale 8] akty, ktoré prijima BEurdpska rada
s cielom zabezpetit ladké fungovanie BU) sekundarne pramene préva BU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporidania 2 stenoviskd) a ostainé dokumenty, z kiorych vyplyvaji
préve a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku BT,

Frivoe predpisy SR — vésobecne zdvizné prévne predpisy Slovenske] republiky;

Prebiehajiice skfmanie — prebichajice posudzovanie siladn poskytovania prispeviu
s prévnymi predpismi SR & BU & ingmi prisludngmi podzékonnymi predpismi, resp. zmluvami
vykendvané risdiacim orgénom, certifiladngm orgénom, organom auditu alebo inymi vecne
prislufufmi orgénmi SR a BU (napr. Urad pre versiné obstarvanie, Protimonopolng trad,
Burdpska kowisia atd.) z d8vodu vzriku pochybrost o spraviost, opravnenosti a zékonnost
vydavkov. Samotny vikon komtroly (finandne kontroly), overovania (certifikadného
overovania) alebo auditu sa nepovaiuje za prebichajice skiwuanis, a to a¥ do moment, pokial
neexistuje poclybnost’ o spravnosti, oprévnenosti 2lsbo zélkonnosti vydavkov; této pochybnost
sa prewkazuje vypracovanym tdvrhom sprévy alebo ndvehom zisteni,

Preddavkovd platba —~ tbrada fnandujch prostriedkov zo strany Prijfmatela v prospech
Dodévatela vopred, t. f. pred dodanim tovarov, poskylnutim slufieb alebo vykonanim
stavebuych préc; v beZnej obchodnej praxi sa pouZiva & pojem ,,zdloha” alebo ,preddavok®
a pre doklad, na zéklade kiorého sa dhrada realizuje, sa poudiva 8] pojem ,,zdlohov4 faldira®
alebo ,preddavkovd faktfra®; Modnest vyuditia preddavkovycel platieb musi byt vislovne
povolend zo strany Poskytovatela;

Predmet Projekin — hinotne zachytitelnd (zaznamenatefnd) podstata Projeltu (po Ukon¥en
realizécle hlavageh aktivit Projektu sa czmaduje af ako hmotiy vystup realizécie Projeltn),
ktorg] nadobudnuife, realizdcia, rekonftrukcia, poskytoutie alebe iné aktivity opisané
v Projekte ball spolufinavcevané z NFP, mdle fst naptiklad o stavbu, zariadenje,
dokumentdcin, ind vee, majetkovt hodnotu alebo privo, pridom jeden Projekt mo¥e zalifiiaf aj
viacero Predmetov Projelctu;

Preklenovacl tver - pefia¥ng prostriediy poskytované Financujticou bankou Prijfmatelovi,
kioré svojim téelom sltta Prijfmatelovi na preklenutie urdiého ekonomického obdobia na
zdklade takej mmluvy o Gvere, 7 ktorej je zjej ndzvi na jei prvej strane amreimé, Yo ide
o preklenovact tver;

Priovited os — jedna z priorlt stratégie v OP KZP, kiord se skladd zo skupiny navzéjom
stvisiacich operdcif (aktivit) s konkrétnymi, meratelugmi cielmi:

Prirutka pre Ziadatela kaplikdcii wzdsobnika projeldtov - metodicky  dokument
Poskytovatel's, k aplikdcif indtitits zdsobnfka projektov v rimei 1. vizvy na prediladanie
Zadost] o poskytrmtic NFP s kédom OPKZP.-POI-SC121/122-2015 zameranej na kanalizdcie,
&istiarne odpadovych v8d a vodovody;
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Privufka pre Prijfmatedla — je vzmysle Systému riadenia BRIF zéviznym riadiacim
dokumentor, kicry vyddva Poskytovate? & ktory predstavuje procesnf néstroj peplsujiici
jednotlivé fizy implementicie Projektoy;

Privndka k procesu verejného pbstardvania - je zéviznjm metodickym dokumentor, ktorg
yydéva Poskytovate? akiory obsahuie sirn pravidiel pre realiziciu  verejného
obstardvania/obstardvania v rémel projektov spolufinancovanych z OF KZP, ato a3 do
nadobudnutiz G¥innost! jednotne] prirudky pre HadatePov/prijimatelov, upravujice] kontroly
verejného obstardvania/obstardvania, vydanej zo strany CKO. Po nadobudmuti Géinnostl
jednotnel priruilky upravujice kentrolu verejného obstarédvania/obstardvania, vydang] CEO,
wede alkfkoPvek odkaz na Primdku k procesu verginého obsiardvanie znhamenat® odkaz na
iednotnd  primdku  pre  Zadatelov/priffmatelov, upravujicn  lkontrolu verejnghio
obstardvenia/obstardvania, vydani CKO

Projelt generujficl prijem — v znysle Sldnku 61 odsek ! vieobecnéhe nariadenia kafdy
wrojekt zahriuifici invest{ein do infra8truktfry, kiorej pov¥vanie je spoplatnené a priamo
hradend u¥fvatelmi, alebo kaZd{ projeki zahrfiujfici predaj alebe prengjom nozemkov alebo
stavieb, alebo ka¥dé poskytovanie shuZieb za poplaiok. V zmysle &lénku 61 vEeobeoného

nariadenia sa tieto projekty delia na projelty, kde:

2) je moné dopredu objekifvne odhadnmfd’ priem podla dlanku 61 odsek 3 vieobecného
neriadenia, V takom pripade projelty maj spracovant Finandnd analyzu pre referentné
obdobie, ktorym je cbdebie Realizécle Projeldu ako aj obdobie Udr¥atelnosti Projektu.
Polas referenénéhe obdobia sa v rémel monitorovacich sprév sleduje, & nedochddza
k zmendm vidajoch poufitfch pri vipodte Finen¥ne enaljzy. Pre tieto Projekty
generujice  prijem  Prijimatel’  predkladd  aktualizovand Finanéoi  evalfzu 8
releallaliciou Finanéne] raedzery spolu s Néslednou moniterovacou sprivou s priznekon
Zaverctnd®. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finandnej analyzy je Prijimatel’ poviany
VAt v stilade s postupmi uvedenymi v Zimluve o poskytout! NEFP, najmé v Elankn 2 ods,
9 g &lanku 10 VZP, alebo

b) wie je modné dopredn objekifvne odnadnit prfjem pedla Eénku 61 odaek 6 vizobecného
nariadenia. V takom pripade projekty nemajik spracovam FinantnG analyzu, avial potas
referentného obdobia, kiorym je pre tieto Projekty generujiice prijmy obdabie Realizhcie
Projskiu ako aj obdobie 3-ro¥nej doby monitorovania po Finandnom ukonden! Frojektu, sa
sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosakuje. Pre tieto Projekty generujice prijem Prijimatel
vypraciva Finandnd analyzu s kalkuldcion Cistgeh prijoov, ktorl preckladé spolu s trefou
Nislednon monitorovacou spravow. V pripade zistenia Cistyoh prijmov Je Prifimatel
povinny vratit Poskytovatelovi tieto Cisté prijmy podla postupoy uvedenych v Zmluve
o poskytnutf NFP, najmé v flénku 2 ods. 9 a &lankn 10 VZP. Po uplynuti 3 roénej doby
monitorovania po Finanénem ukondeni Projekiu nie je dotkmitd povinnost’ Prijfmatela
preckladat Nisledné monitorovacie sprdvy a¥ do ukondenia Obdobia UdrZatelnosti
Praiekin,

Projekty generujfice prijmy s & projekty pedla &lénku 65 odsek 8 vieobecnélio nariadenia
yytvarajice Bisté prifmy pobas Realizécie Projektu, kiorfch Celkové oprévnené vidavky ei
rovné alebo nizdle ako 1 000 000 BUR, aviak vydic ako 100 00C EUR. Cisté prijmy
yytyorené vobdobl Realizécie projektu je potrebné odpoditat’ od oprdvnengch vidavkoy
nrojekiu. pri ukondend realizdcie projektu. Prijimatel’ mé povinnost monitorovat’ disté priimy
po dobu realizécie projekiu a deklarovat ich v zdveretne] monitorcvace] sprive, rovneko alko
aj finandue vysporiadat, a to najneskdr pred schvalenim ziveredne] Ziadosti o platbu.
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Projekty generujtice prijmy s af projekiy ¥tdinej pomoci/pomoci de minimis, pri kiorjch sa
v silade spravidiami $titnej pomoci/pomoei de minimis stenowvije vi¥ka nendvratnsho
finangného prispeviku odpolfianim vi¥ky previdzkového zisku vygenerovaného projektom,
Pre tleto Projekty generujice prijem Prijimatel predkladd ektualizovand Finanknd anal{my s
rekalkuldcion Finandnej medzery spolu & Néslednou monitorovacou spréavou s priznakom
wzaverednd®. Rozdiel zisteny z aktvalizovene] Finandnej analfzy ie Prliimatel povinny vratic
v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnut! NFP.

Viade tam, kde sa v texte tejto Zimbuvy pouiva pojem Projekt generujiied prijmy, tento pojem
zahtfa vietky typy vydie uvedenych Projektov, pokial to zjavae neodponre obsahu alebo
Géelu konkrétneho ustanovenia,

Realizdcia Projekin — obdohie od Zadatia realizdcie hlavagel akiivit Projekiu a2 po Finandné
ukonganie Projektu;

Realizcia akiivit Projeltn — realizécia v¥eflych hlavmych ako aj podpomgch Aktivit
prajekiu v silade so Zinluvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o paskytauti
NFF poutiva viedy, ak je potrebné vyjadrit vecuil stranku Realizicie aktivit Projektu bez
obladu na ¥agsovy faktor;

Realizdcia hlavngch aktivit Projelitn — zodpovedd obdobin, tzv. fyzickej realizicie Projekiu,
t. J. obdobiw, vrdmoi kiorého Prijfmatel’ realizuje jednotlivé hlavmé Altivity Projektu
od Zadatia realizédcie hlavnych aktivit Projekiu, najskér vézk od 01012014, do Ukondenia
realizécie hlavnych aktivit Projekty, ak vizva neustanovuje inak. Mazimdina doba Realizécie
hlavnych ektivit Piojekiu zodpovedd opréwnenému obdobiu stanovenému vo Vizve,
v ddsledku doho nesmie za Hadnyeh okolnost! prekiodit' termin stanoveny v &lédnku 65 ods. 2
vieohecného nariadenia, t. §. 31.12.2023;

Riadiaci orgin alsbo RO — orgin Hthtng sprivy alebo fizemnej samosprivy poverend
Slovenskou republikou, ktory Je urdeny ua realizéeiu operaéného programu & zodpovedd za
riadenie operalinébo progranm v stilade so zasadou riadneho finan¥néhe hospodérenda podls
Slanku 125 vieobeeného nariadenia. Riadiacim orgénom pre OP KZP je Ministerstvo
Fivoiného prasmedm Slovenskej republilyy. V podmienkach SR vstlade s § 7 Zdkona
o prispevicu z BSIF uréuje jednotlivé Riadiace organy vldda SR, ak v tomte ustanovent nie je
uvedené ek, Ak je fo Gfelné, Riadisci orgdn mdZe komat & prostrednictvom
Sprosiredlcovatelského orghou;

Riadne - uskutodnenie (privaeho} fkonu vsilade so Zmluvow o poskytoutf NEP,
Harmonogramom finanénej realizécie projekin, prévnymi predpismd SR, pravaymi akomi U,
Privutkon pre Zadatela v rémei Vyzvy ajef priloh, Primdkou pre Prijimatela, Priudkou
kprocesu verginého obstardvania, pristuinou schémov pomoci, Systémom finandného
riadenia, Systémom riadenin E&IF ako af ostatami Prévaymi dokumentimi;

Schémy §tdtne] pomoct a schémy pomod ,,de minimis¥, spolodne & ako ,schémy pomoci®
— zavézaé dokumenty, ktoré komplexns upravujli poskytovanie pomoci jednotivym
prijemcom podla podmienck stanovenych v zdkons o titngj pomeei; ;

Schvdlend Ziadost o NFP - Ziadest oNFP, vrozsshu aobsahu ako bola schvélend
Poskytovatelom v témei konania o #adosti v zmysle § 21 ods. 5 Zakona o prispevku 7 B8IF
a ktord je ulo¥end v Poskytovatela;

Schvilené opravoené vydavky — skutoéne wvynaloZend, oddvodnené ariadne preuldzané
Oprévnend vydavky Prijfmatela schvilenéd Poskytovatelom vrémel predloenyoh Ziadosti
o platby; 5 obTadom na definfeiu Cprdvnenych vydavkov, vidka Schvlenych oprévnengich
vdavicoy mdZe byl rovnd alebo niZfia ako vika Opravnenych vydavkov. Za Schvilend

Strana 12z 70

e &




it o

oprdvoend vidavky sa povaiujd a vydavky vykazované gzjednoduSenym spdsobom
vylkazovania, kforfch vyualoZzenie sa neprevkazuje;

Skupina v§davkov - vdavky zovnakého charakiern zoskupené na zdkiade opatrent
Ministerstva financil SR, Itorymi sa ustanovuji podrobnosti o postupoch ti€tovania. Skupiny
oprévienych vydavkov si definované prostrednictvom {iselnfka oprdvnenych vydavkoy,
letord tvorf prilohn & 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie 2014 — 2020 &. 4
k 8fselnilu opravnenych vidavkov;

Sprdva o zistene] nezrovmalosti — dokument, na wiklade Kkiorého je zdolumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrownalosti vjednotlivich Htadideh vivoja
nezrovnalosti v TTMS 2014+,

Sprostredkovatelsky orgdn alebo SO — mindsterstvo, ostatuy Gstredny orgén §tétne] sprévy,
sarmosprévay krej, obec alebo ind pravické osoba, ktord mé odbome, personélne a materialne
predpoklady wdend naplnenie wdityeh tloh riadiacehe orgénu podla &lnlw 123 ods. 6
v¥eobecného nariadenia avstlede s § 8 Zikona oprispevku z ESIF, ato ne zéklade
pisommého poverenia rindiaceho orghnu sprostredkovatelskému orgénu na vikon Sasti Gloh
riadiaceho orgdnu. V sélade s uznesenfm viddy & 175/2014 zo dia 16. 04. 2014 je SO pre OP
KZP Slovenskd agentira Zivotngho prostredia, ktord vylkondva tlohy v mene ana Gget RO.
Rozsah a definovanie dloh SO je predmetom zmbuvy o vykondvani Sasti dloh Riadiaceho
orgdmi Sprostredkovatelskym orgdnom avnej obsiahnutom plnomocenstve udelenom
zo strany RO ta SO opraviiujbeom SO na konanie vodi tretim osobémy

Systém rladenin eurdpskych Suwoktuedluych ainvestifnych fondoy na programové
obdabie 2014 - 2020 alebo Systém riadenia BSIF — dokument vydany CXO, kiory
predstavoje sthun pravidiel, postupov a &innostl, kioré sa uplatiiufG pei poskytovan NIP a
kioré 50 zdvizné pre vietky zidastnené subjekty; pre Gdely Zmluvy o poskytnuti NFP je
zhviznd vidy aktudina Zvergjnend verzia uvedeného dolumentu na webovom sidle CKO
vnadviznosti & na interpretadng pravidld uvedené v Elankm 1 ods. 1.3 plsm. d) zmluvy;
rovnalko uvedend platf g pre dolwmenty vydévané na zéldade Systému riadenia ESIF v salade
s kepitolon 1.2 ods, 3, plsm. ) a¥ ¢) Zdkladné ustanovenia a rozseh eplikicie;

Systém. finantného riadenia ¥rukfurdlnych fondov, Kohézneho fondu a Furdpsieho
niémaornébo a rybdrskeha fondu na programeové obdoble 2014 — 2020 alebo Systém
finanduého riadenis — dokument vydang Certifiltadnfm orgdnom, ktory predstavuje sfhim
pravidiel, postupov a innost{ financovania NFP. Systém finanéného riadenia zzhifia {inanéné
pidnavanie arozpoftovanie, riadsnie arealizéciu toku finandngch prostriedkev, G€tovanie,
vikaznictvo amoritorovanie finandnfeh tokov, certifikdein a vysporiadanie finan¥njch
vztahov vodi Slovenskej republike a vo&i Burdpske] komisii; pre déely Zmluvy o poskytuutf
NEP je zévizod vidy aktudlna Zversjnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle
Ministersiva financif SR;

Statma powec aleho pomoe — akdkolvek pomoc poskytovand zprostrisdkov Htdtncho
rozpodtn SR alebo akoukolvel formou z vereinych zdicjov podniku podla &lanks 107 ods. 1
Zmluvy o fongovani BU, ktord nart§a sifa¥ sleho hrozf narulenim stt'a¥e tyim, Zo zvihodiiuje
urdité podniky alebo virobu urditgch druhov tovarov a md¥e nepriaznivo ovplyvnil obehod
medz Senskymi ¥thtmi BU, Pomocou sa vo vyzname nvédzanom v tejto Zmluve o poskytauti
NEP rozumie pomoc de minimis ake aj tdtna pomoc. Povinnostl zluvngeh strin, ktoré pre
e vyplyvaja z prdvneho poriadia SR alebo z pravaych aklov BEU ohPadom $tatnef pomoci,
zostivajll plnohodnotne aplikovatelnéd bez ohladu na fo, & ich Zmluva o poskythut! NFP
nvédza vo verahu ku konkréinemu Projektu Prijfmatela, zahffiajticom poskytiutie pomod, ako
aj bez ohl'adu na to, 8 sa Prijimatel povaZuje podFa prévnych predpisov Slovenskej republiky
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za verejnoprévay subjelt alebo subjekt sikromného préva;

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zkona &, 431/2002 Z. % o wtovnietve. Na
Udely predidadenia fadostl o plathu (dalej & ,ZoP*) sa vyZaduje splnenie néleZitosti
definovanyeh v§ 10 ods. 1 plsmena a) a%f) predmetného zélcona, prifom za dostatotné
splnenie ndle¥itost podfa pismena £) sa povaruje vyhidsenle Prijfmatela v ZoP v asti Cestné
vyhlésenie vznend podla pflohy ¥ la) Systému finanéného riadenie, V stvislost
s postopenim pohladivky sa zpohladu splnente po¥iadaviek vieobecného nariadenia za
Gbtovny delded, ktortho dékamné hodnota je rovnocenné fakidram, povaZije a doklad
prevkazyficl vykonanie zapodftania pohladdviy a zivizku, Rozdielne od prvej vety tejto
definicie sz, na G8ely prediiadania ZoP vpripede vyudlvania preddavkovich platieb, za
uitovny doklad povazuje doklad (tzv. zilohovd alebo preddavkovd faktfira), na zdklade
ktorého je ulrddzand Preddaviovd platha zo strany Prijimatel's Dodévatelovis

UdrZatePnost’ Projektu (alebo Qbdobie Udr¥atelmost Projekin) — udrzanie (zachovanie)

vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostredniotvom Meratelnyeh ukazovatelov

Projelstu podas stanoveného obdebia (Obdobia udr¥atelnost Projektu) ake aj dodrZanie
ostatnych pedmienck vyplfvejieich z&4nku 71 v8eobecného nariadenia. Obdobie
UdrZatelnosti Projeldt sa zadina vkalendémy ded, ktorv bezprostredne nasleduje po
kalendérnom dnd, vktorom do¥lo k Finan¥nému ukondeniv Projektu; Obdobie udriatelnost:
Projektv trvé pre Gely tejto Zmiuvy o poskytnutf NEP 5 rokov, resp. 3 roky v pripade MSP;

Ukonéenie realizdele hlavanyeh aktivit Projektu - predstavije ukondenie tzv. fyzicke]
realizdcie Projelte. Realizdcia hlavmych sktivit Projekiu sa poveZuje za ukondent
v kalendirny de#t, kedy Prijimatel’ kamulativie spluf ni%¥ie uvedené podmieniy:

a) Tyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projelctn bol riadne ukonteny/ dodany Prijimatelovi, Prijimate? ho prevzal a ak
to vyplyva z cherekieru plnenia, aj ho uviedol do u¥lvania, Pri Predmete Projelin, ktory
je hmotne zachytitelny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najmi:

(i) PredloZenfm kolendadngho rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ko majli aleho
mé¥En mat’ vplyv na funkdnost, ak je Predmetom Projektu stevba alebo
predloZenim odovzdévacieho protokolu v pripade, ak sa na ukon¥enie stavby
nevyzaduje stavebné povolenie; pravoplatnost® kelendaného rozhodnutia je
Prijimate]’ povinny preukézal’ Poskytovatelovi Bezodiladne po nadobuduutl jeho
pravoplatnosti, najneskdr do predlo¥enia Ziadosti o platbu (s priznakom
nZoverelnd’y , ‘

(if) preberacim/odovadévacim  protokolom/dodactm  listom/ingm vhodnym
dolumentom, ktoré &0 podpisand, ak je Prodmetom Projeldu zariadenie,
dokumentdcia, ind huutelnd vec, préve alebo ind majeteovd hodnota, pritem
7 dokumentu alebo doloZky lknemu (ak je vydany tref'on osobon) musi vyplyvat'
prijatie Predmetn Projektu Prifimatelom a uvedenie Predmety Projekiu do
w#vaniz (pk je to s ohl'adem na Predmet Projelctu relevaning), alebo

(ii)predlofenim rozhodnutia o predfasnom uffvan{ stavby alebo rozhodnutia
do dotesného uZivamia stevby, prigom vady a nedorobky v nich wvedens nemaji
alebo nemdzu mat’ vplyv na funkSnost' stavby, kiord je Predmstom projelin;
prévoplatnost’ rozhodnutia o prediasnom u¥fvani stavby alsbo rozhodmutia
do dodasného wélvania stavby je Prijfmatel povinny preukéza? Poskytovatelovi
Bozodkledne po nadebudnutf jeho prévoplamost, vajneskér do predlofenia
Fiadosti o platbu (s priznakom Zaveretnd®) , Prijfmatel je povinnd do skondenia

Strana 14 z 70

[y -




gy e

Lo e

omom

Obdobia Udi¥atelnosti Projektu uviest staviu do riadneho uifvania, o prevkdze
prishuingm prévoplatnm rozhoduutfm, alebo

(iv) ingm cbdobnym dokumentom, z ktoreho pepochybngm, urkitym a zrozumitelnfm
spbsobora, vyplyva, Ze Predinet Projektu ol odovzdany Prijimatelovi, alebo bol
s0 stihlasom Prijimatels sfunkineny alebo aplikovany tak, ako sa to predpolkladalc
v Schvalene] #iadosti ¢ NFP,

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie
podimienky Prijffmatel’ preukazuje podla Slanks 4 odsek 6 VZP alebo infm vhodnjm
spdsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedentm diia, Jav ktorénm doflo
T ukondeniu poslednsj hiavnej Aktivity Projekiu, prifom ghzastou nvadengho konu
PrijimatePa jo dokument odSvodimitel wkondenie poslednsj hlavnel Aktivity Proj elgtu
v def, ketorg fe v fiom vvedeny.

Al mé Projekt viacero Predmetov Projektu, pedmienka sa pre {i¥ely Ukongenda realizdcie
hlavngeh aktivit Projektu povazuje za splnentt jej splnenim pre najneskdr ukonovany
Gastkovy Predmet Projektu, pridom musi by sifasne splusné g pre skor ukondent.
Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moZnost skor¥ieho ukontenia jednoilivyeh
Altivit Projektn ze tdelormn dodrfania lehdt pvedenfeh v Prilohe & 2 kZmluve

o poskytnuti NFP.

Vias — konanle vstlade sfasom plnenia urenom v Zmiuve o© poskytmatf  NFP,
v Harmonograme finanénej realizécle projektu, v Prévayeh predpisoch SR 2 prévnych
dlctoch HU, v Priratke pre ¥adatela, vo Vizve, v Primdke pre Prijfmatel'a, v Prirugke k
procesu verginého obstarbvania, v prislusne schéme pomoci, v Systéme finansného riedenia, v
Systéme riadenia ESIF ako af v cstatnych Prévaych dokumentochy

Verejné ohstardvanie alebo VO — postupy obstardvania shufieb, tovarov a stavebnyeh préac
v zmysls Zakona o VO, alebo podla zékona &, 55/2006 7. 7. 0 vergjnorm obstaravanl a o zmens
a doplnenf niektoryeh zdkonov v zneni neskoriich predpiscv s (émostou do 17.04.2016
v stvislosti s vberom Dodivatels; ak sa v Zimluve o poskytotf NFP uvddza pojem Verejné
obstardvanie vo vieobecnom vzname obstardvania sluZieb, tovarov a stavebnych préc, t. bez
ohPadu nakonkrétme postupy obstarfventa podla zakonma o VO, zahffia aj iné druby
obstardvania (viberu Dodévatel'a) nespadaitice pod zékon o VO, ak ich préviy potiadok SR
pre konkrétny pripad priph¥ta (nape. zikazky podla § 1 ods. 2 a% 14 zdkona o VO alebo
zazicy vyhlésené osobou, kiorej verejny obstardvatel poskytne 50% a meng finan¥nych
prostriedikoy na dodanie tovar, uskutodnenie stavebngeh préc a poskytmutie sluzieb z NEP);

Verejnopravny subjelst — kazdy subjekt, kiery sa riadi verejym prévom v zmysle &lénkn 2
ods. 1 bod 4 smernice Hurépskeho parlamentu a Rady (BT &. 2014/24/BT z 26. februdra 2014
o verejnom obstardvani a o zrudenf smernice &, 2004/18/88 v platnom znenf a keZdé eurdpske
zoskupenie tizemne] speluprice ziadens v stilade s nariadenim Purépskeho parlamentn a Rady
(BEU) & 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zoenf alebo vzniknuté podla zélkona
g, 90/2008 7. 2. o eurbpskom zoskupend dzemne] spoluprace 2 o doploent zdkona 8. 540/2001
7. 7. o §taine] §tetistike v zneni neskor$ch predpisov v znerd neskos¥ich predpisov, bez ohl'adu
na to, & sa eurdpske zoskupenie Gzemnej spolupréce povagnje podla privnych pradpisov
Slovenskej republiky za verejnoprévny sibjekt elebo subjekt stkromnéeha préva;

Viadny audit sthr nezévislich, obj ektivnych, overovacich, hodnotiacich, wisfovacich
2 konznltadnych Sinnost! zameranych na zdokonalovanie riadiacich akontrolngch procesov
yykopdvanych podfa Zékona o finanéne konirole a ingch aplikovatelngeh prévnych predpisov
<0 zohladnentm medzindrodne uzndvanyeh anditorsiyeh Standardov,
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Vydavky vykazevané zjednodufenym spdsobem vykazovania — vidavigy, ktorjeh forme je
stancvend v 8ldnku 67 ods. | plsm. b) a% €) véeobecného pariadenis, Na vydavky vykazované
Zjednodufenym spbsobom vykazovania sa neuplatiiuje podmienka preukazovania ich vzaiku;

¥yzva na predkladanie ¥adost o NFP alcho Vyzva - vichodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovatelz, na zélklade ktorého Prijimatel v postaverd ¥adatela
vypracoval a predlozil ¥iadost o NFP Poskytovatelovi; urduiticou vizvon pre Zmluvné strany
jo Vyzva, ktorej kéd je uvedeny v &l 2 ods. 2.1 zmhuvy; V¥zvou sa rozumie aj Vyzvenie
vpripade tzv. ndrodnych projektov v zmysle § 26 odsek 3 Zékana o pilspeviu z BRIY
a v pripade projekiov technickej pomoci v zmysle § 28 odsek 1 Zakona o prispevim z ESIT,

Zalatle realizdcie hlavigch aktivit Projekiu - nastane vialendérny deil, kedy doglo
k zafatiu realizdcie prvej hlavne] Aktivity Projektu, a to kalenddrym dtiom:

(i)  zadatia stavebigch préc na Projekte, alsho

(i)  vystavenia prvej plsommej objedndvky na dodanie tovary pre Dodévatesa, alsbo
nadobudnutim G8innost! prvej zmluvy uzavretej s Doddvatelom, predmetom ktore; jo
dodanie tovaru alk prishi¥nd zwluva s Dodavatelom, nepredpokladd vystavenie
plsomne;j objedndviky alsbo

(iil)  zaZatia poskytovania slu¥ieh t¥kajticich sa Projekiu, alebo
(iv}  zaletim rieSenia viskumnej a/alebo vivojave] Glohy v rémei Projektu, alebo

(v.)  zaBatia realizdcie nej &lnmost v rémei prvej hlavnej Alktivity v stlade s Vyzvou, ktord
nemoZno podradit’ pod body (1) =% (iv) akiord je ake hlavnd Aktivita wvedend
v Prilobe & 2 Zmluvy o poskytaut! NFP,

podl'a toho, ktord zo skutotinostt uvedengeh pod pism. (i) a¥ (v) nastane ako prva.

Pre vyltenie nedorozameni sa vyslovee uvddze, Ze vykonamie akéhckolvel whonu
vzbabujleehie sa krealizdcil VO nie je Realizdciou hlavngel akiivit Projekhu, a preto
vo vzahu k Zadatin realizacie hlavnych aktivit Projekiu nevyvoléve privne ddsledky.

Pre vylilenie nedorozumeni sa tied vyslovne uvddza, e Zatate reslizdeie hlavigel, aldtivig
Projelziu nie je toto#né s Fyzickou realizdcion &innosti, V uréityeh pripadoch viak méZu nastat
v rovnakom okamihu,

Zagatie realizdcie Llavngch aktivit Projekin je rozhodujlice pre uréenie obdobia pre vanil
Oprévnenych vydavkov, s vyntmkou podpornych Aktivit, kioré sa vecne viae k blavagm
Akitvitdm a kforé boli vykondvans pred, resp. po realizdell hiavngeh Aktivit Pro jektu v zmysle

definicie Oprdvnengeh vidavkoy a Casovyeh podmienok oprévnenosti vidavicoy na podporné
Aktivity Projekin uvedengch v §ldnku 14 ods. 1 plsm. b) VZP,

Zalatie Verejného abstardvania/obstardvania aleho zalatie VO — nastane vo vzfahn
ku kenkrétnamu Verejnému obstardvaniu uskutodnenim prvého z nasledevngeh fkonov:

a) predloZenie dokumentiele k VO na viken prvej ex ante kontroly, ak fe takdto konfrola
vzhladom na charakier zdkazlky povinnd, aleho

b) pri Verejnych obstardvaniach, kde nie je povinne vykondvand prvé ex ante kontrola sa za
zadatie Verejného obstardvania povesmje:

(I}  odoslanic ozndmenia o vyhldsent Vereiného obstardvania, glebo

(i) odoslanie oztdmenia poutitého ako vyzva na sita¥ alebo vizvy ne predkiadenie
poulk na zvergjnenie, alebo
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(iff) spustenie procesu zadévania zékazky v rAmei elekironického trhovigka, alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie porilk vybranym zéujsmeomn;

Zkon o finanénej kontrole ~ zékon & 357/2015 Z. z. o finandng lontrole a audite & 0 Zmens
a dopheni niektorgch zékonov v znend neskoriich predpisov;

ZAkon o verejnom obstardvani elebo zdkon o VO — zikon &. 343/2015 Z, z. o verginom
obstardvan] a4 o zmene a doplneni niektorych zékonov v znenf peskor¥ich predpisov, ak

relevaning;

Zakon & 25/2006 Z. 7 — zékon o verejnom obstardvani & o zmene a doplnend niektorych
2ékonov v zneni neskor¥ich predpisov (G¥inng do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre Projekty generujtice prijemy - zmena, ktord nastdva v pripade:

g)  akurdité zdroje prifmov neboli zohTadnend pri vipodie finantae) medzery pid predloZen
siadosti o NFP alebo nové zdroje prfmev sa objavill pocas monitorovania Sistyeh
priimov na zéklade monitorovacich sprav aleho

)  dochédzak zmendm v tarife] politike;

Zmiuva otvere — je pre Gdely Slénku 13 ods. 1 plsm. h) VZP v pripade poskytnutia
Snancovania pre Projekt zo strany Financujtice] barky zmluva uzatvorend medzi Prijimatelom
a Financujticou bankou, predmetom kiore] je poskytnutie fvery Financujlicou bankeu
Prijfmatelovi:

o vshvislosti s financovanfm a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
shvisiacich s Realizdcion hlavngeh aj podpornyeh  aldivit Projektu, kiorfch
vynalofenie sivist so Schvilenou Zadoston o NFP aje potrebné za Glelom
dosiahnutia eciefa Projektu afzlebo techniclgm zhodnotenizn Predmetu Projelti
v obdobi Udrfatelnosti Projektu, alebo

b, za G¥slom zaplatenia pohladévolk inej banky zo zmluvy uzatvorens] medzi
PrijfmatePom  atekouto imou baskou, na zéklade Itorej ind banka poskytla
Prijimatelovi tver v rozsabu a na fidel podka odriZley vyisie,

ZoVPBA — Zmluva o vypliiovacom prave k Blankozmenke; dokument upraviffict podmisnky
yyplhenia Blankozmenky a d'alie pravne vzlahy s tfm stvisiace;

Twerejnenie — j& vykonané vo vztalu &t akémukoPvek Privnemu dokuments, ktorfm je
Prijimatel’ viazany podPa Zgalivy o poskytmuti NEP, ak jo uskutolnené na webovom sidle
Orgénu zapojeného do riadenia, auditn & kontroly BAIF vritane finantného riadenia alebo
skékoPvek 1né zversinenie tek, aby Prijfmatel mal moZnost’ sa s takymto Prévoym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvajl alebo mdfn vyplyval préave a povinnosti,
ohozndmit azosiladit sjeho obsahom svoje &nnosti e postavenie, ato od ckemihu
Zverejnenia alebo od neskoriicho okamilu, od kiorého Zwversineny Préviy dokument
nadobiida Giinnost, ak pre Zvereinenio konkréineho Pravneho dokumentu nie s stancvené
oscbitné podmieniy, ktoré st zévizné. Poskytovatel mie je v Hadnom pripade povinny
Prijfmatela na tekéte Prévne dokumenty osobitne ajednotlivo upozorfiovar Povinnosti
Poskytovatela vyplyvajice pre neho zo vieobecnsho nariadenie a implementafngch nariadeni
tfkajlice sa informovania a publictty tfmto zostavaill nedotkoutd. Pojem Zverejnenie sa
yzhladom na kontext mée v Zmluve o poskytout! NEP pouZivat vo fotme podstatného mena,
pridavného mena, slovesa alebo pridastie v prisludnom gramatickom tvare, pridom mé vidy

yyiile uvedeny viznanm,

Ziadost o platbu alebo ZoP — pisomny dokument (zaslang v listinngj podobe, alebo
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elekironicky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy, podpisany kvalifikovangmn
elekironickym podpisom, kvalifikovangm elektioniclym podpisom s mandéinym certifikitom
alebo kvalifikovanon elektronickou pefatiou), kiory pozostdva z formuldru Fiadosti a
povinngeh priloh, na zdklade ktorého je Prijtmatelovi moné poskytnat NFP, t. §. prostrisdicy
EU a §tdtneho rozpodtu na spolufinancovanie a zdroja pro-rate v prislu¥nom pomere. Ziadost
o platby vypracovdva a elekirenicky odosicla prosivedafctvom  elekironického formuléra
v ITMS 2014+ vizdy Pijimatel’,

Ziadost ovrétenie finandnych prostriedkoy slebo FoV — doklad, ktory pozostdva
z formuldru Headosti o vidtenie finandnych prosiriedkov apriloh, na kiorého zéklade si
Poskytovatel' uplatiinje pohladéviar z prspeviy vodi Priffmatelovi, ktory md novinnost
vysporiadat finandné vzfahy v stlade s &énkom 10 V7R,

Clénok 2 VEEGBECNE POVINNOSTY PRIFEVIATEY LA

1.

Prijtmatel’ s2 zeviizuje dodr¥avat’ ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, Vias a v stlade s jej podmienkami & postupovat’ pri Realizécii aktivit
Projektu s odbornou starostiivostou. '

Prijimatel’ zodpovedd Poslytovatelovi za Realizdcin altivic Projektu a Udeatelnost’ Projekiu
v oelom rozsahu za podmienok uvedenfeh v Zmiuve o poskytnuti NFP, Ak Prijfmatel
realizuje Projekt pomocou DodévatePov alebo infeh zmluvne alebo inak spolupracujicich.
0sbb, zodpovedd za Realizdeln aktivit Projeldu, akoby ich vykonéval sim. Poskytovatel nie je
v Ziadnej fize Realizdcie aktivit Projektn zodpovedny zz akékolvek porudenie povinnost
Prijimatel'a voti jeho Dodavatelovi alebo akejkolvelk tretej osabe podielajics] sa na Projekte.
Jedinou relevantnou zmiuvnou stranou Poskytovatels vo vzfahn k Projeltu je Prijfmatel’,

Prijimate! je povinny zabezpesit, aby potas doby Realizdcie Projektu & Obdobia UdrZatePnosti
Projelktu nedoflo k Podstatne] zmene Projektu. Perudenie uvedene] povinnosti PriifmatePom je
podstatoym poruSenim Zmluvy o poskytnul NED a Prijimatel’ je povinng vedtit NFP alebo
jeho East’ v sulade s Sldnkom 10 VZP a v stlade s &lénkom 71 ods, 1 vieobecného natiadenia
Vo viiks, ktord je tunetnd obdobiu, podas ktarshe do¥lo k perafenin podmienck v ddsledicy
vzaiku Podstatne] zmeny Projektu, '

V dsledls toho, e uzavretiu Zmluvy 0 posicytouti NFP predchddzalo konapie o Hadogti
o NFP podfa Zékona o prispeviar z ESIE, v ktorom bol #Hadatelom Prijimatel’ a podmienky
chsiahnuté v schvilene] ¥adosti o NFP boli vafilads s § 25 Zikona o prispevin z ESIP
prenesené do Zmluvy o poskyimutl NFP, zmena Prijfmatels je mo¥nd len yynimodne,
s predchddzajiicim pisomnym sthlasom Poskytovatefa a po eplnenf podmisnok stanovenych
vZmluve oposkytwutl NFP. Zmena Prijimatela mé¥e byt schvilend postupomm
a zapodmienok stenovenych v &lénku 6 ods. 6.3 zmluvy pre viznamnei$iv zmenu ibe
v pripade, ak:

a) v jej dosledim naddjde k porufeniu FHadnej z podmienck poskyinutia prispevia, ako holi
definované v prislungl Vyzve, to znaraend, %o aj novy Prijimatel’ bude spiat’ vietlky
podmienky poskytuutia prispevia, a

b) thio zmena nebude mat Haden negatfvay vplyv na vyhodnotenie podmienck
poskytuutia prispevin, za ktorgeh bol vybrany Projek: s pévodoym Prijimatelom
v postaven! Ziadatela, a

c} fato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na ciel Projektn podla &lénin 2 ods, 2.2
zieluvy a na Glel Zmluvy o poskytout! NFP a na MeratePné ukazovatele Prajekiu,
pritom Pr{jimatel’ mus{ preukazat, e uvedené nasledky ani nehrozi a,8a

d) Prijfmatel zabezped{, ¥e tretia csoba, kiord by mala byt nov§m Prijfmatelorm,
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osobitngm prévaym tikonots, kiorého G¥astnicom bude Poskytovatel, vstlpi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto Prijimatels, ato aj vptipade, ak vzmysle csobitného
prévnehe predpisu je tretia osoba, itord by mala byt novfm Prijimatelom,
univerzilnym privaym ndstupcom Prijitnatel’a.

AX Prijimatel porudf povinnost podla tohto odseku 4, ide o podstatné porudenie Zmluvy
o poskytout! NFP a Prijfmatel’ je povinng vré&tit NEP alebo jeho ¥ast v stlade g Slankom. 10
V7P avstlade s Blankom 71 ods 1 vieobecného natiadenia vo vitke, ktord je lmerpd
obdobiu, podas kiorého do¥lo k porudeniu podmienok v dbgledin venikn Podstatng] zmeny
Projelctu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetky obstardvaného
nlebo zhodnoteného v rémei Projekin, ktory tvorl sGast infredtrultlry, ak knemn dgjde
v obdobi piatich rolov, resp. 3 zokov v prfpado MSP od Finandného ukondenia Projektu
abudt naplnené aj daldie podmienky pre Pedgtatnty zmenu Projeltu vyplyvejtoe z defindcie
Podstatng] zmeny Projektn uvedenej v ¥ldmkn 1 ods. 3 VZP alebo z &lanky 6 ods. 4 VZR. Ak
dbjde k vzniku Podstaing zmeny Projektu v zmysle predehadzajce] vety, ide ¢ podstaine
porudenie Zmluvy o poskytmt NFP a Prijimatel je povinny vidtif NEP alebo jcho dast
v stilads s Sldnkom 10 VZP a v sGlade s Eldunkom 71 ods. 1 viecheeného mariadenia vo viske,
ktord jo tmernd obdobin, pofas ktorého dodlo k porugentn podmienck v dosledku vzuike

Podstatne} zmemny Projekin.

Zyriluvné strany sa vzdjomne zavizujd poskytovat si vistku potrebnfi stfinuest’ na plnenie
Zhvizkov 7 tejto Zinluvy o poskytnut! NFP. V pripade, ak mé Zmluvnd strana za to, Ze drohd
Zmluved strana neposkytuje dostatofmi poZadovana shidinnost, j& povinné ju pisomne vyzvel
g nApTAVIL :

Prijimate? je povinny uzatvirat zmluvaé vztehy v stvislosti 8 Realizdciou Projekin s tretimi
stranami vihracne v pisomne] forme, ak Poskytovatel neuséf inak.

Prijfmatel je povinng riadif sa ekiudlne platnou verzion Manuélu pre informovanie a
komuaikdeiu pre prijimatelov NEP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatela.

Al nastane Podstatnd zmena podmienok pre projeldy generufice prijem podas monitorovania
Sistych prijmov v stilade s Sldnkom 61 odgck 4 vieobecnsho nariadenia a sGlasne:

a) efte nedodlo k poskytrutiv celého NFP v stilade s &lankom 3 ods. 3.1, plam. o) zmluvy,
Zmluvné strany sa zavizaj( uzevriet dodatols k Zmluve o poskytauti NFP, ltorfimn s upravi
#lénok 3, ods, 3.1, plsm. ¢) zmluvy v nedviznostt na rozdiel medzi NFP vypolitanym na
zéldade metody finandne] medzery pri Ziadosti o NFP aNEP yypoditangm rekallulécion
finentne] medzery; v pripade ak je rozdiel padla predenddzaiiee] vety vy§§ ako NFP, ktory
je e¥te Pogkytovatel’ povinny poskytnt? Prijimeatelovi, Zmluvné strany sa zavizujh uzaviiet
dodatak k Zmluve o poskytomt{ NEP, kiorym sa uptavi glanaok 3, ods. 3.1, plsw. ¢) zmluvy.
Vaniknuty rozdiel jo Prijfmatel poviong vratit podfa &lanku 10 ods. 1 VZP, alebo

b} ek ufbol poskytnuty cely NFF v stlade s 8lankom 3, ods. 3.1, plam. ¢) zmluvy, Prijimatel je
povinny viatic poskytnuty NFP alebo jeha dast podPa Sldnku 10 odsek 1 VZP vo viske
zodpovedajlcej rozdieln medzi NEP vypoditanym na zéklade metédy finandne medzery pri
Yiadosti 0 NEP a NFP yypolitangm rekalkulécion finanénej medzery.

Clénok 3 VEREINE ~ OBSTARAVANIE  SLUZIEB, TOVAROV A PRAC

PRIFJIMATELOM

Prijfmatel m4 préva zabezpedit' od trefich 038 doddvicy slu¥ieb, toverov a stavebuych prac
potrebnych pre realizdciu aktivil Projektu a sidasne je povinny dodri¥iavat prineipy
nediskriminacie hospoddrskych subjektov, rovnakeho zaobchédzania, iransparentnosti, vidtane
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posidenia lonflikiv  zéujmov, hospodémost, efeltivnosti, proporcionality, Adnmost!
g Ufelnosti.

V zévislosti od prevkézateiného zafatla postupy zadévania zdkazky bude Prilimatel
postupovat’ podla zékona o VO (preukdzatelne zadaty postup po 17.4.2016) alebo zdkona &,
252006 Z. z. (preukézatelne zadaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia zékona &,
2512008 Z, 2. s d'alsj v texte uvidzané v zatvorke.

Frifimatel je povinay postupovat pri zadévanf zdkaziek na dodanie sluzieb, tovarov
a stavebnych préc potrebnych pre ReslizAciu aktivit Projelktu ako af pri zmendch tychto
zdkaziek v silade so zékonom o VO alebo v stlads so zékonom &. 25/2006 7. z, v zhviglosti
od preukézatelného datumu zadatia postupn zadévamia zékazky, ako af Prirugkou k procesn
verejného obstardvania, kiord vydiva poskytovatel. Ak sa ustanovenia zélona 0 VO alebo
zakona 8. 25/2006 Z. z. na Prijfmatela alebo dant zdkazkn nevatalnjt, je Prijimate’ povinng
postupoval’ pri zaddvard zékaziek podle pravidiel upravengich v alktndlaom Metodickom
pekyne CEO & 12 (v pripade postupu podla zékona &. 25/2006 7. z. podla MP CKO & 12,
verzia 2) a v PriruSke k procesu verejného obstarfvania, Prijimatel’ je povinng pri zadfvani
zékazick podla § 117 zdkona o VO (§ O odsek 9 zikona % 25/2006 Z. z.) postupovat
spdsabom upravenym v kepitole 3.3.7.2.5 Systému sadenia BIIF (3.3.7.2.6 Bystému riadenia
B3IF verzia 3 pre zakazky podl'a zékona &. 25/2006 Z, ). Prijimate? je poviony postupovat’
pri zadévar{ zdkaziek v hodnote nad 50 000 BUR podfe pravidiel wpravenyeh v aktudlnom
Metodickom pokyne CKO &, 14 (v pripade postupu podPa zékona & 25/2006 7, . rodls MP
CKO &. 14, verzia 2),

Prijimatel je povinny zaslat’ PoslytovateFovi kompletnt dokumentdoin z obstaravania tovaroy,
slufieb, stavebnych pric a stvisiacich postupov v plnom rezsabu cez TTMS 2014+, ak
Poskytovatel' newdl inak. Prijimatel predkladd dekumentdciu podla predchadzajice] vety
v lebotach avo forme wdens) v Systéme riadenia BSIF, pokial' Poskytovatel’ v Prirutke pre
Ziadatel'a I aplikdoil z4sobnfka projektov, v Priméke k procssu vergjiného obstardvania alebo
v tejto Zmluve o poskytnuti NFF neurdil inak, Kompletnt dolumenticiu Prijimatel predkiadd
cez ITMS 2014+, pridom je povinng evidoval jednotive dasti dokumentécie samostatne, aby
ceikovy objem dét za jedmi prilohu neprekrodil 100 MB. Poskytovatel' nie je optivieny
poZadovar predloZenie dokumentdcie aj pfscmne a rovnako nie je oprévneny poZadovat
elektroniclté predkledanie dokumentéeie, ak predmetnd dokumentdcia bola precloZens, resp.
spristupnend cez ITMS 2014+, Spésch predkladania dokumentdole je podrobne upraveny
v Prirudle k procesu verejného obsterdvania. Rozsah dokumenthcie, kiord Prijimate} povinne
predkladd cez ITMS 2014+ je definovany v riadiacej dolumentdcii v zévislosti od hodnoty a
typu zakazky, so zohladnenim ustanovenia § 49 ods, 1 v spojent s cds. 3 zdkona o prispevic z
ESIF, priom stanovenie tejto povinnosti zévisf najmi od povahy konkrétneho dokumentn, ako
g od skutofnosti, & fe jeho elektronickd podoba vyusivana alsho zvergifiovand aj v infeh
informatnych systémoch, napr, elekironiclych prostriedkoch wrlenych na zaddvanie zdkaziak
VO {poznémia: Prijimatelia sG povinn) vyuivat elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v
pripade nadlimitaych a podlimitngeh zékaziek VO). Prijimatel {e v ka¥dom pripade povinny v
ITMS2014+  najpry  zalo#it' objekt V0. Je akceptovatelné, ak Prijfmatel uvedie
prastredoictvom hypertextovéhe linkun odkez na dokumentdein zvergjnentt v eleklironickom
prostrisdln pouZitom na Gdely zaddvania zékazky (tyka sa napr. zékaziek zaddvanieh s
vyuZityim elekironického thovisks, kde systém EKE po uzayret! zmluvy automaticky
vygenenje subor Udajov zachytévejicich prisbeh zadévania zékazky, vritene uzavretef
ziwluvy) alebo ek Prijfmatel predlod cez ITMS2014+ prihlasovacie Udaje, ktoré zabezpedia,
%o Poskytovatel’ bude mat’ pristup k dokumentdeii k zdkazke, ktord je nahretd v elektronickom
prostriedku (napr. v systéme EVO), a to pre tdely vykonu finandnej kontroly/kentroly,
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Poskytovatel je povimny s ohFadom na podsmienky nvedsné v predodle] vete vyZadovel
predloZenie dokumentéote coz TTMS 2014+ aj v pripade s nizkou hodnetou, pricotn rozsal
telto prediladansj dokumentécie wrél Poskytovatel. Prijfmatel’ st¥asne 5 dokumentécion
predkladd Poskytovatelovl & Sestné vyblasenie, v kiorom identifikuje Projeki a predimetné
obstardvanie slu¥ieh, tovarov a stavebnych prée. Sidastou tolito Sestného vyhldsenia je sipis
vietkej dolumentécle predkladang) cez ITMS 2014+ avyhlisenis, Ze predkladand
dolumentdcie je Gploé, kompletnd aje totoZnd s originalom dokumentacie obstardvania
slu¥ieb, tovarov, stavebnych préc alebo infeh postupov. Stlasne Prijimatel vyhidsi, Ze si je
vedomy, ¥e na zéklade predlofene] dokumentécie vykond Poskytovatel finen o kontrolu a jej
moZné zévery si uvedené v odseku 14 tohto Slénku VZP. V pripade, Ze dolarmentdcia
predlozend cez TTMS 2014+ nie je kompletnd, Prijfmatel je povinny predloZit aj chybajicu
$ast dolumentécie cez ITMS 2014+ ne zéklade Yadosti Poskytovatela o dopenie
dokumenticie dorndene] v listinne podobe alebo elekiromicke] podobe. Uvedené sa tka aj
pripadov, ked” je dokumentéoia predloZend cez ITMS 2014+ neditatelné elebo podkodend, Pri
dopliiant dokumentdcie na vikon finantnef kontroly platf povinnost prediladania testného
vyhlsenia podla tohto odseku rovneko. V pripade, sk Prijfmate! nepredloZf vyhldsenia podla
tohto odselu, Poskytovatel ho vyzve, aby tak vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo
vizve Poskytovatela. V pripade, alc Prijimatel’ ktorskobvek vyhlisenie podla tohto odsekn
napriek vizve Poskytovatel's nepredioZ, ide o podstatné poruSenie povinnosti Prijimatelom.
Lehoty na vkon finandnej kontroly obstardvania tovarov, slu¥ieh, stavebnych prac zainajd
plymat pry§m pracovigm diom nasledujticim po evidovani prijatej Ziadosti Prijimatela o
vyykonanie kontroly. V pripade, Ze Prijimatel’ md altivovant elektronickil schrdnlm, méZe
dorudit Poskytovatefovi Fedost o vykonanis kontrely prostrednictvom eleletronicks] schrénky
alebo listinne, ak Prijfmatel nema alktivovant elektronickl schréku, dorudl Poskytovatelovi
iadost o vykonapie kontroly Histinne. Prijimatel’ je zérovell v pripade nadimitngch a
podlimitngeh zdkaziel verejného obstarfvania povinng spristupnit’ elekivenickn podabu
kompletnej dokumentdcie pre Héely vikonu kontrely/finanénej kontroly Poskytovatela, a fo
sriadenim pristapu do elektronického prostriedku poufittho na elaltronickd komunikaciv,
Sudastou eleldtronickej podoby dokwmentdcie si &f auditné zéznamy o vietlfeh fkonoch
yykonangch v pouZitom elekironickom prostriedicn,

Poskytovatel! vykond finantmi konirolu obstardvania tovarav, sluZieb, stavebuych pric
s stivisiacich postupov v zmysle Zékona o finanénej kontrole apodla postupov upravengel
v Systéme riadenia BSIF v prislusoe) verzii, vPrirudke pre Hadatela k aplikacii zéasobnika
projektov av Prindke kprocesu verginého abstaravenia. Vikonom kontroly obetardvania
dlufich, tovarov, stavebnjch préc e stvisiacich postupov alebo inym flkonom zo strany
Poskytovatela nie je dothnutd vyludnd a komednd zodpovednost Prijfmatel’s ako verejného
obstardvatela, obsiardvatels alebo osoby podla § 8 zékona o VO (§ 7 zékone &. 25/2006 Z. z.)
za vykonanie VO pri dodrZani provaych predpisov SR. & prévnych aktov BU, tejto Zmluvy,
Pravaych dokumentov azélkladngeh pravidiel a postupov VO, Rovnake nie je wykonom
finantine komtroly Poskytovatefom alebo ingm dkonom Poskytovatela dotkoutd vyluind
a onednd zodpovednast’ Prijfmatela za. obstardvanie v pripadach, ale Prijimatel’ nie je povinmy
postupovat’ pedla zékona o VO (alebo nodla zikona & 25/2006 Z. z.). Prijfmatel berie na
vedamie, ¥e vykonantm Fnangnej kemtroly Poskytovatela nie je dotknuté prave Poskytovatela
alebo iného oprévneného orgénu na vykomenie opéfovnef kontroly/nove] kontroly/vlddneho
auditu/overovania podes celej doby G¥innosti Zmluvy o poskytiuti NEP a/alebo po ukondent
realizdcie projektu vnadviznostl na zistenia, kioré budd vyplyvat ztejto optovae
komtraly/novej kontroly/viddneho euditw/overovania aktors mo%u byt odlidné od zistend
predchédzejtieich  kontrol/euditov.  V pripade, %o whvery opdtovig] kontroly/move]
kontroly/anditu/cverovania, a to napriklad v d8sledku aplikdcie postupayv vyehddzajlicich
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zmetodickych  usmernenf, rozhodnut! avykladovyeh stanovisk Urady pre  verginé
obstardvanie, rozhodnut! Stdneho dvora BU alsho Prévaych dokumentov alebo komunikécis ¢
B alebo ingmi orginmi SR aBU, 0 odlidné od zdverov predchddzajice
kontroly/anditu/overovania, Poskytovatel je oprovneny na zélklade rdveroy z opitovaej
koniroly/novej kontroly/auditu/overavanie uplatnit v plnej vike vodi Prijfmatelovi pripadné
sankele za nedodrzanie pravidiel a postupov stanovenych v zélone o VO (alebo v zékone &,
23/2006 Z. z.), resp. postupov pri obstarani zékazky, na ktord sa zékon o VO (alebo wékon &.
25/2006 Z. z.) nevztahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, %e v pripads, ak kontrolny
orgén/anditny orgén podla Elanku 12 VZP odling od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost
vyplyvaiieu z VO vo vzfahu k Prijfmatelovi, spodivajicn v poruSen! pravoych predpisov
a/elebo pravidisl pre poskytovanie pomoci z BSIF v stvislost s VO, porudenfm pravidisl
apostupoy VO stanovenych v zfkone o VO (alsbo v zfkone 8 25/2006 7. z.) alebo
vyplyvajucich z prévnych predpisov a prévnyeh aktov B k problematike VO alebo z obvyklej
prexs (best practice) aplikovanej kontrotngmi alebo suditngmi orgdnmi BU, a to aj nad rémec
zisten! Poskytovatel'n a bez ohlady na §tadium, v kiorom sa proces YO nachddza, & v désledky
taleejto Nezrovualosti vznilne povinnost’ vrétit' NFP alebo jsho ast, Prijimatel sa zavizuje
takto vytislens NKP alebo jeho dast vratit v stilade s &lankom 10 VZP, pti dodrzani pravidiel
vyplyvajlieich z § 41 alebo 41a z8kona o nrispeviu z BSIR.

Prijimatel’ je poviuny v zdvislostl od charekteru obstardvanie sluZieb, tovarov a stavebnygeh
pric postupovat’ pri predkladani dokumentdcie z obstardvania shifieh, tovarov a stavebnych
prdc navikon kontroly podfa kapitoly 3.3.7 Kontrola verginého cobstardvania Systému
riadenia BSTE, Prfrudlky pre #Hadatela k aplildeii zdsobnika projeltov a v pripade postupov pri
obstarani zékazky, na ktor sa zdkon o VO (zdkon & 25/2006 7. z.) nevztahuje, podla
metodického pokynu CKO & 12 v prislu¥nef verzii. Ak Poskylovatel v Priradie pre ¥adatela,
Prirugke pre Ziadatela kaplikdcii zdsobnika projektov, Priréke pre Prijimatela, Prirudle
Il procesu verciného ohstargvania elebo v tejte Zmluve o poskytmuf NEP nensdi iné terminy
arozsah dokumentdcie, kiord je Prijimatel povinng predicladat’ Poskytovatelovi, Prijimatel
postupuje podle prislufinej kapitoly Systému riadenia ESIF, regp. v pripade postupov pri
obstaran! zakazky, na ktort sa zékon o VO nevzfahuje, podla metodického pokynu CKO 8,12
v prisludng) verzii. Minimdlny rozsah dokumenticie, ktor® Prijfmatel povinme predkladé cex
ITMS 2014+ je definovany v prisludngj Privuéle k prosesu vereiného obstarévania, ko,
vyddva Poskytovatel.

Finangl kontrolu pravidiel & postupov stanovenych zdkonom o VO (zékkonom &, 25/2006 7.
z.) vykonava Poskytovatel' v zdvislostl od fizy/etapy Sasového procesy VO atypu zdkazky
ako:

a} Prvi ex ante komiroly pred vyhldsenfm VO (prvd ex ante kontrola nie je poviond a
Prijfmatel’ sa mdZe dobrovolne rozhodumi? predle#it dokumenticin na prvd ex ante
kontrolu Poskytovatelovi v pripade vietkych nadlimitngch postupov zaddvanie zékaziek
a padlimitnych zdkeziek na stavebné prace),

b) Druht ex-ante konirolu pred podpisom zmluvy s spefngm uchédzadom (druh4 ex ante
kostrola nie fe povinné a Priffmatel sz mé¥e dobrovolne rozhodmnt predioZit
dokusmenticiu na drubil ex ante konirolu, sk ide ¢ nadlimiint zikazke, kiord nie je
predmetnom povitne] kontroly UVO podla § 169 ods. 2 zikona o VO,

o) Standardnd alebo néslednt ax post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmltv & ispelingm uchddzatom po ich podpise (kontrola dodatkov
pred podpisom je predmetom kentroly PoskytovatePom v pripade, ak Prijffmatel’ navrh
dedatku dobrovolne predloZi Poskytovatelovi za fielom vikonu finanénej kontroly).

Finanénd kontrolu postupov pri obstardvani zekazky, na ktord sa zékon o VO (zékon &,
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10.

1

12.

13.

25/2.006 Z. z.) nevziahuje, vykonava Poskytovatel v zévislost od rozsel a predmetu ko

a) Standardmi ex post kouttoly,
b} Kontrolu dodatkov zoaldy s Gspefngm uchadzalom.

Prijfmetel je povimny predloZif Poskytovatelovi kompletni dokumentéciu 7 verajného
obstardvenia na ex-post kontreln verejneho obstardvania (v ptipade, ek nebola ku diu
nadobudnutia  Glinnosti Zmtuvy o poskyimwf NFP uzatyorend zuluva s (spesnym
uchédzadom) najnesk6r v texmine da 5 mesiacev od nadobudnutia Gdinnost zmbuvy o NIF.
Vpripade druhej ex ante kontroly jo v kapitols 3.3.7.2.2 Systérmu riadenia BSIF osobitne
upravend spolupréce s UVO v nadviiznosti ne ustenovenie § 169 odsek 2 zékona o VO. V
pripade, ¥e Prijfmatel podal proti rozhodmutin VO odvolanie, zasiela na vedomio
Poskytovatelovi pisormé vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel podoffe zmluvu s GspeSngm
uchédzagom pred riadnym ukondentm tejto kontroly a Poskytovatel identifikuje pri ex post
kontrole VO nedostatky, ktord meli alebo mohll wmat vplyv na visledok VO, urd
zodpovedajacu visku ex ente finan¥ne] opravy alebo nepripustl vydavky vyplyvaliice z
predmetnej zmluvy do financovania v plaom rozsalu, NeprecdloZenie dolkumentécie z procesu
VO podla prve] vely tohto odseku sa povaZuje za podstatné porudenis Zmluvy © poslytrutl
NEP.

Poskytovatel' je povinng vykona!' fmandmd koniroln obstargvania slu¥ieb, toverov, stavebnych
prac a stvisiacich postupov v maximalnych lehotdch uréenych v Systéme rladenia EXIF. Podes
doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatels na doplnenie chybajicich ndleZitosti alebo tngeh
pozadovangch dokladov alebo informécii sz lehota na vikon finantne] kontroly prerufuje.
Prerudenie lehoty na vykon finandnej Tontroly trvé, a¥% kim nepomint prekéZly, pre litoré sa
finandng kontrola prerugila. Lehota na vikon finandnej kontroly ea prerufuje diom odoslania
vzvy Prijimatelovi. Diiom nasledujicim po dni dorudenia vysvetlenia aleébo dopluenia
dokumentécie aleho chibajficich néleZitosti alebo ingch pofadovangch dokladov alebo
informécil Poskytovatelavi pokrafuje plynutie lehoty na v{kon finandnej kontroly VO. Ak nie
je dodr¥and lehota na vyken kontroly = dévodoy na strane Poskytovatela, jo Poskytovatel
povinny informovat Prijtmatela ¢ dévodoch nedodiZania terminu, ako & © novom
predpokladencrn.  termine vydania nfwhu  sprivy/sprévy =z kontroly. Psi nedodezend
ozngmeného predpokladeného termimi Poskytovatel opekovane zabezpelf informovanost
Prijimatela za sovnalych podmienck,

Poskytovatel' je opravneny v odbvodnenych prip adocl lehotu ne vykon ﬁnahéncj lkontroly VO
predl#it. Poskytovatel o predf#ent lehoty bezodkladne informuje Prij imatela spdscbom
dohodmitym v 8dnku 4 Zmluvy o poskytuuti NFP,

Paskytovatel je oprévneny v oddvodnenych pripedoch v rémel infch nevyhnutogeh tkonoy
sivistacich s vykonom kontroly 2 viastného podnetu prerudit vifkon finantngl kentroly podia
odselen 10 v spoieni s odsekom 11, priotn od tohto momentu sa lehota na js vikon prerufuje.
Poskytovatel o tejto skutonosti bezodldadne informuje Priffmatela spbsobom dohodrutym
v Zmluve o poskytrti NEP.

Poskytovate! alebo nfm urend ogoba mé pravo iSastnit’ sa ne process VO vo fhze otvéramnia
pontk aroveako & ako 8len komvisie bez préva vyhodnocovat’ ponuky. Ak Poskytovatel
oznémi Prijimatelovi svoj Zhujem zidastnil sa na otvarant poutl alebo ko Zlen komisie bez
préva vyhodaocoval ponuky, Prijfmatel’ je povinny ozndmif Poskytovaielovi termin a miesto
konania olvérania pomikivyhodnotenia pontlks nzjmens] 5 dnf vopred; Zmluvné strany
nésledne dohodnf shvisiace administratfvne Vkony spojené s udasfou Poskytovatela
na otvérend poniik, resp. v komisii na vyho dnotenie pondk.
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14, Poskytovate! v zivislosti od typu vykondvanej finan¥ne] kontraly VO mdZe v rdmei zdverov:

15.

16.

17,

18.

a) Udellt' Prijimatelovi sthlas s vyhlfsenfm VO, s podpisom zmluvy s fspetnym
uchddzadom, s podpisom dodatku k zmluve uzavrete] s Dodédvatelom,

b) Pripustit vfdavky vzniknuté z obsterdvanis slufieb, tovarov a stavebnych préc
do financovania v plnej vi¥ks,

¢} Vyzvat Prijfmatel's na odstrinenie identifikovangeh nedostatkov,

d) Nepripustit' vydevky venikowé z obstardvania slufish, tovarov a stavebnych préc
do financovania v cele] vitke,

e) Udelit finan¥nt opravu na vydavky vzniknuté gz obstarivania slufieh, tovarov
a stavsboych prée pred pripustenfm Zasti vidavkov do financovania (ex. ante finandnd
oprava),

) Udelit finantnd oprave na v§daviy vzniknuté 2 obstardvania sluZieb, tovarov
astavebnyeh pric po tom, ako boli teto vidavky ubradend zo strany Poskytovatela
Prijimatelovi (ex post finanénd oprava) postupom podla § 41 alebo § 41a Zdkona
o prispevku zBSIR v pripade VO, Prijfinatel je povinng vratit . NFP alebo jsho dast
v slilade ¢ Elénkom10 VZP,

g) Udelit fipandnG oprava na vydavky vzniknuté z obstarfvania glugieh, tovarov
astavebnych prdc po tom, ako boli tieto vidavky uhradené zo strany Poskyiovatela
Prijfmatelovi (ex post finanénd oprava) zaslanim Hados® o vratenie NFP alebo jeho dast
v pripade, ak nejde o zékeazkn obstardvant podl's zdkona o VO,

Vpripade, alk Poskytovatel necboznémi Prijimatela (nedorudl ndvih Glastkove] spravy
z kentroly/névrh sprdvy 7 kontroly, resp. &astkovy sprivu kontroly/sprdvu z koatroly)
v lehote urlenej na vikon finantnej kontroly obstarfvania sluZieb, tovaroy, stavebnych pric
a suvisiacich postupov (a nedo¥io k prerudenin plyoutia lehoty alebo k predi¥eniy lehoty),
Prijimatel nie jo oprévneny uzetvorit zmluvu s tspednym uchidzaiom ani vykonat' ing fkon,
kiorého podwmisnkow je vykonanie aukenSenie finandnej kontroly Poskylovatelom.
Uzatyorenie zmluvy sdspelngm uchidzadom, resp. vykonanie iného tkomu, ktorého
podmienkou je vykonanie finangnej kontroly (napr. vyhldsenie VQ), mbZe byt povadované za
podstatné porudenic Zmluvy o posleytnuti NFP,

Zmluvné strany sa v zdvislosti od typu Aktivit Projektn, ktors Prijimatel zebezpetnje
dodavatel'sky, dohodli na nasledovaych reZimoch kantroly VO:

vo vzlahe k VO na hiaveé Aktivity Projektu a 1a podpornd Aktivit JInformovanie
akomunikécia®, zaddvanie zdkerky na ten isty predmet obstardvania, ktor& nebuds
ukondené zdverom z kontroly uvedenyim v ods, 14 pism, b} alebo &) tolito &lénlu VZP,
nemdZe Prijtmatel’ opakovar.

Prijfmatel si je vedomy, e porafenie pravidiel a povinnost! tykejtcich sa procssu prvej ex

ante kontroly pred vyhldsenfm VO uvedené v kepitole 3.3.7.2.1 Prud ex ante kontroia po
podpise zmlyvy o NFP, mbd¥e ovplyvnit moZnost wéenda ex ante finanénej opravy. Zaroveit
Prijimatel beric na vedomie, % potvrdenie ex ants finandnej optavy zo strany Poskytovatel'a je
viazané na splnenie vietkyoh poZiadaviek, kioré st Poskytovatelom urdens,

Prijimatel’ sa zaviizuje zabegpedit vrémel zdvizkového vzfahy 8 kaZdym Doddvatslom
povinnost’  Doddvatela  strpiet  vikon kontrolyfauditn  stvisiaceho & dodévanim
tovarom, sluzbami a stavebnyrmi précami do uplymutia lehst podfa Sldnkn 7 odsek 7.2 zmluvy,
a to opravoenymi csobami na vikon feito kontroly/audity a poskytndt’ im vietkn potrebni
sudinnost'. Prijimatel sa zavizuje zabezpedit v rdinci zaviizkoveho vatahu s Doddvatelom
pravo Prijfmatela bez akychkolvek sankeif odstipit od zmhuvy s DodévateFom v pripade,
kedy efte nedolo kplnenlu zo zmluvy medzi Prijimatelom & DodévatePorm a vysiedky
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e e,

19,

20.

21

22,

23,

24.

fmanénej komiroly Poskytovatela neurnoZiinjt financovanie vidavkov vznlknutyeh
obstardvania tovaroy, sludieb, stavebnyeh préc alebo ingch postupav.

Prijimatel akceptuje skutoSnost, %e vidavky vznikauté na zéklade VO mneméiu byt
Poskytovatel'om preplatens z NFP skér eko bude ukondend finandéné kontrola VO zo strany
Poskytovatels, resp. skér ako bude potvrdens ex ante finanfnd oprava.

Ak Prijimatel reslizuje verejné cbstarfvanie postupom vadévania zikazky s vyuZitim
elekironick&ho thoviska podla § 109 af § 111 zékona o VO tak Zmluva medzi Prijfmate! om
o Dodévatelom padobtda tdinnost v stlade s &lankot IV., 2. Basti Obchodnjch podmienck
eleldronického irhoviska, Prijimatsl berie na vedomie, Ze postup zaddvania zdlkazky
syyusitm  elektronického trhoviska bude predmetom finanéne] kontroly zo shany
Poskytovatela.

Prijimetel berle na vedomie, e lehota udend, resp. dojednend pre administrativon finandit
konfrol Fiadost o platbu nezadne plymit’ skor ako bude Priifmatel’ obozndmeny o kladnom
visledku finanine] kontroly VO, resp. po potvrdenf wenia ex ante finantne] opravy.
Ustanovenis predchédzajticej vety neplatl v pripade, ak Zindos? oplatbu neobsahuje
deldarované vidavky veniknuté na zéklede obstarivania shudieb, tovarov alebo stavebnych
prac.

Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabozpedil, aby pri vybers Dodévatela bol
dodr¥any zékaz korflikiu zdwjmov, V pripade identifikdcie konflilkn zdujmov je Poskytovatel
oprévoety postupovat podla § A6 ods. 12 Zékona o prispevku z REIF alebo podla inysh
ptavaych predpisov SR alebo postupoy upravengch v Pravoych dokumentoch, najmé
v Metodickom pokyne CRO &, 5 v pristune] verzii k urdovanin finandnych oprév, kioré ma
Poskytovatel uplatioval pri nedodrfan! pravidiel & postupov verejuého  obstardvania
o v Metodickom pokyne CKO & 13 k posudzovaniu koaflikiu zdujinoy v procese vergineho
obstarivania.

Prijfmatel si je vedomy povinnosti spojengeh s refpektovaniim pravidiel Sestnej hospoddrske
gifade azékayu orotiprévneho konania pri vybere Dodévatela, Prijimatel’ je v procese
ohstarivania tovaroy, shideb, stavehnich prac povinuy postupovai’ s odbornou starostlivostou
78 telom preverenia, & vrdmei VO nedoflo k poruleniy pravidiel Zestne] hospodarskej
stifa¥e alebo inémm protiprévnemu konaniy, pridom je vypripade opomenutia uvedene]
povinnosti plne zodpovedny za nésledky spajené s identfikovanim tychto slutolnosti
zo strany Poskytovatela.

V pripade, gk Poskytovatel identifikuje:
a) nedodr¥anie pravidiel a postupov VO a/alebo

b} perudenic zdsad, principov alebe povinnosti vyplyvajiicich z pravnych predpisov SR
a z prévaych aktov BEU a/alebo

) porufevie zhsad, principov alebo povinnost! vyplyvajlicich z Prévnych dokumentov,
zVizvy, z Prirudky pre Zadatela k aplikdcii zdsobnika projektov, zusmement,
metodiclkyeh pokynov CKO, stanovisk a zisten! CO, OA, EX alebo inych orginov BU,
ktoré st pro Poskytovatela zdviizné a v ddsledkn aplikacie ktorgch s vyludujd vydavky
7 yykonaného VO z financovania,

to vietko pred podpisom zmluvy na dodévku tovarcy, shi¥ieb alebo stavebnych pric s
Uspokngin uchédzatom a ak pedbjde k odstedneniu protiprdvnebo stavy, Poskytovatel
neptipusti vydaviy, kioré veniknd ztakéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajien vysku ex ante finandnej opravy, ak zéroveli vyhodnoti, Ze opakovanim
procesu VO by vanikii vysoké dedatodné naklady. V pripade nédvrhu na uzatvorenie dodatky k
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25,

26,

27,

existujlice] zmiluve na doddvku tovarev, slufieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om a
DodévatePom Projektu sa ustanovenie tykajice sa obozndmenia Prijimatela uvedené v prvej
vete tohito odsel pouZijt obdobne, ak doglo k identifikovaniu obdobngch nedestatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifilosje:
a) nedodrianie pravidiel a postupov VO a/alebo

b) porufenie zdsad, princfpov alebo povinnost! vyplyvaitcich z prévoych predpisov SR
a7 prévayeh aktov BU a/alebo

¢) porulenie zéised, principov alebo povinmosti vyplyvajlicich zPrévmych dokumentov,
zVyzvy, z Pritugky pre Zadatela kaplikdcii zésobnika projektov, z usmernent,
metodickych pokynov CKO, stanovisk a zistend Certifikatného orghnu, Orginu audity,
Burépske] Komisie alebo inych orginov EU, kioré sG pre Poskytovatela zdvimé a v
désledkn aplikicie kiorjeh sa vyluduji vydavky vyplyvajice zvykonantho VO z
financovanie,

to vietko po uzavret! zmluvy Prijimatela a dspeiného uchidzala, ale efte pred (hradon
oprévnenjch vidavkov v ZoP, vzfehujticon sa k opravnenym vydavkom Projekta, kioré
vyplyvajt z realizécle VO (napr. na zéklade zédverov z firandnej kontroly VO), Poskytovatel
nepripusti vjdaviy vznikruté na zéklade takéhoto VO do financovania tim spdecbom, e nie
je povinuy uhradit’ Zadost oplatbu v rozsahu takfchto vydavkov, alebo sz po sthlase
Prifimatela stav konvaliduje prostrednfctvom ex ante finanénej opravy. Vo vecl wdenia ex
apte finandng cpravy a sifasného pripustenia kontrolovaného VO do financovania postupuje
Poskytovatel’ v zmysle Metodického pokynn CKO & 5 vprisiuing verzid k urlovenin
finandnyeh cprdv, ktoré md riadiaci orgin uplathovat pri nedodrant pravidiel a postupov
vergjn€ho obstardvania avsilade sPrilohon 83 Zmluvy oposkyhmut NFP., Komeiné
potvrdenie ex amte finandnej opravy vydd Poskytovatel Priffmatefovi len po splnerd
podmienok wdenyeh Poskytovatclom. Vydavky vzuilnuté ztakéhoto VO budi méed byt
pripustené do financovenie za podmienky zni¥enia oprévnenych vidavkoy vo vidke urfensj ex
ante {inandnej opravy. V pripade uzatvoreného dodatkn Ik existuificej zmluve na doddvkn
toverov, shuzieb alebo stavebnych prdc medzi Prijimetelom a Dodévatelom sa ustanovenic
tykajiice sa pripustenie sivisiacich vidavkov do financovenia aox ante finandnej opravy
uvedené v prvef vete tohto odseku pouiin obdobne, ak doslo k identifilkovaniu obdobngch
nedostatlov,

Vpripade ex ante finantnej opravy je Prijimatel povinng nri prediladani ¥adosti o platbu
postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdend ex ente finan¥nd oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytmif
NFF) — Prijfmatel’ predidadd Ziadost oplathn zahffiajicu vietky vidavky vritans
vydavkov za nepotvrdend ex ente finandni opravu a Poslcytovatel’ zn(# oprévnent sun
v predloZene] Ziadosti o platbu;

b) potvrdend ex ante finandnd oprava (uzatvoreny dodatok k Zimluve o poskytnutf NFP) -
Prijimatel’ predkladd Zadost' o platbu zahfflajicu vietky vidavky, aviak sdrokuje si
sumz zniZent] o potvrdent ex ante fnandnd oprava. Poskytovatel! uzeviie s Prijfmaielom
dodatok k Zmluve o poskytnutl NFP v pripade ka¥dého uplatnenia ex ante finandne]
opravy.

Zoznam pornfen! pravidiel a postupov obstardvania, spolu 8 uréenim percentudlne vysky
finanénej opravy prishichajiicej konkrétnemu porufeniu, podla ktosého postupuje
Poskytovatel pri uréent finandnef opravy a ex ante finandne] opravy, tvor! Priloh & 3 zmliyvy
(Finanéné opravy za porudenic pravidiel a postupov obstardvania).

Strana 26 z 70

el

J—

[S—

e




B!

PR

28,
29.

30.

3l

32.

Neuplatiiuje sa.

Prifimatel’ je povinny predlofit Poskytovatel'ovi nzjneskdr do 10 pracovnych dnf po wzaviet!

Zmluvy o poskytnuti NFP:

2) komplotnt dokumentdein zprocesu VO k Aldivitam Projektu v pripade, sk fu diu
nadobudnutia Géinuostl Zmluvy o poskytouti NEP Prijfmetel’ nzavrel zniluvi s Gspeliym
uchédzaom alebo

b) informéciu o stave, vakom sa proces VO ajebo iny spbsch obstardvenia na vyber
Doddvatela k Alcivitim Projekiu nachadze v pripade, ek ku dfiv nadobudnutia aiinno st
Zmluvy o poskytaut NFP Prijfmatel’ neuzavrel zomluvu s tispednym uchddzadom.

Prijimetsl je povinny predloZir dokumentictu z ka%dého VO v sitlade so Systémom riadenia

BATE, Privutleou pre Fadatela k aplikdcil zésobnika projeldov, Priritkeu k procesu verejného

ochstarévania a Zmluvou o poskytnutl NFP, a to v rozsahu, kiory wmoZaf vykonanie kontroly

nodfa ods. 7 alebo § tohto didnku VZP. Predchédzajice odscky tohto Slénku ako aj vietky
ostatné ustanovenia Zoluvy o poskytaut] NFP sa aplikujh primerane, tak aby to neodporcvaio
fidelu tolito odseku,

Na postupy zaddvanie zékaziek uskutolnené pre vidavky vykazované zjednodufenym
spbsobom vykezovenia sa uslenovenia tolto SlAmay vevetabuity timto nie je dotknue
ustanovenie &1. &7 ods. 4 vieobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie vzavriet woluvi, Koncesnt zmiuvy alebo rimeovi dolodu s uchidzatom
alebo nehadzadmi, ktorl majt povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov vergjného seklora a
nie st zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktoryeh subdodévatelia letox! maju
povinnost podlFa zdkona & 3152010 Z. z. o registri partnerov vergjného sekiora a ¢ zmene a
depluent nigktorgch zdkonav v zneni neskarileh predpisov, Zapisovat sa do registra partnerov
verciného sektora, nle st zapfsand v registrl partnerov verejného sekiora. Zékaz podlia
predchédzajiice] vety sa nevatabuje na rAmeovi dohodu, ktorG vzetvarajl s Prijimatelom
yfluéne dvaja alebo viacerl uchadzaf, ktorl st fyzickymi osobami a kiord sa tyka
poskytovania sluZieb. '

Poskytovatel mdZe odmietout’ vikon finandnej kontroly VO v pripadoch, v ktaryeh mu
povianost vykonat takfto typ Jontroly neukladé Prfrudka k procesu verejného obstardvania
dleho ind riadiace dokumenticia. Po predlofent Xadosti Prijimatefa o vykonanie finandne
kontroly Poslytovatelovi v pripadoch, v ktorgch Prirutka kprocesu verejného obstaravahia
slzbo ind radiaca dokumentécia neukladd Poskytovatelovi povinnost yykanat talcfto typ
kontroly, nebude Hadost Prijfmatel’s povaZovand za zatiatok finantnej kontroly podla prvej
vety § 20 ods. 1 Zékona o finanéne; kontrole,

Cidnok 4 POVINNOSTI SPOJENE § MONITOROVANIM PROJERTU

A POSKYTOVANIM INFORMACH

Prijfimatel je poviony pofas platnosti a Adinnostt Zmluvy o poskytnutl NFP pravidelne
predkladaf’ Poskytovatelovi monitorovacie spravy Projekiu & dalfie udeje  potrebné
na monitorovanie Projektu vo forméte wrenom Poskytovatelom v stlade so Systémom
riadenia E&IF, Prirufkou pre Prijfmatels, Zmluvou o poskyinutf NFP ako aj ostatnfmi
Prévnymi dokumentmi, a to:

2) Dopﬁuj fics monitorovacio Tidaje k Ziadost o platbu,

h) Mimoriadnu monitotovaciu spravil Projekty,

¢) Monitorovacin spravu Projekiu podas Realizdcie aktivit Projekiu (s priznakom ,;vgrotnd)
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amonitorovacin sprdvu Projekiu pri Ukonden! realizéeie aktivit Projiektu (s priznakom

f L

wZAveretna®),

d) Néslednl monitorovacin sprévu Projektu po Finendnom ukonden Projektu potias Obdobia
UdiZatePnosti Projektu, pripadne ak to urdf Poskytovate?,

Prijimatel je povinny prediladat’ PoskytovatePovi spolu s kaZdym =btovenim zdlohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Doplitujlice moniterovacie
tdaje k Ziadosti o platbu, Ak Prijfmatel nepredlof ¥adnu Ziedost' oplatbu spliajticu
podmienky podla predchédzajice] vety do Hestich mesizcov od nadohudnutia (&nuost
Zmluvy oposkyinuti NFP aziroveR efte neboli naplnené podmienky na zaslanie
monitorovace] sprévy Projelktu (s priznakom ,v{rodn “), Prijimatel’ je povinuy predloZit
PoskytovatePovi informéefy o stave Realizécie aktivit Projektu, identifikovangeh problémoch
arizikich ne Projekte ako a o daldfch informécidch v stvislosti s realizécion Projekiu
vo formdte stanovenom Poskytovatefom (Mimoriadna monitorovacia spriva Projektu) ato
Bezodkladne od uplynutia 6 mesa&ne; lehoty stanovene] v tomto odsel. Prijiraatel je zdvoveR
povinny predloZit’ informécic v rozsahu podPa tohto odsekr & mimo stanovenjeh terminov, ak
o to Poskytovatel po¥iada.

Prijimatel je povitny po¥as Realizdcie aktivit Projektn prediosts Poskytovatelovi
moniterovaciu sprévu Projekiu (s priznalom ,virodnd ") za obdobie kalenddrneho roka od 1.1.
reku n do 31.12, roku n, najneskdr do 31, janudra roku ntl. Prvym rolkom, ktorf je
tozhodujlici pre podanie monitorcvace] spravy Projektn (2 priznakom ,,virond®™), e
nasledujtci rok po roku, v ktorom nadobudla i&innoest Zmluva o poskytrutf NFP; dk Zmluva
o poskytuut! NFP nadobudne déinnos? neskdr ako 1.1. rokn n, prvd monitorovacis sprdva
Projektn. (s priznakom ,vyro&ns™) obsahuje fidaje za obdabis od nadobudnutia fdinnosti
Zimluvy o poskytnut! NFF alebo, v pripade ak k Zadatiu realizicie klavigeh aktivit Projekin
dofle pred nadobudnutim Wginnesti Zmluvy o poskytmut! NFP, od Zadatia realizécie hlavngeh
aktivit Projektn, do 31.12. rolw n.

Prijimatel’ je povinny do 30 pracovngch dni od wkondenia Realizdcie alcivit Proj elet,
predloZit Poskyiovatefovi monitoravaciu sprévu  Projekin (s priznekom ,zdverstnd®).
Poskytovetel' je opravneny umo¥nit predlofenie monitorovace; spravy projektu (s priznakom
waavereCna) & v inom termine uvedenom v Priruéke pre Prijfmatela, ngjneskar viak spelu
s podanim Ziadosti o platbn (g primakom ,zdveretnd); v takom pripade sa prvd veta tohto
odseku nepoufije. Monitorované obdobie meuitorovace] spravy Projekitn (8 priznakom
wedvereBnd®) je obdobie od G8innosti Zmluvy o poskytmut MEP alebo, v pripade ak k Zadatiu
realizicle hlavagoh aktivit Projektu doklo pred nadobudautim G8tmmost Zmluvy o poskytmuif
NEF, od Zadatia realizdcie hiavnych aktivic Projekiu, do momenty Ukondenia realizécte gktivit
Projektu. 'V pripade, ak k Zadatin realizdcic hlavnych akivit Projektu alo af k ukondeniu
Realizcie aktivit Projektu dodlo pred Géinnostou Zmluvy o poslytmit! NFP, Prijfmatel fe
povimmy predloZit’ Poskytovatel'ovi monitorovaciu sprévi Projekiu (s priznakon ,z4vere3ni*)
za toto obdobie do 30 pracovngch dnf od nadobudmitia G&nnosti Zmluvy o poskytnuil NFP
alebo v inom termine, ktory vyplyva z Prirugky nre Prijimatela.

Prijfmatel’ sa zavizuje predkiadat PoskytovatePovi Nésledné monitorovacie sprivy Projektu
podas 5 rokov, resp. 3 rokov v pripade MSP od Finandného ukonienia Projeltu. Nésledné
monitorovacie spravy Projeitu je Prijimatel povinng prediladat Poskytovatelovi kaZdgeh 12
mesiacov ode dfia Finandného ukon¥enia Projektn. Prijimatel predkladd Néslednt
monitorovaciu sprévis do 30 kalenddrnych dnf od uplynutia menitarovansho obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povafuje obdobie od ukondenia Realizicie alktivit Projelciu (4.
kalendérny deii mnasledujtici pe poslednom dui monitorovaného abdobia ziveretne]
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monitorovace] sprévy Projekiu) do uplynutia 12 mesiacov odo dfia Finantného ukondenia
Projektu, Dalgle nésledné monitorovacie spravy sa nredkladajf. ke#dych 12 mesiacev a2
do doby uplysutia Obdobia UdrZatelnosti Projekiu.

Poskytovatel’ jo opravneny neschvalit poslednd Nislednl moniterovaciu spravi najmé v

pripadoch, ak:

2) by tfm ohrozil alebo znemoZnil vysporiadenie Neztovnalost! alebo iného porufenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finantnym dopadom, ktoré existni v Sase jef predloZenia,

b) je v ITMS 2014+ evidované akékolvek podozrenie z Nezrovaalosti, sajmi viak v pripade
giibedne prebiehajticeho trestného konania pre trestny &in sivisiaci 8 Projelctom,

¢) je Projekt predmetomn vikonu auditu alebo kontroly Oprédvnenymi osobami v silade &
sténkom 12 VZP e zistenia pofas prebichajticeho auditw/kentraly predbezne obsatjt
Zistenia, ktoré by mohli zakladat Nezrovialost alebo iné porufenia Zmluvy o poskytnut]
NEP & finandnym dopadoni

Prijimatel je povinny predioiit Poskytovatelovi informécie o monitorovanyeh Adajoch
natrovni Projektu v rozsahu a tertine urdenom Posleytavatelom. Prijimatel je povinng
Bezadkladne prostredafctvom ITMS 2014+ informovat Poskytovatel'a o zadetl a ukondeni
realizhcie ka¥dej hiavnel Aktivity Projektu Prijfmetel je povinny Bezodkladne
prostredafetvom TTMS 2014+ informovef Poskytovatela o kalendérnom dui wkonSenia
Realizicie hlavaych aktivit Projekin a kalenddrnom. dnl wkondenia aktivit Projektn. Na Ziadost
Poskytovatel'a je Prijimatel povinny Bezodkladne alebo vinom termine urlenom
Poskytovatelom predloZit & iné informacie, dolumentéciu  sivisiacu s charakterom
a postavenim Priffmatela, s Realizécion Projektu, titelom Projektu, s Sinnostami Prijimatela
sfrvisiacimi s idelom Projektu, s vedentm G&tovalctva, a to 8] mimo poskytovanie dopliiujlicich
monitorovacich Gdejov k Ziadosti o platbu, predkladania monitorevacich sprév Projekin alsbo
poskytovania informécil o monitorovangch fidajoch na drovnd Projektu podla prvej vety tohto

odseks.

Prijimatel’ je povinng Bezodkladne pisorme informovat Poslkytovatela o zadatl a ukonfent
akéhokolvek stdneho, exeluinéha alebo sprévoebo konania voli Prijfmatelovi, o vzniku
a zéniky okohost! vyludujicich zodpovednos?, o vietkgeh zisteniach cpravnenych o0sdb
na vikon koniroly alebo auditn, pripadne inyeh kontrolngch orgénov, ako aj o injch
dentodnostiach, kioré majt alebo mbZu mat vplyv na realizdciu aldivil Projektu. a/alebo
napovahu atdel Prejeliu. Prijfmatel je tie# povinny informovat Poskytovatela o zalati
aukondeni  konkurzaého  konenia  a konkurzo, reftrukiuralizadného  konania
a restrukturalizicie, ako aj o vstupe Prijfmatela do likviddoie ajef ukonteni, ak sa Prévne
predpisy SR upravijice tieto konania na Prij{matela vztehuji. Prijimstel je povinng
informovet Poskytovatela o zavedent ozdravného re¥imu a zavedenf mitene] sprévy podla
§ 19 zdkona & 583/2004 Z. z. o rozpodtovych prevididch lizemne] Samospravy a o zmene
a doplnend niektorgeh zékonov v zneni neskoriich predpisov, ak sa na Priifmatela tento zakon

vziahuje,

Prijfmatel je zodpovedny za presnost, sprévnost, pravdivost a Gplnost vietkych informacii
poskytovanyeh PoskytovateTovi. Monitcrovacie sprivy Projektu podliehaftt vykonu kontroly
Paskytovatel'ora, Kontrola Dopliinjiicich maonitorovacich tidajoy k Ziadosti o platbu roust byt
vykondvand spolu s kontrolon Fiadosti o platbu minimalne formou administrativae] finantnej
kontroly kontrolovanej osoby v zmysie Zakona o finanéne] kontrole.

O zmenich tkajicich sa Projektu fe Prijfmatel’ poving informovat Poskytovatela v rozsahu
podPe podnienck upravengch v élanin 6 zmluvy.
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Poskytovatel' je oprdvneny pofadovat od Prijimatels spravy a informdcie via¥uce sa
kProjektu & nad rémoec rozsahw stanovenom v odseku 1 pism. a) a¥ d) tohio &lénkn
a Prifimatel’ je poviny v lehotdch stanovenych Poskytovatelom tieto sprévy a informécie
poskyinge,

O amene pedmienck pre Projekty generujtice prijem (podfa &1 61 265 ods. 8 vieobecndho
neriadenia) je Prijfmatel povinng informovat Poskytovatela v monitorovacich spravach
Projeldu v stilade s ods, 1 tohto dlénku VZP v rozsahu podla poZiadaviek Poskytovatela. Pri
vypracovan! aktualizovansj Finandne] enalfzy je Prijfmatel povimy zohfadnit vietky prijmy,
ktoré neboli zohladnené pri prediofen! ¥adosti o NFP. Pri Projeldtocl  genernficich
prijmy podla &l 61 ods. 3 pism. b) vieobecného nariadenia Prijimatel’ predkladd aktualizovand
Finanéntl analyzu spolu s poslednon Naslednon monitorovecou sprévou, Pil Projektoch
generujicich prijmy podla 81, 61 ods. 6 vicobecného natiadenia, pri ktorych nie je modné
dopredu objektfvne odhaded? prijem Prijimetel predkladd Finanénd analyzu & kalkuldcion
Cistych prijmov spolu g treton Néslednou monitorovacou spravou., Pri Projektoch
generujteich prijmy podfa &1, 65 ods. & vieobecného natindenia, kioré vytvirejt. Cisté piljmy
poas Realizdcie Projektu, ktorjeh celkové oprévaens vydavky 0 rovné alebo ni%¥e ako 1
000 000 EUR, aviek vyidie ako 100 000 EUR, Prijtmatel mé povinnost' dellarovat &isté
prijmy v menitorovace] sprive s priznekom ,,zéverednd® a rovnako ich gi vysporiadat, ato
nzjneskdr pred schvélenim zéveretnej Hadosti o plathu. Na Prgjekty generujiice prijmy,
kiorgch celkevé oprdvnensd vydavky si rovné alebo ni¥éie ako 100 000 BUR, sa nevztahuje
povinnost monitorovania Cistych prfjmov.

Prijimatel je paviny informovat Poskytovatela o dodanf tovarov, poskytnuti shrzieb alebo
vykonani stavebufol pric, Iiord boli dodans, poskytruté alebo yykonané po uhraden
Poskytovatelom povolenej Preddavkovei plathy Prijimatslom Dodévatelovi, ato zeslanim
zudtovace] faktiiry a pripadne d'al¥sj podparne] dokumenticie vo forméte Dopliuficich §dajov
k preukézaniu dodania predmetu plnenia. Prijffmatel’ je povimny informovaf Poskytovateln o
dodanl tovarov, poskytnuif slufieb alebo vykomanf stavebungch préc Bezodkladne po ich
dodani, poskytnutf alebo vykonani, nie viak neskér ako v lehote uréenej Poskytovatelom.

Clénok 5 INFORMOVANIE 4 KOMUNIEACLA.

1.

Prijfmatel je povinng potas platnosti a 68irnosti Zmhivy o poskytaut! NEP informovat
verejnost o prispevln, ktory na zéklade Zmluvy o poskytnut] NFP ziska, resp, ziskal formou
NFP prosirednfctvom opatrent v oblasti informovania a kamuuikécie uvedanfeh v tomio &ldnku
VZP, ostatnych ustanoven! Zmluvy o poskytnut! NFP a Prévaych dokumentov,

Priffimatel’ sa zavizuje, Ze vietky opatrenia v ablasti informovania a komunikécie Zamerané
na vergjnost’ budd obsahovat’ nasledujtoe informécie: ‘

a) odkez na Burbpsku tmiu a znak Furdpskej tnie vstlede s poZadovanymi prafickymi
ftandardmi;

b) odkaz na prisiu¥ny fond alebe fondy, ktory  spolufinancuje Projekt, spouditim
nasledujeich oznafeni: BFRR — Burdpsky ford regiondlneho rozvoja a KF — Kohézny
fond; ak je Projekt financovany z viac ako jednéhio fondy, odiez podfa predehédzajticej
vety mbZe Prijfmatel’ nahradit odkazom na BSIF — eurépske Strikiurslne a investidnd
fondy, pridom odkaz na prislu¥ny fond sa vykonéd formou nasledujiceho vyhldsenia:
»liento projelkt je podporeny z ... “, prifom sa doplnf konkrétny RBEIF, 2 kiorého sa
poskytuje financovenie Projekiu;

¢) logo prislu¥ného OP.

Ak md Prijimatel ziadené webové sidlo, je povinny podas Realizécie aktivit Projeltn uvereinit

Strana 30 2 70

- u ey

pr———

[

T

R,




it S—

arriTa—

10.

ns svojom webovom sidle krdtky opis Projektu, vrétane popisu cielfov a visledkov Projektn.
Rozsah informécie zversinensj pa webovom sidle Prijfmatela musi byl primerany vi¥ke
poskytovaného NFP a musf zdéraztiovat’ finandni podporu z Eurépskej tuie,

V pripade projektov spoluflnancovanyeh z BFRR alebo KX je Prijfmatel povinny zebezpedi?
pofas Realizdcie aktivit Projektu indtaldcin dodasného pltade na mieste realizécie Projektu,
Ictory spliia tieto podmatenty:

«  Celkové vgka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR.a
- Projelt spodiva vo financovanf infradtrukidry alebo stavebnych dinnost.

Dotasny pltad musi byt dostatotne velky a musi byt amiestneny na mieste Tahko viditelnoni
verajnost'ou.

Prijfmatel je povinnf nehradit’ dodasng pitad uvedeny v odseku 4 tohto &ldnku VZFP stalon
tabulou alebo stalym pitadom, alebo umiestaif stélu tabulu alebo stdly pital v pripade Projekiu
spl#ajiiceho podmienky v tomta odseky, bez chladu na fond, zktorého je NF? poskytovany,
a to najneskdr do ‘roch mesiacov po Ukonden! realizécie hiavngch aktivit Projekiu, Povinnost
wmiestnenia. stdlej tabule alebo stileho pitada sa vzfehuje na Projekt, kiory spliia tieto
podmisnky: '

- Celkovh vidka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR &

- Projekt spodfve vpadobudmut dihodobého hmotného majetku alebo ve financovani
infra¥trultiry elebo stavebnyoh Einnostl,

Stala tabula alebo stily pitad mus! byt dostatodne velley a musi byt umiesineny na misste
Palko viditelnom verejuostom.

Prijimatel sa zavizuje uviest na dodasnom putadl ana stale] tabuli elebo stalom phiadi
informicie uvedené v odseku 2 tohto Sldnku VZP a nézov a hlavng ciel Projeki. Prijimatel jo
povinny zabezpedit, aby iformécie uvedené v predchadzajice] vete spolu zaberali najmene]
25% dodasného pitata, resp. stéle] tabule alebo stéleho plitada.

V pripade Projeltey, ktoré nespliiajd podmienky uvedené v odsekn 4 a5 tohto Eldakn VZP, je
Prijfmatel povinny zaistit’ informovanie verejnosti pofas Realizdcie akiivit Projekiu o tom, Ze
Projekt je spolufinancovany zEATF minimélne umiestnenim jednsho plagitn (minimélne]
velkosti A3) ato na mieste Pabko viditenom versjnostou, ako g vetepné priestory budovy.
Plagit obszhuje informécie v zmysle Manudlu pre informovanie o komunikéciu pre OP KZP
Zverejneného ne webovom sidle Poskytovatel's a v mmysle Metodického poleynu Uradu vAdy
SR & 16 naprogramové obdobie 2014 —2020.

V primerangch pripadoch je Prijfmatel’ povinng zabezpedit', aby cielové skupina alebo osoby,
naltoré je Realizdcie aktivit Projektu zamerand boli informovani otom, Ze Projekt je
apolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov,

V pripade metyeh reklanmyeh predmetov se ustanovenia odseku 2 pism. b) apism. ¢} tohio
glankn VZP nepowtijt. Pr takgchto malyeh reklamnych predmetoch (papt. pero, fiirke na
roobil, USB ki) je Prijfmatel NFP povinny umiestnit’ iba znak Burdpske] finis s odkazom na
EU (povinrost uviest’ odkaz va prisludny BSIF sa neuplatiuie), pridom minimélna velkost
wnzki BU je 5 mem na vi¥ku. Vo vynimodngch pripadoch pri velmi drobngch predmetoch, ne.
ktoré sa z technickych objekifvnyeh dévodov nezmesti odkaz na B, je povolené pouit’ len
znak BU.

Prijfmatel sa zavizuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a plsomngch vystupoch Projekty,
Ictor sa tykajt Realizdcie aktivii Projekin a st urdené pre verefnost’ alebo Gastnikov, vrgiane
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prezendngeh listin alebe inych dokumentov potvrdzujtcich Gdast na realizovanych alktivitdch
Projeltu informécie uvedend v odseln 2 pism. &) a2 c) tohto &lankny VZP, s vinimkou podpormnej
dokumentécie stvisiacej 8 Projektom, kde sa Prijimatel zavizuoje uvadzat’ informdcie uvedens
v odseku 2 plsm. a) tohte dlénkn VZP. Utovné a ohdobuné dokledy {napr. fakiiry, viplatné
pasky, dodacie sty a pod.) nie je potrebné oznadovat’ v mmysls edsela 2 tohto &ldnky VZP.

Poskytovatel’ je oprévneny wréiy bliz¥ie technické po¥iadavky napr. ne velkost dodasného
pifada, stale] tabule elebo stéleho phtada, ako &f d'alfie podmienky na splnenie povinngch
poZiadaviek v oblast! informovania a komunikécie v Manudli pre tnformovanie a komunikéciu
pre OP KZP. '

Ak Poskytovatel' neurti inak, Prijimate? je povinny pouit gaficky $andard pre opatrenia
v oblasti informovania & komunikéele obsiahnuty v Marudll vre informovanie a kommildcin,
kter je sfidastou Metodiclkého pokynu Uradu viady SR & 16 na programové ebdobie 2014 -
2020,

Clinok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPCV

L.

Prijlmatel sa zavizuje, %e podas Realizécle Projekiu a Obdobia Udrsatelnosti Projelc:

B) budli nehnutelnosti, v sivislosii s ktorjmi sa Projekt realizuje, spifia® vo Vizve
stanovené podmienky poskytautia pspevke zhPadiska viastnickych, resp, iwfch
ufvacich priv vztahujticich sa na praviy vetah Prijimatela k nebnutelnostizm, v ktorfch
alebo  vsgvislosti skiorfmi sa Projekt realizuje vzmysle Viavy (dale) ako
mNehmutelnosti na realizdeln Projeltu®), To znamend, ¥e Prijimatel musi ma? &
Nehnutelnosti narealizdciu Projektu privny vatah, ktory je ako akeeptovatelny
definovany v rdmei podmienok poskyinutia prispeviu vo Vizve, a to vrétane podmienok
vztahujicich sa na farchy ainé prava tretich os6b viafucich sa k Nehnutelnosti na
realizdcin Projeltu. Z pravieho vztahu PrijfmatsPa k NehnuteProstism na reslizéciu
Projektu rmusi byt wrejmé, ¥o Prijfmatel je oprdvneny NelmutePnosti na realizéein
Projeliu nerufene a plnohodnotne wZvatl’ podas Realizdcie Projelcu apolas Obdobia
UdrZatelnosii Projeltu. Mo%e pritom dojs? af kn kombindceli rdzuych pravayeh titulov,
kioré toto privo Prijimatela zeldadajl altord sa mdu navzijom menit pri dodriani
vietikgeh  podmienclk  stancvengch Vizvou podas Realiziclz Projekiv a Obdobiz
UdtZatelnosti Projekiu;

b) Predmet Projektu, jeho Sasti & iné veci, préva alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral
alebe zhodnotil vrdmei Projektn zNFP alebo zjeho dasti (d'zlef len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

() bude poudivat vylulne pri vikome viastne] dinnostl, vsivislosti s Projektom, na
ktory bol NEP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpelenie a udefanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevddzkovenia Majetku nadobudnuého
2z NKP tretej osobe podla Schvélenej Zadosti o NFP alebo v stifade s Vizvou, pri
dodr¥ani previdiel tykajicich sa $tdine] pomoci, ak 51 relevaning,

(i) ak to jeho povaha dovolwje, zaradi ho do svojhe majetiu a zostane v jeho majetkn
pri dodrZand prislufného pravneho predpisy aplikovatePuého na Prijimatea podla
jeho &tatutdrneho postavenia (mapr. Zékona oudtovnictve), ak osobitné privne
predpisy vyslovne nestanovuiti ing postup pri eplikdcil vinimiek podPz bodn (i)
vydkie,

(iif} nadobudne od iretfch 0s6b ne zélklade whovych podmienok pri wyufit! postupov
a podraienck obstarévania uvedenych v 8ldnku 3 tychto VZP, Majetok nadobudnuty
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7 NFF, kiory bol nadobudnuty od tretich 0s6b, musi byt novy a nepaufivany, ak
vizva neustanovyie inak, pritom za novy majetok sa nepovaiiyje tak§ mejetok, ktory
Prijimatel uf predtym, 8o i len z Sasti viastadl, mal u seba ako detentor, pripadne mal
lcnemuy. ing prévay vzfah a nislede ho opdt prizmo alebo nepriamo nadobudol od
trete] osoby, bez ohl'adu na &agavy faktor,

(iv) 2k to w¥i Poskytovatel, Prijimatel oznatl jednotlivé houtelnd veci, kioré tvoria

(v)

Majetok nadobudauty z NFP, spdsobom wenfim Poskytovatelem tak, aby nemehii
byt zamenené s jnou vecou od ich nadobudmutia podas Realizdcie Projektu
a Obdobia Udrfateinosti Projekiu; uvedens podmienka sa nedotfka povinnost
yyplyvaiticieh z komunikécie & informovanosti v zmysle &lénku 2 ods, 8 a flanku 5

VZP,

wude nadobndat, ak ide o nehmotny majetok, kior§ je predmetom dudevného
viastnfctva  (autorského préva, prév stvisiacich s autorskym prévom & prava
priemyselného viastnfotva, vrétene priva z patentu, prava na ochranu designn, préva
04 ochramu G¥tkového vzoru, prava ko know-how) (dalg vo viecbecnosti aj ako
wmajetols, Itarf jo predmetom dusevného viastnfetva®), na zéklade pisotnne]
zmluvy, vidtane rémcove] zmluvy, z obsehu ktorfeh musi vypljval splnenie
nasledovagch podmienok:

1, Al Prijimatel’ nadobudne majetok, kiory je prodmetorn dufievného viastnictva
nazéiklade zmluvy, itorej Udelom/predmetom je 4 vytvarenie  alebo
rabezpedenis vytvorenia diela alebo iného préva duSevntho viastnictva (vratane
priemyselnéba viagtafctva) pro Projekt, Prijimatel ako nadobidetel musi by?
cprévneny v rozsahu, v ekom to nevyludujt privoe predpisy SR kogentnej
povahy, pouzit dielo alebo vwykopdval priva z priemyselného viastnictva
v shvislosti s Projektom na zéklade vecne, miestne a fascvo neobmedzene,
vihradnej, trvalej, bez csobitného sihlasu dodévatela prevoditelnej, v pisomng]
forme vyjadrene] licensie (sithlasa), kiore] (kterého) obsaliom nebudi Zadne
obmedzenia Prijfmatela pri poudivant diela alebo pri vykondvani mého préava
dutsyného viastnictva (vritane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZadovali
dodatoday alebo osobitny stlhles sutora na uplatfiovanie mejetkovych prv
Y diely alebo dodato¥ny alebe osobitny sthlas majitela prava na vykondvanie
iného préva dufevného vlastnictva (vrdtane priemyselného  viastictva),
v dbsledku tcho bude Prijimate? opravneny vietky préva dufevného viastnictva
neridens anecbmedzene aplikovat, uzival, podivat, ¥rif, rozmnoZovat,
prepracovat, spracovaf, adaplovaf, d'elej vyvijat a chrénif a nalladat s nimi na
Pubavolny Adel, pripadne v rovoekom rozsahu ich proviest & poskytndt
astotne alebo vcelosti trefe] osobe, pritom takéto licencia sa poskytuje
bezodplatne a bezpodmienstne.

2. Vzmluve podfa bodu 1, budh zahrmuié ustanovenia o zvereinend autorov,
viraboov a subdodévatelov Dodévatela Prijimatela,

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, kiory je predmetom dufevného vlesmictve
na zilklade zmiuvy, kiorej predmestom je dodévka existujdceho diela alebo incho
existujiceho prave dufevného vlastnictve (vrélane ptiemyselného viastnictva)
pre Projekt, kioré nebolo zhotovené podla po¥iadaviek Prijfmatela aktoré sa
v rovnake] alebo obdobnej podobe pondka af infm osobim, Prijimetel’ ako
padobhdatel! musi byt oprivneny vrozsahu, vakom fo nevyludujd pravne
predpisy SR kogentnsj povaly, pouZit dielo alebo vykondvat préva
7 priemyseiného viastnfetva tek, ahy mohol Realizavat’ Projekt, dosialmut’ fitel
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Zmluvy o poskytnut! NFP, ciel’ Projekiu a zabezpedit Udristelnost Prcjektu
bez obmedzeni abez tcho, aby vanikall dodatolné ndklady vrtfahuifice sa
kprevadzke majetku z dévodu vikonn priv z priemyselného vlastalctva alsbo
zddvodu pouZ{vania autorského diela. Za Glelom dodrfania podmisnok
uvedenyeh v predchddzaflicsj vete je Prijfmatel poviony vyuZit vietky
moZnosti, ktoré mu umoZiinje préviy poriadok, vritane Gpravy ndelenia licencle
analogicky podlfa bodu 1, pri zohladneni $tandardngch licenénfek podmisnok
vziahujicich sa na dodévany majetok, ktory je predmetom du¥evného
vlastnictva.

Majetok ﬁadobudnutjz zNFP nemdZe byt bez predchidzajicsho pisomného sithiasu
Poskytovatela potas Realizdcie Projoktu a pofias Obdobia Udr¥atelnosti Projeliu:

8) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osche alebo prenechany do iného drubu uXtvania frete csoby, v celku
alebo &iastolne, & vynimkou vypljvajicou z ods. | pism. b) bod () tohto #lanku alebo
s vinimkou vyplyvajicou z Vizvy,

¢) zataZeny akymlol'vek prévom tretej osoby (vritane zdloZného préva), okrem pripadu, ak
podla Poskytovatela nemé vplyv na dosiahnutie t¥elu Zmluvy o poskytouti NFP alebo
desishnutie a udeZanie ciel'a Projekin podla Slanku 2 ods. 2.2 zmluvy a nie je v rozpore
so zhviizleami, ktoré pre Poslkytovatela vyplyvajd zo zmluvnych vatahov s Binancujtcon
baokou,

d) zatateny zdloZnym prévorm v prospech trelel osaby, kiord nie je Financujticou bankou.

Prijimatel' je povinny ekdkolvek dispozicin s Majetcom nadobudmutym = NFP vykonat® a2
po udelenf prechédzefticeho pisommélic sthlasu Poskytovatela & v pripadoch, na kioré sa
vziehufd vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto &lanky, alebo vo vzfahu k talkym. Wkonom,
o ktorfch sa Prijfmatsl domnieve, ¥e sa na nich nevzfahujt odseley | a2 tohto &lénla,
YV pripade, Ze Gkon pridispozicii s Majetkorn nadobudnutym 2NFP povinne podlisha
Veregjnénm obstardvaniu, je Prijimetel povinng postupovat pri tomto obstardvani v zmysle
zélkene o VO apravidiel uvedenych v Pravaych dokumentoch, prisom Poskytovatel over
sulad tohto obstardvania so zékonom o VO a pravidlami uvedanymi v Prévaych dokumentoch
efte pred vydanitn pisomuehe sihlasn, Poskytovatel méZe udelit sihlas s tfm, %e podmienicy
uvedené v ods. 1 pism. b) bed. (i) & (if) 2 v ods. 2 pism. &) ab) tohto &ldnku § VZE ga budd
vztahoval na urdith dast’ Mejetlu nadobudrutého 2 NFP len v chmedzenej miere, alebo sa na
neho nebudd vztahoval’ vBbec, Takyto sihias mdZe byl udelony viludne v pripads, sk ide
o majetol, ktory je vystedkem investici{ nevyhnutne vyvolangch Realizdciou hlaynych aktivii
Projektu a kiory z dévodov uvedenyeh v osobitugch prédvnych predpisoch alebo vo Vyzve
nemb¥e spiial padmienky uvedené v ods. 1 pism, b) bod. (i) 2 (if) a v ods. 2 pfam. 4) & b)
tohto &idnku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti s obstaranim tohto Majetica
nadebudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizacin hlavnych altivit Projektu (ide
napriklad otzv. vyvolané investicie). Osthlas podla tohto odseku 3 Hada Prijimatel
Poskytovatela, pridom stifaston Hadosti je dbsledné veens odévodnenie splnenia podmisnok
na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel’ %iadost’ o sthlas zamietne,

Porudenie povirmosti Prijimatela pod¥a ods, 1 plam. b) body (i) & (i) a podla ods. 2 pism, &) a¥
d) tohtc &lénku mb¥e v zdvislosti od rozsahu porufenia admhu Majetkn nadobudnutého
Z NEP, ku ktorému sa porudenle povinnosti viaZe, predstavoval Podstatnt zmemu Projektu,
g ohPadom ne jej definfeiuuvedent v élénky 1 ods. 3 VZP,

Pri dodtZani podmienok uvedengych v odsekoch 1 aZ 3 tohte &lénku Prijimatel zérovet barie
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na vedomie, %¢ scudzenie, prengjom alebo ekékolvek iné prenechanie Majetlku nadobudnutého
2 NIP za ingoh ako trhovich podmienok mée zakladal tétou pomoe ¥ zmysle Elanku 107
g pasl. Zmluvy o fungovani EU, pristo¥nyeh prévoyeh. predpisov SR a prévaych akiov EU,
v ddsledku Soho bude Prijfmatel povinny viéilf elebo vymoet vrétenie takto poskytnutef
¥4tnej pomoci spolu s drckmi vo vi¥ke, v lchotach & spdsobom vyplgvajieim. z uvedenyeh
praviyeh predpisov SR aprévnych aktov B0, Prijfmatel je povinny veétit NFP alebo jeho
tast dothknutl konanfm alsbo opomenutim Prijimatela uvedenym v prvej vste tohto odseku
v stlade s &ldnkom 10 VZP.

Prijlmatel sa zavizuje posiytnGt Poskytovatelovl a prislugnym orgénom SR a EU vietku
dokumenthciu vytvoreni pri alebo v stivislosti s RealizAciou aktivit Projelctu, a tymto Zaroved
udetuje Poskytovatelovi a prishufngm orgénom SR a TU prévo na poufitie tdajov z tejto
dckumentécie - na Gdely sfvisiace stouto Zmluvou o poskytonutl NEP poi zohfadnend
antorskyel a priemyselngch prév Prijimatela.

Perudenie povinnost Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 2 2 tohto Elénkn alebo vykonanie
prévneho dkonu v sfvislosti s Majetkom nadobudnutym zNFP bez predchédeajiceho
plsomného sihlasu Poskytovatela v zmysle ods, 3 tolto Sldnku VZP, sa pova¥uje za podstané
poruenie Zmiuvy o poskytnuti NP a Prijimatel je povimny viétit NFP alebo jeho fast
v stifade 8 Slankom 10 VZE.

Zrluvné steany sa dohodli a stilasia, %e Majstok nadobudmuty z NFP podlicha vikonu
rozhodrutia podla prévayeh predpisov SR len v pripade, ak je osobou oprévaenou z vykonn
rozliodmutia Poskytovatel, Ministerstvo financil SR, Urad viddneho anditn alebo Financufiea

banlka,

Clénok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTE

1.

2.

Peijimatel’ je oprivmeny previest priva a povinnosti zo Zmluvy o poskytuutl NFP na iny
subjekt iba s predchadzajtcim pisommym sihlasom Poskytovatela postupom podfa ¥lénku 6
moluyy tfkajiceho sa viznamnejlel zmeny, za sidesného sploenia podomienok uvedenych
v &ldnku 2 ods. 3 a4 VZP apodmienck uvedengch v prislufne] kapitole Systému fingnéného
riacenia. Prijimate? spolu s odévodnenou Ziadostou o sihlas s prevodom prév a povianosii
»0 Zmluvy o poskytoutl NEP predlo?! Peskytavatel'ovi doklady, ktorymi preukazuje splnenie
podmienok pre udelenie sitlesu. Poskytovatel je nésledne oprdvheny vy¥iadat’ od Prijfmatela
akéleolvek dokumenty alebo pofiadat o poskytoutie dopituiticich informécil a vysvetlen
potrebngch k preskiimaniu splnenia podmienck pre udelenie sihlasu & Prijimatel’” je povinny
poskytuit Poskytovatelovi poladovanc dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primerane]
lehote, ktord nesmie byt kratdia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spdschom urdengm
Poskytovatelom. Al Prijiatel neposkytne Poskytavatelovi dokumenty, vysvetlenia
a informécie vytiadané podPa predchadzaiics] vely v stanovene] lehote, Poskytovatel sthlas
so zmenou v osobe Prijlmatela neudelf. V pripade, ak Poskytovatel neudell so zmenou
v osobe Prijimatefa sihlas, je zo Zmluvy o poskytmmtl NP voli Poskytovatelovi nad’ale
v pezmenenom rozsahu aobsaln zaviezang Prijfmatel v nadviznostt na § 531 anasl
Obianskelo zélcormika, bez chPadu na akékoPvek zavizky Prijimatela vodi tretim osobdim, to
neplati, ak by uvedeny stav bol v rozpore s prayaymi predpismi SR kogentnej povahy. Al
ddide kprevodu prév apovinnostl zo Zmluvy o poskytnutl NEP na ing subjekt bez
predchadzajicsho sihlasu Poskytovatela, taleéto porugenie povinmosti Prijimatela sa povaZuje
za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFF a Prijimatel’ je povinng vratit NFP alebo
jeho &ast' v stilade 8 Zldnkom 10 VZP,

Zmena viastniclej ¥huktiry Prijfmetela (napriklad prevod akeif alebo prevod obchodného
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6.

podichy v obchodrej spolodnosti, ktord je Prijimatelom) nepredstavije Podstatng zmeny
Projekiu v pripade, ak t#4to zmena nem4 vplyv na podmienky poskymmtia prispeviu uréend
vo Vyzve azétovedi tdfo zmena nebude mat’ Haden vplyv na dosishnutie ciela Projektu
v zrmysle Elaniar 2.2 zmluvy. V nadviznosti na Sldnok 6 ods. 6.1 zmltvy je Prijfmatel’ povinny
oznamit’ Poskytovatelovi zmeny vo viastnickef Struktire Prijfmatela bezodkladne po tom, ako
sa o tejio zmene dozvedel, resp. mohol dozvsdiet. Poskytovatel ie oprévneny po ozhameni
takejto zmeny, ako 4f z vlasiného podnetn vy¥adat’ od Prijfmatel’a akdkoPvek Dokumenticin
alebo poZiadat’ o poskytnutie doplfijicich informécil  vysvetient potrebnyeh k predkiimeaniu
skutoCnosti, 8 zmenou vlestaicks] $trultiry Prijfmatela doglo I Podstatns] zmene Projekiu
2 Prijimatel’ je povinny poZadoveni Dokumenticiu, informacie alebo vysvetienia v primeranej
lehote a spésobom wéenym Poskytovatelom tomuto poskytatt, Neposkytnutie Dokumentécie,
vysvellenf a tformdcll vyZadangch podfa predchédzajlice] vety v stanovens] lshote,
predstavuje poruSenie Zmluvy o poskytmut! N¥P, za ktord je Poskytovatel oprdvneny uplatnit
voli Prijimatelovi znihuevind polautu podPs Slanku 13 ods. 5 pism, a) VZP.

Postiupenie pohfaddviy Prijfmatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vyluduje, bez olifadu
na préviy titl, préviu formu alebo spsob postipenia,

Prevod sprévy pchladdvky vyplfvejtcej Poskytovatelovi zo Zmhuvy o poskytand{ NFP
v zinysle pravaych predpisov SR nie je nijako obmedzens.,

Vopripade, gk na zdklads prévnych predpisov SR prechddza vikon alkychkolvek prév
apovinest! zo Zmluvy o poskytnuti NFP aleho ingch zmlty uzavretyoh  medaz
Pogkytovatelom  a PrijimatePom na zdklade Zmluvy o poskytnutl NFP (najmé zluyy
o zriadeni zéloZného préva) z PoskytovatePa pa ing orgin zastupujiici Slovenslad republikuy,
tentc organ automaticky vstupije do vietkjch prav a povinnosti Poskytovatela zo Zamluvy
o poskytnutf NFP, ktorgeh vikon mu umoiujd prisluing prévoe predoisy SR upravujlice jeho
pOsobrost’ a pravomoc,

Podrobnosti spojené s vykonanfm jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prév
a pavinnost{ st tpravend v Systéme finandného riadenia.

Clénok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

L.

Prijfimatel’ je povinny zrealizovat schvéledy Projekt v silade g0 Zmluvou o poskytouti NFP
aulondit’ Realizdcin blavngch aktivit Projektu Riadne a Viss. Prijmatel je povinng pri
zamyslang] zmene terminu Ukondenia realizdcie hlavnych aktivit Projekin postupoval
v silade s Elankom 6 ods. 6.2 pism. d) 2 6.8 zmluyvy, Pri Ukonden! realizécie hiynych aktivit
Projekiu je Prijimatel’ povinny preukizaf splnenie podmienck UkonXenia realizdcie hlavnyeh
aktivit Projelin v zmysle podmisnck vypl§vajicich z definicie Ukondenia realizicle hlaviych
aktivit Projekiu.

Deti Zadatia realizdcis hlavigch alitivit Projelktn uvedie Prijimatel’ v Hlasent o realizdeii akeivit
Projektu (formuldr v ITMS 2014, kioré je Prijimatel povinny zaevidovat do systému
ITMS201 4+do 20 dnf od zadatia prvej hlavaej Altivity uvedenej v bodoch (i) aZ (v) definicie
Zadatle vealizicis hlavnych alkttvit Projeltn uvedene] v &ldnin 1 ods. 3 VZP. Ak Vyzva
umoZfiufe Zadatie realizdcle hiavagch akuivit Projektu v dase predehddzajicom G8innosti
Zmiuvy o poskytnut! NFP a Prijimatel skutodine zatal § Realizdcion hlavnyeh aktivit Projekin
pred @finnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zaevidova? formulér Hldsenia
o realizdcii aktivit Projektn prostrednictvom formuldra v ITMS 2014+ do 20 dnf odo cita
nadobudnutia G8fumosti Zmhuvy o poskyinutf NFP, Nepredlofonic Hldsenia o realizdcii gktivit
Projeistu v stanovensj lehote v ITMS 2014+, mb%e byt zo strany Poskytovatela povazované za
podstatné porudenie Zmiluvy o poskytnut] NFP,
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V pripade, ak Prijimatel porudl sveju povinnos? ozndmit Poskytovatelovi Zagatie realizdoie
hizvageh aktivit Projektn prostrednictvorn zaevidovania ITlazenia o realizécii aldivit Projeki
¢ TTMS2014+, za Zatatie realizdcie hlavayeh akiivit Projeltu sa povaiuje defi, kiox§ vyplyva
7 akcepthcie zmeny terminu Zaatia cealizdcle havngch aktivit Projektu podla Eldnku 6 ods,
6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohlfadu na to, kedy s Realizicion hlavafch aktivit Projektu
Prijimatel skutodne zadal. Ak kzmens terminn Zadatia realizécie hlavngeh aktivit Projektu na
wiidade ozndmenia zmeny podla predchadzajice] voty nedo¥lo, za takjte defi sa povaZoje defl
uvedeny v prflohe & 2 Zmluvy o poskytauti NFP ako planovany defl Zzdatia realizécie
hlavnych aldivit Projekiu (prvy deft kalendérneho mesiaca), a to bez obladu ne to, kedy
s Realizécion hiavoych alctivit Projektin Prij tmatel slautobne zadal,

Prijimatel je oprivneny pozastevit Realizdein hlavaych altivit Projekin, ak Realizécii
hlavngch aktivit Projektu bréni Oleolnogt vyludujica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ,
Gas trvamia OVZ sa nezapolitava do doby Realizhcie hiavngch aldivit Projeliu, prifom viak
Realizcia hlavngen aktivit Projektu musi byt ukonéens najneskdr do uplynutia stanovenéhc
obdobia optévnenosti podls prévnyeh aktov EU, 1. j. do 31, decembra 2023, Poskytovatel
e zéklade ozndmenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezped] Gpravi harmonogramu Projekiu
uvedendho v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnut{ NFP (Pradmet podpoty NFP) pri vyuZitl refimu
mene] viznamnej zmeny podta &l 6 ods. 6.2 plsm. d) zmluvy. Postup podla tohto ods. 3 sa
bude analogicky aplikova? af v pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NE?
2 ddvodu OVZ (ods. 6 plsm. c) v spojent s ods, 11 plsm. b) tokto Eldnku VZP).

Prijfmatel je oprévneny nozastavit Realizaciu hlavngeh altivit Projekiu of v pripade, ak sa
Pogkytovate! dostane do omedkania:

5) s vykonanim fikomu alebo postupy, ktory realizuje podla tejto Zmluvy o poskytmuti NFP
alebo na jsj zéklade sém alebo ho relimje in§ na to oprévaeny subjekt, o viac ako 30
kalenddrnych dni, ato po dobu omedkaniz Poskytovatel'a, v pripade, ak tato Zmiuva
o poskytnut! NFP alebo Fravoe dolumenty afalebo Prévne predpisy SR alebo pravae
alty BT nestanovujd lehotu na yykonanle tlonu alebo postupu, Prijimatel je oprévaeny
pozastavit Realizdciv hlayngoh akiivit Projektu po mérmom uplymutf 30 kelendéraych dnd,
odkedy mal Poskytovatel povirmost zatal leonaf. V pripade ZoP sa lehota uvedend
v predehadzajiice) vets podita odo dRa splatnosti ZoP uvedenej v Elénku 132 viecbacného
nariadenia. Uvedend neplati, ak bolo omeSkanie Poskytovatela zevinend Prijfmatelom.
V pripade, fe Poskytovetel vykond predmetnd Gkon alsbo postup, dhom, kedy sa dozvedel
o vykonani tohio tkonu alebo pestupu, je Prifimate? povinny pokrafovat v Realizdcil
nlavaych aktivit Projelkiu alebo

b) s vikonom administrativiej finandnej kontroly verejného obstardvania podla Slénku 3
V7P, a to po dobu omeskania Poslytovetel'a.

Doba Realizicie hlavageh aktivit Projekiu sa v pripade ¢h uvedengch v pism. 2) a vpism. )
vyitie prodlf o das omelkania Poskytovaiela, pridom viak Reglizdcia hlavngeh akfivit
Projektu musi byt wkondend najneskor do uplynutia stanoveného obdobia oprivnenosti podla
prévaych alciov U, t. j. do 31. decembra 2023,

Prijimate! Bezodikladne po vzniku OVZ alebo po tom, &o sa o ich vzniku dozvedel, alebo
patom, eko nastela skutodnost podla odseku 4 tohto Slanku VZP, plsomue oznimi
Poskytovatelovi pozastavenie Realizicie hlavngch aktivit Projektu spolu s uvedenim dévodov
pozastavenia nodl'a cdseku 3 alebo 4 tohto dl&nku VZP. V pripade vanike OVZ podia odseku
3 a/alebo skutodnost podPa odselar 4 tohto Elanku Prijimatel v pisommom ozadmeni uvedie
slutolnosti, ktord viedii k vzniku OVZ alebo slutodnostl podla odselku 4, détum veniku OVZ
alebo skutotnost! podla odselar 4, k domu prilof prislusnd dokumentdein preulkazajicu vanil
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OVZ alebo skuatotnosti podla odselu 4. Dorulenim tohto oznfémenia Poskytovatelovi
nastivajll Udinky pozastavenia Realizdcie hiavangych aktivit Projektu, ak boli splnené
podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto Elénku VZP, to viak neplat! v nasledovngeh
pripadoch:

B)

b)

v pripade ddvodov pozastavenia podFfa odseku 3 tohto Elanku, Prijimatel Poskytovatelovi
jednoznaéne preukéZe skord{ vzailkk OVZ & Poskytovatel tento skor§t vanik plsomne
akceptuje, V ozndmeni opozastaven! Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
podla odseku 3 tohto &lanku VZP Prijimatel uvedie, & sa pozestavenic Reallzécic
hlavnych aktivit Projektu tyka vieticfch hlavigeh aldivit Projektu alebo tha niektorch
Waynyeh aktivit Projekiv; v pripade, Ze sa pozastavenie Realizdcie hlavnfch akuivit
Projektu t¥ka len niektorych hlavmych aktivit Projektu, Prijimasel v ozndmeni uvedie
nédzov jednotlivich hlavngch akiivi, kiorfch sa pozestavenic t¥ka, podfa mnézvu
jednotiivieh hlavnfeh aktivit uvedengch v Rozpodte Projekiu eke tvorl Prilohu & 4
Zimluvy o poskytnutl NFP a v Peflohe €. 2 Zmluvy o poskytauil NFP (Predmet podpory
NEP). Ak vozndmen! opozastaven! Realizéeis hlavngch aktivit Projekiu nle si
$pecifikované Zladne hlavné akilvity, md sa zato, Ze pozastavenie sa tyka vietkjch
hlavnych aktivit Projektu, na zdklade 8cho zhPadiska opravnenosti vidavkov nastivajl
Winky uvedené v ods, 10 prvd veta tohto &lénkr,

v pripade pozastavenia Realizdcie hlavafch aktivit Projekiu podla ods. 4 plsm. a) tohto
glénku, dolo k uplynutiv lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré i stanovens v Zmluve
o poskytout! NEP, a Prijimatel’ si v oznément uplatnil ake defl pozastavenia tridsiaty pevy
kalenddrny deft po uplynuif leh6t na preplatenie podanej ZoP,

v pripade pozastavenia Realizdcie hlavngch aktivit Projektu podla ods. 4 plsm. a) tolto
¥lénkn v pripadoch nestivisiacich so ZoP dodlo kuplynutin lehdt stanovengch Zmluvou
o poskytnut! NEP alebo Prévoymi dokurnentmi na vykonanis zodpovedsjlceho tkom
slebo postupm a Prijfmatel si v ozndmeni uplatuil sko dell pozastavenia tridsiaty prvy
kalendérny ded po uplynut tichio lehdt;

v pripade pozastaventa Realizdcie hiavnyceh altivit Projektu podla odsekn 4 pismeno b)
tohto &lanke doflo kuplyautiv lehét stenovenych Zmluvou o poskytuuti NEP alebo
Prévoyrl dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho dkomu alebo postupu a Pufjimatel
8i v ozndmeni uplainil ako defl pozastavenia prvy kalenddrny defi po uplynut! tychio lehdt
{prvy defl orne8lkania Poskytovatel'n).

V pripade, ¥e nejds o OVZ Poskytovatel plsomne ozngmi Prijfmatelovi, %o vaznik QVZ
z dévodov uvedenych v azndmeni neakeeptuje, v dosledku dolo k pozastavenin Realizicie
hiavnych aktivit Projekiu nedoflo.

Poskytovatel’ je oprévneny pozastavit peskytovanie NFP:

a}

b)

v pripade nepodstatného porufenta Zmhuvy o poskytout! NFP Prijfmatelom, a to a% do
doby odstranenia tolito poruenia zo strany Prijimatels,

v pripade podstatného porufenia Zmluvy o poskytmot NFP  Prijfimatefom, ak
Posleytovate!l neodstipil od Zmluyy o poskytnut! NFP, a to a¥ do doby odstrdnenia tohto
porufenia zo strany Prijimatels,

v pripade, ak poskytoutiv NEP brani OVZ na strane Prijimatele, ato aZ do doby zéniku
fefto okolnosti; toto nism. ¢) sa neuplaini na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujtel sa na aktivity alebo jej Sast’ vykonant v rdmel Realizéeie akiivit Projekiu pred
tfm, ako doflo kuddinkom pozastavenia Projektu podla ods. 5 tohto &lanku, ato &
v pripade, e k vynalofeniu takéhoto vydavku Doddvatelovi do¥lo a2 v &ase po vanika
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t¥inkov pozasiavenia Projektu podPa ods, 5 tahto 8lénku,

d) &% de doby, kym vznikuoe rladae zabezpetenie zdvizkov vosi Poskytovatelovi sivisiacich
5 Realizdcion aktivit Projektu v zuzysle dlénku 13 ods. 1 VZP,

&) vpripade zadatia trestného stthanie ze skutok sGvisiaci s Realizéciou ekiivit Projekiu
alebo s konanfm 0 Fadostl o NEP, kioré viedlo kuzavretin Zmluvy o poskytonti NFP
na Realizéoly aldtivic Projektu elebo v pripade vznesenia obvinenia vodi Prijimatelovi,
osabdm, konaficim vmens Prijfmatels alebo ingm csobdm v priame]  shvislosti
3 Projektom,

f) vpripade, ak vzhikne Nesrovnalost alebo podozrenie 7 Nezrovnalogti na {rovni
konkebingl Vizvy, vrémel ktore Prijfmetel podal Zadost o NFP, bez ohfadn na
porudenie prévne] povinmosti Prijimatelcm,

g) vpripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vikonu auditu alebo kentroly zo strany
subjektov podPa ¢l 12 ods. 1 VZP azigtenia polas prebichajfeeho auditn/konteoly
predbedne obsahuia zistenia, ktoré vyZadujG dofasné pozastavenie poskytovania NFP,
hez ohPadu na prewkézanie porudenia pravie] povinnosti Prijimatelom,

) v pripade, ak dotlo k zedatiu konania tykajiccho sa poskytnutia pomoci nezluditelne]
s vniitornyin. trhom alebo neoptdvuene] pomoci v nadvézaosti na Elénok 108 Zmluvy
o fungovant U, najmd konania tykajiceho sa neoznimensj alebo protipravae] pomoci
podPa &lénku 4 ods. 4 Nariadenia Rady (B1) & 2015/1589, kiorjm sa ustanovujl
podrobné pravidld na uplatfiovanie lanku 108 zmluvy o fangovanf Eurdpske] tmie, aleba
v pripads, ak Komisia prijala rozhoduutie, ktorgm. prikézala &lenskému $téiu pozastavit
altkoPvel protiprivmu pomoe, kym Komisia neprijme rozhodmutie © Zluitelnostt
pomoei so spelodnfm trhon:,

iy v pripade, ak poskytnutiu NFP brini uzatvorenie Stétne] pokladnice na prelome
kalendarnyeh xolkov. '

Poskytovatel mé¥e pozastavi€ poskytovanie NFP, vrdtane vietkych procesov s tm.
sivisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti a% do jg odstrdnenia a ak k odstraneniu nedgjde,
Poskytovate! je opravneny vsilade so vieobocngm nariadenfm, Systémom finendného
siadenie ana to nadvizuffeimi Pravaymi dokumentmi odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP
nre podstatné porasenie Zmhuvy o poskytnut{ NEP glebo vykonat finanénd opravu Sasti NEP.

Poskylovatel ozndmi Prijimatefovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budh eplhené
podmienky podla ods. 6 alebo 7 tohto Eldnlar VZP. Dorutenim tohto ozndmenia Prijimatel'ovi
nastivajt téinky pozastavenia poskytovania NFF.

Alc Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vritane vietkfch procesov s tfm stivisiacich
podla ods, 6 pism. a), b), €) aleho g) alsbo podPa odseku 7 tolto &ldnku av oznimeni
oporastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, kiorych se pozastavenie
poskytovania NEFP tfka, Zmluvaé strany sa dohodli, Ze doj de k automatickému pozastaveniu
Realizdcle aktivit Projekm ako oellu. Paskytovate! sa viakom pripade nedostdva do
cmefkania splnenfm svojich povinnostt podfa Zmluvy o poskytnut! NEP a Prijimatelovi
nevzniks ¥adoe pravo z takéhoto nefkonania Poslkytovatel'a, kioré nis je esobline dohodnaté
vtomio Sldnkil VZP. Zéroveii pre tak§ pripad platf a Prijfmate? si je vedomy a gtihlast s tgm,
¥e v pripade, ak vynakladé pofas obdebia nozastavenia Projekiu v§davky, ktord by inak boli
oprivnené, tieto vdavky nebudi povafovené za opravnend, pretoZe nevanikll pofas
Realizécie hlavigch aktivit Projektu (8lanok 14 ods. 1 pism. a) VZF), resp. nevzaikii na
podporné akiivily, ktoré vecne ghivisia s Realizdciou blavoych aktivit Projekiu, KedZe
Realizieis hlavnjch aktivit Projektu je v znrysle prvej vely tolito odseku pozestavend, takto
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10.

11.

12.

13.

14,

vynaloZené vydavky nebudd Prijfmatelovi preplatend, ato aj bez ohladu na zévizky, kioré
méZu v tejto stviglosti Prijimatelovi vanikndt najmi v savislost! s jeho zmbuvnymi velahmi
g Dodédvatel'mi. Al Poskytovatel' v ozndmeni o pozastavent pogkytovenia NFP podla odsekov
6 plsm. a), b), &) aleho g) a7 tohio &lanku uviedol kovkrétne Aktivity, ktorych sa t¥ka
pozastavenie poskytovania NFP, disledlky uvedené v torto odseku 2 sa tfkajt len v ozndmerd
uvedenych Aktivit animi generovangch vydavkov, Poskytovatel je povinny, ak ho oto
Prijimatel poziada, poskytnit’ mu vietlu poZadovami nevyhnutnt stdinnost vstlade so
Zmiuvou peskytaut] NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopuy opit’ pokradovat v Riadne]
Realizdcii altivit Projelcs.

Vdavly realizované Prijimstelom poSas obdobia pozastavenia Realizédcis hlavogeh altivit
Projektn sa nebudld pokladal za opravaend vydavky, ato ani vydavky vztalujice sa
na podporné Aktivity veene stvisiace s Realizdciou hlavnych akiivit Projektu v tej Sasti, kiord
bola pozastavend. To neplat! pre tie vydavky realizované Prijimatelom, kioré i podia Priloky
8. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP (Rozpodet Projekin) a Prilohy & 2 Zmluvy o poskytaut WFP
(Prodmet podpory NEP) zahmuté pod dastou Projektu, ktore] realizécia nebola pozastavend
v nadviznosti na ozndmenie Prijimatela podla ods. 5 tohto 8lanku VZP. Z hfadisks postidenia
opravaencstl jednotlivého vidaviku sa uplatal vinimia stenovend v odseku & pism. ¢) vyidie.

Ale Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstrénil zistend poruSenia Zmluvy o poskytout! NEP, ktoré st v zmysle ods. § tohto
¢lanku preka¥leu pre poskytovanie NEFP zo strany Poskytovatel's, s vynimkou pism, f)
ag) odseku 6 tohio &ldnku, na ktord sa toto ustanovenie odseku 11 nevetahuje,
za podmienky, sk stiéasne nedodlo k porudeniu povinnostt Prijimatel’s, alebo

b) dodle kzanike OVZ, kioré 1 v zimysle ods. 6 tohto &lanku prekazkon pre poskytovanie
NFP zo strany Poskytovatela, alebo

¢)  odstrinil Nezrovaalost’ v zimysle ods. 7 tohto &lankn,

je povinny bezodkladne derndit’ Poskytovatelovi ozndmenie o odstrénen! zistenych poruseni
Zmluvy o poskytout? NEFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrnd
ing vykonany pravny Ukon alebo akdkolvek povinnost’ Poskytovatela vyplyvafiica pre neho
7 Prévnych predpisov SR alebo z pravaych altav BU alebo z Prévnych dolarmentov tikajticich
s Nezrovnalost! a zérovell podl'a overenia Poskytovatela tvrdenia Prijfmatela o odstrinen{
zisteneh porudent Zomhivy o poskytmit! NFP zodpovedajd skatofnosti, obnovi Poskytovatel
poskytovanie NEFP Prijimatelovi. 'V pripade obnovenia poskytovanie NFP  z dévodov
uvedenfch v tomto odsekn, plsm. 8) a¢) vydio, se do doby Realizdcie hlavngch akiivit
Projelctu nezapoditava doba, potas ktorej Poskytovatel! pozastavil poskyiovanie NFP; doba
Realizicie hlavnych aktivit Projekin nesmie presiahmnut’ 31,12.2023,

V pripade zénikn OVZ sa Poskytovatel zavizyje Bezodkladne obunovit poskytovanic NFP
Prijimatelovi.

Y kaZdom momente pozastavenia Reallzdcie hlavnyeh akiivit Projektu z dévodav existencie
prekiZky, ktord md povalhw OVZ, je Pogkylovatel' oprdvneny skontroloval, & trva této
prekdazka, a to poshipem uvedsngym v ieito Zmluve o posiytnut! NEP, v Préviych predpisoch
SR aprdvaych ekioch BU alebo v Privnyeh dokumentoch tfkajfcich sa vfkomu kontroly
Prijimatela Poskytovatelom, Na ten udel je Prijimatel povinny na po¥iadanie Poskytovatela
preukdzat dodrziavanie vietlych svojich povinnost vyplyvajGeich pre neho =z Prdvaych
predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zévizkov tykajicich sa ploenia podla tejto Zoduvy
o posiytovant NFP, najmé zmluvngeh a infeh vztahov s Dodévatel'om,

Uléinky OVZ s obmedzené iba na dobu, dokial trvé prelca¥ka, s kiorou s6 teto Ginky spojend
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15.

16,

17.

18.

19.

20,

(§ 374 ods, 3 Obchodného zdkonnfka), Zhnik prekédky, ktord md povain OVZ, je Prijfmatel
povinng jednozaalne preukazat & ozndmif Poslcytovatelovi.

Prijimatel’ je povinny elektronlcky prosirednictvom e-mailu predloZif Poslgtovatelovi
Harmonogram finandnej realizAcie projektu a Hlésenie o realizéeil aktivit Projektu zasislané
orostredafetvom formuléra v ITTMS 9014 Vzor Harmonogramu finantne] realizicie projektu
stanovi Poskytovetel’ v Prirutke pre Prijimatela. Harmonogratn, finantnej realizdcie projekin,
v kforor Prijfmatel uvedie vi¥ku plénovangch vydavkov, ktové sl bude ndrokovat' v tdmei
predkladangch Ziadostf o plat podas ikonkeétneho trojmesatneho obdobie, je pre Prifimatela
zAvizng. Prijimatel akiualizije Harmonograim. finantnej realizécie projekin iba v pripadech
yvedengch vigjto Zmiuve o poskyinuti NEP. Poskytovatel sl vyhradzuje privo nesthlesit
s prvim predloZenym, ako af s kazdjm Pardim zkinalizovangm Harmonogramom finandne]
realizdcie projektn apoZadovat, aby Prijimate?  zabezpedil bezodkladnd Gpravu
Harmonogramu finandne] reelizicie projeldu v silade 8 povinnostou tealizovat Projeld riadne

a véas,

Harmonogram finantue) realizdcle projektu je Prij imatel povinng aktualizoval po obozndment
st 8 vystedkom administrativnej finanénej kontroly ka¥dsho VO, resp, po potvrdend urdenia ex
ante finendnej opravy/ex post finandnej opravy, podPa Slastkovej sprévy alebo sprévy
zprishufne] finangngj koutraly zo streny Poskytovatela na prislufng VO, a tis? na zéklade
sehvalenia predi¥enia Realizécle Mavojeh aktivit Proj eletu oproti terminom vyplyvejticim z
Prilohy & 2 Zmluvy o poskytouti NEP & elektronicky predlofit aktualizoveny Harmonogram
firandnej realizdcie projeldu Poskytovatefovi v 1shote do 10 dad. ‘

Prijimatel’ je povinay postapovat v siilade s aktnglyym Harmonogramom finanéne] realizicie
projektu a predkladat’ Ziadosti o platbu v silade s &lankom 5 ods, 5.1 zmluvy v plinovane]
vi¥ke NFP podPa Harmonogramu finantnc realizécie projektu, V pripade, ak je Prijimatel pri
finandnej realizieil projektn podla aknidlneho Earmonogramu finandnej tealizdcie projekin v
omesleant o viac ake dve ttojmesalné obdobia, uvedens je povaZovant za porufenie Zmluvy o
poslytout! NFP, na zéldade kicztho ie Poskytovatel opravheny zn{#it vysku NFP. Sumu, 0
kiorh sa mé zof#if NFP, stanovi Poskytovatel, priom tato nesmie presighnut’ sumu
zodpovedajion rozdielu viiky vydavkev, ktord & Prijfmatel plénoval ndrckovat v rémnei
prediladangch Ziadostl o platbu podas daného trojmesalngho obdobia v Harmonograme
finandpe] realizécie projekiu, a vydky vydavikov, ktors si Prijtmatel slkutodne nérokoval v ZoP
predlofenfch najneskdr do 6 mesiacoy (t. ]. do ukondenia druhého trojmesaintho cbdobiz) po
danom trojmesaénom obdobi.

V pripade vzniku skutodnosti, ktore majli za nésledok pozastavenie realizdcie aklivit Projekiu
yzmysle Sidnkom 8 ods. 3 VZP a v ddglediu kiorfch je mevyhnuté aktualizovat
Harmonogram finandne] reelizdcie projektu, je Prijimatel povinng aldualizoval Harmonogram
finanéne] realizicie projekin a clekironicky ho predlotit Poskytovatelovi v lehote do 10 dnf
po uplynuif tychio skutofnosti.

V pripade vanike ingeh skutolnostt, Tboré maj za nisledok pozastavenie realizéole akiivit
Projekt v zmysle VZP, je Prijfmatel pavinny akmalizoval’ Harmenogratm finendnej realizdcie
projekiu a elekironicky ho predloZit Poskytovatelovi v lehote do 10 dnf od vzniku tychto

dlntofnosti.

Al Prijimatel’ cpakovane nepostupuje v silede & Harmonogramom finandnej realizdcie
projeltn alebo ho opakovane neaktaalizuje, uvedené je povaované za podstatnd porusettie
Zmluvy o poskytnuti NFP podla Elénku 9 ods. 4 plsm. b) bod vik)) VZP, na zaklade Ietorého je
Poskytovatel oprévneny odstipit’ od Zmhuvy o poskytautl NFP 2 poZadovat' vrtenic NEP
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alebo jeho dastl,

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

L.

Zmluvné sttany sa dehodli, Ze Zmluvu o poskytut{ NFP e mo¥né ukondit riadne alebo
mirmoriadne.

Riadne ukonlenie Zmluvy o poskytnut! NFP nastane uplynntim doby trvanie Zmhvy
oposkytnuti NFP a zérovedl splnenim zévizkov oboch zmluvmych strdn, & potvredzuje
schvélenie poslednej NAsledne] monitorovacej sprivy Poskytovatelom, prifom zévizky sa
povazujl za splnené podla Elénku 7 ods, 7.2, zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zrluvného vztfahn zo Zmlwvy o poskytnut! NFP nastiva dohodon
Zmiuyngeh strdn, odstipenim od Zmluvy oposkytnuti NFP alebo vipovedou Zmluvy
o poskytnut! NFP zo strany Prijfmatel’a,

Od Zmluvy oposkyinuti NFP mdZe Priffmatel alebo Poskytovatel odstipit v pripadoch
podstatného porufenia Zraluvy o poskytnuif NFP drohou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porulenia Zmhivy o poskyinntf NFP drabou Zmluvncu stranou a d'alej v pripadoch, ktoré
ustancvuje Zmluva o poskytnuti NFP alsbo Prévas predpisy SR & prévne akty EU. Zmluvné
streny sa dohodli, % pre cdstlipenie od Zmluvy o poskytautl NEP platia vicobecné ustancvenia
Otchodnébo zékonnike o odstipeni od zmluvy (§ 344 a nasl. Obch. zek.), ek nie je v Zmluve

o poskytnut! NFP uvedené asobitné dojednanie Zmluvngch stran, ktorim sa nahrddzajt zikonné
ustanovenia. Zmiuvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

) Ponudenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porufujbes Zmluv o poskytnutf
NFP vedela v dase uzavretia Zmluvy o poslkytuut! NFP alebo v tomto ¥ase bolo rozumné
predvidat’ s prilliadnuim na el Zmluvy o poskytrati NEP, ktory vyplymul z jej obsaku
alebe z okolnostf, za kiorych bola Zmluve o poskytuut] NED uzavrets, Je druhd Zmibovnd
strana nebude mat’ zdujem na plnenf povienost pri takom porvient Zimluvy o poskytouti
NEP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva o poskytnut] NFP.

b) Na tidely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porufenie Zmhivy o poskytnut! NFP
z0 strany Prijimetela povaZuje najmé:

f) wenik fekpch okolnostt na strane Prijimate’s, v désledkn ktorfch bude zmarend
dosiehnutie Gdeln Zmluvy o poskytnut! NEP afalebo ciefa Projekiu a stissne nepdjde
o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato vzmysle podmienck uvedenych v Zmluve
o poskytnut! NFP (najmé v &ldnkn 6 zmluvy, véldnkn 1, vé&lanku 2 ods. 3 a¥ §
avélénky 6 ods. 4 VZP) ako aj vzmysle vieobecného npariadenia a Prévuych
dekumentov, ktoré boll vydané pre aplikdcin Podstatnej zineny zo strany QOrgénov
zapojengch do riedenia, auditu a kontroly B8IF vratene finanéntho riadenia, sk boli
Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo porulenie podmienck poskytnutia prispeviar, kioré st uvedend vo
Vyzys, v Prirudke pre Ziadatela k aplikdcil zésobnika projekiov a ktorych splnesie bolo
podmienkou pre schvalenie Ziadosti o NFP; za podstatné porufenie zmhuvy sa
nepovaZuje, ak konkrétna podmienka poskylnutia prispevku zostiva z objekiivheho
hiadiska sploend, ale inym spdsobom, ako bolo uvedens v Schvélenef Ziadosti o NFP,

iv) porufenic ornamovacej povinnost! Prijimatelom podla &énku 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalost’ alebo skutodnost, ktord Prijfmatel neozndmil, je vzmysle ustanoverd Lefto
Zmluvy o poskytauti NEP povaZovand za podstatné porudenie zmluvy alebo ek mé tak
zavainy negativay dopad ra Realiziciu aktivit Projektn, Udr¥atePnost’ Projekty, el
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vi)

Zmluvy o poskytnutl NFP alebo ciel Projekiu, Ze ho nemoino napravit,

poskytmutie nepravdivych alebo zavadzajicich nforméct Poskytovatelovi v stivislosti
g0 Zmluvou o poskytmutl NFP potas tisizmosti Zmluvy o poskytmuti NEP, ake f v Sase
od podania ¥iadosti o NFP Poskytovatelovl, ktorych spolotngm zékladom je skutodnost,
Fe Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo v ghvislost s tfmito informdciami Prijimatel
vyleanal Gkon v sivislosti s Projektom, ktorg by v sfilade se Zmluvou o poskytuti NFP
pri poskytnut! pravdivych tdajov nebol oprévneny vykonaf, alebo by ho musel vykonat
inak, alebo na zéklade takio poskytmuiyeh informéeii Poskytovate! vykonal filkon
v stivislosti s Projektom, ktory by indk nevykonal, takymto konanim je & uvedenie
nepravdivich alebo zavadzajicich informdeil pre udely urfenie vi¥ky NFP pri
Projektoch generufticich prijem,

ak Prijfmatel nezedne sRealizdciou hlavigeh aktivit Projektn v lehote 3 mesiacov
od prvého lalendéraehe dfie prisiuiného mesiace uvedeného v Prflohe & 2 Zmluvy
o poskytnutl NFP, resp. od presne urfeného kalendfrneho diia prisiviného mesiaca
podla Priloky & 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP, vyjadrujticeho zadiatok prvej hiavne
Aktivity, alebo od nového terminu po akeeptoveni mens] vyznammej zmeny podla
Elénku 6 ods, 6.2 plsm. d) bod (i) zmluvy,

vii) ak Prijfmatal v rozpore s &l & ods. 2 tychto VZP svojimn zavinenfm porui povinnost

ozndmit Poskytovatelovi Zatelie realizdcle hlavnjch aktivit Projektu prostrednictvom
Hlssenia o realizécii aktivii Projekiv, priom realizécia hlavagch eltivit skutotne
neprebisha,

viif) neukontenie Reslizdcie hlavayeh altivit Projektu do terminu Ulkondenia realizAcie

ix)

Blavoyeh aktivit Projektu uvedeného v Puflohe & 2 Zmluvy o poskytout! NFP alebo
v predifensj lehote po akeeptovani alebo schvéleni zmeny tykajiicej sa prad{¥enia
Realizécie hlavoych aktivit Projekin; o podstainé porufenie Zmluvy o poskytnutl NFP
nejde, ak Prijimatel ozndmil predifenie Realizéeic hlavayeh akiivit Projektn v rdmei
oprdvaneného obdakis a boli spinené podmienky na jej predl¥ents v zmysle ldnlku 6 ods.
5.8 zmluvy; podstatnéd poruSenie Zmluvy o poskytnutl NFP je dané vidy, ak dfjde k
neakceptovanin alebo kneschvileniu predifenia doby Realizdeie hlavngeh aktivit
Projektu uvedenému v Eldnku 6 ods, 6.8 plsm. a} zmluvy,

porufenie zdvizkov tykajlcich sa vecnej afalebo Sasovej strémky Realizédeie akijvit
Projektu, ktaré maji podstatnd negativny vplyv na Projekt, sposob jeho realizacie alsbo
ciel Projektu alebo pa dosiahnutie Gdelu Zmluvy o poskyinutl NEP; ide najmi o
zastavenie alebo preruienie Realizdcie aktivit Projekty z dévodov na strane Priffmatela,
ak ho nie je mo¥né podradit’ pod dévody uvedené v Eldnku § VZP, pornfenie povinnosti
pri poutitf NFP v zmysle dlanku 2 ods. 2.6 zmluvy, alebo nedodiZanie skutodnosti,
podmienok glebo zévizkov tykajlcich sa Projekiu, ktoré boli wvedené v Schvilenej
#adosti o NFP,

porudenie zivizkov t¥kafGceich sa obstarania tovarav, slufieb a prdc vramel Piojekiu
sposobom aza podmienok uvedengch vo Vizve, v Prirutke pre Ziadatela k aplikicii
zasobnfke projektov, v Zmhive oposkymnut{ NFP, vzékons o VO alebe v Préviych
dokumentoch, ktoré boli vydané pre vykonanie Verejndho obstardvania alebo iného
postupi obstardvania zo strany Crgnov zapojenyeh do riadenia, euditu a kontroly E&IF
vrétane finangného riadenia, ak boli Zveregjuené, ak ned6jde k aplikacii postupu podia §
4] elebo § 41a Zakone o prispevku 2z RSIF; porusenie zévizkov sa vztaluge najmi na
porudenic zdkazu konfliktu zdnjmov pri vykonanom Verginom obstarédvani alebo inom
postupe obstardvania v zmysle § 46 Zéakona o prispevko z ERIF medzi Priffmatelom
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a Poskytovatel'om, na existenciu koltzie alebo akejkolvek formy dohody obmedzujtice;]
sita¥ medzi WUspefngm wchédzalom aostathymi uchidzadmi alebo dspeSnym
uchddzadom. a Prijimatelom pri vykonenom Verejnom obstardvani alebo inom postupe
obstardvania, ktorl identifilkoval Poskytovatel’ alebo ind kontrolny alebo audiing orgén
uvedeny v Slanku 12 VZP v rémei vykondvane] kontroly alebo auditu, bez ohPadu na to,
& Protimonopohyy frad rozhodol o porufent zékona & 136/2001 Z. z. o cchrane
hospodérskef sitaZe a o wnene a doplnen{ zdkona Slovenskej ndrodne rady &, 347/1990
Zb. o organizicil ministerstiev a  ostatnfeh vstrednych orghnov $tdtne sprévy
Slovenskej republiky v znend neskorich predpisov; k aplikdcii tohto body %) m&¥e djst
kedykol'vel podas frvania Zmluvy o poskytuti NFP vnadviznosti na praveplatnd
rozhodnntie prisluiného Sthtneho orgdnu aleho v nadvizoostl na vykonand kontrolu
Prijimatela bez ohladu na vysledok predchddzajicich kontrol alsbo fyeh postupov
aplikovangeh vo vztahu k Projektu zo sirany Poskytovatela alebo ingho optdvneného
argant,

ak Prijimatel’ v rozpore s pelsluingmi odselemi &ldnku 3 tychto VZP svojim zavinenfn
nepredloZ informdcin o stave, vakom sd proces VO pachddza alebo kompletmt
dokumentdciu z procesu VO k Aktivitdm Projekiu, najneskér do 10 pracovaych dnf po
vzavret!l Zmluvy opeskytnuil NEP; alebo Prijfmatel nepredio¥ Poskytovatelovi
kompletnd dolmentdciu z verejiného obstardvania na ex-post kontrolu versiného
obstarivania majneskdr v termine do 5 mesiacov od nadobudnutia téinnosti zmluvy
0 NFP; alebe ak Poskytovatel v rame] zdvery finandnej kontroly verejného obstardvania
nepripustl vidaviey wvzniknuté z obstardvania slufieb, tovarov a stavebnych préc
do finencovania v celej vytke,

xii) ale Prijimatel’ v lehote do 15 dof ode diia dorudenia sprévy zkontroly VO, v ktarsf

Poskytovatel udel{ sihlas s vyhldsenim VO, neza¥le oznfmenie o vyhlisend VO alebo
iny obdobny dokument, Iktorym sa VO vyhlasuje, na zvergjnenie spbscbom stanovengm
zikonom o vergjriom obstardvani, ani nepo¥iada o predi¥enie tejto lehoty s riadnym
addvodnenim,

xiii) ak bude Prifimatelovi préveplatngm rozsudkom vloZeny trest zdkazu prijfmar dotécie

alebo subvencie, trest zékazn priffmat pomoc a podporu poskytovami z fondov
Burdpsle]j tnie alebo trest zédkazu Gast vo verejnom obstarévani podla § 17 a% 19 zdk.
& 9LR2016 Z. z otrestngl zodpovednosti pravnickych os8b a2 zmens a dopeni
niektorfch zékonov, alebe ak sa prAvoplatnym rozhodmutim preukd¥e spichanie
trestncho Simu v shvislosti s Projektom, ato naprildad vstvislosti s procesom
hodnotenia, vyberu Zadosti o NIP, s Realizdciou altivit Projektu, aleho ak bude ako
opodstatnend vyhodnotend staZnost’ smerujtica k ovplyviiovanin hodnotitelov alebo ku
konfliktu ziujmov alebo k zaujatost, pripadue ak takéto ovplyvilovanie alebo
potuBovanie skondtatujti aj bez stainost alebo podnetu na to cptévnené kontrolné
orghy,

xivipornSenie povinnost! Prijfmatelom podfa &ldnku 2 ods. 2.7 zmluvy, kioré je

kon¥tatované v rozhodmitl Komisie vydanom v nadvéznosti ne &ldnok 108 Zmluvy
o fungovant BU bez chladu na to, 8 dodlo k pozastavenin poskytovania NEP zo strany
Poskytovatel'a podla 8lénku 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych osdh, za konanie alebo

opomenutie ktoryeh Prijfmatel zodpovedd v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP, v stivislosti
so  Zmluvou oposkytoutl NEP  alebo s Realizdcion aktivlt Projekiu alebo
s Udrzatelnost'ou Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost v zmysle vieobecnébo
nariadenia a Poskytovatel stanovi, Ze takétc Nezrovnalost sa povaZuje za podstainé
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d)

£)

porufenie Zmluvy o poskytnutf NEP,

xvi) vyhldsenie konkurzu na mejetok Prijfmatela alebo zastavenie kenkurzného
Tonania/konkurzy pre nedostatolk majetlar, vstup Prijfmatels do likvidele, ak sa Prévne
predpisy SR upravujtice teta konania ne Prijimatela valahujt,

¥vil) opakované nepredlofenie Ziadostt o platbu v lehote podPa Eléniau 5 odsek 5.1 zmluvy,

xvill) porudenie Elénku 4 odsek 7 drabd veta, Eldnku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsele 1, &ldnku
12 odsek 3 a Eldnku 19 tychto VZP,

xix)ak nedolo k dodaniu tovaray, poskylnutin shifieb alebo vykonanin gtavebnych pric,
ktoré boll uhradené ne zéklade PoskytovatePom povolene] Preddavkove platby,
spOsobom av lehotheh stanovenfch zmluvou medzi Prijimatefom 2 Deddvatslom
v nedviznosti na &, § ods. 5.5 zmluvy,

xx) ka#dé porufenie povinnost! Prijimetels, kioré je v Zmluve o poskytnuti NEF omadens
ako podstainé pornfenie povinnosti alebo podstatné porulenie Zmluvy o poskytnuti
NFP,

Podstatnym porusenim Zraluvy o pogkytmuti NFP je af vykonanie takého Wkomy zo strany
Prijimatel’a, na ltory je potrebny predchidzajtct pisomny sthlas Poskytovatela v pripade, ak
sihias nebol udeleny, alebo ak dogle k vykonaniu takého tilkonu zo strany Prijimatels bez
Fiadosti o tak¥to stiklas,

Porufenic dalfich povinmost stanovenych v Zmluve o poskytnutl NEP, v prévaych
predpisoch SR, a praviyeh eltoch EU okrem pripadov, ktoré sa podPa Zmluvy o poskytnuti
NFP povasuit za podstatné porufenia, si nepodstatngm poruenfm Zmhuvy o poskytnuati
NFE.

V pripade podstatngho porulenta Zmluvy o poskyinuti NFP je Zmlyvad strana opravoend
od Zmiuvy o poskytmut! WFP odstipit bez zbytodného odkladu po tom, ako sa o tomto
porufeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, %e s ohTadom na pravne postavenie
apovinnosti Poskytovatela, mo%e vykonanin odstipenia od Zmluvy o poskytauti NFP
predchédza? povinuost vykonaf kantrolu u Prijfmetels, pripadve povinnost’ realizoval iné
osobitné postupy a kony. Z uvedeného dévodu preto Prifimatel sihlast s tfm, Zs na rozdiel
od $tandardngj cbehedng-prévae] prage, pri odstipeni od Zrgduvy o poskyinutl NFP pojem
hez zbytodného odkladu® zalhfita dobu, po ktort si v prieme] nadviznosti vykondvené
tilcony PoskytovatePom podla predehidzajice] vety., V pripads nepodstatného porusenia
Zmluvy o poskytmutl NTP je Zmluvnd strana oprivnenéd odstipit, ek strana, ktotd je
v ome¥lkan!, nesplni svoja povinnost ani v dodatodne] primerane] lehote, ktord jej na to bola
poskytuuta v pisomnom vyzvani. Aj voripade podstatného porulenta Zmluvy o poskytnutf
NFP je Zmluvnd strata oprévaend poskytntit’ dodatodml lehotu drube] zmluvnej strans
na spinenie porudens] povimnast, pridom ani poskytnutie takejto dodatodne) lehoty sa
nedotfka toho, ¥e ide opodstatné porufenic povirmosti (§ 345 ods. 3 Obchodného
zékonnika},

Odstipenie od Zunfuvy o poskytnuti NFP je i&inné diom dorudenia pisomného oznémenia
o odsitpeni od Zmbavy o poskytnuti NFP druhe] Zmluvngj strane. Na dorudovanie sa
vefahuje &lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povitmosti Zmluvnej strany brént OVZ, je druhd Zmluvag stranz opriviend
od Zmluvy o poskytnutf NFP odstipif len viedy, ak od vaniku OVZ uplymal aspor jeden
rok. V pripade objektfvnej nemo¥nosti pinenia (nezvratny zénik predmetu Projekiu 2 pod.}
sa ustanovenis predchadzejtce] vety neuplaini a Zmluvné strany si oprévnené postupovat’
podle prislu¥ngch ustanovent Obchadného zdkannika a podporne Obdianskeho zékonnika.
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k) V pripade odstfipenia od Zmluvy o poskytnugl NFP zostdvajl zachované tie préva
apovinnosti Poskytovatel's, ktord podle. svojaf povahy majl platit’ aj po skon¥eni Zmhivy
o poskyinutf NFP, a to najmi ptévo a povinnost poFedovat vratenie poslytnutého NEP
alebo jeho Zastl, prévo na ndhradu ¥kody, ktord vznikla poruSenim Znttuvy o poskytnutf
NFP, ustanovenia uveden$ v3linke 7 ods. 7.2 zmluvy a dal¥e ustanovenia Zmhrvy
o poskytnut! NEP podla svojho obsahu.

) Ak sa Prijfmatel’ dostane do ome¥kania s plnenfm Zrluvy o poskytout] NEP v désledlu
porusenia, resp, nesplnenia povinnosti zo strany Pockytovatel’s, Zmlnyns streny sihiasia, Ze
nejde o porudenie Zmhuvy o poskytout! NEP Prijimatelom.

7V pripade odstipenia od Zraluvy o poskytmutf NEP je Prijfmatel povinny na zéklade Zadost
Poskytovatel'a vedtit' NFP alebo jeho ast’, Této povinnost’ Prijimatela sa uplatni af viedy, ak
sa vjednotlivom Elérky Zmluvy o poskytnuti NFP oznalujicom podstatné porudenis
Zmluvy o poskytoulf NFP vyslovne neuvédza, #e Prijimatel je povinny veétit NFP alebo
jeho Sast’

« Prijimatel’ je oprévneny Zmluvu o poskyinul NFP vypovedat' z ddvodu, ¥e nie je schopny
realizoval’ Projekt tak, ake sa na Realizdciu aktivit Projeldu zaviazal v Zmhuve o poslcytoat]
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel Projektn. Prijfmatel sthlasi s tgm, e podanim
vypovede mu vauikd povinnost vratit vz vyplateny NFP v celom rozsalhu podla &lankn 10 VZP
za podimienok stanovenyeh Poskytovatelom v ¥adosti o vratenie. Po podani vypovede mébie
Prijimatel’ tlito vziat' spi? iba s plsomngm sdhlasom Poskytovatela, Vipovednd doba je jeden
mesiac odo dila, kedy je vipoved’ dorudens Poskytovatelovi. Podas plynutia vipovednej doby
Zmluvné strany vykonajd Gkony smerztice k vysporiadaniv vzdjomngeh prév a povinnosti,
najmi Poskytovatel' vykond Gkony vziahujice sa k fnanfnémy vysporiadaniu s Prijimatelom
obdobne ako pti odstipeni od Zmluvy ¢ poskytnuti NFP & Prijfmatel je povinng poskytuit
vietlu potvebnt sidinuost, Zmluva o poskytont NFP zaniki uplynutim vipovedns] doby
s vynimkou ustanovesd, ktoré nezanikajt ani v d8aledlu zdniku Zmluvy o poskytouti NEP nri
odstipent od zomtuvy v zmysle ods. 4 pism. k) tohto #lankn,

Clinok 16 VYSPORIADANIE FINANCNYCH vZFAHOV
Prijfmatel’ sa zavizuje:

a) vratit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevyéerpal podPa nodmienck Zmluvy ¢ poskytut] NFP,
alebo ak nez(Stoval celd swmm poskytnuiéhe predfinancovania aleho zilohovej plathy,
alebo ak mu vanilol kurzovy zisk; suma neprevy$ujtica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Z&kona
o prispeviu % BSIF sa uplataf na Ghrant sumn celkového nevyéerpaného WEP zlebo jeho
Casti z poskytmutgch zélobovich platieb alehe 2 pesicytnutych predfinancovand,

b)  wétt prostriedky poskytnuté emylom; sume neprevydujtioa 40 EUR podla § 33 ods, 2
Zdkona o prispevicn z ESTF sa v tomto pripade neuplatiinje,

) vriti’ NEF elebo jeho dast, ek porudil povimnosti vvedenéd v Zemluve o poskytnut! NFP
& poruSenie povinnosti znamend poru¥enie firandne disciphiny podla § 31 ods. 1 pism. a),
b), ¢) Zékona o rozpodtovych pravididch; suma neprevydujtca 40 EUR, podla § 33 ods, 2
Zékona o prispevku zBSIF sa uplatn na vyplateny NEP alebo jeho dast’ sysiémom
refundacle alebo na tdhmmt swmu celkového NFP alebo jeho &ast nezidtovanych
zélohovich platieb alebo predfinancovani,

d) vrétit NFP alebo jeho &asl, ak v sivislosti s Projekiom bolo porudené ustanovenie
Prévneho predpisu SR alebo prévneho aktu EU (bez ohfadu na konanie alebo opomientie
Prijfmatel'a alebo jeho zavinenic) atcte porufenie znamend Nezrovnalost a nejde
o porufenie finandnej discipliny podla § 31 ods, | plsm. &), b), ¢) Zékona o rozpodtovych
pravidldeh alebo o zadovad pokutu podFa Elanku 13 ods, § VZP; vzhladom k skutodnosti,
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g)

)

k)

k)

%e za Nezrovnalost sa povaruje za také ponenie podmienclk poskytnutia NFP, s ktorfm
sa sphja povinnost vratenia NFP alcbo jeho asti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP
alebo jeho Yast nevrét postupom stanovenym v odsekoch 4 &% 10 tokto ¢lénkun VZP, bude
s ma toto porudenie podmienok Zmluvy o poskytruti NEFP aplikovat’ ustanovenie druhe]
vety § 31 ods. 7 Zékona o rozpodtovich pravidlich; suma neprevyiuitica 40 BUR podla §
33 ods. 2 Zdkona o pispevku z BYIF sa uplatn! na fhrnna sumw Nezrovaalost,

vrétit NFP alebo Jeho dast, ak porudil zékez nelegélneho zemestngvania podla § 33 ods. 3
Zékona o prispevku # BE&IF; suma neprevyiujiica 40 EUR podla §33 ods. 2 Zékona
o prispevia z ESTF sa uplatnf na poskytouty NEP alebo jeho ast,

vrétit NFP alebo jeho Sast’ v injeh pripadoch, ak to ustanovuje Zmhsva 0 poskytouti NEP
alebo ak dodlo k zéniku Zmluvy o poskytnud NFP v zmysle Elénku 9 VZP z dévodu
mimoriadneho wkondeniz zmluvy: sume neprevyfujfica 40 EUR podla § 33 ods, 2 Zékona
o prispevku z ESIF se uplatnd na poskytnuty NFP alebo jeho Sast,

yratit Cisty prijem z Projektn vpuipade, ek bol vytvoreny v pristunom. referenénom
cbdobi podPa Zisnku 61 ods. 2 alebo 6 yieobecného nariadenia; veatit Cisty prfjem
z Projeldu najueskdr ku diu .schvélenia Ziadosti oplaibu s prizoekom ,zdverstnd”
zo strany Poskytovatela v pripade, ak bol pofas Realizdcie aktivii Projektu vytvoreny
prijem podls glénku 65 ods. 8 véeobecného nariadenis; suma neprevyuitica 46 EUR podla
§ 33 ods. 2 Zékona o prispevku z E8IF sa v tormto pripade nevplatifuje,

odviest vimos z prostriedkov NEP podla § 7 ods. 1 plsm. n) Zékona o rozpodtovych
pravidldch vanikuuty na zéklade trodenia poskytmitého NFP (dalgf len ,vynos'); uvedens
platl len v pripade poskytuutia NFF systémom zélohove] platby a/alebo predfinancovania;
suma neprevydujGea 40 EUR podla § 33 ods, Z Z&kena o pspeviu z BSIT sa v tomto
pripade neuplatfivie,

ak to wrdl Doskytovatel, veatit NFP alebo jeho Sast v pripade, ek Prijimatel nedosiahol
hodnot  MeratePného wkazovatels Projelen uvedanej v Schvélenej Fadosti o NFP
s odehylkou presahuitcon 5% oproti schvélene] hodnote, a to fmetne so zniZenim hodnoty
Meratelného ukazovatela Projeltu vo vzfahu k tym hlavaym Akiivitdm, kioré prispievaji
k dosiahmti. zni¥ovaného Meratelnsho ukazovatela Projektu. Spésob vypodtu sumy,
kiort mé Prijfmatel vritit podla tohto ustanovenia, Zverejnl Poskytovatel’ na svojom
webovorn sidle. Suma neprevy¥ujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zhkema o prispeviu
7 B&TF sa uplatnl na poskytnuty NEP alebo jeho Zast),

yrati? preplatok vznikauty na zéklade zGCtovania Poskytovatelom povolensj Preddaykovej
plathy najueskér spoly s predloZenim Doplttujlicich fdajov kprevkézanin dodania
predmeto plnenia,

vrélit NFP alebo jeho dast’, als Prijimatel’ porudil pravidla a postupy verejného obstardvania
a tote porusenie malo alebo mokhlo mat’ vplyv na visledal verejného obstardvenia alebo
pravidld apostupy vzlahujlce sa na obstardvanie sluzieb, tovarov & stavebnych prde, ak
talélo obstardvanie nespada pod zéken o VO; surna nepravy¥ujica 40 EUR podPa § 33 ods.
2 Zélcona ¢ prispevia z REF sa uplatal na poskytnuty NFP atebo jeha East’,

V pripade vznika povinnosti odvedu vynosu podla odseku 1 plsm. h) tohto Elanku VZP sa
Prijimatel’ zaviizuje odviest vinos do 31. jemubra roku nasledujtiesho po reku, v ktorom vznikol
vinos. V pripade vzaoiku povinnost! vrétenia Gistého nrfjmu (za f8tovné obdabie) podfa odseku
1 plsm. g) tohto &lénicr VZP sa Prijfmatel zavizuje vratit Cisty prijem do 31. januéra roku
nasledujficeno pe rolw, v ktorom bola zostavend uctovnd zhvierka alebo ak sa na Prijimatela
vzfahuje povinnost overenia nitovnej zévierky audftorom v silade s ustanoveniami zékomna
o tittovaictve o overovan! tdtovne] zévierky auditorom po roku, v kforom bola fidtovna
zhvierka sudftorom overcnd. Prijtmatel sa zavizuje ozndmit’ aj cez vergjnd gast’ TTMS 2014+
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Posleytovatelovi prisluint sumu vinosu alebo Cistého préjmu najnesksr do 16, janudra roku
nasledujlicsho po roku, vkiorom vznikel vinos, resp. vldtorom bola zostavend Gdtovnd
zévierka, resp, v kiotom bola Wdtovnd zvierka overend auditorom z podiadat’ Pogkytovatela
o informéciu k podrobnostiam vrtenia Cistého prijmu, alebo odvody vinosn (napr. &, ¥y,
varigbilng symbol}. Poskytovatel zafle thto informéein Prijffmatelovi Bezodiladne., Pri
realizéoli tlhrady Prijimatel uvedie variabilng symbol, ktery jo automaticky generovany
systémon) JTMS 2014+ aje dostupny vo verejnej tasti IMTS 2014+, Ak Prijimatel vrati Cisty
prijem alebo odvedie vimos Riadne a Vs v stlade s tymto odsekom, ustanavenia odsekay 3 a3
? tohto Clanku VZP sa nepoufijl. Ak Prijfmatel Cisty prijem alebo vymos Riadne a Vias
nevrdti, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovet rovasko ako v pripade povinnost
vrdtenia NFP alsbo jeho Sasti vaznikmute] podla odseku 1 plsm. a) 2% ) aplsm. i a k) tohto
Glarkn VZP a na Prijffmatela sa ustanovenia o vedten! NEP alebo jeho Gasti podla odsekov 3 a¥
9 tohto &ldnku VZP vzi'zhuit rovnako.

Alcnie je NFP alebo jeho Sast vréteny z dévodov uvedengeh v ods. | tohito &, VZP injciativae
zo streny Prijimatels, sumu vrétenia NEP alebo jeho dasti stanovi Poskytovatel v ZoV, ktort:
zaSle Prijimatelovi ) elekironicky prostredniotvom TTMS 2014+, K z&viznému uplatneniu
ndroku Poskytovatel's na vrétenis NFP alebo jeho éasti ne zéklade oV dochidza zyverajnenim
7oV Poskyiovatel'om vo verejnej Casti ITMS 2014+, Prijfmatel jo o zversjnent ZoV vo verengj
tasti TTMS 2014+ informovany awtomaticky generovanou notifikadnou elektronickon sprévon
20 systemm ITMS 2014+ ne e-mailovii adresu kontakinej osoby. Poskytovatel’ v ZoV uvedie
vy¥len NEP, ktord mé Prijtmatel vratif a zévoved urdf isla G¢tov, nalioré je Prijimatel povingy
yratenie vykonat’

Prijimatel’ sa zavizuje vrdtit' NFP alebo jeho dast' wvedeny v ZoV do 60 dnf odo dia dorudenia
ZoV Prijimatelovi vo verejnej Sasti ITMS 2014+, Dedl dorutenia vo verejne] Sasti TTMS 2014+
je toto¥ny s ditom prechodu ZoV do stava »odoslany di¥nfkovi v systéme ITMS 2014+, Dilom
nasledujieir po dai spristapnenia ZoV vo vergjnej dasti ITMS 2014+ zadfna plynit 60 dfiova
lehota splatnosti, Preplatok venilouty na zéklade »idtovania Poskytovatelom povolens
Preddavkove] platby je Prijfmatel povinny vratit najneskdr spolu s predloZenim Dopliiujicich
tddajov k preukdzaniu dodania predmety. plnenia, Ak Prijimatel tieto povinnosti nesplni, ani
neddjde k wzatverentu dohody o splatkach alebo dohody o odklade pluenta, Poskytovatel

) ozudmi pornfenic pravidial & podmienck uvedenych v Zmluve o poskytnuti MNEP,
ze ktorgeh bol NEP poskytnuty, prishnémm spravoemy orgéru (ak, ide o poru¥enie
Tinandnej discipliny) alebo

b) ozndmi porudenie pravidiel apodmisnck uvedenych v Zmluve o poskyinntf NEP,
zaktorgeh bol NFP nposkytauty, Uradu pre verejné obstarévanie (ak ide o porudenis
pravidiel & postupov verejného obstarivania) alebo

¢) postupuje podla § 41 ods. 2 a¥% 4 alebo § 415 ods, 2 Zdkona o prispevia z BSIF alebo

d) postuprje podPa osobitného predpisn (mapr. Zakon & 160/2015 7. 2. Civilng sporovy
potiadok) auplatnf pohFadéviu na vritenie Sesti NEP uvedeng) v ZoV na pristu¥nom
orgéne (napr. na sfide),

Prijimatel’ realizuje vrdtenie NFP alebo jeho Sasti formou plathy na Gdet; Prijimatel, kior{ je
Stdtnou rozpodtovou organizéciou realizuje vidtende NFP alebo jeho Sasti formou platby na et
alebo formay. rozpodtovéhe apatrenta v silade so Hadostou o vrdtenie finandnych prosuiedkov.

Vrétenie NFP alsbo jeho Gasti formou plathy na et je Prijimatel povinny realizovat
prostrednictvom prikazy na SEPA inkaso v rAmel ITMS 2014+ s uvedentm jedinedngho, TTMS
2014+ auromaticky generovaného variabilného symbolu; to neplati pre Prijfmatela, kiory je
Statnou rozpodtovoy organizdcion.
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3.

- Ak nie jo mo¥né vrétenie NFP alebo jehe Sasti formou plathy na G8et vykonat' prostrednictvom

prikazu na SEPA. inkaso v rimei ITMS 2014+ (napr, v pripade nedostupnosti systému TTMS
2014+ alebo v pripade nedostupnostl funkcionality pefkaz ne SEPA inkaso v ITMS 2014+),
Prijimatel vykond vritenic prostrednictvom platobného prikazu v banke s uvedenim
jedinetného, ITMS 2014+ automaticky generovaného variabilného symbolu.

Vritenie NFP alebo jeho Zasti formou rozpodtového opairenia vykond Prijimatel, ktory je
$tétnou rozpodtovou organizéciou v prosirednictvom ITMS 2014+

Pre zabezpelenie vyuZitia prikezu 14 SEPA inkaso ako spésobu vratenia NEP alebo jeho Sasti
sa Prijfmatel najneskér pred zadanim pivéhe prikazu na SEPA inkaso prostrednfetvom ITMS
2014+ v zmysle ods. 6 tehto Eldnku VZP zavizuje zabezpedit nasledovné:

2) Prijimatel udel sthlas ne hradu pohladdvok prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso
tym, ¥e podpite Mandét na inkaso; ek je v sflade s § 42 Zdkona o prispevin z BAIF
poirebné veatit NFP alebo jeho Gast af na Gbet certifikadného orgamu, Prijfmatel podpife
Mandét na inkaso aj v prospech certifikainého orgému; vzor Mandétu pa imkeso dodd
Prijfmatelovi Poskytovatel’;

b) Prijfmate? na zéklade pedpisandho Manddty ra inkasc zadd sililas s inkasom v banke,
v kiorej mé zriadeny Glet, 7 ktorého chee realizovat vrdtenic NP alebo jeho astl,

Mandat ng inkaso udeleny Prijimatefom neopravifuje Poskytovatela na automatické odpisanie
sumy fnandngoh prostriedkov z G¥tu Prijimatel’a, Mandt na fnkaso bude vyuZity aZ na zéldade
prikazu na SEPA irkaso zadaného Prijimatefom v ITMS 2014+ asli# na ziednodusenie
vysporiadania finanénych velahov,

Pohladdviy. Poskytovatela vod PrijimatePovi na vritenie NFP alebo jeho Casti 2 pohladévkn
Prijimatela vodi Poskytovatelovi ma poskytoutie NEP podla Zmluvy o poskytnut! NEP je
mosné vzéjorane zapodflaf podla podmienck § 42 Zékena o prispevku ZB8F. Ak
k vadjomnénm zapoditarin neddjde z dvodu nesihlasu Poskytovatels, Prjimatel’ je povinny
ratit suran urdentt v ZoV i dorndenej Priifmatelovi podla ods. 3 a2 9 tohto 8lanlau VZP do 15
and od dorudenia ozndmenia Poskytovatela, Ze s vykonanim vzdjomnéha zapoditania nesihlasi
alebo do uplynutia doby splatnosti wvedeng] v 7oV, podla toho, kiord ckolnost’ nastane neskér,
Ustariovenia ods. 3 aZ 9 tohto &ldnky VZP sa poudiju primerane, Tento odsek sa neuplatnd pre
Prijfmatela, kiory je ¥ttnou rozpodtovoun organizaciou.

Ak Prijtmatel Zist! Nezrovnalost siivisiacn s Projektorn, zavizuje sa
a) bezodldadne tlito Nezrovnalost ozndmit’ Poskytovatelovi,
B) predlogit Poskytovatelovi pristuiné dokumenty tykajtice sa tejto Nezrovnalosti &
¢) vysporiadat tito Nezrovnalost postupom pocla ods. 5 a¥ 10 tohto &l 'VZP; ustanovenia
tikajiics sa ZoV sa nepouZij
Uvedené povinposti mé Prijimatel’ do 31.08.2027. Této doba sa pred{#, ak nastant skutodnosti
uvedené v dlankn 140 v¥eobecného nariadenia, a to o &as trvauia tychto skutodnosti.

V pripade vteniz NEP alebo jeho Sasti 7 viastne] iniciativy Priifmetels, Prijfmatel pred
realizovanim fhrady oznémi Poskylovatelovi vysku vratenia prostrednfetvom verejnej dasti
TTMS 2014+ (z dévedu evidencie pohladévky na strane Poskytovatel'a). Nésledne pri reelizdcii
Ghrady Prijimatel uvedie sprivny variabiluf symbol automaticky generovany systémom ITMS
2014+, ktory je dostupny vo verejnej Sagti ITTMS 2014+,

Ak Prijimatel nevrdti NFP alebo jeho dast’ na sprévne cty alebo pri uskutolnenf dhrady
neuvedis spravay automeaticky TTMS 2014+ generovany varigbilty symbol, priskuliny zavizok

Strana 49 z 70




14.

15,

Prijfmatels zostiva wuesplneny a finandné vafahy vodi Poskytovatelavi sa povaifuji za
nevysporiadané,

Proti akefkolvek pohladévke na vritenie NFP ako zj proti akfymkolvel inym pohlfaddvkam
Poskytovatel'a vodi Prijimatelovi vaniknutyeh =z akéhokolvek pravneho dévodu Prijimatel nie
je oprévneny jednostranne zapoditat’ alaikolvek svoju pohfadévku,

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze na vrétenie NFP alebo jeho &asti podPa odsekn 4 tohto
Elankn VZP sa uplatnf 120-dfové lehota, ak o i len defl pdvodnej 60-diiove] lehoty pripadne na
obdobie kifzovej situdcie podPa § 56 ods, | Zékonz o prispevku z BESIF, inak plati 60-clovéa
lehota splatnost! na vratenie NFP alebo jeho Sastl, Krizovou situdcion je das mimoriadne]
situdcie, nidzového stave. alebo vinimodného stave vyhléseného v stvislosti s ochorenim
COVID-19 a obdobie estich mesiacov nasledujbeich po ich odvolard. Zatiatok plynutia 120~
dove] lehoty je totoZny s dilom spristupnenia 7oV v ITMS 2014+, t, j. za¥iatok plymutia lehoty
84 tement,

Cidnok 11 UETOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEY DOKUMENTACIE

i

Prijimatel, ktorg je fiftovnou jednotkou podla zikona &. 431/2002 Z. z. o G¥tovnistve
v znenf neskordfch predpisov sa zavizuje G8toval o skutodnostiach tykajieich sa Projekiu

a) na analytickyeh N6toch v &leneni podla jednotlivych Projektov alebo v analytickef
aevidencii vedenej v technicke] forme' v &leneni podla jednotlivich Projektev bez
vytvoremia analytickychi Gftov v &lenenf podfa jednotlivich Projekiov, ak fftuje
v sustave podvojného G¥tovnictva,

b) v Gtovageh kaihdeh podfa § 13 zékons & 431/2002 Z. z o Gdtovnictve v znenl
neskorfich predpisov so slovafm a &lselnfm oznadenim Projektu v ddtovngch zépisoch,
ak h&tuie v mistave jednoduchéhs ddtovnictva.

Prijimatel, ktory nie je idtovnon jedootkon podla zdkena & 431/2002 Z. z. ¢ fbtovaictve
v zneni neskordich predpisov, vedie evidenciu majetly, zévizkov, prijmov a vydavkov
{pojmy definované v § 2 ods. 4 zékona &, 431/2002 Z. z o 8iovoictve v zneni neskordich
predpisov) t¥kajicich sa Projekiv v i8tovngch kaihdch podPa § 15 ods. | zékona & 431/2002
Z. z. o GCtovnictve v mmenf neskor¥ch predpisov {ide o Udtovné knihy pouffvand v sistave
jednoduchého itovnictva) so slovonym a Sselnym. oznalerdm Projektu pri zépisoch v nich,
pri¢om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zépisov a spSsob ocehovania majetku
a zavizkov sa primerane porZijl ustanovenia zdkona &. 431/2002 Z. z. o (¥townictve v znen
neskor$ich predpisov o détovngch zépisoch, G¥tovne] dokumentaeii a spdscbe ocefiovania,

Zazpamy v Udtovnictve mmsia zabezpefit! ddaje na udely monitorovania pokroku
dosiahnoiého pri Realizdcil Projektu, vytvorit’ zéklad pre nérokovanie platich a nfahdit
proces overovania a kontroly vidaviov zo strany prislu¥ngeh orgénov.

Prijimatel’ uchoviva a ochrafiuje W&tovnd dokumentéciu podla odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a ini dokumentdein fykajtcu sa Projektu v stlade so zdkonom &, 43172002 Z. z
o iétovnictve v zueni neskorich predpisov a v lehote uvedens] v &ldnku 19 VZP.

V stvislosti s plnenim povintost! Poskytovatel'a podla &ldnku 72 vieobecného nhariadenia,
Poskytovatel' dohodne s Prijimatelom sp8sob monitorovania dstgeh prfimov z Projektn
podla glanlu 61 vieobeeného nariadenia a vedenia zdznamov u Prijfimatela, a to na Gdely

'Pojem technickd forma je definovany v § 31 ods. 2 plsm, b) zékona & 431/2002 Z, z o Gétoviictve v znent
neskorfch predpisav.
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sdokladovania a preukdzania skutodnost! tykajfcich sa ¥istého prijmu 2 Projekiu uvedenych
v Niéslednych monitorovacich sprévach,

Ak mi Prijfmate? sidlo alebo miesto podnikania mimo Yizenia Slovenskej republiky, je
povinny viest tétcvnictvo tjkajice sa poskytovania prispevku podfa prévnebo poriadku
$tatm, na tzend kiorsho m sidlo alebo miesto poduikania.

Ak sa podPa Vyzvy poskytujll finanéné prostriedicy z NFP dale] uivatelovi, Prijimatel je
povinny zabezpedit, aby bol uZivatel v wmluve medz Prijimatelom a ufvaielom viazany
zhvizkami vyplfvajicimi z odsekov 1 a%4 tehto Elénku primerane.

Clanok 12 KONTROLA/AUDIT

1.

oy

Oprévnené osoby na vikon kontroly/suditu si najmé:
) Poskytovatel a nfm poverené osoby,

b)  Utvar vaftorndho auditu Poskytovatera/Utvar veditome] kontroly Sprostredkovatel'ského
orginu & nfm poverené osoby,

)  Najvy$¥ kontrolny tirad SR anir poverené osoby,

d) Orgin audity, jeho spolupracujtice orgény (UTred viddneho suditu) & osoby poverené na
vikon kontroly/anditu,

e) Spinomocneni zéstupcovia Burdpskej Komisie a Eurépskeho dvera sndftorov,
f)  Orgén zabezpetujiici ochrany finandngch zédujmov B,

g) Osoby prizvané orgmmi uvedenyimi v plsm. a) a¥ f) v silade s pristuSnymi préviymi
predpismi SR a pravaymi aktmi EU,

Kontrolou Projektu sa rozumie sihnn &inmosti Posleytovatela a nim prizvanych. osdb, Itarymi sa
averyje plnenie podmisnok poskytomtia NFP v stlade so Zraluvou o poskytoutl NIP, silad
narokovangeh finandngch  prostriedkov/deldarovanych vydavkev 2 ostaingeh  Nidajov
predloZengch zo strany Prijimatela a sfivisiace] dokumentdcle s prdvaymi prodpismi SR
apravoymi  akimi EU, dodr¥iavenie hospoddmosti, efekifvnosti, Gdinuosti a Wéelnosti
poskytnutého NFP, ddsledné = pravidelné ovarenie dosiahnutéhe poktoku Realizécie altivit
Projeltu, vritene dosialniyel hodnft Meratelngeh nkazovatelov Projekiu a d'al¥is povinnost
stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytuut! NFP. Kontrola Projekin je vykondvand v silads
so Zikonom o finandnej kontrole, ato najmi formou adwminlstrativne finanénej Lkonfroly
povinnej vsoby a fAinantnej kontroly na mieste. V pripade, ak st kontrolou vykondvanou formon
administrativne] finandne] kontroly povinne] osoby alebo finentnej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, dorndi Poskytovatel Prijimatelovi névh tlastkove] sprévy
7 kontroly/mawth sprévy zkoniroly, prifom Prijimatel je optévneny podal’ vlehote urdenej
oprdvuenou osobou pisomnné ngmietly k zistenym nedostatkom, vavthmtfm odporianiam, k
lehote na predlaenie pisomného zoznamy opatrent prijatfch na ndprave zistengch nedostatkov
a1 odstranenie ptidin ich vanikn (dalej len ,prijaté opatrenia™) a k Jehate na splnenie prijatych
opatrend, uvedenym v ndvihu Gasteove] sprivy alebo v ndvrhu sprivy zkontrely.
Po zohPadnen! opodstatnenych némietok (za predpolkladu, fe Prijfmatel zaslal néraietky
¢ stanovene] lehote) zasiela Poskytovatel Prijtmatelovi Eiastkovid sprévu z kontroly/sprévi
% kontroly, ktord obsahuje vietky ndleZitosti yvedens v § 22 ods. 4 Zakona o finanthe] kendrole.
Rontrola a audit si skondens ditom zaslania spravy Prijimatelovi. Zaslanim dastkovej spravy je
sconferd 4 Gast kontroly/muditn, Kiorej sa Clestkové spréve tyka. Ak je kontrola/audit
rastavend/zastaveny  zddvodov  hodnfch  osobitného  zrefela kontrola/andit  je
skondend/skonteny vyhotovenim zéznamm s uvedenim davodoy jeifjeho  zastavenia.
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Poskytovate]’ bezodkladne zafle zdznam Prijimatelovi, Z4znam sa Prijfmatelovi nezasiela, ak
wmedzifasom zanileol,

Prijimatel’ sa zaviizuje, %e umon{ vykon kontroly/auditu zo strany oprévnengch oséb na vikon
kontroly/auditu v zmysle prishu$oych pravoych predpisev SR aprévaych akiov EU, najmé
Zékona o prispevku z BSIF, Zékona o finandne; kontrole atejto Zmluvy o poskytuuti NFP.

Prijimatel je podas vykomu kontroly/audite povimny nafmd preukézat oprdvnenost
vynaloZenych vydavkov a dodifanie podmienck poskytautia NFP v zmysle Zmluvy
o poskytmut{ NFY a prislunych pravaych predpisov.

Prijfmatel je povinuy zabezpedit pritommost’ 0s6b zodpovednyel za Realizdeiu aldtivit Projektu,
vytvorit' primerané podmenky na riadne a vdasné vykonanie kontroly/auditu, zdriat sa
konania, kioré by mohlo obrezit’ zadetie a riadny prisheh vikonu kontroly/auditu 2 plnif vietky
povinnost, ktoré mu vyplyvejt najmd zo Zékena o finantnej kontrole.

Oprdviené osoby na vpkon kontroly/auditu méfu vykonat kontroluw/audit u Priffmatela

kedykoI'vek od GEinnosti Zmluvy o poskyinuti NFP a¥ do uplynutia lehdt nodla Suku 7

0ds. 7.2 zmluvy. Uvedend doba sa predi#i v pripade, ak nastant skutotnosti uvedens v &lénka
140 vicobeeného nariadenia, & to o Ses trvania tychto skutofnost. Poskytovatel je opravneny
prerufit’ plynutie lehdt vo vztahu k vikonu koniroly Ziadosti o platbu formon admitisirativnej
finanénej komtroly pred jej uhradenim/zittovanim v pripadoch stanovengeh &lénkom 132 ods. 2
vieobecného nariadenta. '

Osoby epravnené na vykon kontroly/auditn maji priva a povintosti upravend najmé v Zdkone

o finandnej kontrole, vidfane provomoci ukladat’ senkcle pri porufeni povinnosti zo strany
Prijimatel’a.

Prijimatel’ sa zavizuje informovat’ Poskytovatel'a o zadatl alkejkoPvele kontroly/auditu osobarmi
podla ods. 1 tohio Elnku odli¥ngmi od Poskytovatela a silasne sa zavizuje zaslat
Poskytavatelavi na vedomie ndveh sprivy u kontroly/sprivu z kontroly alsbo ing relevantny
visledny dokument z vykonanej kontroly/overovania/auditu/vyletrovania/konania ychta osah
zakladajuci povinnost’ Poskytovatels pristipit kpostupu prebiebajiceho siimania podla
Systému  finandného  riadenia. Plnenfm informalnej povionosti Prijimatelom  podla
predehaczajice] vety nenadobida Poskytovatel #adne povimosti, Priffmatal’ je pavinng prijat
cpairenia na népravu nedostatkov zistengeh kontrolow/auditom v zmysle Elastkove] spravy
z konfroly/spréavy/iného  véstupmého  dokumentu =  kontroly/auditu v lehote stanoveng
cprdvaenymmi cscbami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zdrovelt povinng zaslal osobém
aprévenym na vykon kontroly/auditu a v¥dy & PoskytovatePovi, sk nie je v konkeétnom
pripade osobou vykondvejGcou kontrolw/audit, plsomny zoznam prijetych opatrenf na néptavu
zistengch nedostatkov v lehote uvedenej v Slastkovej sprive z kontroly/spréve z kontroly/audity
ana zdklade vyzey Posicytovatela/ingch oprdvnenych os8b na vikon kontroly/auditn predlo#it
dokumentdeiu preukazujicu spinenie prijatjoh opatreni Pluenie informadnej povinnosti
Prijimatela podla Eifnku 4 ods. 7 prvd vela VZP (v Sasti t¥kajicej sa povinného informovania
o zisteniach opravnenych os8b ne vykon kontroly/audity, pripedre imfeh kontrolngch orgénov)
platl v nezmenenom razsahu, pritiom tam uvedend informetnd povinnost Prijimatela mdze byt
podla okolnosti koskrétneho pripadu &iastodne alebo fiphne spinend zaslanim sprdvy v zmysle
predehadzaiice] vety. Prijfmatel je zirovell povinny prepracovat a predlo#if v lehote uréene]
opravnencu osobou pisomng zoznam prijatfch opatrend, ak oprévnend osoba vy¥adovala jsho
prepracovanie a predloZenie. :

Privo Poskytovatela alebo 0s8b uvedeuych vodseku 1 tohto Zldnku na vykonanie
kontroly/auditu Projekin nie je obmedzens Ziadnym ustancvenfm tejto Zmluvy o poskytouti
NEP. Uvedend pravo Poskytavatel'a alebo 0s6b uvedenych v odselar 1 tolto 8lénku sa vetshuje
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gj na vykonanie copitovue kontroly/auditu tych istych skutodnostf, bez ohfadu na drnh
vykonane kontroly/auditu, priom pti vykondvand kontroly/auditu s0 Poskytovatel’ alebo oscby
wvedené v odselu 1 tolto dlanku viazané fba platnymi prévaymi predpismi 2 touto Zmluvow
o poskytnut! NFP, nie viak zévermi predchddzajlcich kontrol/anditov. Tym nie s0 nijak
dothnuté povinnosti (tfkajice sa mapriklad povinnosti plait prijate opatrenia) vyplvajtce
ztyohto predehddzaiticich kontrol/auditov. Povinnost’ Prijfmatela yratit® NFP alebo jeho Sast,
ale tito povinmost vyplynie z visledku vykonanej kontroly/andita kedykolvek potas A¢innosti
Zmhivy o poskytmutf NFP, nie je dotknuta visledkom predehédzajiice] kontroly/auditu.

Priffmatel berie na vedamie, e Poskytovatel pri ziskavani informaci o Projekte vyuZfva aj
osobitné néstroje vytvorené indtiticiami/orginmi BU alebo SR, vrétane ndstroja ARACHNE,
2. to najmi za t¥elom plnenia svoje] povimnosti ochrany finandnjeh zajmav. Prijimats! stihlasi
g tjm, aby udaje tylajtcs sa Projekiu, kioré poskytne Poskytovatelovi, boli stiéastou systéomn
ARACHNE avyudivali sa pri jeho fungovanl, Prijfmatel sa zdroved zavizaje poskytnlt
Poslytovatelovi akélofvek dopliiujice informécie, ktoré bude Poskytovatel poZadovat v
stvislosti s prefetrovantm informéeil ziskangch v rémei systému ARACHNE.

Clinok 13 ZABEZPECENIE POHIADAVEKY, POISTENIE MAJETKU A TMLUVNE

POKUTY

Al Poskytavatel' vo Vizve slebo podas ¥innosti Zmluvy o poskyinut! NFP wedl, Ze Peijimatel
bude povinuy zabezpedit budlen pohbadévku zo Zmluvy o poskytnutf NEP, Prijfmatel’ sa
zaviznje takéto zabezpelenie poskytnit vo forme, spbsobom a za podmienol stanovenfch
vo Vzve, v Prévnych dokementoch & v Zmluve o poskytouti NEF. Zabezpetenic sa vykoniva
priotitne prosirednictvom vyufitia zdlofnébo priva alebo ingm vhodngm zabezpetovacim
prostriedkom, ktorym mo¥e byt v silade s § 25 odsek 9 Zikona o prispeviku 2 ESIF aj prijatie
zmenky posleytovatelom od priifmatela,

la Pre zriadenie a vznile zdloZného priva aprimerane aj pre iné zabezpetovacie prostriedky

sltdiace pre zabezpedenie zAvizkov vyplyvajticich zo Zmluvy o poskytnut NFP platia vietky

nasledovié podisienky:

a) zabezpedenie vznikne v pisommej forme na zdllade prévneho tikoou, ktory pre vznik
lonkrétneho druln zabezpebeniz predpokladd Cbehodny zékonnfk, Obfiansky zdkonnfk
alebo pristudny prévny predpis SR,

b) za kumulativneho splnenia vietkgch podmienck uvedenych v tomto odseku 1 zélohom
e byt bud Majetok nadobudnuty z NEFP alebo iné veci, préva alebo majetkové hodnoty
vo viastnictve Prijffmatel’a elebo tretej oscby,

¢) k hnutelnm alebo nelmutelngm veciam, kioré tvaria zaloh, musi byt viastnicke pravo
fiplne majetkovo-privae vysporiadang; to znamend, Ze je zudmy viasmik, resp. vietci
spoluviastnicl veel asidet ich spoluviastnickyeh podielov kvaci, ktord je predmetom
zdlohu, jo 1/1,

d) %k zriadenin zélo¥ného préva mbie dbjst af postupne, a to v pripade postupného vyplacania
schvaleného NFP,

¢) hodnota zdlohu rusi byt rovad alsbo vy¥¥ia ako

(i) sidet v vyplatensho NTP a tej dasti NFP, ktord Prijimatel Ziada vyplatit’ ne zéklade
predlo¥enc] ZoP alebo

(i) v ptipade spolufirancovania Projekin zo streny Financujice banky shcet uZ
yyplateného NFP, tg Sasti NFP, ktord Prijfmatel Ziada yyplatit na zéklade
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predloZens] ZoP, a vilky pohladédvky Financujlce] banky, ktorf sa automaticky
nezhiZuje vyplcanim NFP alebo jeho Sasti o tito uhradend sumu v znysle pravidiel
vyplfvajticich zo Zmluvy o spolupréci a spolofnom postupe medzl bankou a
organmi zastupujicimi Slovenskil republiku (. j. v pripade infch dverov ako je
Prekletiovac Gver).
To znamend, ¥e v pripade postupného zdadovania zéloZného prava, je jednou z podmisnok
vyplatenia asti NFP prevkézanie arladenia zdloZného préva zabezpefuiliceho af tito efte
nevyplaten( dast’ NFP, ktord bola obsiahnutd v konkeétne] ZoP Prijimatela (pozi #lanok 5
ods, 5.2 plsm. a) a &) zmluvy) v zmysle pravidiel nvedenych v predchidzajice] vets,

z£]cham mé#h byt

() vesl vo vyludnom viasinictve Prijimatels, vrévd alebo iné majetkové hodnoty
patriace vyluéne Prijimatel’ovi, alsbo

(i) wveei vdpoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, %¢ z&lo¥com bude aj druhd
spoluvlastnili/ostatnf spoluvlastnicl; tak, ¥e musi byt dosiahmuty sihlas vigsiny
sozriadentm  zéloZného prdva na zdloh podftany podfa velkesti podieloy
spoluvlastilkov veci, letord je zdlohom, alebo

(iii) veci vo vlasinictve tretej osoby/osbb za podmienky, Ze so zriadenim z&lo#aého priva
e zéloh sthlasi viastofk alebo spoluvlastafel veci pri dosiahnutl sthlasu podla
predchddzajticeho bodu i) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve osGb uvedengch vbodoch (i) a% (iil) vy#ie za podmienck
tam uvedenych alebo

(v) iné Poskytovatelom ekoeptované préva alebo mejetkové hodnoty anelogicky
za splnenia podmienol: (ii) aZ (Iv), ak nepateia v¥ludne Prijimatelovi,

ak st zdichom hmutelné veci, Prijimatel jo povinnf oznamovaf Poskytovatefovi kake
zmen miesta, kde sa nachadzafi do troch kalendérmych dnf po vykonant zmeny a sadasne
je povinny do froch kalenddmych dnf ozundmit Poskytovatelovi ich stdasné missto
viskyiy, ak o to Poskytovatel’ po¥iada, inek sa predpokladd ¥e sa machddzajd viniests
Realizdcie Projeltu,

v pripade, ak:

(1} Prijimatel’ mé zabegzpefené financovanie Projektu zingch zdsciov ako je tGver
poskytnuty Financujicou bankou, Poskytovatel mugi byf zélodnym veritelom
prvym v poradi (1. j. ako prednostny zélodny verite?); alebo

(i) Prifimatel’ md zebezpedené financovanie Projektu zfGvery poskymutého
Financuficou banken (t. J. aspofl Sast? Celkovyeh oprévmenych vydavkov alebo
aspoii ast’” Neoprévnenych vidavkov je financovand prostrednictvom fivert
poskytonteho Financujicen bavkou) a Prijimatel poskytuje na zabezpetenie svojich
zdvdzkov zo Zmluvy o poskytnut! NFP a zo Zmluvy o Gvere tovnaky ziloh pre
Poskytovatela aj pre Financujicu banku, pre zriadenie avmik zdlofného prave
Poskytovatsla sa uplatnia aj vietky nasledovné podmienky:;

(1.) Firancujtca benka zriadi zdloiné privo ako veritel’ prvy v poradi (L. j. ako
preduostng zdloZuy veritel), Vtakom pripade Poskytovatel zriadi zélo¥né
pravo alko zélo¥ny veritel’ drhy v poradi. Financujtca banka si mb¥e zriadit
zéloiné pravo af v dalfom poradi, za fidelom zabezpefenia nych pohladévok
Finanenjiee) banky, ako st pohladdvly zo Zmluvy o Gvere.

(2.) Prijimatel sa zavizije, Ze bez ndelenia predchddzajficeho pisomného stihlasu
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(6.)

Poskytovatels a Financujficej banky nezatazi zéloh zriadenim d'aldieho
z4ic¥ného préva v prospech tretej osoby, Porufenie tejto povinnosti sa bude
povagovat za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnut! NFP a Prijfmatel je
povinny veatit NFP alebo jehe ast v stilade s Eldnkom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
(a) poru¥enie Zrauvy o Gvere zo strany Pri] fmatela, alebo
(B)  odstipenie Finanonifce] bauky od Zmluvy o Gvere, alebe

(c) ekeékolvek iné ukondenie Zmluvy o lvere olerem riadneko ukondenia
spiatentm Gveru alebo dohodou, alebo

() vyhlisenie predfasnej splatnosti pohladévky Financujtice] banky zo
Zmlavy o fivere,

Ttore:
(1) mé4 alebo mble mat za ngledol speieZenic spolodného zalohu

PoskytovatePa a Binancujticej banky v rémel vikomu zéloimého
préva aleho

(ii) spbsobi neschopnost’ Prijfmatela prevkézal zdrcje finencovania
aspohi Basti Opravnengych vydavkov podla schvilene] ntenzity
pomeei alebo sumy vietkgoh Necpréveengch vidavkov v zinysle
Zialuvy o poskytonti NFP na zékiade vizvy Poskytovatela,

predstavnje zdrovell nesplnenie podmienck pre Riadnu Realizéciu
aktivit Projekin smerujticu k dosiahmutin ciel’a Projeldu definovaného
¢ Slguky 2.2 zmluvy, vdosledku éoho je zéroveh aj podstatnym
porudenirn. Zmluvy o poskytnuil NFP & Prijimetel je povinay vratld
NEP alebo jeho 8ast v silade s Elénkem 10 VZP.

(selnd oznadenie Wtz uvedendho v Zmluve o dvers alebo na inom doklade
vystevenom Financujicon bankou, na ltory ma byt yyplateny NFP, musi byt
totodné ¢ &eelndm oznadenim téte uvedensao v Prilohe &, 2 Predmet podpory
Zanluvy o poskytmiti NFP av Ziadosti o platbu zo strany Prijfmatela. Bez
predehidzajicsho plsomného sthlasn Finencujlice] banky nemdie d&jst
I zmene &sclného oznalenia tohto Gén,

Prijimatel’ tymto udeluyje Poskytovatelovi sthlas s poslytoutim. akychkol'vek
tdajov ainformacii t¥kajicich sa Zrmlavy o poskyinutl NFP alebo ingch
zmliy uzavretych medzi Prijimatelom o Pogkytovatelom v nadvianosti na
Zmluvu o poskytnuti NFP, vrdtane osobngch tidejov pofivajteich ochramu
podPa oyobitayeh predpisov, Financuitcej banke.

V pripade, ak Financujtca banka obdri vytafok zpredaja zélohu, bude sa

s vytadkom nakladat’ spdsobomn stancvenym v § 34 Zakona o prispevin z
BEIT.

ch) Podrobne;ie pravidld tfkajice sa ztiadenis, vzniku a vykenu zélo#ného préva alebo prava
zindho drutm zabezpefovacieho prostriedkn budd dohodnmuié v plsomnej zmiuve,
v nadviznosti na Zmluvu o poskytnutl NFP.

1b. Pre privae vztahy vyplyvajice zo zabezpelenia pehfadivok zo Zrahuvy o poskytnuif NEP
alebo alkyehkoPvek pohladdvok stvisiacich so Zmluvos o poskytnut] NFP Blankozmenkou
platia, poldal’ z povehy Blankozmenky alebo z ustanoveni ZoVPBA. nevypliva nieto iné,

Strana 55 z 70




vietky nasledoviné podmienky:

a)

o)

&}

zabezpedenie vznikne v pisomnej forme na z&klade Rlankozmenky odovzdanej Prijimatelom
Poskytovatel'ovi na zéklade a v zmysle podmienck sidasne uzatvarensj ZoVPBA,

ZoVPBA, poldel’ Poskytovatel’ zo zévaingch dévodov neur¥f inak, podpfie Prijimate! na
mieste urdenom PoskytovateFom, spravidla v stdle Poskytovatel'a; to isté platf pre podplsanie
(vystavenie) aodovzdanie Blankozmenky, priorn thto podpffu na mieste urdenom
PoskytovateTom spolu s Prijfimatelom aj avalisti (zmenkovi roditslia). 'V osobitndch
pripadoch md¥e Poskytovatel wdlt, ¥o podmienka podpisania {vystavenia) a odovzdania
Blankozmenky bude spinend &f bez podpisu avalistov (amerkovich uditelov).

pokial Poskytovetel' zo zivesnych dévodov newrd inek, v pripade Prijfmatelov abehodnych
spolodnosti so zndmymi spolodnflmi je zmenkovim rudenim povinny se zaviazaf maj oritng
spolodntk a gk takého niet, s zmenkovym rudenfin povinnf se zaviazat viete spolaénic
Prijimatela; v ostatngeh pripadoch st povinné zaviazal sa zmenkovim mmdentm osoby
opravnang konat' v zniysle obchodného registra alebe ind prévnisks osoba.

Prijimatel’ v rmei ZoVPBA vyhldsi a potvrd], %o na zabezpedenie splatne] pohladévky vodl

Prijfmetel'ovi zo Zntuvy o poskytnuti NFP alebo pohFadéviy so Zmluvou o poskytnut! NFP
stvisiacej, kiord vznikme do momentu uplatnenia vypliiovacieho préva podla ZoVEBA,
vystavil vedome netiplod viastnt blankozmenk s nasledoyngmi ddajmi:

6Y) oznafenie, %e ide o zmenku vyjadrené v texte listiny & vyjadrené v jazyku, v
ktorom je listina spisand;

(£ bezpodmieneény sPub zaplatit urdith pefla¥nd somu,

(ti)  ddaj miesta, kde sa md platit,

(Iv)  nézov veritela nia rad kiorého sa mé platit;

(v)  missto vystavenia zmenky a ditum jej vystavenia,

(vi)  nézov/ndzvy (meno/mend) avalisto/avalistov (zmenkovich ruditelov), ak
refevantné, |

(vii)  identifikadné fdaje a podpis Prijimetela ako vystaviteTa,

(viii) doloZka ,bez protestu®.

Prijfmetel’ v rémei ZoVPBA. vyhldsi, ¥e na Blankozmerke vystavene] Prijfmatelom vedome
chyba nevyplneny adaj wrdujiet:

€] zmenkovi sumu,

(i1 memy, v ktorej md byt zmenkové suma zaplatend a

(i)  Gdaj splatnosti.
Prijimatel’ vramei ZoVPBA odsihlasi a potvedl, %o Poskytovatel mé prave vyplnit
Blankozmenkn, alk Prifimatel’ riadne a vdas nesplui akiikolvek pohladéviu vodi
Prijimatel’ovi zo Zmluvy o poskytmt! NFP alebo pohPadévky so Zmbuvou o poskytuut! NFP

stvisiacej alebo o i len jef dast’. Po tom, 8o sa tak stane, mb¥e Poskytovatel kedykoFvek
vyplnit’ Blankozmenku tak, %e;

D alo zmenkovi sumu uvedie sumu, kiord ku difu uplatuenia vyplfiovacicho
prdva predstavije celkovi vidku splatnej pohladdviy, vrdtans jej
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pristufienstva, tak aby bola uspokojens celd spleind pohladivia,

(i) ako menu, v ktorej ma byt zmenkovd suma zaplatend, uvedie th mem, v
ktore? je denominovand. suma wréens ad (i) a zaroved

(i)  ako détum splatnosti uvedis algiolvel déatum neskordi ako defl vyploenia
Rlankozmenky &sfiasne neskor§i ako defi, v kiory Prijimatel’ nesplnil
splatnd pohladévic reso. ktorkolvek jej Sast,

g) Podrobuejdie pravidld tykajlce sa vystavenia, odovzdania a vyplnenia Blankozmenky budl

dohodnuté v ZoVPBA v nadviznosti na Zmluvu o poskytaut NEP.

h) Poskytovatel je oprévaery urdit, Ze Prijimatel bude povinny zebezpetit budieu polladavku

7o Zmluvy o poskytaut! NFP popri Blankozmenke aj zriadentm zdlo#ného prava.

9. Prifmatel je pavinny, s vynimkou majetin, ktorého poveha to nedovoluje (napr. software,
licencie na predmety priemyselného viastnictva, patenty, ochranné zndmky & podobne)
a pozemkay, ak ich nie je mo¥né poistit, pekial zVyzvy alebo z Prévaych. dokumentov
Poskytovatela nevyplyva, Ze se poistenie nevyZaduje:

8)

b)
c)

d)

riadne poistit Majetok nadobidany z NFP alebo zab ezpedit jeho poistente prostrednictvorn
Doddvatela a proukézat ho Poskytovatel'ovi,

riadne poistit’ Majetek nadobudnuty z NFF,

riadne poistif majetol, ktory je zdlohom zabezpetujticim zévizky Prijimatela podia
Zmluvy o poskytnuti NTP, ak je tento odkidny od majetin podla plsil 2) tohto odsek,
pridont tento zavizok buds obsabom zmluvy o zriadeni zdloZného prive,

zmabezpetit, aby bol rlacne poisteny majetok vo ylastaletve trete] osoby/tretich osdb, ak je
zilohom zabezpedujicim pohPadévin Poskytovatela podla Zrohgvy o poskytomti NEP.

Pre vietky vy#iie uvedené sitndcie aj &% ¢) tohto odssku. platia tieto pravidla:

(i) Poistnd suma musf byt najmenej vo vislke obstarévace] ceny/ceny zhoduotenia kmotného

Majetku nadobudmtého zNEFP; ak sa polstuje 7éloh & zalohom nis je Majetok
nadobudouty z NFP, poistnd suma nusf byt najmencj vo viske podle ods. 1 pism. &) prvé
a drubd veta tohto &lénku,

(i) Poistenie sa musi vatahovat miniméalne pre pripad podlzodenia, znidenia, odeudzenia alebo

steaty; Poskytovatel’ je apravneny preskimat poigtende majetku a siasne wrlit alie
podmienky takéhato poistenia, kioré zeliftiajt af roz¥irenie typu poistoych rizdk, pre kioré
sa poistenis vyZaduje,

(iif) Poistenie omsi trvat’ podas Realizicie Proj ektu a podas Obdobia Udiatelnosti Projeltu,

(iv) Prijimatel je povinny udrZiaval nzavreti a Gnmd poistrd zZmluve, plnit svoje zaviizky

7 nej vyplyvaitce a dodriiavat podmienky v nej wvedens, najmi je povimiy platit’ poisiné
adne avéas podas celej doby trvanie poistenia. Ak v rdmoi doby Realizécie Projekiu
apotas Udr¥atelnosti Projelitu dbjde kzéniku poistnej zmluvy, je Prijimatel povinug
wzaviiet novl poistnd zmiuva za podmienck arlengch Poskytovatelom tak, aby sa poistnd
ochrana majetku nezmeniila a by nové poistnd zmiuva spliiala vietky néleZitosti poistne]
zenluvy uvedend v tomito bode,

v) Prijfmatel js povimny Bezodkladne oznémit PoskytovatePovi vznik poistng udalosti,
j NI P

rozsah désledicov poistne] udalosti na Projekt, jeho schopnost Uspeine Ukondil’ realizdciu
hlevnych aktivit Projektn alebo splnit podmienky Udr¥atelnosti Projekin a silasne
vyjadrit rozsab stélonost, ktord od Poskytovatela pofaduje, ak je moZné nigledky
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poistenej udalost prekonal, najmd vo vzfahu X vywhtin poistasho plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatel'a,

(vi) 'V pripade, 2k je zélohom majetok tretej csoby, Ptijimatel je povinny zeabezpelit, dby tretia
osoba dodriavala vietky povinnost ulo¥ené Prijimatefovi v ods, 2 body (1) a¥ (v) tokto
Elamk 13 VZP aPoskytovatePovi = toho vyplyvalt rovnaké préve, ako by mel vo¥i
Prijimatelovi, ak by polstenym bol Prij{matel

Prijfmatel, ktory je zdloZcom, je povieny ozndmit poistovatetovi najueskdr do viplaty
poistného pluenia z poistns] zmluvy vnadviznosti na odsek 2 tofto &lénku vzoik zalo¥ného
prive vzmysle § 15lme ods. 2 Obdianskeho z&konnfka. V pripade, ak Prijimatel nie je
vlastofkom zdlohu alebo je spoluviastnikom zlohw, Prijfmatel je povinng zabezpedit, aby
viastatk veci, kiory je zélofcom alebo aj ostamni spoluvlastated veel, spluili oznamovaciu
povinnost’ podl’a prve] vety tohto odseku,

Potufenie pevinnosti Prijimatele wvedenjch v odsekoch 1 a2 tohto Héuky sa povaZuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel Je povinng vidtit NFP alebo ieho
dast’ v gtilade g Eldnkom 10 VZP,

Ak Prijimatel’ poruf svoje povinnosti zo Zamluvy o poskytnutl NFP tim, Ze:

&) mneposkyine Poskytovatelovi Dokumenticiu, sprdvy, tdaje alebo informécle, na ktoryeh
poskytnutie je Prijimatel povinny v zmysle 8ldnkn 4 ods. 2 e ¢, tlanku 7 ods. 2, &lankov
10a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatelovi informéele v prfpadoch, vitoryeh tato povinnost vyplyva
Prijimatelovi zo Zmluvy o poskytmuti NFP podla &l4nku 6 ods, 6.1 zmluvy, 2 &lanks 8 ods,
13 az 19VZP, z &lénku 13 ods. la plsm. g) VZP a lanka 13 ods, 2 bod v) VZP, v rozsahu
av lehote stanovenej v Zmluve o poskyinud NFP alebo urleng] Poskytovatelon:, ktord
hesmie byt krat§ia ako [shota na Bezodklzdné plnenie podle Zmluvy o poskytnuti NFP,

¢) nepredloi PoskytovatePovi Dokumenticiu, doklady alebo iné pisommnosti, hoel mu tato
povinmost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnut! NFP, nejmé z &lénkov uvedenych v pismu. b)
tohfo odseku, v rozsalu a v lehete stanovenej v Zmluve o paskytnuti NFP alebo urdene;
Poskytovatel'om, kiord nesmie byt kratdia zko lehota ma Bezodkladné pinenie podle
Zmluvy o poskytout! NFP,

d) Idorejkolvek povinnosti spojene} s informovantm a komunikdciow, na ktorg je Prijtmatefl
povinny v zoysle &lénku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali zz uvedend porufenia povionost! Prijimatelom zmluvnd palkutu,
Zmluvod pekutu je Poskytovatel optdvneny uplatnit’ vo¥i Prijimatelovi za poradenie jednotlivef
povinnostl podla plsi. a), b), ¢ alebo d) tolto odseku vo viiks 50 Fur za kazdy, &f zadaty, deft
omeslkania, 2% do spinenia porufens] povinnosti alebo do zéniku Zmhivy o poskytaut{ NFP,
maximalne viak do vtky NEP uvedanef v glanku 3 ods. 3.1 plam. o) zmluvy. Poskytovatel je
oprévneny uplatnit® zmluvnt pelautu podla predchddzafiice) vety tolto odseku v pripade, ak
za talegto parudenie povinnosti nebola uloZend ind sankeia podPa Zmluvy o poskytout! NFP, ani
nebolo cdstipené od Zmluvy o poskytnut! NFP a stéasne, ak Poskytovatel Prijimatela vyzval
na dodatotné sploenic povinnosti, k porugeniu kiorej sa via¥e zmluvod pokuta, a Prijlmatel
uvedend povirnost’ nespinil ant v poskytnutej dodatodne] lehote, ktord nestmie byt’ krat¥ia ako
lehota pre Bezodkladné plnenie podlPa Zmluvy o poskytouf NEP, Prévo Paoskytovatels
na ndhradu Skody spdsoben Prijimatelom nie je dothknuté ustanoveniami o zmluvngj pokute,

Sumu zmluvne) pokuty, kterd sa Priflmatel zavizuje uhradit Posleytovatelovi, uvedie
Poskytovatel v ZoV.

Odseky 1, 2 a4 tohto &lanku sa neaplikuin, poidal je Prijimatelom orgin Statnej sprévy,
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prispevkovd alebo rozpodtovd arganizécia orghnu ¥tdtne] sprivy alebo provnicka osoba sui
generis napojend rozoodtovymi vzlahmi na dstredny orgén $tdtne] spravy.

Clanok 14  OPRAVNENE VYDAVKY

1. Optévienymi vidavkami sG v¥etky vydavky, ktoré si nevyhnutné na Realizéciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &ldnku 2 zmluvy a ktoxé spltiajti v¥etky nasledujtice podmietiky:

a) vznikli polas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu (od Zatatie realizécie hlavnfch aktivit

Projekiu do Ukondenia realizécle hlavngch aktivit Projekin) na realiziciu Projekiu (mitna
existencia priameho spojenia s Projektom) vrémel oprdvueného Sasového obdobia
stanoveného vo Vyzve, najskdr 1. janudrom 2014 a boli ubradené najneskér do 31,

decembra 2023;

b) vnadvéznosti na pism, a) tohto odseku oprévuené mbfu byt af vidavky na podporné

c)

Aktivity, ktaré sa vecne viaZu k Flavaym Aktivitdm a ktors boli vykonavané pred Zadarln

vealizicle hlavagch akiivit Projekts, najskér od 1.1.2014, elebc po Ukondeni realizicie

hlevnych akiivit Projektn, najnesledr viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukondenia realizécie

flavnyel akitvit Projektn alebo do podania zdveredne] Ziadosti o platbe, podla toho, kiord
slutotnost nastane skér;

patria do skupiny vjdavkov cdsihlaseného rozpoftu Projektu pri refpekiovand postupoyv

. pri zmendch Projekts vypljvajficich zo Zmluvy oposkytmut! NFP, sfi v stlade

d)

e)

g
)

s obsahovou strinkou Projekin a prispievaju k dosishmutin pléncvanych clelov Projektn
A 51 8 nimi v silade;

spi‘ﬁajﬁ podmienky oprévaenostl vydavkov vzmysle prisiuSnel Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa wrdujd podmienky oprévnenastl vidavkov
a v zéveroch z kontroly Verejného chstardvania bolo skordtatované, Ze je mokné vydavky
pripustit’ do financovania;

via¥u sa ne Aktivity Projektu, kiord bola skutofne reslizovend, a tisto vydavky boli
vhradené Doddvatelovi alebo zamsstnancoyi Prijimatela (ak ide napr. o mzdové vydavky)
pred predioZenim prishine] Fiadosti o platby, najneskér viak do 31. 12. 2023, a zéroveii
boli opréviené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do Gétovnictva
Prijimatels v zmysle prislufnych prévnych predpisov SR 2 podmienck stanovengeh
v Zmhwve o poskytnutl NFP; podmienka dhrady Doddvatelovi alebo zamestnancovi
Prijfmatele nemusi byt splnent v pripade, ak ide o vidavky, na kicré sa vziahuje vinimkas
uvedend v &lénsu 8 ods, 6 plsm. ¢) VZP, vyripade 2k ide o vydavky vykazované
zjednodufenym spbsobom vykazovania alebo ak sa tato podmienka nevyZaduje s ohPadem
na konkeéiny systém financovania vstlade s podrienkemi upravenymi v Systéme
finan&ného riadenia;

boli vynaloZené vstlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a privaymi aktmi BU, vratane pravidiel tykajicich sa 8idtnej pomoci podla Hénku 107
Zmluvy o fungovani EU;

gt v gilade s principmi hospoddrnosti, efektivrosti, G&innosti a elnosti;

st identifikovatelné, preukdzatefné a st doloZend détovngmi dolladmi, ktoré s riadne
evidované u Prijimatefa v silade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je preukézany
faldtrami alebo ingmi dStovagmi dokladmi rovnocennej preulkaznej hodnaty, ktoré sh
riadne evidované v iétovnictve Prijimatela v stilade s Prévoymi predpismi SR a Zmiuvou
o poskytnutl NFP; preukdzanie vydavkev faktirami ealebo WStovigmi dokladmi
rovnocenne] prevkazne’ hodnoty se nevztahuje na vydevky vykazované zjednoduSengm
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spdsobom vykazovania ana poskytnutie zdlohovej platby; vidavky musia byt uhradend
Prijimatelom & ich uhbradenie musi byt dolo¥end nejreskér pred ich predlo¥entm
Poskytovatelovi; podmienka Ghrady vdavkov sa neuplatni, ak tito skutodnos? vyplyva
zo Systému finandného riadenia s ohl'adom na konkrétny systém financovanie; pre tdely
thrady Poskytovatelom povolensj Preddavkovej platby, sa za Gittovay dollad pova¥uje af
doklad, na zdldade Kktorého je ubrddzand Preddavkovd platba zo strany Prijfmatela
Dodavatelovi;

i} navzdjom sa Zascvo avecne neprekryvajl aneprelayvalf sa af singmi prosiiediami
zvergjngeh zdrojov; si dodrzané pravidls kefZového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia BSIF (Rri¥ové financavanie);

j)  Majetok nadobudnuty z NFF, na obstaranie ktorého boli vidavky vymalofens, musi by?
zakipeny od tretich strin za trhovich podmienok na ziklade visledkov VO bez toho, aby
nadobiidatel’ vykondvel kontrolu nad preddvajicim v zmysle &ldnku 3 Nariadenia Rady
(ES) & 139/2004 z2C. 1. 2004 okontrole koncentrdel! medzi podnikmi (Nariadenie ES
o flizideh) alebo naopalk; obstardvanie slufieb, tovaray a stavebnych préc musi byt
vykonané v stilade s ustanoveniami Zmluvy o poskytouti NFP (nejmé &lanke 3 VZP),
Prévoyml dokumentmi, s Provnymi predpismi SR & prévoymi aktmi BU upravuiticimi
oblest vergjného obstardvanmia alebo zadévania zékazky in-house alebo pravidiel
vafahujicich sa k obstarévaniu slu¥ieb, tovarov a stavebngeh prac nespadajlcich pod
reffim zékona o verejnom obstatédvani, viidy za ceny, ktoré spliain kritérivm hospodémost,
tidelnost], Géinnost! a efektivnost vyplyvajice z Vizvy, z &lénky 33 Neriadenia 2018/1046
a2 § 19 Zikona o rozpodtovych pravidléch;

k) s vynakladané na mejetok, kiory je novy, nebol dosial poudfvany a Prijimatel s nim
v minulosti Ziaduym spbsobom nedisponoval,

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokeGhlené na dve desatinnd miesta (1 eurocant),

Ak vydavok nespiia podmierky oprdvnenosti podfa ods. 1 tohtn &lénku VZP, takéto
Neoprédvnené vydavicy nie st spdsobiléd na preplatenie z NFP v rimei podane] ZoP a o takto
vylislené Neoprédvnené vydaviy bude ponfZend suma pofadovani na preplatenie v rimel
podanej ZoP, ek vo zvynej dasti bude ZoP schvélend. Ak nesplnenie podmienok oprévnenosti
vidavkov podla odseku 1 tohto Elanku zist! osoba oprévnend na vylkon koniroly a audim
uvedend v Eldnkm 12 ods, 1 VZP, Prijimatel je povimny vratit NFP alebo jeho Zast
zodpovedaficu takto vySisienym Neapravoenym vydavkom v silade & Sldnkom 10 VZP pri
vefpekioveni vyEky intenzity vztahujicej sa ma prispevok voplnej vyike, bez ohladu
na skutognost, #o pdvodne moli byt tieto vidaviy klasifikované ake Oprévnend vidavky
alebo  Schvdlené opréviend vfdaviy., Vieobecté pravidio tykajtice sa opdtovne]
komiroly/auditu uvedend v ¥ldnku 12 ods. 8 VZP sa vztabuje aj na zmenu vidavikov
z Opravnengeh vydavkov/Schvlengch opravnengch vidavkov na Neopréavnens vidavky,

Clinok 15 UCTY PRIFIMATENA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Uty $tatne] prispevkove] organizdcie, VOC, subjekiov zo sikromného sekiora vrdtane
mimoviddnych organizdeil a ity iného subjektu verejnef spravy s vimimkou subjekiov
uvedenych v odseku 2 a% 4 tohto Sldnke VZP

Poskytovatel’ zabezpedi poskyinutie NFP Prijimatclovi bezhotovostus na et vedeny v BUR.
(dalgf len ulet Prijfmatefa). Cislo ubtu Priffmatels je uvedend v Prilohe & 2 Zmluvy
o pogkytnuti NFP (Predmet podpary NEFP).

&ty obce
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Poskytovatel zabezped! poskytnutie NFP Prijématelovi bezhotovostne ne 1im. urdeny Gilet
vedeny v EUR (dale] len ,ffet Prijfmatela™). Prijimatel realizoje Uhradu Schvilenych
oprévnenjch vydavkov z udtu Prijimatele, a fo prosteednictvom svejho rozpodtu. Cislo Tidtn
Prijimatela je uvedens v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnut NFP (Predmet podpoty NFE),

Utty rozpottovej organizacie v zrindovace] pdsobuosti VUC a obee

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFF Prijfmatefovi bezhotovostne na nim urdeny osobitny
(ot (delej len 0s0bitnf Get™), kiord je vedeny v BUR, Pred pouitim tfchio prosirisdiov je
ich Prijimatel povinny previest do rozpodtu svojhe ziadovatels, ato do platich dn{ od
pripisania tychto prostriedkov na osobitny 4det, Zriadovate! ndsledns prevedis prostriedky
NFP na Prijimatelom mi¥eny idet (Calej len et Prijfmatels™), z ktorého Prijimatel realizuje
Sheadu Schvdlenyoh oprivnenych vidavkov, ato prostrednictvom svojho rozpodty. Cielo
osobitného 8t 8 &islo Gte Prijffmatela je uvedené v Priiohe 8. 2 Zmluvy o poskytoutl NFP
(Predmet podpery NFFP). Ak mriadovatel neptevedie NFP na tozpodtovy vjdavkovy tlet
Priffmatela, a vidavky potrebné na Anancovenie ntdenych tdelov st zabezpebens v rozpotte
Prijfmatels, zriad'ovatel d4 pokyn Prijimatelovi na preliasifikovanie vidavkoy (realizovand
Ghrady oprévnenyeh vidavkov zingch ddtov otvorenych Prijfmeatelom) vrémel svojho
vikaznictva na vydavky na realiziein prostriediov NEP,

Uty prispevkove] organizieie v zriadovace] pOsobnosii YUC a obce

z) ak prispevkovd organizdcia mefiada prispevol na Realizdciu akiivit Projektn
od zriad’ovatela

Poskytovatel zabezpeti poskytnutie NFP Prijfmatel'ovi bezhotovosme na nfm vréeny
fdet (dalej len ,Adet Prijitnatela®) vedeny v EUR. Prijfmatel  reelizuje thradu
Schvalenych oprévnenyoh vydavkov zf¥tu Prijimatela, ato prostredaictvom svojho
rozpottu. Cislo 48t Prijffmatel’a je uvedené v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnut! WEP
(Predmet podpory NEP).

v ak prispevkovd organizdcia Hada prispevol na Realizdcin aktivit Projekiu
od zriad'ovatela

Poskytovatel' zabezped{ poskytnutie NEP Prifimatelovi bezhotovostne ne nim uréeny
et (dalg len ,08et Prijfmatela’), ktory je vedeny v BUR. Pred poufitim tychto
prostriedkov je ich Prijfmatel povinig previest do rozpolin svojlio zriadovatela, ato
dopiatich drd od pripisania tychto prosiriedkov. Zriadovatel nésledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimatelom urtieny A&et, z ktorého Priffmatel realizuje Glradu
Schvilenfeh opravnenych vydavkov, a to prostredniotvom svojlie rozpodto. Cislo tigtn
Prijimatefa je uvedené v Prilche & 2 Zmluvy o poskytautf NEP (Predmet podpory
NFP). '

Clinok 16 UETY PRIIMATERA - SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel je povinng vdeziavat Nitet Prij imatefa otverery a nesrnte ho zudit a% do finandného
tkandenia Projektu. V pripade otvorenia Gta pre prijem NFP v komertnei banke v zahranidf,
Prijimatel’ zodpovedd za fhradu vietkych nékladov spojenych s realizéciou platieh na a z tohto

Gdtu.

Al md Prijimatel poskytouty hver na fimancovanie Projekta, zmena Gty Prijimatela je moznd
a% po plsommom sihlase Financujtce] banky. Pisomny sthlas Financujicej banky podla
predchddzajtice] vety musi Prijfmatel’ dorudit Poskytevatelovi do dfia vykonania zmeny ¢
Prijimatala,
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Vpripade vyuZitia systému refunddeie méZe Prijimatel realizovaf thrady oprévnenych
vydavkov &) zingch GEtov ctvorengch Prijimatelom pri dodeZani podmienck existencie Gt
Prijimatela urlenéhic na prfjem NFP. Prijimatel je povinny ozmémi? Poskytovatelovi
Hdentifikdciu tichto G&tav.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie s troky vzniknuté na Géte Prijimatela
prijmom Prijfratel’a.

Al je NIP poskytouty systémom predfivancovania alebo zalohovej platby & takio poskytouté
prostriedky st trofené, Prijtmatel je povinng otvorit’ si ako Get Prijimatela osobitny udet
na Projekt (d'alej len ,,0s0bitny Gdet na Projeki®). Prijimate? je povinng vimosy z prostriedkov
na tomto osabitnom wéte na Projekt vysporiadat’ podla &lémian 10 tychto VZP.

Vopripade otvorenia osobitného #8tu na Projekt podfa predchédeaiteehe odselu
aposkytovania NFP systémom predfinancovania alebo z&johove] platby, viastné zdroje
Prijimatel'a na Realizéciu akiivit Projektu méu prechidzat’ cez tento osobitnd idet na Projekt.
Vtekemto pripade je Prijimatel povinny najneskdr pred vykonanim thrady zévizku vio#it
viastné zdroje Prijimatsla na tento osabitng Géet na Projekt a predlofit Poskytovatelovi vipis
z osobitného 1wt na Projekt ako potvrdenie o prevode viastajch zdrojov. V pripade, ak
viastné zdroje Prijimatel's neprechddzajt cen temto osobitny G8et na Projekt, Prijfmatel je
pevinny lw ka¥dému uhradenémm vidavku doloXit Poskytovatefovi vipis zinsho &h
otvorengho Prijimatel'om o Ghrade vlastnych zdrojov Prijfmatela.

V pripade vyuZitia systému zdlehovej platby mé¥e Prijfmatel realizovat’ ¥pecifické typy
vydavkov & zingho Utn otvoreného Prijfmatelom v silade s prislufngmi ustanoveniand
Systémm finantného riadenia.. Prijimatel’ je povinny ozudmit’ Poskytovatelovi identifikdcin
ingho 8tu otvoreného Priffmatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov. Zoznam
Ipecifickych typov vidavkov uvedie Poskytovatel v Prirudke pre Zadatels, resp. Prirudke pre
Prijimatela.

Opravoeny vydavok za podmienck definovangych v predehddzajocom odseku vznika prevodom
prislufinej Casti NFP z Gftu Prifimatela ne ing Gfet otvoreny Prijimatelom, definovany
v predehédzajicom odseki & thradou zévizku alebo Ghradou ¥pecifického typu vidavia.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zeladovatelskej pdsobnost Prijimstel’a,
Uhrada Schvélenyeh oprdynenyceh vidavkov mo%e byt realizovand aj z (¥tov tohto subjekiu pri
dodrZani podmienky existencie Gdtu Prijimatela vrdeného na prijem NFP. Zdroveh subjelt
v zriadovatel'skej pdsobmosti Prijtmatels je povinny realizovat’ Schvélené oprévnené vidaviky
prostrednictvom rozpottn. Prijfmatel je povinng omdmit Poskytovatelovi identifikdcin t¥tov,
zktorgel: realizute Gbradu Schvilenych oprdvnengeh vgdavkov zapodmienky dodienia
pravidiel varahujtcich se na $pecificle vydavky a troky.

Clinok 172 PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA.

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho dast’ (dalej aj ,,platba™) poskytuje na Oprévnané

vydavky Projektn na zéklade Prijfmatelom predioZengch neubradengeh dtovngeh dokladov

v lehote splatnosti zavizku Doddvatel'ov Projelctu, resp. na zéldade drobnyeh hotovostnych

thrad & / alebo hotovostufch alebo bezhotovostneh tlwad spréveovi dene. Podrobnost
a detailné postupy realizdcic platieb systémom predfinancovania s upravené v prishifne
kapitole Systému finangného riadenia, kiory sa Zmluyns strany zavizuit dodrHavat.,
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Poskytovaisl zebezpeti poskytnutie platby vyludne na zéklade Ziadosti o platbu (poskytoutie
predfinancovania), predio¥ens Prijimatefom v EUR po Zadat! realizdcie altivit Projeltn
anadobudnuti  G&nnosti Zmluvy o poskytnuti NEP. Ziedost oplatbu  (poskytnutie
predfinancovania) musf byt v silade s rozpoltom Projeldu, Prijfmatel v rimel formuldra
Ziadosti o plathbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie nérokovand sumu finanénych
prostriedkov podPa skupiny vydavkev uvedenej v prilohe & 2 Zmiluvy o poskytoutf NEP
(Predmet Podpory NIF).

Spolu 50 Ziadost'ou o platbu (poskytmutie predfinancovania) prediladd Prijfmatel af neuhradens
Wtovné doklady (Fakifirs, pripadne doklad rovaocennej dkezng) hodnaty, vesp. ich képia)
prijaté od Dodévatela Projekin a relevanti podpormt dokumentdeiu, resp. ich kopiu, kiore]
minimélny rozseh stanovuje Systém riadenda BSIF a Poskytovatel, a to v lehote splamosti
thchto dtovnyeh dokladoy. Jeden tovnopis Stovaych dokladov si ponechdva Prijimatel. Ak 4
giastou vydavkov Prijimatela af hotovostné fhrady, tieto vidavky zahenle do Ziadosti o platbu
(poskytoutie predfinancovania) a predloz! k nim pristusne fdtovné doklady, ktoré potvrdzuit
hotovostod thradu (napr. pokladnidng blok). Prijimatel’ méZe do Ziadosti o platbu (poslytnutie
predfinancovania) zahwndt aj hotovostnt alebo bezhotovostnd Ghradu dafiovému dradu
ypripade prenesenej datiovej povinoosti v stlade so zékonom & 2222004 Z. z o dani
zpridengj hodnoty v znon{ neskordich predpisov a pravidlami oprévnenosti, kioré stanovuje
Systém riadenia BEIF a Poskytovatel.

Prijimatel je povinny uhradit Doddvatelom GEtovné doklady stvisiace s Realizdclon aktivit
Projektu nejueskér do 3 dof odo diia pripisenia prislufnej platby na et Prijimatela. Urak
z omedkenia s fhradon zhvizku vodi Dodévatelovi Projekin znda Prijimatel’.

Po posicytrut] kadej platby systémom pred{inancovania ie Prijlmatel’ povinng celd jej vysku
zitoval, ato do 10 dni ado diia pripisania tychto prostriedkov na lidet Prijimatela.

Prijimatel zaftuje platbu PoskytovatePovi predioZentm Zisdosti o platbu (zidtovanie
predfinancovania), ktort prediladd spotu s vipison 2 G8te potvrdzujucom prijem NEP, ako &
doleladmi potvrdzuficimi skutodnd Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zhitovanis predfinancovania) — vipisom zudtu alebo prehldsenfm banky o thrade; tieto
dokladly nie je potrebeé predkladat pti vidavkoch zjednoduSsne yykazovanych prostrednictvom
pauddlng sadzby, jednotkovich cien alebo paulidlnej surny. Vrémei Ziadost o platbu
(zidtovanie predfinancovanie) Prjtmatel uvedis of vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné
2 bezhotavestas thrady vodi dafiovémm firedu v pripade prenesensj datiovej povianasti v sllade
so zékonom & 222/2004 Z. z. o dani 7 pridenej hodroty v zoenf neskor¥ch predpisoy, kioré boli
zalnuté do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), prifom uie je povinuy opétovne
prediiadat’ tie isté doklady potvrdzujuce hotovostmi alebo bezhotovostnd Ghradu. K jedne
Fiadosti o platbu (poskytmutie predfinancevania) moéZe Prijimatel predlazit’ Poskytovatelovi len
jednu Ziadost o platbu (zidtovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie poslytnuté vo
viscerfch platbdch, zdBvodu vyllemensj dasti nérokovanyeh  finanénych prostriedkov
z predlofens) Ziadosti o platbu (pogkytnutie predfinancavania), je Prijfmatel povinny zudtovat
kadi jedou poskytnutd platbu predfinancovania samostatne (t. j. pradloZit samostatnt Ziadost
o platbu — zidtovanie predfinancovania). Nezittovany rozdisl poskytnutého predfinancovania
je Prijfmatel’ povinny (najneskdr do 5 dnf) od uplynutia lehoty na zhdtovanie vratil na udet
wrdeny Poskytovatelom, Podrobposti vedtenis nez(&toveného rozdielu predfinancovania
stanovuje pristuind kapitola Systému finandného riadenia.

Prijfmatel je povinuy vo vietkych prediladanjch Zindostiach o platby uvddeat vilulne
nirckovand finandné prostriedley/deklarovand vidavky, ltoré zodpovedajh podmisnkam
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uvedenym v Elénku 14 VZP. Prijimatel zodpoved4 za pravost, sprivnost a kompletnost fidajov
uvedenych v tychto Ziadostiach o pletbu. Al na z&klade nepravych alebo nesprévaych fidajov
uvedenyeh v akekolvek Ziadosti oplatbu ddide & vyplateniu alebe schvdleniu platby,
Prijimatel je povinng tekto vyplatené alebo schvdlené prostriedky bezodikladne, od kedy sa
o tejto skutodnosti dozvie, vratit; ak sa o skutodnosti, Ze dolo k vyplateniu alebo schvdlaniu
platby na z&klade nespravaych elebo nepravych idajov dozvie Poskytovatel, postupuje podPa
Elanku 10 VZE. '

Poskytovatel’ je povinng vykonat kentralu Ziadosti o platbu podPa § 7 a § & Zékena o Snenénej
kontrole a Slanku 125 vSeobecného nariadenia, pridots Prijfmatel je povinny sa na tésly vikonu
kontroly dadit’ § 21 Zékona o finandne kontrole, inymi relevantogmi prédvnymi predpismi
a ingmi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykonenf komtroly podlfa predchédzajtceho odssku Poskytovate! Ziadost o platbu
(poskytautie predfinancovania) a Ziadost o plathy (zidtovanie predfinancovania) schvali v plugj
vyEke, schvili vznffenej vid¥ke, zamietne alebo pozastavi, prifomzo Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) mdZe Sast’ nérokovanyoh vydavkov, uktorfch je potrsbné

- pokradovat’ v kontrols, vy€lenit a to v lehotdch mrdengch Systémom finan¥ného riedenia, resp.

vo Vimimke zo Systému finanénébo riadenia Strukturdlnych fondov, Kohézneho fondu
a Burépskeho nédmorného arybérskeho fondu na programové cbdobie 2014-2020 zo dia
08.04.2020. Prijimatelovi venikne nérok na schvélenie Ziadosti oplatbu (zidtovanie
predfinancovania) 2 Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak podé thto Ziadost
oplatby plnt a sprévi, & to a% v momente schvdlenia sthranej Fiadosti ¢ platbu
Certifikadnysh otgénom alen vrozsahu Schvdlengch oprévnenyeh vydaviov zo strany
Poskytovatel'a a Certiftlkatného organu.

Predfinancovenie sa poskytuje a¥ do momentu dosiahnutia maximélne 100 % celkovich
oprévnenych vidavkov na Projekt. Poslednd Ziadost o plathn (midtovanie predfinancovania)
predloZend vrdmel Reelizdcie akiivit Projektu plad funkein Ziadosti o platbu (s prizaskom
zévereCng).

Ak Ziadost' o platbu (posicytnutie predfinancovania) obsalnge vydavky, leard st predmetom
Prebichajiiceho siimania, Paskytovatel mble pozastavit schvalovarie dotknutych vydavkov a
do Zasu ukopdenia Prebiehajtcsho slaimania. Ak st vydavky, klorych sa t¥ka Prebichajtce
slavmanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (zGXtovanie predfinancovenia), Poskytovatel pozastavi
schvalovanie celej takejto Ziadost o platbu (a to 8j za vydavky, ktorych sa Prebichajiice
glefmanie netyka), a to a% do Sasu ukonfenia Prebiehaitceho skimarnda.

Clinok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIER

1.

Poskytovatel zabezped! poslytnutie NFP, resp. jeho Zasti (dalej a ,,platha™) systémom
zalohovich platich na zélklade Ziadosti o platbu (poskytnutle zdlohove] plathy). Ziedost
o platbu (poskytmitie z&lchove] platby) prediladd Prijimatel v BUR. V stilade & Systémom
finantného riadeniz si systém zélohovych platieb apravneni vyuZival vdetei prijimatelin
v rétngi projekiov financovangch z Burdpskehe fondu regiondlneho rozvoin a Kohézneho fondu,
Podrebnosti a detailné postupy realizdcls platleb systémom zdlchovych platish si upravens v
priskugnej kapitole Systému finandného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizuja dodiiavat,

Prijfmatel’ po Zalati realizacic aktivit Projektu anadobudmuti t¢irmosti Zmluvy o poskytnutl
NFP, predkladd Poskytovatelovi Ziadost’ o platbu (poskytnutie zdlohovej plafoy) masimalne
do v{Eky stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedensj Vynimicy sa maximaina v§ka zilohove
plathy vypolita ako 40 % z celkového NFP znf¥eného o uZ poslgtnui East® NFP systémom
refunddcie. Pri vypotte sa nezohladiiuje podet mesiacov realizdeie projektn,
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Pravidld pre vipodet maximalne vi¥ky zilohove] platby a pravidld poskytnutia nasledujtice]
wélohovej platby st uvedené v prisludne] kapitole Systému finantného riadenia.

Po poskytauti zélohovej plafby je Prijimatel povinny kaZdh jednu poskytnutl zélohovi plathu
pricbedne zhtiovévat, pritom ngjneskdr do 12 masiacov odo diia pripisania platvy na Gtte
Prijimatela je Prij{matel povinng ziftova' 100 % sumy ka¥dej jedne] poskytmtej zélohovej
platby.

V shmel formuléra Ziadosti oplatbu (zfdtovanie zdlohovej plathy) Prijfmatel uvedie
deldarované vydavky podPa skupiny vydavkov v zmysle Zmiluvy o poskylnut] NFEP. Spolu so
FiadosPou o platbu (zidtovanie zdlohovej plathy) predidada Prijimatel’ aj adtovné doklady
preukazice thtadu vydavkov deklarovanych v Ziadost! o platbu (zidtavanie zAlohove] platby)
a relevantn podpormi dokumentéeiy, ktore] minimdlny rozsah stanovuie Systém rladenia BAIF
a Poskytovatel’

Zélohovl platbu je mo¥né ziltoval prediofentm viacergeh Ziadost! o platbu (zitovanie
zhlohove] plathy). Povinnost ziftovat’ 100 % sumy keide] jednej posicylnutej zélohovej platby
v lchote 12 mesiacov odo dila pripisania finanénych prosiriedicov na Géte Prijimatela sa
vafahuie osobitne lu ka¥dej jednej poskytmutej zdlobovej platbe, prifom kazdh prediladant
Fiadost o plafbu (zidtovanie zdlohovej platby) je potrebné priradit I najstarfej peskytoule]
nezttovane] zdlohove] platbe.

Prijfmatel je oprévneny poXiadet o daléiu z4lohovii platbu najskér sisasne s podanim. Ziadosti
o plafhu (zdtovenis zélohovej plathy). Poskytovatel’ zabezpedf posiytnutic platby na zéklade
Zindosti o platbu (noskytnutic zdlchovej platby) aZ po schvélen! predloZene] Fiadosti o platbu
(zhEtovanis zalohovej platby) Certifikadngm organom, ak nie je dohodnuté inak.

Al predehadzajiica zélohovd platba nebola poskytnutd v meximélne] modnej vytke, Prijimatel
mb¥e pofadat o daldiu zélohovi platbu vo viske stdin Certifikadnym. orginom schvélene]
vyiky NFP a sumy rovaajicsj sa rozdielu maximélne vy¥ky zilchovej platby a predchidzajicee;
poskytmutej zalohove] platby. Sidet tyehto prostriedkov, 2 teda vi¥ka moinej zdlohovej plathy,
je maximilne 40 % zcelkového NFP ziZeného ouZ poskytauti Cast NFP systémom
refinddcie.

Ale Poskytovatel v predlofenej Ziadosti o platbu (ziftovanie zédlohove] plathy) identifilkoval
Neopravaené vydavky pred uplynutim 12- mesadingj lehoty na zGStovanie, Prijimatel mdZe
teleto identifkovanti neztfovand sumu zittoval prediofentm dalfel Zisdosth o platbu
(zidtovanie zélohovej platby) s vidavkemi minimélne vo  vytke identifikovenych
Neopravnengch vidavkov. Prijfmatel’ mZe tento postup uplatnit’ do skondenia prishidnej 12~
mesadne] lehoty na z(&iovanle; podrobnosti s upravene v prislufnej kapitcle Systému
finantného tadenia. Ak Priffmatel nezbdtyje 100 % poskytutej zdlohovej platby do 12
mesiacoy odo dfia pripisania plathy na udet Prijfmatels, ato ani vyufitim moZnosti podla
predchddzajieeho odsekn VZP, je Prijimatel povinny najnaskér do 5 dnf po uplynuti 12-
mesadnegj Jehoty vedtit’ s nezidtovaného rozdielt na uidet wreny Poskytovatel'om.

Ak IPGSI{ytovatél’ vpredlodens] Ziadosti o platbu (zidtovanie zdlohove platby) identifikoval
Neoprévnené vidavicy a po uplynuti 12-mesadnel lehoty na 7iltovanie, Prijfmatel’ je povinny
wrAtP sumu nezfdtovaného rozdielu poskytuute] zdlohovej plathy v stilade s Eldnkom 10 tfehto
VZP.

Prijtimate? je povinny vo vietkyeh predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat viludne
vidavky, kioré zedpovedaji podmienkam uvedenym v Slanku 14 VZP, Prijlmatel’ zodpoveda za
pravost, spréviost a kompletnost tdajov uvedenyeh v Jiadosti oplatbu, Ak na zéklade
nepravych alebo nesprivaych Gdajov dsjde J vyplateniu alebo schvéleniu platby, Prijimatel’ je
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povieny takto vyplatené alebo schvéiené prostriedky bezodiladne, od kedy sa o tejio
skutoCnosti dozvedel, vrdtit; ek sa o skntofnosti, #e do¥lo k vyplateniv alebo schvéleniu platby
na zéklade nespravnych alebo nepravych tdajov dozvie Poskytovatef, postupuje podta lénku
10 VZP.

Paskytovatel je povinny vykonat kontralu Ziadosti o plattn podla § 7 a § 8 Zékona o finandnej
kantrole a Elénku 125 vEeobecného nariadenia, prifom Prijfmatel jo povinny sa na idely vykonu
kontwoly tadit’ § 21 Zékene o finandnej kontrole, inymi relevantngmi nrévnymi predpismi
a inymi dokumentmi Poskytovatela.

Po vykoneni kontroly podPa predchddzajiceho odselm Poskytovatel Ziadost' o pletbu
(posleytnutie zalohovej platby) 2 Ziadost o plathu (zi¥tovanie zélohove] platby) schvéll v plnej
vydke, schvili vrznffensj vi¥ke, zamietne alebo pozestavi, prifomzo Ziadost o platbu
(zudtovanie zalchovel platby) md¥e Zast ndrokovanych vydavkev, ukiorfch je potrebné
pokraovat’ v kontrole, vydlenit, a to v lehotdch urSenych Systémom finanduého riadenis, resp.
vo Vynirdke, PrijimatePovi vanikne nirok na schvalente Ziadosti o platbu (zi¥tovanie zélohove;
pletby) iba ak podd thto Ziadost o platbu viplnt a sprivou, a to af v momente schvélenia
sthiomef Ziadosti o platbu Certifikatinym orgdnom a len v rozsahu Schvélenyeh oprdvnengch
vydavlcov o strany Poskytovatel's a Certifikaéného orgdiu.

Zélohové platoy sa Prijimatelovi poskytuji a¥ do dosiahnutia meximilne 100 % aktudlog
vyiky Opraviengeh vydavkay Projekiu, Po poskytnull posledne] zélohovej plaiby je Prijimatel
povinny ziftovat cely zestatok NEP postupom podla odsekov 4 a% 11 tohto &lénku VZP.
Poslednd Ziadost o platbu (midtovanis zdlohovej plathy) predloZend v rémei Reallzdcle aktivit
Projektu plnf fumkein Ziacosti o platbu. (s priznakom zhveredng).

Ak Ziadost’ o platbu (zidtovanic zdlohove; plathy) obsahuje vydavky, ktoré st predmetom
Prebichajhocho skimania, Poskytovatel! pozastavi schvalovanie dotknutych vidaviov a¥ do
asu ukondenia Prebichajiceho skimania,

Zmluvné strany se osobitne dohodli, %e Posleytovatel’ mb%e poskytntt dal¥in zélohovis plaiby aj
hez pradehddzajiiceho schvilenia Ziadosti o platbu (zGdtovanie zalohovej platby) v gllade s
Vypimkou zo Systému finantného riadenia Struldwrdlnyeh fondov, Kohézneho fondu a
Hurdpskebo nimomého a rybérskeho fondu na programové ecbdobie 2014 — 2020 2o dfia
08.04.2020. Postup podls predchédzajice] vety je Sasovo obrmedzeny ne platnost uvedens]
Vynimlky.

Ak dotlo k mérnemu uplynutin pévodne dohoduutej 9-mesadnej lehoty ne zidtovanie zilohovej
platby, ktord sa Vinimikou, resp. Systémom finandného riadenia predi#la ne 12 mesiacoy,
nepovazuje se to za omefkanie Prijffmatsla za predpokladu, e spini svoje povinnosti v tejto
predf¥enej 12-mesatine lehote. Predl%enim lehoty na 12 mesiacov nie je zadiatok plynutic teféo
lehoty dotknuty.

Clnolc 17 PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

L.

Poskytovatel' zabezpet! poskytovanic NFP, resp. jehc Sasti (dalej af ,platha™) systémom
refimddole, priform Prijimatel’ je povinay whradit’ vidavky z vlastnych zdrojov a tie mu budd pr
Jjednotlivieh platbach refimdovanéd v pomernej viike k Celkovim oprévoenym vidavkom.
Podrobnosti a detailné postupy realizécie platieb systémom refundécie st upravend v prisiuine]
kapitole Systému finantného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavizujt dodriiavat,

Poskytovatel' zabezped{ poskytautie platby systémom refundéeic v¥ludne na zdklade Ziadost,
ktor Prijfmatel’ predkladd vEUR po Zafat! realizdcie aktivit Projektu 2 po nadobudnut!
Winnosti Zmluvy o posiytnut! NFP,

Sirana 66z 70

PRV




=T

pry et

e

]

V vémei formildra Ziadosti o plathu Prijfmatel uvedie deklarované v¢davky podla skupiny
vidavikov v zmysle Zmluvy o poskytauti NFE. Prijfmatel je povinny spelu so Ziadoston
o platbu predio¥it aj tdtovné doklady preukezujtce thradu vidavkov deklarovasnych v Ziadost
oplatbu a relevantnt podpotnd dokumentéeiu, kiore] minimalny rozsah stanovuie Systém
riadenia B3IF a Poskytovatel.

Prijimetel je povinny vo vistkfch predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' v{ludne
deldaravané vidavky, ktoré zodpovedafti podmienkam uvedengm v Slanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveds za pravost, sprévnost akompletnost Gdajov uvedenych v Ziadost o platbu. Ak
na zéklade nepravich alebo nesprévoych tdejov uvedenyeh v Ziadosti o platbu ddjde k
vyplateniv platby, Prijimatel je poviany takto vyplatené progtriedky bezodkladns, od kedy sa
0 tefto skutodnosti dozvedel, vratit; ak sa o skuto¥nosti, Ze doglo k vyplateniu platby na zéldade
nesprévnych alebo nepravich idajov dozvie Poskytovatel, postupuje podla Slénkn 10 VZP,

Poskytovate! je povinnyg vykonat koatrolu Ziadost o plafbu podla § 7 a § 8 Zdkona o finandne]
konirole a &lénku 125 vieobecného neriadenia, prifom Prijfmate? je povinty sa na Glely vikonu
kontroly viadit § 21 Zékena o finantne] kontrole, infmi relevantngmi préviymi predpismi a
inymi dokumentmi Poskytovatela. '

Po vykonani kontroly Poskytovatel’ podla predchddzajficsho odseku Fiados? o platbu schvili
vplne] vi¥ke, schvili vanffene vyske, zamietne alebo pozastavi, prifom mdZe Zast
nérokovanyeh vydavkov, u ktorfeh je potrebné pokrafovat’ v kontrole vy&lenit, a to v lehotéch
urdengch Systémom finandného riadenia, resp. ve Vmimke, Priifmatelovi vznikne nérok na
yyplatenie platby iba ak podd fiplnd a spréviu Ziados?' o platby, a to 4% v momente schvilenia
stihrnne; Ziadosti o platbu Certifikadnfmn organom, a to len v rozsaln Schvélenych oprivoenych
vydavkov zo strany Poskytovatel's e Certifikadného orgamu,

Ak Ziadost oplatbu cobsalmje v§davky, kioré st predimetorn Prebichajtceho skimania,
Poskytovate? pozastavi schvalovanie dotknutych yidavkov a¥ do dasu  ukondenia
Prebiehsajteeho sleirnania.

ok 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VEETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRINIMATECOV

L.
5

%]

Def pripisania platby na Géet Prijimatel’s sa povaiuje za dedl Zerpania NEP, resp. jeha Sasti.

Ak Prijimatel predicladd Ziadost o platbu v listinnej forme, vietky dokumenty {i&tovaé
doklady, vipisy z ¢, podpornd dokumentdeia) predkladané spolu g0 Ziadostou o platbu &
rovnopisy crigindlov alebo ich képie.

Jednotlive systémy financovania sa mé v ramei jedného Projeltu kombinovat. Kombindcia
vietlegeh troch systémov financovania (systém zélchovieh platieh, systém predfinancovania
a systém refindacie navzijem) je mo¥nd pre vietkych prijfmatelov, dedrZania podmienck
definovenych vo Vinimke, v Systéme Hnandného riadenia a vo Vyave.

V pripade kombindcis dvoch alebo viacergeh systémov fiancovania v rdmel jedného Projektu
sa na urbenis prév a poviagost! zmiuvaych strin sidasne pouZijl ustanovenia Elénkom 17a a2
17c VZP pre dené systémy financovanie a daného Prijfmatels vo vzéj omns] kombindeil,

Ak déjde ku kombindcii dvoch alebo viacerjch systémov financovania v rdmei
jedného Projektu, jednotlivé Fiadosti oplatbu moZze Prijfmatel predkladat lem na jeden
zuvedenych systémov, tzn. %e napr, vydavky realizované z poskytnutych zélohovych platieb
nemd¥es Priffmatel kombinovat spolu s vydavkami up latfovanymi systémom refunddcie a/alebo
svydavkami uplatiovenymi systémom predfinencovania v rdmei jednej Ziadosti o platbu.
V takom pripade Prijfmatel’ predklada samostatne Ziadost o platbu (zGEtovanie zdlohove]
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10.

12.

platby) e samostatne Ziadost o platbu (priebeZnd platba — refunddcla) afalebo samostatne
Ziadost o platbu (zliltovanie predfinancovenia). Pri vyudit troch systémov financovania
vydmei jetnéhe Projektu zmluvné strany za tymto G¥elom vrémel Prilohy X 4 Zmluvy
o poskyinuti NFP identifikovali jednotlivé typy vydavkoy (rozpo&toviieh polodiek Projeku) tak,
Ze je jednoznedne urens, ktoré koukrétne vydavky budf deklarované ktorfm systdmom
finencovania. Pri kombindeii dvoch alebo viacerfch systémov financovania sa predidadé
Ziadost o platbu (s ptiznakom zdveretnd) len za jeden z vyuZitfch systémav.

Ak Projekt obsahuje af v§davky Neoprdvnené na financovanie nad rdmec finan¥nej medzery, je
tieto Prijfmatel’ povinny whrédzat’ Doddvatelom pomerns z kazdsho Getovného dokladu podla
pomeru stanoveného v Elanku 3 ods, 3.1 plsm. ¢) zniluvy, pri‘om vecne Neoprivnané vydavky
Prijfmatel’ hradf z vlastngych zdrojoy.

Poskytovatel’ jo oprédvreny zvydit alebo znfZif vy¥ky Ziadosti o platbu z techuickych dévodoy
nastrane Poskytovatela meximédlne vo vy¥ke 0,01% zmaximélne} vi¥ky NFP uvedeného
v Zmluve o poskytuuti NFP v rémei jednef Ziadosti o platbu, Ustanovenie dlénku 3 ods. 3.2
zmbuvy tfmto nie je dotkanté,

Suma neprevyujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zékona o prispevku z ESIF sa uplatr! na Chrowi
sumu. celkového nevySerpaného alebo nesprévme zidtovaného NFP alebo jeho 3asti
z poskytrutyeh platieh, prifom Poskytovatsl! mébe tieto Sastkové sumy kunwlovat a pri
prekrodeni swmy 40 EUR vyméhat' pricbene alebo a¥ pri poslednom zidtovani zalohovej
platby alebo poskytrutého predfinancovania,

Zmluvaé strany se dohodli, Ze podrobuejlie postupy & podiuienky, vratane prav a povinnosti
Zmbuvngeh strén tykajlice sa systémov financovania (platieb) sti wréené Systémom finandného
riadenia , kiory je pre Zimluvoé strany z4vizoy, ako to vyplyve 4 z 8lanku 3 ods. 3.3 plsim. d)
Zmluvy. Tento dokument zdroved sWi# pre potreby vykladu pristu¥ngch ustanoven{ Zmluvy
o poskytnutl NFP, resp. prév a povinnosti Zmluvrgch stran,

Na tdely tojto Zmluvy sa za thradu idtovngch dokladov Doddvatelovi mége povaZovat aj:

a) Uhrada Gdtovnyceh dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvatel postipil pohPadavku
vodi Prifimatelovi trete] csobe v silade ¢ § 524 a2 § 530 Obiianskeho zékonnika,

b) tlwada ziloinémm veritelovi na zdklade vykonu zdlofného priva ma pohPadéviu
Dodévatela vodi Prijimatelovi v silade 8 § 151a a2 § 151me Obéiansksho zékonatke,

¢) vhrada opravnens] asobe ne zéklade vykonu rozhodnutia vodi DodévaiePovi v zmysle
vieobecns zavizaych privayeh predpisov SR,

d)  zapotitanie pohladdvok Doddvatel's a Prijimatela v stilade s § 580 a% § 581 Obdianskeho
zikonnika, resp. § 358 a# § 364 Obchodného zdkommika,

e) ak Prijimatel nemdZe splnit’ svoj ziviizok veritelovi, pretoZe veritel’ je nepritorny alebo
je v omefkanf alebo alk Prijimatel’ m4 oddvodnené pochybnosti, kio je veritelom, aleho
veritel'a nepozné, nastivajt tdlnky splnenia zdviizky, ak jeho predmet Prijimate? ulo¥ do
notérskej fischovy na ely spinenia zévdzku. VynaloZené potrebné nélklady s tym
spojené znafa veritel’,

i Vpripade, Ze Docdvatel’ postipil pohladivku vosi Prijimatelovi tretej osobe v stlade s § 524

aZ § 530 Ob¢ianskeho zékonnfka, Prijffmatel v rémel dokumentécie Ziadosti o platbu predlo¥f aj
dokumenty preukazujiice postiipaenie pohPadévky Dodévatels na postupnika,

Vpripade ahrady zdvizku Prijfmatela zéloZnémn veritelovi pri vykene zdloZného préva
napohladavkn Dodévatela vodi Prijfmatelovi vstlade 5 § 1512 a¥% § 151me Obianskeho
zélonnika Prfjimatel vrdmei dokumentfiole Ziadosti o plathu predlo 2j dokumenty
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preukazujtice vzuik ziloZnéno préva,

13, Vpripade Ghrady zévizku Prifimatela oprivnenej osobe na zillade vikonu rozhodnutia voli
Dodévatelovi v zmysle Prévaych predpisov SR Prijimetel v rémei dokmmentdcie Ziadosti
oplatbu predloH aj dokumenty preukezujlce vykon rozhodrutia (napr. exeladny prikaz,
vykonatePné rozhodnutie).

14, 'V pripade Ghrady zévizku Prijfmatela oprdvnene] osobe (veritelovi) na zéklade uloZenia
oredmetu zdvizin medzi Prijimatefom a veritelom do notrskej tschovy v emysle Praviyeh
predpisov SR Prijfmetel v rdmei dokumenticie Zadosti o platbu predio¥f notérsku zépisnicu a
dokumenty preukazjice vykonanie uloZenia predmetu zdvizku do notdrskef tischovy.

15. 'V privade zapotitania pohladdvolk Doddvatela a Prijimatela v stlade s § 58C az § 381
Obdianskeho zékomnika, resp. § 358 a¥ § 364 Obchodného zdkomnika, Prijimatel v ramoi
dokumentacie Ziadost o plaibu predlo¥ doklady preukazujice zapoditanie pohladdvok.

16. Ustanovenia tohfo &lankn sa nevePahujd na Prijimatela, ktorg by sa pri eplikéeil miektorého
7 vy¥8ie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR (napr. so Zekonom.
o rozpodtovieh pravididch apod.). Ustanovenie tohto dlénku sa zérovell nevzfelnygtl ani
na pohladivky podla &lénkom 7 ods. 3 VZP. :

Clanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovévat Dokumentdein k Projeltu do uplymutie Jehdt podla &lénku 7 ods.
72 zmluvy ado fjto doby strplef vikon kontroly/mdim zo strany oprévnenjch 0s8b v zmysle
Xlanky 12 VZP. Stanovens doba podla prvej vety tohto Sléake mbfe byt antomaticky predi¥ens (. .
bez potreby vyhotovovania osobitného dedatkun k Zmluve o poskytnuti NEP, len na zéklads
ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastant skutofnostl uyedend v lanks 140
vieobecného nariadenia o tas frvania tyehto skutoénostl, Poruenie povimmostf vyplyvajicich z tohto
El4nku je podstainym porudentm Zeahivy o NFP.

Clénok 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1. Ak Prijimatel uhrddza v§daviy Projekiu v inej mene ako EUR, prisiuing ddtovné doklady st
preplécané v EUR. Pripadné karzové rozdiely zna¥a Prijfmatel’; to neplati v pripade postupu
podla odsekov 4 a $ tobto &lénka VZP. Pri pouZitl vymenncho kurzn pre potreby prepodta
sumy vidavkov vhridzanych Prijfmatelom v cudzej mene je Prijimatel p ovinny postupovaf
v stilade s § 24 zdkona &, 431/2002 Z. z. o t¥tovnictve v znend neskordich predpisov.

2. Priprevode pedla¥ngeh prostriedkov v cudze mene zo svojho Gty zziadenébo v EUR na ndet
dodévatels Projekb zriadeného v cudzej meue poudije Prijfmatel kurz banky platny v defl
odpfsania prostriedkov z &1, tzn. v deli uskutofnenia Gétovného pripadu. T¥meo lurzom
prepoditany vydavok na EUR zelmije Prijfmatel’ do Ziadosti oplathu (ziBtovanie
predfinancovania, zittovanie zélohovej platby alebo Ziadost o platbu— refunddeia).

3. AkPrijfmatel prevédza pefiaimé prostriedlky v cudzej mene zo svojho détn zriadendho v cudze]
fmene na et doddvatela Projelctn v tovnakej cudze] mene, poudije referentny vimenny kurz
wrleny o vyhldseny BEurdpskou cenirdlnou bankou v defi predchédzajiel ditu uskutotnenia
UStovného pripadu, Tymto larzom prepeditany vydavok mna BEUR. zahtnle Prijimatel do
Fiadosti o platbu (zittovanie predfnancovenia, ziftovanie zdlohave] platby alsbo Ziadogt
o plathu — refundécia).

4. Ak Prijfmatel vyuZfva systém predfinancovania, tak v predloZene) Ziadosti o platbu
(posleytnutis predfnancovenia) pouiije kurz banky platny v def zdanitelndho pinenia uvedeny
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na W¥tovnom doklade, Nésledne pii Ziadosti o platbu (zi¥tovanie predfinancovania) uplatni
postup podla odsskov 2 a 3 tohio &lanks VZP.

Ak Prijfmatel vyuZfva systém predfinancovania, je povingy pricbe¥ne sledovat’ a kumulativne
nardtavat kladnt a zfporni hodnotn venilowtych kurzovych rozdislov. Tento zéveredny
kumulativny prehlad vaniknutych kurzovgch rozdielov je Prijimate! povinny prilogit
k Ziadost! o platbu (s priznakom wdveredng), Ak zo zéveredného lumulatvneho prebladu
vyplyva pre Prijfmatela kurzové stata, mé%e vrdmei Ziadosti o platbu (5 priznekom
zdvereCnd} poadat’ o g preplatenie, Al zo zdveredného kumylativieho prehfadu vypliva pre
Prijimatel'a lurzovy zisk, Prijimatel je povinny tito sumu vratit v stlade s Eldnkom 10 VZP.
Postup podl's tohto odseku sa uplatnf, Jen ak kumulatfvna suma kurzovych rezdielov presiahne
40 EUR, suma niZ$ia alebo rovnd 40 EUR sa vzéjomne nevysporiadava,
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INVSTICH, RICKONALNEHO ROTVOJA
A INFCRMATZACE

SLOVENSKE) REPUBLIXY

PREDMET PODPORY NFP

Priloha &. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. VSeobecné informécie o projekte

Nazov projekiu RAnov - rozéirenie kanalizécie 11, 1L, V. etapa
K6d projaliu 310011A125
MFP3100104725

Kéd ZoNFF:

Dperatny progiam:

310000 - Operaény program Kvalita Zivoiného prostradia

Spelufinancovany =

Kohézny fond

Prioritnd os:

370070 - 1. Udrzatalng wuzivanie prirodnych zdrojov prostradnictvom fozvoiz anvironmentélne] infradtrukidey

Konkrétny ciel:

3100710020 - 1.2.1 ZlepSeniz cdvadzanie a tistenia komunalnych odpadovych vod v aglomerdcich ned 2 000 EG v
zmiysle zavizkov SR voi EJ

lztegbrie reqionov:

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny cial

Oblastintervencie:

Hospodarska innost:

370010020~ 1.2.1 Zlep&enie odvadzania a éistenia kemundlnych edpadovich vod v agiomeréciach nad 2 00 EQ v
zrnysle zévizkov SR vodi EU

022- Gistenie odpadovych vad

27 - Binnosti stvisizce so Zivotnym prostredim a zmenou kifmy

Predmet podpory iz7
15.4.2021 15:39
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2. Financovanie projéktu

Forma financavania: Predfinancavanie: IBAN . Banka Plainost od Platnost do
81¢3956000000002276941011 Prima hanka Slovensko, a.s. 2.2 2021 31.12.2024
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK3956000000002275941011 Prima banka Slovensko, a.s. 2.2.2021 31.12.2024

3.A Miesto realizacie projektu

p.E B Regidn VyEai dzemiy celok Ofoes Obec
(NUTS 11) (MUTS 1) (NUTS V)
1. Slovensko Zapadné Slovensko Witriansky kraj Nové Zamly Banov

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
Gizemia OP

Wezzavidovand

4. Popis ciel’bvej skupiny

cislova skuping [relavsning v pripade projektov spolufinancovanych z prostriediov ESF)
Nevzizhuje sa

5. Aktivity projektu

Calkova dizka realizécie hlavnych aktivit projelu (v mesizcoch): 18

7agiatol realizécie hlavngch aktivit prejekiu (zatiatok realizécie prvej hlavng] alktivity): 1.2022
Lkengenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizécie posledne] hiavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 6.2023

2l sa ich realizdcia ukonduje v rovnaky Bas):

MS. H Predmet podpory 2
Yid# 15.4,2021 15:39
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom tzemi OP

OBEC BANOV

Hiavné aktivity projektu

1. 217A12500001 - Stolova siet

Podporné akdivity projektu

Podporné aktivity: Padpomné aktivity
Popis pedpomych aktivit:
Priradenie ku konkrétneme cielu: 310010020 - 1.2.1 Zlepéenie advadzania a Zistenia komunalnych odpadovych vad v aglomerdcidch nad 2 000 EO

v zmysle zavizkov SR voii EU

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované
ITMS Predmet podpory 3z7
24 L 4 15.4.2021 15:39



6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom pro;ektu

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hiawné aktivity projektu:

310010020 - 1.2.1 Zlepsanie odvadzania a istenia komuﬂélnyeh cdpadovych vad v aglomerdcidch nad 2000 EQ v
zmysle zavizkov SR voii EU

21731001002 - A.Budovanie verejnych kenalizécii a &istiarni odpadovych vad pre aglomeracie nad 2 000 EQ v zmysle
zavizkov SR voii EU

Ciefova hadnota

Konkrétny ciel®

Typ aktivity:

Hiavné akiivity projekiu:

210010020-1.2.1 Zlepsem= odvédzania a Zistenia komunainych adpaduvych vad v ag!omeraca:ch nad 200GEQ Y
zmysle zévizkov SR vodi E

21731001002 - A.Budovenie vergjaych kanalizdcii 2 Sistiarnd odpadovych vad pre aglomerdcie nad 2 000 EO v zmysle
zévEzkov SR voii EQ

Cielova hodnota

217A12500007 - Stokové siet a

Konkrétny ciel: 3100710020 - 1.2.1 Zlepienie odvadzam: a Cistenia komunalnych odpadovych vod v aglomerécidch nad 2 00GEC v
zmysle zévazkov SR vodi EU
Typ aktivity: 21731001002 - A.Budovanie verejnych kanalizacil a Sistiami odpadovych vad pre zglomerdcie nad 2 000 EO v zmysle
zavizkov SR vodi EU
Ciel'ovd hodnota
Hlavné aktivity projektu: 217A12500001 - Stokova sief 2483
ITMS Predmet podpery 4z7
201¢&+ 15.4.2021 15:38




6.2 Prehlfad meratelnych ukazovatelov projektu

Kad Nazov Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zévislosti
hodnota rizika ukazovatela
PO041 Dlzka novovybudovanych 18,0528 Nie PraN, UR Sacet
kanalizadnych sieti (bez kanal.
pripojok)
P0598 Potet zrekonstruovanych alebo 0,0000 Nig UR
navavybudovanyeh COV
PO714 Zvyieny pocel obyvatelov so 2 483,0000 Ana PraN, UR Sucet
zlepdenym &istenim komunalnych
ocpadovych vad
ITMS Predmet podpory 527
20146+ 15.4.2021 15:39



7.

Iné idaje na Grovni projektu

Kad Nazoy Mernd jednotka Relevancia k HP

DO034 Kapacita novei/rekonstruovanej cav EQ UR

DO085 Pocet COV s mechanicko-biologickeu technoldgiou &istenia pocet UR

D086 Poget COV s mechanicko-biologickou technoldgiou Gistenia s pocet usa
odstrafiovanim dusika

Dooa7 Pocet COV s mechanicka-hiologickou technoldgiou Zisteria s potet UR
odstrafiovanim dusika a fosforu

D0088 Poget £0V s mechanicko-biologickeu technoldgiou Gistznia s pocet UR
odstrafiovanim dusika a fosfoiu a tercidlnym stupfiom

00103 Patet novovytvorenych pracovnych miest FTE Praid, UR

D004 Pocet novovytvorenych pracovnych miest cbsadenych dihodobo FTE PraN
nezamestnymi osobami

DD105 Pocet novovytverenych pracovnych miest obsadanych dihodobo FTE Prai
nezamasinymi osobami - Zeny

DO10s Pocet nevovytverenych pracovnych misst obsadenych MAK FTE PralN

DO107 Patat novovytverenych pracovayeh miest obsadenych MRK-Zeny  FTE Prah

oo108 Pacet novovytvarenych pracevaych miest chsadenych osobami FTE Prai
nad 54 rokov veku

Da109 Paocet navovytvoranych pracovnych miest chsadenych osobami FTE PraN
nad 54 rokav veku - Zeny

DO110 Patet novovytvaranych pracovnych miest obsadenych osobamiso  FTE PraN
zdravotnym postibnutim

DOIT1 Poéet novovytverenveh pracovnych misst obsadenych oschbamise  FTE Prai
zdravotnym pestihnutim - Zeny

Doz Pocel novovytvorenyich pracovnych miest obsadenych pifslusnimi  FTE PrzN
tretich krajin

Do113 Potet novovytvorenych pracovnych miest obsadenych prisluénikmi  FTE PraN
tretich krajin - Zeny

Do114 Pacet novovyivorenych pracovnych miest obsadanych Zenami FTE PraN

DO118 Pocet novovytvorenych pracoynych miest pre miedych ludi (o 25 FTE Prah
rokov)

boile Poteat novovylvorenych pracovnych miest pre miadych fudi (do 25 FTE Prai
rokov) chsadanych Zenami

noi2s Potet ndstrojov zahezpecuiicich pristupnost pre osoby so potet Prall, UR
zaravotaym postihnutin

ITMS Predmet podpory 6z7

AERAT o o 15.4.2021 15:39
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priama vidavky

ie nad 2000 EO v zm

8636870,58 €

Hlavné aktivity projektu: 1. 217A12500001 - Stokova siet

Opravieny viidavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavhy 940210654 €
Marnd jednotka MnoZsivo Jednatkovd suma Suma

Podpolotkavidavks: nil-sewy e  eamieste
Skupina vidaviau: 1.2 - 930 - Rezerva na nepradvidané vydavky 22776394 €
Mermnid jednotka MnoZsivo Jednotkovd suma Suma

Podpolozka vydavku: '{.z;{ﬁé;;,{,;;;‘n;p};&;fd;;é""""E:}J;;:cé"‘"“"”""""""""""”"”""""E%%}Iséféz{é '

vydav

Mepriame vydavky

Podporné aktivity: 1. 310A125P0001 - Podpomé aldivity 0,00¢€
Opravneny vydavok
Skupina vipdavku: 1.1-518 - Ostatné sluzby 0,00€
Merné jednotka MnoZstvo Jednotkovd suma Suma
PodpoloZka vydavku: 1.1.1 - Ostainé sluzhy Frojekt 0080¢
8.2 Rozpocty partnerov
Nevztahije sa
- a4
8.3 Zazmluvnena vyska NFP
Celkova vy5ka oprawmenych vydavkov: 963687058 €
Celkova vyéka oprivnenych vidavkov pre projekty generujice prijem: 963587058 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 95,0000 %
Maximalna vyska nendvratného finanéného prispavku: 9155027.05¢
Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela: 481 84353 €
TZT

[ES =

TMS Pt Predmet podpory
01.4 4 : 15.4.2021 15:39



e

[Ty

i

f

i e

[y



[Z Z Y BUBnS

-garido gugueuly gusnysid guegin opng BIUSPEIRZ OO} IPBP[YZ BU B nruagniod nuweiszijqeu 0A0yesqo 3 Juaperiid apnq rualsiz wogtid ‘ AN nmuwiysod o
Aanpurz ¢ -9 Ayorud epod sfndmsod Aypeuoroiodord e ar§greue apepREz U O (ddN Z 9a1Z03 annujAsod v ovid YoAugoae]s S1UQUQOIYSI “NIBAO] SIULEPOP BU
AoYpagsold yoAugueul [QUSTE B 940G J9IBABIRISqO Lufleian swAysod (101 ‘NOGOSO YAUBARPEZ YOIZENFZ fe Bs w341) sfyeizasu QA O BUONBZ/QAZ Jsouqosqd
©S 21013 BU MOIZW[PZ [UBARIRISQO ud aodmsod e [erpiarid uagniod BiuLsz apedud A ‘guN nnwdysod o Aanfuz ¢ 9 ayoiid A [WAUSPIALN AOMIBISOPIU
nud4y s Ayoifoeue psouzow gpod ¥ Anpeuororodoid nopesez 0s IPE|RS A JIgALL e BS AQ g R Ayojid op puaperEz NS AL 2101 ‘OA ACYIRISOPIU BIUISTY,

RIMBAVIEISAO/OA HOPsisda vu adjda Juw ofyow 0qafe oz AMUagnIod aujnuoy paxy ‘anopedixd
nimf) es Agzpes suppnuadied AOPeSA "OAZ arsAwz A wiueAgIelsqo oygulorea aodmsod e [arpiaeid onagniod Queisiz eu nsouzeapeu A Aseido gugueuly
ojue xo 0qafe ‘(Aaevido gugueuy 1sod x3) nseg oyl ogafe myjaadspid oygpnmAdsod eruepia ANSAA SIUBACQIN BU 1ZDIS N pnuwdysod o Aanjury ByOlLL] 018,

‘QAQ
BUONBZ/OAZ Jsouqosed a[nyeIZAal S 91013 BU ‘ANZRNYZ B {,,OA © uoyez" ua| fo[ep) sosidperd yoISIONSIU [UOUZ A AOLONEZ UDAIOD[AIL waudop € auawz O B

TueARIRISqo woulIaA 0 “Z “Z 9007/ST "2 BUONEZ g pod ouasyyha Ayzexez o1d apido yoLupurur TIUBAOQIN dmsod eid e afiznod suerewnd es ¢ "9 eyojud 4

+(.OAZ" 1o [arep) Aostdpard yoargIoysou
TUSUZ A AQUOMPZ YOAIOPRAIU [uau(dop © 9UAWIZ 0 ® 'Z 7 S10T/EPE R BUONPZ ¢ pod guaseiyha Ayzexez o1d — JAN nnwAsod 0 AANWy ¢ 9 Lyo[LL

JANENATY (AN ENBADTE Ny s By
VIBIEASOMd OHIMLOAY Rl U |

AN i wisaouna .




[Z Z T BUBLS

OAZ 8 § vipod nqoso B OAZ 6 § sipod gjoeagieisqo vu fe alueiza vs,, |o10ARIEISQO Aufola o™ olUaQeuz() |

AUMIQOSO BU TUsU[eIeAZ OIUIO} O NIDBULIOJUL jB[sez nsouuisod is aueujdsou
® eJorewiind o[pIis woaoqam eI NF 000 001 peu Ajzeyez siusufooazau
0qale YS'A0S RPRAG)ONoANZENBZ BIRIUOY AAO[IBUL AUIQOSO BU uauforoAz
ojwo; O nmopuLojul gejsez nsouutaod 15 armeuldssu e yloreilid opis
WoAOGaM BU H}NT 000 0§ PEU NOJOUPoy NoNzIu § Ayzeypz aruaularoazan

‘(rernurioy Amrmrppod [1znod suaridsau J9IRARIEISQO

Aulsrsa) QAN NYIUISIA OA QUOU[OIRAZ QUINAIOY 0]0q AMZuipz OTURARPRZ 2TR
I[TUSAA Eowmmac.gu A QuaufaraAZ 0]J0GoU BIUTABIRISQO Oyoulalen TUISEIUAA O
0467 | otuowmmpuzo wognd ‘nyzENRZ NUINLIPRU [ISPIIAA  [91eApIeIsqo  Aulorop
‘OAZ

yofussin (pipiarid gipod BUSUfoISAZ 02Q0A BOQOU BNZEYRZ 97 ‘mjusiwpod
giupds puganod af o o7 9Ysda oa Aavido [supueury arusmerdn 21g

‘onznod oysl vu youstwipod
Bruaulds zog OAZ 18 § vlpod wiueuod] WoeAoy ol WARLd AAnjuz aaIAvzn
‘OAZ #1 2Z8 7 Spo | § 9sdwz A Oy 0z Ouuka wiiznod jsousuaeidoosu
radeu ps Apedud ojer), cANzewwpz  wrueAmpez  BlusuloIoAZ  oyauIBAMapE
Jsouunaod 1zipepau susegns aodmsod yofuuonez wiueaoyjdeau ja1eArIeISqo
Auforen oyjjoyeu ‘Ayzeyez wiueaoulbioaz nsouutaod Aodmsod apuezipopou
BUSWILUZ USAOIRZ 09 ‘1 'spe Of § 9sAwz a QA7 efpod aeaodmsod
gsouutaod eiwaupds zaq ‘owend nyzeywz [epez jO1BABMEISQO  Aufarop

BYSTAQYI]
oygynIuomare viznia zaq Ayzeyez Buwpod epedud A QAN eyIwSA OD
srmaufaroaz eu ynuod siuepeppeid vu nazda [e[sodeu jojparieisqo Sufoiop

"OAL, NIUsaA B m{uysaa woysdouna A eruaulaianz BIUBUOY OQI0BAOY 0L OjauieLid
oysl woyen vz QAZ L7 § eiped QAN ® npein nwgugeqnd viueagie;sqo | eaniznod susuapidosu ogae Ayzeyez
% 001 | oysuforea [uesplyda o smewrpuzo [esodou | Joeameisqo  Aulbiop | vueaouloreaz aodimysod aruezipopsp

D P T R T P P YT L R )

At i ts e 2




1Z Z € BUBng

(KAapuny of o1 za1euntiad o[pis 9A0qam BU ZBPO 3B 0g9fE
SIPIS WIOAOGOM BU BUOU[BIOAZ B[OGIT BIZENPZ I8 “S[8"A05 ePRIA@)ONDANZEIEZ
ejuoy AAofrew Auyqoso Bu [uoufoIeAz 0 NIDPULIONUT [R[STZ Joyetur(rad
se “Apedud o1d (e peld) NSAOS BPE[ARIONIANZENEZ PIEIU03 AAO[TETH AUIIQOSO
BU TUOU[OIOAZ OJWIO} O NIORWLIOJUL JR[SBZ jsouutaod jrujdseu 18 Jereturlind
ope ‘gyojewfiid apls WIOAO(aMm BU puouloronz vloq ‘nyaadspd oyguyuEuly
OUQUIBIABUSU Z ¢IZN[S srnuyloysod € ovrd yoLugaae)s STUIOURONTYST TLEAOY
aruepop U Aoypasord yodupueur [oust ® % 05 awAysod Jo1BARIRISQO
fuforon faxopy ‘noqoso puUasE[UAA MNF 000 00T Peu BYzedyz e 049
38" A0S BPRIAD)ONIANZRIRZ PlRIuOd Anopew £u]1q0s0 BU fUSUfIAZ OO} O
nropraioyur Jersez gsouutaod [rujdsau is Jorewifiud o ‘erojemrfud appis
o 0] | WoAoqam BU guaufaieaz B[0q MNH 000 0S PeU NOJOUPOY nONZIL S BYZBYEY

“(dAN 2 Aosporysold yofugueiy faustt ® 9406 aupkafsod
JoreARIEIsqo  Aufoioa (101 ‘10qOsO yoKuose|ydA oIZeNpz B Nooupoy
noyziu § dowwez vs vxfl) JEAOS CPEIA@JONIANZENCZ P[eIuoy Aaorzul BU
pue[sez [uslfa10Az 0 EOBWOUL B glayew(id 9[PIS WOAOIM BU guoula19az
QUPEIO] B TOJOUPOY NONZIU S VZEIPZ ONE QUASE[UAA O]Oq IMBATIEISQO
oufelon o8 ‘myzedpz nuwnuypod 0gere TUIILPEL O JST OBW R OQAZ
[ 2 Ayoqud op puepelez suapidsau ®[Oq Agzns onnwAysod eu eNZENRZ

‘myjaedsiid oyguueRUL) OYPUIRIARUIL
7z qorzns onnwAysod ' opid UoAUGEARIS SLUAUQOIMSN ‘NIBAD) SIUEPOP BU
aoypatysord yofugueuyy lbusw ® 9 0S amisod jerearteisqo Auforoa (2101
©qoso B|ISB[UAA TZENEZ e T[SAOS BPR[A@JONOANZUNEZ PEuOY Aao[iewl

TNV P P PO O e ¥



17 Z p BUBIS

‘zens mysiepodsoy Jrzpowqo

eu es afnyelza 9% 001

ndmsod npiznod s Jnuyda wogoto s Ayzexez mowpaid aua[epzol 0 2p]

mawpard  arusepzol

QULOAOPIN

9% 01 | opowr 21033 “N¥arzesez yasporouzol eruefeds oyguatosopeu Apedud gueis)
"7 op ooerd suganrls eu Azeyez tuaujd ¢

ud gwnuyAasu 1s oru 101 ‘qoiznfs yodmuidsod ogeafe nIwao) AAppop [JSBY BU BUO[OPZOL B]OGDU

[o3[ey eynuIyez nypajsop A Azepz Lbuuugpod ogsie bunwipeu vruwappez | eyzeypz wogld S@izesez Aopewpaid

9, ¢r | duysod Auaprqo [oq e ‘OAZ 91 'Spo 9 § [sniod Jojearieisqo Aufema | yodpolouzori  arueleds  sus[oaopaN
I3 )0 S Op MPIZENEZ JBIA 0Q2[8 7 [BAOZI[B21 N2 () (S PEU NOJOUPOY
noyzru § Ayzeyez oserueu dsar ‘Ina (00 OO Op 2I0UPOY A NOlZENBZ
JBIA OQR[R T [BACZI[BRI “INe (00 Q0] PeU 9j0upoy A [N Z Aopainsord
yerzeypz | yokugueury l[ouawn v 94 (¢ Joikdsod Jojeawaeisqo Auferea fojop ‘meqoso
ﬂu%ﬂUWO©NO.ﬂ Z npzey _..Mﬁ.m},ﬁﬁmN %#NM#NN Ou‘mﬂ.ﬁﬁﬂwﬁ Py Jum 2 DVHU EE%&OQ OUOIPOIRN 02
en es afmymiza o4 Q1 | 21 9 OO nuiyod oyppoipoleN elpod epiaeid fisniod jareavieisqe Luforap
35 A0T BPR[AGHONOLO[ZRIBZ PIEIUOY AAO[TRW BU BUR|SEZ TUAU[2I2AZ O
BropuLorul & gaewnl(iid o[pis WoA0gaMm BU JUDUIBISAZ SUINSI0Y [[Og 2107
TOJOUPOY NONZIU § AxzeNez [Isejyia ‘Ayzeyez fommurpod oqare [pujrumpeu
BIUOSBIUAA 01SaMUBU Pay ‘OAYZ 91 Spo 9 § psniod Jojeawieisqo Aulorop

(B[SLAOLII QUSNDIUOIP[S] WIZNAA § Adzeyez [
yozepz | gupwipod) S3H A 0ga® QA MIUIsas oA guouloienz oupR[@I0y 1[0 2101
yofusjepzolr  z  npzey | ‘Azedez owrupod jiseiyla m\@_ﬂwvmﬂ jawipaad [rapzor Azexez [bujwpeu
vu o es alyeiza 94 67 | BIUDSBIUAA O1SAIWUBU PN ‘OAZ 9] spo ¢ § psmiod joreanieisqo Auloso
2puod ewepeppeid vu AAzAA/Q A IUISE[YAA O BIUSWBUZO BIURAOU[OI1DAZ
nogsouutaod s guafods ns s10p) “Ayzeyez euesgpez wodmsod joyLa Bs wig
UNH 000 0§ Op NOJOUPOL] NONZIU S IZE Bz O3[o3aiu “IdBU B} [BAOZI[BOL B
Azedpz jawpard (1epzol Ayzeyez [Bunwrpod ogqeje Ayzeyyz [puuuipeu
BIUASE[UAA O1S9IUBU e ‘OAZ 91 'Spo 9 § psniod joreapie)sqo Aulaisp
elZeNBZ
[oAUB[apZ0l Z npzey | Ayzedez bupwipod viueagpez nduysed oqoje Ayzesez ujlupeu BlUBARPLRZ Kzeyez




17 Z G BUENS

pu e N9 QOO 0C PBU [SIZENEZ NIUBAPPEZ N 7]

‘UILLOU[DIDAZ OS DIURLOY DLOBAOYOL B ZBJUS NIFZN a1d pusaourls 0s L1097 ¢
71 "2 O30 2uAyod WodDIPOIaIN A suaazadn ynuod siuepeppard Bu AJoys] aupuiw

2 O30 dN A @CQ)@L&S vEG.O& Dwswﬂdﬁvﬁuok& Tu \SOLUW QURLITULLL Bl .ﬁ.d u.ﬂj._._m_.uﬂb.

suerewnd s pruagsniod dAy £uopasf) ;

KNZed[pZ CTUBARPRZ [oTuaiupod
A worwiz gofueyspod oprdiid A JseQl O NSOPEIZ sruepeppeid vu njoya]uuod
asiuepep[paid BU njOUS] 2UR0ILISOP mﬁno.aoa ogqofe (zejus wnyysmppodsoy
nisng oMmgadzaqez GIoP] ‘0seN youatwpod eavidn -1dew) [zedpz eIUBATDEZ
owsuarupod A woTZ yodmeyspod apedpd A jsegn O [SOpPEIZ owuepeppaid
g moys[pmuod oruepeppaid BU MOy :m:uo.&uz JoreaeTeIsqo Auforop

“04(S 03B AIgua [ ‘Ajoyaf

Axzeyez BraeAgpez yoesusiupod A
worwz gokueispod opedid A jsegn o
nsoperz swmpeppaid v Aoysispuod

0, 01 | [oUUONRZ OZ %, O OB IUFILA 0GI[e JUAOL 0[0q Ajoue] stueyen(s 9z ‘epedird A
aruepeppaid eu Kloys] sruezjpaidoN
"04,6Q O3E STgUBUL [k ‘AJ0Y9] 5
05 ¢7 | [oUUONEZ 0Z 9, (S OYe AFYRA 0([E JUAOL 070G Koue] sraajenys 97 “opedid A ogo[e
“fousw & [Up § B[Oq Spuod auepepipead Bu joya] 0gaje Aoya] | STV O nsopeiz euszopaid vu Ajoy9f
[auuoyez 0Z 9, G OME JIFYRA 0GI[E QUAOL 010 AjoUQ 2IUDIRIYS 2% copedud A [uuosyz  louppuuruin  2IURZIDOPIN
‘(3ugueAa[al 3E) HueypaLysold muANDIU0NNS[D sjod oqafe
owuepeppaid B BIUSUBLZO oypugeqpald oluoufoloAz  JIUPEJYOZ ougenod
of spedud wouspsan A "OAZ PUSAOURISD BJOUS] BU[PUIUIUL 03T BIFELY Anuod aruepepipod eu Ljoyag
9% 001 | B10og (Jsean o 1sopelZ atuazopaxd vu oqaje) ynuod swepeppaid U BIOYY] fouuoyez  [upwIUIL  JTUBZIPOPIN
"9UDOJLRISOP 0loqau 1SBY BU AYZBIEZ
BIUS[EPZOIaU UAUPOAQPO e ‘Apedud vu fe alhyela s wuagniod dAy ows
.v
“Kyzespz lomripeu opedud A nse) vu LZENBZ BIUI[9PZOIIU JLUSUPOAQPO
yoopepipod yoAuzejus 0Gofe BIUBARIEISQO olpuIos UASE[YAA O [UDUIBUZO A 158D BU
9, ¢ | [operanau PaY ‘OAZ T "SPO 87 § siusaoueisn nsniod Jereaere1sqo Auleiop | A¥zedpz ©IUSOPZOISU AMUAUPOAQPOIN




17 Z 9 BUBDS

-Apepypod suzegns o psoperz swew(Ld wu LGoyey vrusgin spedrrd A oxe ‘eipiarad yofuqopqo epod 9 ¢ 0gafe 94, o]

oy, ¢7 wABIdO BUpUBULY BS IUjEldn Spuod arepepipaid vu Ajoya] eynu|dn op mynnses wosdaIng A LSIOUOY O CIUSWEUZO OS] AOLLARU SZEIIS IUSSPIYAA O BIUDWRUZO ‘21U
BU TAZAA ONE OURIZNOd BLUSLIBUZO “BIUBABIEISGO OUsUloIoA [URSBIUAA O BIUSWEUZO BlUAU[RIOALL BUP OPO PO nqop nee od nozodsip 3 [0qau dmsud ojuor e Aynuodygsegn o
nsopeiz orueacowidfa eu guqanod 0s 201 ‘WOWLWIOP Wifur 0qafe wopeppod wAuzeins 3 aoypargsaid gofydruorpiafe woaupanseid diysud Anmdysod jog yy

{OAZ
nueruaAouelst ruAugnisud s opens A) ynuod aruepepipeid vu A1049] 9% (S

o4 01 | o3e fusta of Apepipod suzens o nsoperz awewrlid vu wmoys] e ‘opedud A
|
‘afnyyerdneu vs eavado gugusul] ‘Aodpatnsord yosomuoipae _
uoamupansord dmsud Awerd v Aupdn ‘Amazpatuqosu awepdpozaq [0143sod
wiu 3 Jereapieisqo Auferaa® o[yord A pusulormaz nuod aruepeppard
ru Aoyep eynukpdn op ze yogq ‘Aynuod/iseon o ysoperz arueaooridAa
U guqanod ns 2101 ‘Auewnniop gur ogare Apepod ouzeans 2z ‘epedixd A Aynuod/isesn o nsopelz
sweaooeidda Bu suqanod us QIoNy ,
o TO[IUIS2A ﬂﬁ:oﬁﬁﬁﬁdxoﬂv E%ﬁm 0gaje ﬁﬂon.ﬂ&ﬁoa
woysdoms A 1IS90UOY O BIUSWEUZO OQO[8 AOUIARU 9ZBIUS TUSSPIUAA o | wAuzensy  ndmsud  sruszpowqo
BIUSWEBUZO ‘ZEJNS BU BAZAA OE oysyznod BIUAWERUZO ‘PIUBABIRISQO
oygulales [UasY[UAa O vluewpuzo rvludufoisan Bup opo Aynuod/jsegn o oqare
nsopeiz 2iueA0dBldAs Bu 2uqan0d NS PI01 ‘WWOUSWUD{OP WIAUL Oga]e
wopeppod wiAuzejus 3 AoypatgsoLd gaijoruciae woaoupansold dnysud (e3s1AOLT
Aurenid = fupdn “‘fuazpawigosu swepdpozag jolsodau jaearieisqo Aulorap OUYDIUOIP[S[S BLIZNAA Z3q ANZENBZ
suputipod 0Qaje AOUIABU ZBINS ‘ZBIUS
‘[ueARIeISqo wouforsa oa | nuloroa vu es ofmyejza) Ajustwpod
izeJns fousioajo 3 ezpjeid pusueispodoau BIpAIAA BS WY “IUD G OB BISIELY | QuZBJUS/APEpRpod  QUZEJNS O LSOpRIZ
% ST | 0qefe wjeusos af Apepjpod guzeins o nsopeiz aruewi(iad vu pusAoues vloya] | ewewifud  BU A0Oy9]  elUsAOURIS
% G “A1oya) [ouuodez 07 9y OF 03 2USUILL O[0Q A10Yo] sruaRD[s oz ‘apedrd A




17 Z [, BUBNS

WU PI0AZ 08 OIURLQY JIDBACHOL B Z8J0S NIFZN a1d puoaouels 1s L1oUd7 ¢

% 01

ndmsod ofgiiznod 1owel A 98 ‘NBQRIP OYIUZLINS © witeulamaz 08 BIUBUOY
orparoracyol ndmgsod sruauiefdn wu Aopuarwpod [rufdsou [2)BARIEISqO Kulozo p

% ST

‘OAZ IIaA0TEIST yoApnwpop gipod geaoyide fuguavido
of ot drysod o343e) SugAr ‘NTQRID OUIUZEINS wodnisod ogaqe wiuauPIoAZ
0S BIUBUOY OUSIOPAMIOI 9PEP[YZ BU WZRNPZ PPEZ JIIBARIBISQO Kufarop

n3oTRIp OYPUZEINS
ogele  wiuaulelsaz 0§ BIUBULOY
oyaroeaoyor  apiznod  pusuavidoaN

% S

N A0IEIE
gofosusiy yokur z eraoowafngz [ jeaouodsp Hyow ynuod oﬁmﬁéﬁ%oa
vu 2j012] [ouezipeid 0 TMOIPUWIOIUT 37 ‘ofngnrez  gropy ‘(myparmsoxd
OUQIOTHOIN]D WHZNAA § [oueAgpez ANZBXpZ 10WRI A QUBAQISIZAI US 1103
“wropefqns WANSIPPOdsOy STUSWRUZO JUOAOIZA OB -ideu) urogosods wAuL
susgadzaqez 0[0q arusufRIAZ 98 QAL WIIHSIA OA/MIIISIA woysdoana A
Aarido [ougsepsl nowioy JSOulojins &E [uloreazau jojeagreisqo Aulaiea
wogud (OAZ OS5 @pe[ns A ©[0q BIOYS] puIIM supoagd fof) puszipaid evjoq
(3se0 O Hsopelz aruezo[pald BU BI0YS] 0gak) s;nuod oruepepoid Bu 210U

% 01

(yorzexpz Yokujrwipod spediid A) pardoa sugoreisop eowalnez
eperzod 21U9[I0ASAA O 9Z ‘npepjodperd vz ynuod ommpeppeid vu Ajoya]
ugnufjdn paid wp gusoserd ¢ -dsar “(orzmyz yoAunuupeu apedud A}
paidoa SUQOTEISOP  BOWIR[IBZ epeizod swuapeAsia 0 9z ‘npepiodpaid
vz ynuod swepeppaid vu Aoys] winukjdn paxd up 9 Joysaufeu nowanpz
SOPEIZ SPEB[BZ BU SLU[JIASAA jo1fysodau pay| ‘)seon o [SOpelZ aepepald
vu moysppmuod aruepeppard eu moya] [IZ[paxiou JOJRARIEISGO Aulao

"OAN MALUISA 0A/I[UISIA WoNsdoIne A
Aaeido [ougyepal NOULIOJ ASOUQONLYS o1 [ufeIoAzau joreABIEISqo Aufaiaa
wogud (QAZ 05 9pR[DS A B[OQ BIOYS] PUAQIN aupoagd [al) euezipaid ®joq
(3seon 0 ysopeiz smuezorpaid vu pOYa| ogare) ynuod sruepeppaid Bu vjoya]

yuuod
swepepjpard vy Kogel srusz[paidau

ogaje

JSEDL
0 psopeiz BU Ajoyo] Bluazipaxd -
ynuod uEm@Em%o.&
U Aoya] ruazpord -
opedud A ypuod .uEm?m prpaad
U AAzAa/erueAvrelsqo  oyguloien
wosepyAa o wwsweuzo  Aaeido
erueaoufoioaz  sodnisod 2IUBZIPOPAN

(OAZ
neueAouBISY TwAUsn{syd s ape[ns A) ynuod aruepeppold eu Aoyus| %, 08

oxe fousw af Apepjpod guzeins o nsopeiz ajuewfiid eu wjoyd] je ‘opedud A




17 7 § BURTS

Apoyop [saoouir urojouipard juaupoagpo pedud Lugowiuda o apfou woglid “Ayol ¢ 2onlnyesald 21gOpgo BU PIRIARZIL BPOYOP BAOIWRL of yu 1deu :
Apoyop fosoowes urojeupard woupoagpo pedud Lugowiuia o splow wogrd ‘Aol ¢ eonfmyessrd 91qopqo BU BIOIABZN BPOYOP BA0OUIEL of e “1deu .

MFOBIT] OYPIOTUCI{I[2 ILLIOT OA
nlepeppard Lmuod es yofiop) ower A ‘Aodmsod ‘govrosne golyotuomyale
,POUOP UaAA0dWERL fuelRAjRzIl ‘W)sAs Audmypu Ayonumeuip zoo dolzeyez
rueAppez Ld YOAUBAOYIITIUOPT AOXJRISOPaU e w4 vs vluogniod d&) Auspesn

Jsean o ysopuiz/Anuod vuazopazd
po  Acowamez/aogezpeysn  yoAufproudjod  JIpRIPO  Ofyowr  oiuaqAyood
PUOPIAL 04aTB/E QA NOPA[SAA vu ALdA JEUT OTOW 09 ‘TURARIRISO UIou(oJ0A
oA gsouurp nueaozienuao aid gipiaeid rsuiod oqate OAZ 07 § § apems
A Ayzexez uyurpod oqore [ewnurpeu eiueaepez spedid A niowymunuoy
% 01 | yoruomyep  nuuiaod 87070181 od [ezipopsu JojeAvIeisqo  Auforop

‘NIQ[BIEY OUYP[OTUOLII[D SULIO) OA
nlepeppasd Lnuod es yokiop] ower 4 ‘aodmsod ‘yovroyne yoLoruosela ,_
HPQUOp yakaoower tuwigajezn ‘wsAs Audmyjeu Ayorueulp zoo Jerzeez
ueAgpez 11d goAUBAOJLUAP! AOdJEISOpOU [ B34} Bs vluasniod dA) Auepasy IUBARIEISQO
WOU[2i2A 0A  JSOUUIY NUBAOZITELUID

"OA Aopa[sia eu AKLdA ofewL 09 ‘lueARIRISqO WOUm0A | aid [2rpravid QIUBZIPOPAU B §10T01'8]
04 gsouury nueaozienuad axd gpiaeid psniod ogoe OAZ 0z § s apems | od OA  ¥ozeyez yoduwipod w
A Aopzedxpz foupunpod oqae Luwipeu vrueagpez apedud A TIORIURWOY | yoAwiwipeu tussppez 1id QIOEY IUNLUOY]
%ST | mPoppE  nuuaod g0z 0181 od [vzIpopau  OjeABIEISqO Aulorap | [dpruompae  [fauutaod OIUBZIPOPAN

TUQEZPRLON IUANIASA OS S1URZPRYDOGOLZ
Pfeunol gusgadzaqez 0joq erueaoyos sepod e Aynuod smuazofpaid vu jueazLa
110q 4ropf ‘Acowalnez j090d Luazpawqo [ogeu ndmysod 010} BIuOUPOAQPO
010G 9)ZE3EZ 3 JDPIUAWINNOP nojsepns ‘jsoujuatedsuen guspadzeqez vjoq




1Z Z ¢ BUBLS

ogere jsougojods nuapelz Zn jewt AopRiqns goAxysigpodsoy gsoutiaod -
-1deu “goopepipod yakuzens A ogaje ypuod aruepepipeid BU 9AZAA/OA

oopepjod
Adzesez

[oAUZB IS A
mowpald

UIADURIS
arop[yroads

TuoSEIAA O [USWIBUZO A [DAUIAOUE]S smuod SIUSJOUPOUAA LU JLIZID] 0GO[E/E | OIUYIY} OGaTE/E ynuod 9mu2IOUPOYAA | ]
gsegn yousrupod YOAURBUTWIIL[SIP 0qIe/e oAuuoypzeu NpoAgp z Jnuod | BT BHQILR] 0qae/e NSen Apuermpod
o4 ¢z | eruazorpard po ruepeIpo JAQ IO 0gale T10q eIaoowafnez poy| ‘Apedrid 0 9p] | QUQRUIUID{SIP  0Qa[B/e  JUUONEZIN
auatfeIaAZ 1j0gaT 0gofe
woowelnez wixesa snuidsod rogau
synuod  9IUSIOUPOYAA  BU  TURLIQILD]
ogele sean weyuarpod 3 210guIoFuL
aonfnyydop ogole STUA[JOASAA
oga|e
012IN3U ‘HUI0IBISOPIU
puoaemdn  ns  IIND]  BIUeuteldn
| grpraeid -dsor “ynuod amuojoupoyAa eu
oy eruameldn pipiarid sonleqdyo
ogefe | 01
‘Duaufaloaz 1jogau ogaje
woowwmez wlpess gmuwdysod 1joqsu ynuod 2LIOUPOYAA BU UBLIDILY yoopeppod yakuzeins A
ogele nsegn weyuanupod y swpunojul vonfuydop o0qafw DIUS[IDASAA yousipod JORUATWZ ®
Ayzepz mowpaxd
. <
0ji0anau ‘augolelsopau pusaedn s powyoads yohypraos -
- < :
gy pusweldn gipiaeid -dsa1 Spuod 21u910UPOYAL BU F@tbm rlusujedn yoopeppod YoAuzens A
gpiaead nfmuesqe  oga[e/e ynuod 2UJOUPOYAA BU LLIPILL] SIC od Aujrejep ogore ojuod  emuepeppaid
olmuesqe yoopepjpod yYoAUZEILS A 0Q[B/L QA JUSSPIYAA O [USWIRUZO A | uy oAZEA "dSO1 ‘O A TURSE[UAA O
waweuzo A (JU9ILD]  Uyga  B)
-Kyjusrpod guanjwz ogeje/e Asjzexpz nyawpaid sroeyyoads snuod 21USOUPOYAA BU TLIPUDY -
o, 01 | 9oporuyoe) ninyesqosu Apepjpod guzelns ue ‘OA IUOSE[YAA O DIUILUBUZ()

‘yoopeppod (okuzZeins A 0ga[e/e QA JUSSEIYAA O IUSWIRUZO A JUIPIAN IS 91U
SOAOYTA DUBIEIA Sfuod SIUSIOUPOYAA BU PLIPILD| 0GI[E/E NSEQN ASNURIUPO]

“ynuod swepeppaid eu
aazda oa "dsa1 ‘O A 1uSsE[YAA O
[ualupuzo A nsepn youenupod -
:QIUDPIANIN




12 Z 01 euely

Jestdo/ 100 auzowr ojoqau Axzeyez jowpaid ye ‘aopedid wono) MuafEAIAdND
vruazofpaid nsouzow zaq AqorAa ogaje npoagd osemu ogee  3selqo
‘diy quajed ‘orusgeuzo gupoysqo ‘diysod fuqorfa MOQOIAA OUIUIQINUCY
vu nfearioapo Ayzexez nyowpaid nside wwes a es Apepeizod 9pmuy0e |,

‘1180[1gosods
fouroqpo oqare [eyoruyoa) vrusuds Ajaon a1d ovid yoAuqoanis yaAuaU0INSH
ogae  geizns yoAmmAxsod NIBAO] OARPOP OWRUZOZ Niuazojpaid
es 2onzela Ayaepuizod ouwiewnrdou “rdeu ‘rueavieisqo woularoa oa 1zeins
[oysaepodsoy [auaioato ¥ Ayzeard ousujeispodoou nfereajfa Ajaeperzod
quep ogare aofuzpeyon aid dmysuid Ayeuaol rpodzeqezou es wirp ‘Ayzeduz
woewpald s BISIANSAU 2101 Dnuod 91ULIOUPOUAA BU TLIPID 0gole Ayzeyez
Jowpard wu ysraepeizod ‘pseon youstupod wrwaurds Ajagn axd araeperzod
yoAupuiuiur  Bs BYAl) mzeyez o1d elawpeizod YoAU[BWIIUIL  SIUIQIN

0QaTe AMZBYBZ
woatpaid wAugaupal vuuposgpo 2 ot BlORN)IS BUIpaAn B polqns
Aysmepodsoy uspal eqr arzopard Ajrqosods of mynuod 2z ‘nlevsteuz smuod
SIUSJOUPOYAA BU BLIDILD] 0qafe/e Adzedez jowpaid eu Ayaeperzod ogope/e

suod snuepepperd eu
AZAA/O A TUSSEIYAA O TUSWIRUZO 0Qalw

yoopepod  yoduzeans A gusAoumls
Azeez mawpaid aroeyoads

AYOILUY39] 0gae/e Jnuod JTuejoupoyLa
BU BLIPNID] Ogeje/e 1seon Ausmupod

zl

% ST | nseon Asuerupod QUQRUIILIYSIP 0Ga[e QUUONEZAU JueQin poy ‘Apediid 0 op| | QUQUUIIIDISIP OQe[E/E PUUONBZAU U]
aufenpiatput slmzpnsod es ynuod goduszorpaid jagod 1554 A
“Opzepz ypwpaid vu Apaepeizod v nseon Ajusiwpod
upds  popp ‘Aogezpeyon ynuod yofuszoipaad jegod 1g8ha Auszojpeaid
% 01 | [0q 2e ‘21584a Auspsan sl jog0dia Auapensuowsp yodrop ‘Apedud o apj

"aopyalqns yolysigpodsory yofipin nouasesaid feuisarw

0qae [supuords: ‘fsuporgu [BUsUPOAQPOIU BU QUAZO[EZ 1S ¥ QUQRUIIULDISIP B
guuoyezau ns 2101 Ynuod  sweoupoyda  eu  puopn  apiznod -
0gaju 10qo/alsaul ogaje ouciFaa sutleny fouep A

wiusABqAA  wAPIUYoe-ouRLmeWLl  Jeaouodsip  egezpeysn  jsouuisod -
0(2|r 100 0/2153tl
oqeje ouoidar ‘outleny [Guep A jsoussnys jew egezpeyon  jsouwraod -

oqo|e 1qo/eysalt agele augidal ‘autleny lbuep a nodmsez

aopalgns yolysigpodsoy yokigin
mouamaid fousem ogae foupuordes
‘feupotpu fousupoAQposu BU PUDZO[RZ
s a10p]  yuuod  swmpepperd  eu
AAZAA/QA TUSSEIUAA O IUSWIBUZO OQo[E




12 Z 11 BUBDS

% S

-ourenpialpur afnzpnsod es ypuod pAuszolpard 1990d 884N

‘Kypzespz yewpard eu Ayaepeizod © 1sBRY Asjuanupod
qrupds  mop]  ‘Aogezpeyon ypuod qofuazoppaid yegod 1ssAa  Auszoppaid

SRR

109 a1e ‘o1gsha Suapaan of 1990dAA AUAnRNSTOWAP (pA103y ‘Apedrd o ap]

% 01

Yo1zepz YDA [pen oXe YoLut ek
s orueqAyood suspaan B (woqosods wAL Justdo/3191n QUZOW 0]0qU
Ayzexpz yowpaid e ‘aopedud WD) NJUATBATAND viuazojpaid
rjsouzour Zogq AQqoIfA 0gqate npoaod osartu ogate Jse(qo “dA Juojed
‘ormegeuzo gupoydqo ‘dmsod Auqoifa  ‘noqoifA  OUAURDUOY BU
nfeARIOAPO Adzedez mawpald nsido 1OWET A BS Ayaspuizod goyjoturoal -
“ynuod 9TIajoupOTAA BU WNLIQILD] O3 UIPIN 110 1SLN Ausnaapod
[eARIEISqo woufaron oa 1Zens eysigpodsoy
fouaioato 3 Ayzeserd  guawpeispodoau nleipaika fojaepeizod guep
oqere Aogezpeyon aid dmsud Lyeuact [podzoqezeu Bs Wi ‘(Ayzeez
foupoy [euepepjodpard wjgAa BU WOPEJYUC 5 1SEQN sjouanwpod
eiourds  Ajogn  aad  yewepeizod  yokujpuiuw  jsourssuideu
adeu) suerewiud ys ow e ‘Ayzepz wopewpard s BISIADS
2018 0107 “yuuod USOUPOYAA BU [LI9ILL] Oga[e ANzEdpz jowpald
eu yaraepeizod ‘psegn douermpod suaupds Ajagn aid yaraeperzod
yoAupewnunu gs e41) mzeez 2id yoiaeperzod yoAUIBUILILL SIUaQM -
-1deu ‘yoopeppod yofuzeius A oqafe youod sepeppaid Bu 9AZEA/OA
ueSeIUyAA O [USLWUBUZO A YoAU2AOUR]S Ynuod s1uajoupoyAs BU [L9ILLY 0g2[e/e
nsegy yousrupod UYOAUQBUILILLISIP O0gafe/e ydAuuOdRzou NpoAQp Z sjnuod
eruazopaid po [UepeIPo JAq 1Yo 0gafe [[oq elaoowaligz pay “Apediid o ap

orzeNEZ YoAuIIwIprY BY4) es aweqhyaod guapasn B (woqosgds wiul




17 Z T1 eueny

aogrzpuyon e acownhez yalueounod yolsjesa ard Lfusuloronz joq Ayzeyez
mawpaid sido Ausupdop v fugoiesop of Llop ‘wogosgds fusavidn sugojepop Azejuz njswpaid sudo of e ogofe (oastouned suapeaoul “SoeBIp AUZEINS “WIUOU[219A7 OS
AruBLOY mG.Soon ‘9IURLOY 910BACN OI dweLd) NFQRIP/BIUBACOL ONPI|SSA IPR[PZ BU AUdARIAN JAQ azow Ayzwwz jowpoid pay ‘Ayzeypz vlueagpez aodmsod vs eyfjou 4

wesAs Audnypu Apiurudp f1znia NI18AS oyaudnsyeu
aovrd ouqesrls ogafe Aqznis ‘Axeao) gudnsop suzeq amm vu POX ‘OAZ | | OUIDOIUBUAP IOWIET A oqare
"SpPO 9¢ § 8 a10dzoa a “dsar ‘eystaoyn OUIOIUONYD]d WHIZNAA S [BARPEZ 20vId | BYSIAOYI  OUIYOIUOMYS[®  wpznAa | 91
quqaAels oqare Aqznys ‘Areao) gudnisop suzeq a1t vu ANZeNeZ P ‘OAZ (¥ | s 20ou1d guqearis 0gole AGzus ‘AreAo)
% 01 | "wsid 1 "spo g1 § wiusaoueisn s a1odzor A Teaodmsod Jajearteisqo Auloms s | pudmsop euzaq OIu BU ANZeNuZ luepey
(LIOTTT'T OP PUISTIUYAA Tj0q 9I01)] EASIAOL OUPAHOTUOIPIATR
“S[R1zexez Bs BA}) BISIAOUL OUNOIIOIRSd eniznia zoq dmsod Awmruipod | woappensord ‘nyy wu yokudmisop
oqofe nojoupoy nodzius Ayzeyez eiueagpez dmsod pznod smueapiesqo | suzaq  C‘ormourd  aupenppEur o | gl
B 2[e ‘nyn eu yofudmsop ouzaq ‘Ayeaod [oupgnpyeroiul us o 2101y | o worewpard Yoo ‘geizns oqoe
‘qorznys annmAysod 0qafe NIBAOL SIUEPOP O 2P e “BSIAOYL OUPOIUOIRL] | ‘Acreac) dispu vu mjzeypz gupupod
9% ¢ | wpznda s wodmsod wiwnuypod Tesodmsodau  Jejeapieisqo  Aufous A | geawpuz nsouutaod atuasniog
"AQ[R1RARPOP AULAD]S U9[D 0ga[T
gezppyon oweld JeuodAa Ayo|n supeispod 9upIn Aqe ‘[RAOPTZAA NOZEJUOLU ©
wiuguisoiun s puafods  ysouwry fe wvUjyBZ BIOY CTUBAO} SIUBPOP BU
Ajzeypz ogale Agznys spnwAysod su Azmiez ‘ovid yofugesris swuaugomsn
BU ANZENBZ 1uBABPEZ Ld j9reAriv)sqo Aufoioa AQE ‘QUAUPOAQPO QUQOIRISOD 4
of otu wopud “Ayzexpz AHOUPOY Z 9, 0NN Op Bl BlojRARpPOPAnNS Ajorduy
JiznAa niuzown ezens Aquatwupod -dsal ‘Ayzexez mowpaid Jseg [2a0zijeal A0]91BABDOPQNS
% S | Aq Arop ‘gleyeagpopqns giznda jsouzow nlnzpauigo azeus Auaiupod | jignod 1Jsouzouu IUIZPAWG()
“asepn o gsopeiz/minuod Jizopad synupoyzoel yor
Jruas(dao ezour 03 “Omuod fausaoiyijeay naridixl o1d gupoyzol Aogezpryon el
a1d sworvwrojul sonfnpoyzol slhyesqosu “dsar ‘ousaqosga Auesido “Ajipinou JAjzesez
% 01 | ‘fuselou “Augojejsopau of yoopepipod yokuzeins a Ayzeygz mowpsid sidoy 1owrpad Auesido 2UR0IBISOPAN




17 % £ BUENS

% SC

QUZENOP B ANZENPZ WIIUDSE[YAA paid 9)ge guRAOORIdAA ® YUSUPOAQPZ SUPEL
poewifixd Auens 0z JAQ IS BUIUA A AOJIIRARPOD yoAuperousjod oo
oye [ausul [IAQ[SO Jerewuritid ogoR mpaIsgp A ‘Cyzepz jowpaid Augourpal
0 opt Apay ‘pedpd Augowruha © 9pt e ‘ofmmerdnau s eARIAO PURUEHL]

“(AQJOTBARPOP YoAT[gIounj0d) A0 gz ([9OI} SUPLUILIL (SIUBIYZOL 9A0]IM
700 -1dew) Asnuod 9A0U0 PUBAOMNIIIUSPI T[Ogau 10d 000 0OL ©P 2j0UpoY
A JAN Z aopornsord yofugueny) [oustu € 9405 oA sod Je1eApIRISqo Kulotan
fo107 “N0QOSO [DURAEPYZ MIZEJEZ B NS (00 OF OP NOJOUPOY NOFZIU S oYzeNvL
1ad nyr nwnySeLId IOWRL A 9Z ‘apediid & fe ofmyide es euagniod dAy oML

“(QTURIYZOL QA0GIM 23D
‘rdem) AcareAgpop YoAujgousjod (ool dujplund TeAOY I usprou "dsal Una
000 001 op derzeypz apeduid A WO [2RALPOP wAueousjod WwAUELAA TWon
supeuriura spuod aruepefypald o nAZAA [e|sezol LN Z qRIZn[s arnuAysod
v opid [oAUqoAL)S STUSUYOI[ST “NIBAO) JIUEPOP BU Aoyparnsold yoAuguenly
[pust & 9405 Up[sod [ILALIRISQO fuloron faiop] ‘eqoso - Jeyewllidg

“(OTURIUZOI 9A0GIM
735 “1deu) AO[9YEABPOD UIAU[gIoU0j0d YOOI JUIBWITIU [EAOUIpIal “dser
‘9 QOO 0§ Op NOJOUPOL NOMYZIU § ILLEIPZ opedud A wosweMmpz wWAURIGAA
won euewnupy ynuod owepeppaid Bu NAZAA AISH BIUOPELL NuISAS
7oL g nojopde] s 9pe[ns A [B[SeZOU ([91RARIEISqO Auflaran) Jorewtiliid

dAN Z geizn]s apnuwAysod
v ouvud  yofuqeamis  QIULUQOIN{SN
‘ueA0]  alurpop  BU  Aoyparsodd
yofugueur [ouotm ® 9406 QuwAysod
[oreArIeisqo  fulerea (0101 ‘N0QOsQ
[bueagpez e (00 001 Op ANzZeyez
ogafe 1o (00 05 Op NOIOUPOY MONZIU
s Axyzesez opedud A ‘Ayzexez jewpaid
Jupop juauarido 1S [IOP] WO J1BARPOP

wAueiousiod/woswe mez

wAurighA  wor  supuiuw  uued
ouepeppard BU  AAZAA  SIUB[SBZON

Ll

“Kzesjez 19wps.d BU WOPEJU0 § U[FNPIAIPUL 3 [mzpnsod
s ynuod yokuazoppaid jog0d [§8AA “AOQEZPELON ynuod yofuszopaid jegod

1954 Auazoppaid 0q e ‘opediid A pnerdn s Aavido [sugueul) vqzZpes BISZIN

‘(nsoudmysop [buzeq nyzp1o
Jipusod argfougoreu of NPOAQP OYUEPIAN Z "QA[) WO SIAOUTIS WAAOPERAA
puaAeidn of OIU NIBAD) SIUEPOP BU WENZENYZ 3 OUBIZA OA asoudmsop
puzaq ‘uzod) wigisds Audmjpu ANDILUBUAD jznda Aeaoy qudnisop ouzeq
art eu pay ‘OAZ 1 'SPo 8¢ § & alodzor A ‘dsar ‘eysIA0YL OUOIUOLI[D
wznka s [eAppez Areao) pudmsop auzeq o Bu ANZBNEZ P "OAZ (e
-wstd 1 'spo 807 § wiuosouweisn § 910dzox A [eaodiysod [oreanie)sqo Aulozop




[T Z p] BUBLS

oATOP ‘A0owd Mez/A0QezpRyIn jsegn o psopeizpmuod orjelud yopesgu vz
oew 09 ‘riupeppod rutfuze s v ynuod aruepeppald BU noAZAA/RIUBARIBISQO
oygufIoA [UASE[UAA O WIISWERUZO § 270dZ0I A JUMNOUPOYAA T[oq (Sr0py110ads
oyotuyoay) Ayzeyez jowpord eu Ajaepeizod ogore gsegn  ANUIIWUPO]

Ayzenez 1ewpard vu yaiarprizod ogaje nsegn youorwpod
qofuoufomaz vpod opeaodmsod es Ag e ‘prefud vlog &q eynuod gofion
‘aoowamez/aogezpeyon owagnjia ogafe giefud  jogau Aq Anuod gofion)
‘nootmaligz/aogezpegon jseon o psopeizemuod onelurd soperseu ez orpw
09 “1sBRn 0 msopeizAmuod vlulouUpoyAa segod suaaridn T[0q (a10wyijoads
oyoruyaal) Aojzedjpz jewpaid eu  Ajaeprizod ogage  gsedn  AO{ULTUUPOJ

T AR AT g o i G

Ty ER )

vu Ayaeperzod o

ruose[yAa O winawpuze S alodzor A
QUDIOUPOYAA 1og (awoeyyoads
93[0TU9]) ANze8z Jourpoid
ru Ojaepeizod 0qate nseon A[UAMIPoJ

0qaie

asegn o nsopeizpmuod
1210420 od guearrdn 1joq (erogyiyIoads
23[OTUL[D3]) ANzeez 1owpaid
gaJe 1sen AUsIupog

" Jerewifid vgeuz Bls1BABPOD 7 0GR |

O3{E OBlA 9[NISIXSOU NI WIOUIUBAS[AI BU 97 ‘TISOUQOIS vruezeyneid ouswaiq

7

3l




“popeppod
ofuzegns ' puod srugpep[pald  vU  IAZLA/RIUBATIEISQO ogpuloren
TUase[AA O [USWPUZO A ouaularoaz 1J0qaU 2101 ‘1ZBl0s fagznn A Aooua[ngzZ
mpod oyguezpewqo iogfA B eugyInnuod  21u0upoyAs  BU BLIPILDY
sonfmyrdop euaujerdn 1joq Aoowalngz/A09RZpRYdN Juod RIURIOUPOY SeR0d

poUZpPEYon oypusadsn a1uepin auApidsau B rwpeppod
WUAUZEINS B NOAZAA/WIUSWERUZO 8 atodzol A ynuod 9IUBACIOUPOYAA
yopajseu Bz Oel 09 ‘goopeppod UoAuze ns A 0QafR ynuod arepepipaid
BU DAZAA/RTUBARIEISAO OUQUIDIOA JUOSPIYAA O [UDWRUZO A JUEACULDP (111
Ayea ogare grynpod supedrid) nIeyn| siusuie|dn Bu g[prarid ogafe 1zejns
[agzn A Aoowafigz mgod OYIUIZPIUGO 10g4a U BRI Amuod IUD}OUPOLAA
eU BLIZILD] QUBZIPOP T[OQaU AOJWIOMPZ/A0QRZPRYIT spnuod BIuajoupoy SER0]

- AOPafgns YoAsiEpodsot] [a411Qun [ouaIafaId
fowsoru oqoe [oujpuordar ‘foupoipu wu Auszojez 1Op[eIEqo AUQUUILILDSIP
ety AY1eISopau QUOPOAT 2issAa e ‘Tugerdn ®s 9% ST varido BUQUBUL]

‘(oope|ypod
yokuzeyus ' ynuod  eruepeppasd  eu anzhajeiueAgieisqe  oypuloran
[UASPIYAA O TUQWIPUZO A PUSU[GIOAZ 1[0qRU I0PY “IZBJus fogzn A aoowRpz
mgod oyzuazpawqo 19q4a BU BLILAnUd QIUSIOUPOYAA BU  BLIILIY
sonfmyjdop gusue(dn 1j0q A0OWAMEZ/ACQEZPEYIN spuod Blusjoupoy sBRod

2QBZPBYON oygugedsn 9109 JuABIISOU B nupeppod
[AUZEINS ® NOAZAA/UUAWERUZO §  awodzosr A ypuod SIUBAODOUPCYAA
sjopafseu vz ofewr 09 ‘yoopeppod yofuzeins A oqafe smuod awuepepard
BU 9AZAA/BIUBARIEISQO OUQU0IA [UASE[UAA O [UIUPUZO A QUBAOULOP (HPILLY
Ayea oqefe gugipipod aupediid) 1L aiamedn wu gprarid ogaje 1Zei0s
[agzn A Aoowamez mod OYUIZPIWIGO Jaq4a Bu eropAnuod oluajoupoyia
U BLIQILY SUBZIPOD [[0gau A0SR (NPZ/A02vzPRyon Ynuod Elujoupoy seaod

yoopeppod yakuzens e ypuod

stuppep[peld  BU  9AZAA/BIUBARIRISCO
oysufIgA  JUSSBIYAA O TUQUIBUZO A
ououferoAaz  1joqaU  I0P]  “IZEJNS

fagzn A aoouwalnez mgod oUYUIZPIWGO
0afa ' LgIDpmuod S1uoupoyAa
vu  Juoyn  yomonlnupdop  opep[yz
BU AOZRZPRYIN JnUod STUBAOCOUPOYAA

0qorE

yoopeppod yokuzelns e ynuod
omeprppond  BU  9AZAA/RIUBARIRISAO
oypuloroa TUaSBAA
0 uanpuzo A guaulelasz 1j0q 9101y
‘atueuieidn yor eu rwejpiaeid B 1zeins
fegzn A aoowalnez nigod ogguazpawiqo
102044 BU nueLgy Ly snuod
21ULOUPOYAA BU TwELPILY § arodzox
A Aogezpeyon ynuod JUBAOICUPOUAA

6l

Kozexez jowpaid vu yo1AepeIZOd 0ga|L 1sen
souatwpod goAusuforoaz gipod ojeaodmsod es £q e ‘prelud vjoq Aq exnuod
[oAIO] ‘A0S (MyZ/A0QEZPRYON SwegnjAa oqafe glud  1j0qau Aq Axnuod

iwpeppod
nufuzegns e ynuod  eruepepipaid
vu noAazAaferueaviesqo  oyguloras

P ]
10 i




